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NOVOSTI U PRETRAZIVANJU: NOVOSTI U PROGRAMU:

- Unaprijeden i redizajniran OPAC sustav OCR MODUL: mogucnost pretvaranja slike u tekst (*)
-preglednije pretrazivanje unutar cijele baze REVIZIJA: ru¢ni bezicni skener

- preciznije prepoznavanje i traZenje upita sibez INTERNET: novo suéelje s jo3 boljim prikazom

dijakriti¢kih znakova (npr. upit *Senoa” i “Senoa” daje iste AUTOMATSKO AZURIRANJE INTERNETA (*)
rezultate upita)

; . : o *) dodatni moduli
- Slanje mailova kroz zajednicki sustav (*)

igitalizacij E-knjige
. Digitalizacija Jig

Redizajn korisnickih stranica ¢lanova
knjiznica (Korisnicka zona)
ONLINE Rezervacije i produljenje posudbe

- usluga izrade e-knjiga
(u raznim formatima poput

T P T
i el Ak ePub, Kindle, Mobi itd...)

novina, tasopisa, sitnog tiska
te ostale tiskane grade, kao i

S —_— mikrofilmova E ii_ E
Skolstvo (zbirka) - kvalitetno skeniranje grade F
do A2+ i do rezolucije od E
6oodpi uz veliku oStrinu E

Mnostvo novih digitaliziranih i
javno dostupnih povijesnih
naslova s tematikom Skolstva.

- digitalizacija mikrofilmova Poslikaj kdd i preuzmi uzorak knjige!
automatiziranim uredajem
ScanPro 2000 s naprednom

Poslikaj kéd i posjeti zbirku! CCD tehnologijom do 600 dpi Bookmark (strani¢nik)
- Siroka paleta usluga poput

obrade, OCRas ili bez - izrada bookmarka (straniénika)
procidcavanja teksta, izrade s vasim ili nasim dizajnom, manje
metapodataka i PDF-ova, pa do naklade
pripreme za objavljivanje, kao i ! 3 i
besplatno objavljivanje unutar - plastifikacija kod manjih naklada
digitalne knjiznice radi zastite od ostecenja
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- mogucnost dodatka ukrasne vrpce

Preko 1300 knjiznica u sustavu od kojih je vise od 960 skolskih

Svi korisnici koji su u sustavu odrzavanja mogu nadograditi postojeci program besplatno. Ako jos uvijek
nemate novu verziju, molimo vas da nas kontaktirate za nadogradnju. Nazovite nas za dopunu
Vaseg programa i za sve dodatne informacije.

NOVO BeZicni bar-kéd citac za reviziju

Predstavljamo vam novi bar-kéd citac koji ¢e olaksati postupak revizije.

Prednost ovog bar-kod Citaca je Sto njime mozete “skenirati” bezicno direktno s polica, te memo-
rirane zapise kodova prenijeti jednostavno u program za obuhvat revizije bezicnim citacem. Na
ovaj nacin reviziju mozete obavljati jednostavnije i brze.
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UVODNIK

Drage kolegice i kolege,
dragi Citatelji/ice,

pred vama je novi broj Sveska, u godini u kojoj obiljeZavamo
cetrdeset godina od osnivanja naseg Drustva. Drustvo bibli-
otekara Zajednice opc¢ine Bjelovar osnovano je davne 1977.
godine, njegov kontinuitet rada i zalaganja nastavljamo mi
danas, a ovo je prilika da se prisjetimo nasih kolega koji su
osnovali Drustvo i predano radili na izdavanju naseg stru¢nog
Casopisa.

Tema broja je ,Uloga knjiznice u poticanju ¢itanja“, nama
knjiznic¢arima uvijek aktualna jer se ovime bavimo svaki dan.
Svakim svojim programom, projektom Zelimo da kao rezultat
imamo vise korisnika koji ¢e jo$ vise Citati. Uspjesno ili manje
uspjesno...?

Prema zadnjem istrazivanju trzista knjiga u RH (GfK Hrvat-
ska; Zagreb; 21. 4. 2017.), 53% gradana RH procita barem jednu
knjigu godisnje, u prosjeku najvise se ¢ita u Zagrebu, Zagre-
backoj Zupaniji i Istri. ViSe od prosjeka (53%) Citaju osobe u
ve¢im gradovima, visokoobrazovane osobe te Zene. Procitane
knjige su najcesce posudene u knjiznici (46%) i dalje se najvi-
Se ¢ita beletristika — proza (58%). Citanost e-knjiga u blagom
je porastuy, s proslogodisnjih 8% na 12%.

Promijenjeni nacini ¢itanja u digitalnom okruzenju, pad in-
teresa za knjigu i ¢itanje, nedostatne kompetencije pismeno-
sti koje zahtijeva danasnje drustvo, samo su pokazatelji da
¢itanje odnosno poticanje ¢itanja mora biti dio sustavnog i
strateskog plana na nacionalnoj razini. Prije svega mislimo

prigorja, Trg Eugena Kvaternika 11, Bjelovar

Za izdavaca: Romana Horvat

Urednistvo: Branka Mikacevi¢ (Iz rada Drustva), Ilija Peji¢
(Temabroja), Neda Adamovi¢, Maja Kruli¢ Gac¢an (Iz narodnih
knjiznica), Suzana KneZevi¢ (Iz $kolskih knjiZnica), Marina
Vidovi¢ Krusi¢ (Iz specijalnih knjiZznica), Silvija Peri¢
(Strucni skupovi), Tina Gatalica (Zavicajno nakladnistvo),
Sanja Jozi¢ (Strucne vijesti), Ljiljana Vugrinec

Glavna urednica: Vinka Jeli¢-Balta

Zamjenica glavne urednice: Irena Ivkovié

Lektura: Mirjana Kotromanovic¢, Rajna Gatalica

w

na uspostavljanje u¢inkovitog drustvenog okvira za podrsku
Citanja koji ¢e rezultirati razvojem kulture ¢itanja. Na sve-
¢anom otvorenju Noc¢i knjige 2017., ministrica kulture, dr. sc.
Nina Obuljen-Korzinek najavila je skoro donosenje dugo isce-
kivane ,Nacionalne strategije poticanja ¢itanja“.

Svinasi programi i projekti koje se smo prikazali odnosno opi-
sali u ovom broju Sveska, svakako imaju rezultate, ali bojim se
bez zajednic¢kog drustvenog okvira tj. strategije koja bi nam
dala smjernice i Zeljeni drustveni okvir, imat ¢e djelomicne
rezultate i ostvarene tek partikularne ciljeve, koji ne vode tom
Zeljenom razvoju - izgradenoj kulturi ¢itanja.

Isto tako, Zeljeli bismo da u pisanju odnosno sastavljanju
,Nacionalne strategije poticanja ¢itanja“ njeni autori imaju u
vidu rezultate i postignuéa nas - knjiznicara, od kojih su neka
predstavljena i u ovom broju Sveska.

Razvoj Citalacke pismenosti i poticanje Citatelja na aktivno i
kriticko Citanje i razmisljanje, jedan je od najznacajnijih, ali
i najzahtjevnijih oblika drustvenog aktivizma jer ovi ciljevi,
koje nije nimalo lako ostvariti, predstavljaju osnovu za razvoj
suvremenog demokratskog drustva kakvom svi teZimo.

Drage kolegice i kolege, zahvaljujem vam na prilozima i foto-
grafijama za nas$ Svezak, a posebno urednicima rubrika, lek-
torima te svima koji su na bilo koji nacin pridonijeli stvara-
nju ovog broja. Nadam se da ¢e Svezak svim citateljima biti
ugodno, poticajno i zabavno §tivo, a sve primjedbe i sugestije
prihva¢amo kako bi sljedeci broj naseg ¢asopisa bio jo$ bolji
i kvalitetniji.

Vinka Jeli¢-Balta

Korektura: Josip Strija

Marketing: Vinka Jeli¢-Balta, Sanja Jozi¢, Antonija Mandi¢,
Ljiljana Vugrinec, Romana Horvat, Branka Mikacevi¢, Lucija
Miskié

Graficko uredivanje i naslovnica: Jovica Opaci¢

Priprema i tisak: Stega tisak

Uredni$tvo mreznih stranica: Antonija Mandi¢, Romana
Horvat, Ljiljana Vugrinec, Lucija Miski¢

Webmaster: Lovro Janes$

Naklada: 500 komada

Tisak 19. broja ,Sveska“ financijski su pomogli Grad Bjelovar,
Grad Cazma i Grad Koprivnica te Bjelovarsko-bilogorska i
Koprivni¢ko-krizevacka zZupanija.
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RADA

RUSTVA

O RADU DRUSTVA U PROTEKLOM RAZDOBLJU

Branka Mikacevic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar

U proteklom razdoblju, dakle od 34. skupStine Drustva
¢lanovi Drustva bili su aktivni promicuéi €itanje, ali i
inovativnost i inovativne programe u neposrednom i
skupstina Drustva odrzala se u Gradskoj knjiZnici i
¢itaonici u Virovitici, 3. lipnja 2016. Tema skupstine
bila je Inovativni programi - Inovativne knjiZnice. Na
skupstini je odrZzano Sest predavanja, a govornici su
bili: Dijana Sabolovi¢-Krajina, Visnja Romaj, Zorka
Reni¢ te Vinka Jeli¢-Balta, a od gostujuc¢ih predavaca
slusali smo Kristiana Benic¢a i Goranu Tuskan iz Grad-
ske knjiZznice Rijeka. Na skupstini je sudjelovalo 70-ak
je dva sastanka, oba u Narodnoj knjiZnici ,Petar Prera-
dovic¢“, 23. studenoga 2016. i 1. veljace 2017. Na prvom
sastanku se definirala tema novog 19. broja ¢asopisa
Svezak ,Uloga knjiznice u poticanju ¢itanja“ te mjesto
odrzavanja 35. skupstine Drustva koja ¢e se odrzati u
Gradskoj knjiznici “Franjo Markovi¢“ u Krizevcima kra-
jem svibnja 2017. Predsjednica Drustva izvijestila je o
41. skupSstini HKD-a koja je odrZana u PrimoStenu. Na
toj skupstini iz naseg regionalnog drustva sudjelovalo
je 20-ak ¢lanova, a od toga je bilo 7 delegata. Nekoliko
¢lanova naseg Drustva je odrzalo i izlaganje. Urucene

tru Lukacic¢u. Usvojen je i prijedlog da kolega Josip Stri-
ja pohranjuje na Google disk pristigle radove za Svezak
kako bi se znalo u kojoj je rubrici koji ¢lanak te kako bi
i sami urednici pojedinih rubrika znali gdje se $to na-
lazi. Usvojen je prijedlog kolegice Ljiljane Vugrinec da
se u urednistvo uvrste sve osobe koje na neki nacin pri-
donose svojim radom objavljivanju Sveska te je Irena
Ivkovi¢ imenovana zamjenicom glavne urednice.

Na drugom sastanku se razgovaralo i o Javnom pozi-
vu za sufinanciranje Sveska, broj 19. za 2017. godinu.
Glavna urednica glasila, Vinka Jeli¢-Balta izvijestila je
¢lanove Glavnog odbora i uredniStva Sveska da je ko-
lega Josip Strija napravio mape za urednike pojedinih
rubrika na Google disku. Takoder, Vinka Jeli¢-Balta je
predlozila da se napravi popis svih programa za poti-
canje Citanja u Hrvatskoj bududi da je i tema ovog broja
,Uloga knjiznica u poticanju ¢itanja“. Na sastanku je
takoder utvrdeno da Pravilnik o postupku dodjeljiva-
i Kalni¢kog prigorja nije aZuriran na mreznoj stranici
Drustva te se postupak aZuriranja i napravio. U sijecnju,
veljadi i ozujku u tijeku su javni pozivi gradova Cazme,
Koprivnice i Bjelovara te Bjelovarsko-bilogorske i Ko-
privnicko-krizevacke Zupanije za sufinanciranje pro-
grama u kulturi za udruge. Drustvo se natjecalo na spo-
menutim javnim pozivima za program sufinanciranja
Sveska. Tijekom proteklog razdoblja ¢lanovi Drustva
sudjelovali su na brojnim stru¢nim skupovima i savje-
tovanjima diljem zemlje, ali i u inozemstvu. Spomenut
¢emo neke:

- Svjetski kongres i 82. godiSnja konferencija IFLA-e -
lumbusu, SAD, 13.-19. kolovoza 2016.

- Drustveno odgovorna knjiznica: proaktivna, angaZira-
na i kriticka? (Gradska knjiznica Marka Marulic¢a Split)
- 16. okrugli stol o slobodnom pristupu informacijama
(Nacionalna i sveucilisna knjiznica u Zagrebu)

- AKM - 20. seminar Arhivi, Knjiznice, Muzeji (Porec)

- CUC 2016 -18. CARNetova korisnicka konferencija (Ro-
vinj)

mosten)

- 7. okrugli stol za $kolske knjiznice (Krapina)

Sastanak Glavnog odbora i urednistva Sveska u bjelovarskoj knjiZnici
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nim potrebama (Zagreb)

- LIBRARIES IN THE DIGITAL AGE (LIDA) 2016 (Zadar)

- Struéni skup Knjiznice u procjepu 3 (Sisak)

- 2. okrugli stol: Zavi¢ajni fondovi i zbirke u knjiznica-
ma panonskog prostora: u digitalnom okruzenju! (Osi-
jek)

strategija ucenja i upravljanja informacijama (Zadar)

- Djecje knjiznice i civilno drustvo (Zagreb).
Predsjednica Drustva Romana Horvat postala je i do-
predsjednica HKD-a te redovito odlazi na sastanke,
izlaganja i skupove pri organizaciji HKD-a. Pojedini
¢lanovi Drustva su takoder i ¢lanovi radnih komisija i
grupa. Drustvo je osnovano 15. ozujka 1977. godine sto-
ga se ove godine obiljeZzava 40. godina od osnutka. Kao
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i u vrijeme svoga nastanka, Drustvo se zalaze za po-
prepoznatljivost u javnosti, za osnivanje i razvoj svih
vrsta knjiZnica te za organiziranu i sustavnu izobraz-
bu ¢lanova u skladu s novim znanjima i tehnologijama,
a sve s jedinstvenim ciljem S$to uspjesnijeg djelovanja
knjiznica te pruzanja $to boljih, kvalitetnijih i u¢inko-
vitijih knjiZzni¢nih usluga. Danas Drustvo okuplja oko
gorske, Koprivnicko-krizevacke i Viroviticko-podrav-
ske Zupanije. PiSu¢i za Svezak ¢lanovi Drustva razmje-
njuju pozitivna iskustva i primjere dobre prakse medu
knjiznicama u zaviéaju, u Hrvatskoj, ali i u $iroj regiji.
novim dostignué¢ima i saznanjima u podruc¢ju knjizni-
Carstva i srodnih struka.

34. SKUPSTINA DRUSTVA KI\VIJIZNICARA BILOGORE,
PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

Romana Horvat, Pucka knjiznica i ¢itaonica Daruvar

Gradska knjiznica i ¢itaonica Virovitica bila je doma-

¢lan Drustva. Posebna je zanimljivost sto je u sklopu
ove Skupstine odrZan i Prvi mini festival bibliobusa s
nickog prigorja, kojih na podruc¢ju ovog Drustva djeluje
cak tri. Bibliobusi iz Bjelovara, Koprivnice i Krizevaca
bili su otvoreni za razgledanje sudionicima Skupstine
1 zainteresiranim gradanima, a priliku za posjet “knjiz-
nicama na kotac¢ima” iskoristile su i viroviticke skole
1 vrtiéi tako da su se i brojni maliSani po prvi put upo-
znali s putujuéim knjiznicama. Nakon okupljanja i ra-
zgledavanja bibliobusa uslijedio je struc¢ni i radni dio
Skupstine.

U stru¢nom dijelu Skupstine izlaganje na temu Inova-
tivnost u knjiznicama u kontekstu suvremenih uprav-
ljackih i organizacijskih promjena imala je Dijana Sa-
bolovi¢-Krajina koja je definirala pojam inovativnost
kroz primjere iz Hrvatske i svijeta.

Gorana Tuskan iz Gradske knjiZznice Rijeka govorila je
o tome Kako prikupiti sredstva za realizaciju ciljeva
knjiznice. U izlaganju je prikazala kako prikupiti finan-
cijska sredstva kroz razne oblike inovativnih programa
te kako knjiznicu uc€initi vidljivijom u zajednici.
Kristian Beni¢ iz Gradske knjiZnice Rijeka u svom je
izlaganju Odakle Heraklit u knjiznici ili zasto ,samo
mijena stalna jest” predstavio dva projekta: online ma-
gazin Gradske knjiZznice Rijekairadionice 3D printanja
u knjiznici.

Zorka Reni¢ iz Medicinske skole Bjelovar demonstrira-
la je kako se moze vjezbati s knjigom. U demonstraciji
joj je pomogla i Katarina Belanc¢i¢-Jurié.

Visnja Romaj, ravnateljica Gradske knjiZnice i ¢itaoni-
ce Virovitica, prikazala je okupljenima film o glazbe-
nim konceratima u Knjiznici.

Novi, 18. broj Sveska predstavila je Vinka Jeli¢-Balta,
glavna urednica glasila Drustva.

Tema broja bila je Inovativni programi u inovativnim
knjiznicama. U Svesku se ponovo mogu procitati ¢lan-
ci o radu knjiznica na podrucju Drustva, o znanjima

steCenim na mnogobrojnim stru¢nim skupovima. Sve-
zak donosi i pregled zavi¢ajnog nakladnistva u pro-
tekloj godini. Jovica Opaci¢ predstavio je graficki di-
zajn naslovnice Sveska. Nakon toga uslijedio je radni
dio Skupstine, a kako je ova SkupsStina imala i izborni
karakter, u nastavku su izabrana i nova radna tijela
Drustva — Glavni i Nadzorni odbor, delegati 41. skupsti-
kandidati za ¢lanstvo u sekcijama i komisijama Hrvat-
skog knjiznic¢arskog drustva.

Za predsjednicu Drustva u iduéem dvogodiSnjem man-
datu predloZena je i izabrana dosadasnja predsjednica
Drustva, Romana Horvat (Puc¢ka knjiZnica i ¢itaonica
Daruvar), a za dopredsjednicu Lucija Miski¢ (Narodna
knjiznica ,Petar Preradovi¢” Bjelovar).

Romana Horvat, Lucija Miski¢ i Ljiljana Vugrinec su

nicko-krizevacke i Viroviticko-podravske Zupanije.

Predsjednica Drustva, iznijela je izmjene Pravilnika o
postupku dodjeljivanja nagrade Drustva knjiZnicara
Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja. Naime, u Pra-
vilnik u €l. 2. uvrstena je nagrada: za iznimne uspjehe

novi Nadzornog odbora Drustva. Nakon podnesenih i
prihvacenih izvjesca o radu, financijskog izvjeséa, pro-
grama rada i financijskog plana za iduce jednogodisnje
razdoblje koje su priredile tajnica Drustva, Lucija Mis-
ki¢ i predsjednica Romana Horvat te blagajnica Jelena
Dvekar Kovacié, uslijedio je najsvecaniji dio skupstine
Ovom prigodom nagradene su Tatjana Kovac¢ iz Grad-
ske knjiznice i Citaonice Virovitica za dugogodis-
nji uspjeSan rad u knjizni¢arstvu i Stjepana Kadi¢ iz
Osnovne skole ,Fran Koncelak” Drnje za iznimne za-
sluge u promicanju Drustva.

ugodnoj atmosferi u organizaciji domacina.
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Clanovi Drustva na 33. Skupstina Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorja, 25. rujna 2015.

_ REZULTATI (PILOT) ISTRAZIVANJA O POTREBAMAI
OCEKIVANJIMA KNJIZNICARA OD DRyéTVA KNJIZNICARA
BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

Romana Horvat, Pucka knjiznica i Citaonica Daruvar, Lucija MiSki¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic”
Bjelovar i Ljiliana Vugrinec, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovic" Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Kalni¢kog prigorja donio je odluku 2015. godine da ¢e
provesti istrazivanje i osmisliti anketni upitnik kojem
va i neclanova od Drustva, pribliziti aktivnosti DruStva
interesima i potrebama ¢lanova te potaknuti knjizni-
Care na uclanjivanje u Drustvo. Istrazivanje je prove-
deno online anketnim upitnikom na Google obrascu, a
anketa je bila dostupna za popunjavanje od 14. oZujka
do 15. travnja 2016.

Od ukupno 115 ¢lanova Drustva iz 66 Skolskih, narod-
nih i specijalnih knjiznica, u anketnom ispitivanju su-
ukupnog broja ispitanika te 19 neclanova ili 21 %. Pita-
nja u upitniku bila su razvrstana u pet glavnih skupina:
1. Podatci o ispitaniky, 2. Clanstvo u Drustvuy, ¢lanarina
i informiranje o radu Drustva, 3. Aktivnost i sudjelova-
nje u radu Drustva, 4. Podrucja interesa ispitanika, 5.
Ciljevi uc¢lanjivanja i o¢ekivanja od Drustva. U nastav-
ku slijedi osvrt na rezultate upitnika.

Podaci o ispitanicima

Prva grupa pitanja imala je za cilj prikupiti opce infor-
macije o ispitanicima. Pokazalo se da je najveci broj
ispitanika u 30-im (49 %) i 40-im godinama (33 %). Po

brojnosti slijede ispitanici u 50-im godinama Zivota
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(10 %), a najmanje ih je starijih od 55 ili manje od 30
godina (ukupno 8 %). Vec¢ina ispitanika su diplomirani

pitanici su podjednako zaposleni u Skolskim (49 %) i
narodnim knjiznicama (46 %), a svega 5 % u ostalim vr-
stama knjiznica. Vec¢ina ispitanika ima radni staz od 5
do 10 godina (40 %), zatim slijede zaposlenici sa stazom
od 10 do 20 godina (28 %) te jednako — po 16 % — ima
ispitanika sa stazom do 5 ili s viSe od 20 godina.

Clanstvo u Drustvu, ¢élanarina i informiranje o radu
Drustva

Drugom skupinom pitanja obuhvacéene su informaci-
je o ¢lanstvu i ¢lanarini te nac¢ini informiranja o radu
Drustva. NajviSe su nas zanimali razlozi zbog ¢ega neki
ispitanici nisu uclanjeni u Drustvo. U tom anketnom
pitanju bilo je moguce odabrati viSe ponudenih odgo-
vora. Prema ucestalosti odabranih odgovora, rang naj-
¢es¢ih razloga bio je sljededéi. 1. nedostatak slobodnog
vremena (7 odgovora), 2. nepoznavanje ciljeva i aktiv-
nosti Drustva (6 odgovora), 3. nedostatak informacija o
mogucnosti u¢lanjena (4 odgovora), 4. previsoka ¢lana-
rina (3 odgovora) i 5. aktivnosti Drustva ne odgovaraju
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potrebama i ocekivanjima ispitanika (2 odgovora). Is-
pitanici su se uglavnom sloZili kako je godiSnja ¢lana-
rina u iznosu od 50 kuna odgovarajuca (88 %). Pojedini
odgovori pokazali su kako u Drustvu treba poraditi vise
na informiranju samih knjiZzni¢ara o radu, djelatnosti,
ciljevima i mogué¢nostima uc¢lanjenja u Drustvo.

U pitanju na koji nacin prate informacije o radu Drus-
tva, ispitanici su takoder mogli odabrati viSe ponude-
nih odgovora. Prema dobivenim odgovorima, obavijesti
o aktivnostima Drustva ispitanici najéesc¢e prate u Ca-
sopisu Svezak (61 odgovor), zatim na mreznoj stranici
(44 odgovora) te putem Facebook stranice Drustva (30
odgovora). PredloZeni su i novi, dodatni oblici informi-
ranja: pokretanje periodi¢kog newslettera o novostima
i aktivnostima u Drustvu, slanje kvartalnih e-dopisa
¢lanovima, e-mail obavijesti, viSe radnih dogovora i
sastanaka, izdavanje biltena, odrzavanje predavanja i
prezentacija, osmisljanje brosura, letaka i sl... Casopis
Svezak daje vrlo detaljan uvid u rad Drustva i rad nje-
govih ¢lanova, ali s obzirom na to da izlazi samo jedan-
put godisnje, razumljivo je da ponekad ima potreba za
brzim prosljedivanjem pojedinih informacija. Kako bi
se poboljSala komunikacija Drustva s ¢lanovima, ali i
drugim knjiZznic¢arima na terenu, jedan od prijedloga iz
ankete — izdavanje newslettera Drustva — u meduvre-
menu je ve¢ ozZivotvoren, i prvi broj newslettera objav-
ljen je pocetkom 2017. godine.

Aktivnost i sudjelovanje u radu Drustva

U trec¢oj skupini pitanja ispitanici su trebali opisati
svoje sudjelovanje u radu Drustva, navesti podrucja in-
teresa te razloge nesudjelovanja u aktivnostima i radu
regionalnog Drustva i HKD-a.

Tako u radu Drustva redovito sudjeluje 27 ispitanika ili
35 % te povremeno 21 ispitanik ili 27 %, dok 16 ispita-
nika ili 21 % sudjeluje ¢esto. Medutim, 13 ispitanika ili
¢ak 17 % odgovorilo je kako nikad nisu sudjelovali na
godis$njoj skupstini Drustva. Kao najceséi razlozi ne-
sudjelovanja ili samo povremenog dolaska na godisnje
skupstine navedeni su sljedeéi razlozi: 1. preklapanje
termina skupStine s drugim obvezama na poslu ispi-
tanika te odrZavanje skupstine pod radnim vremenom
(12 odgovora), 2. uprava ne omogucava odlazak knjizni-
¢ara na skupstinu stru¢nog Drustva zbog nemogucéno-
sti financiranja i/ili nemoguénost izostanka s posla (7
odgovora), 3. ispitanici nisu ¢lanovi Drustva i/ili rade
na zamjeni (5 odgovora). Zakljucak je da su ispitanici
zainteresirani za uklju¢ivanje u rad Drustva sudjelo-
vanjem u godis$njim skupstinama, ali su u tome sprije-
¢eni zbog prethodno navedenih razloga. Kao posebno

zabrinjavaju¢e mozZemo istaknuti manjak podrske koju
pojedini ravnatelji knjiZnica pruzaju, kao i drugih usta-
nova u sklopu kojih knjiZnice djeluju, prema ¢lanstvu i
sudjelovanju knjizni¢ara u aktivnostima i radu stru¢ne
udruge, iako to predstavlja vazan vid stru¢nog usavr-
Savanja i doprinosi ne samo unapredivanja kompeten-
cija pojedinca, ve¢ doprinosi i razvoju struke u cjelini.
Istrazilo se i sudjeluju li ispitanici u radu struénih ti-
jela, komisija i sekcija Drustva i Hrvatskog knjiZznicar-
skog drustva, a odgovori se mogu vidjeti u grafikonu
broj 1. Podrucja interesa kod 10 ispitanika koji su od-
govorili da se planiraju ukljuéiti u rad Drustva/HKD-a
jesu: rad u Glavnom odboru regionalnog Drustva, rad u
urednistvu Sveska, bavljenje temama kao S$to su: skol-
ske knjiznice, zelene knjiZnice, elektroni¢ke knjige,
rad s djecom i mladima, zavi¢ajne zbrke i sl. Ispitanici
koji su odgovorili da nisu jo$ sudjelovali u radu te da
bi se rado ukljucili u rad Drustva/HKD-a (14 ispitanika)
kao razloge za dosadasnje neukljuc¢ivanje naveli su ne-
dostatak vremena (6 odgovora) te popunjenosti mjesta
u komisiji/sekciji koja ih zanima, ali i nemoguénost
izostanka s poslai sl.

Na pitanje sudjeluju li ispitanici u stru¢nim izletima u
organizaciji Drustva, dobiven je odgovor da u zadnjih
deset godina 53 % ispitanika nikad nije bilo na takvom
struénom izletu. To je pokazalo kako na nivou Drus-
tva treba preispitati dosadasnje metode organiziranja
struénih putovanja i mozda pokusati organizirati vise
strucnih izleta ili na drugaciji nacin, ovisno o financi-
jama kojima Drustvo raspolaze.

IstraZeno je sudjeluju li i na koji nacin ispitanici u na-
stanku ¢asopisa Svezak. Ispitanici su imali moguénost
viSestrukog odabira odgovora. Pokazalo se da je velika
vecina ispitanika sudjelovala u pripremi Sveska, njih
59 kao autori priloga, a 20 u radu urednistva, dok se 9
ispitanika planira ukljuciti u rad na Svesku, a 6 bi ih to
voljelo, ali trenutno nemaju moguénosti zbog manjka
vremena ili sl. Samo 5 ispitanika navelo je da ih ne za-
nima rad u ¢asopisu Svezak.

Podrucja interesa

U ovoj skupini pitanja istraZzena su podrucja interesa
ispitanika vezana uz programe i aktivnosti Drustva i
Hrvatskog knjizni¢arskog drustva. Ispitanici su mogli
odabrati viSe odgovora ili dopisati podrucje interesa
ukoliko nije navedeno. Slijede odgovori prema ucesta-
losti: 1. casopis Svezak (kao autor priloga 56 odgovora,
urednistvo 24 odgovora), 2. druZenje i razmjena struc-
nih iskustava s kolegama iz razli¢itih mjesta i knjiz-
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nica (46 odgovora), 3. sudjelovanje u stru¢nim izletima
(36 odgovora), 4. drustvene mreze i web (administra-
torsko sudjelovanje) (27 odgovora), 5. odnosi s javnoséu
(15 odgovora), 6. sekcije, komisije HKD-a (13 odgovora),
7.upravna tijela Drustva (9 odgovora). Iz navedenih od-
govora vidljivo je kako najviSe ispitanika zanima rad
na Casopisu Svezak te druZenje i razmjena stru¢nih
iskustava.

Ciljevi uclanjivanja i ocekivanja od Drustva

Jedan od najvaznijih zadataka ankete bio je saznati
ciljeve uclanjivanja i o¢ekivanja ispitanika od regio-
nalnog Drustva knjiZznicara. Slijede nabrojeni ciljevi
uclanjivanja poredani prema ucestalosti: 1. upoznava-
nje rada drugih knjiznica (68 odgovora), 2. druzenje s
kolegama (64 odgovora), 3. stru¢no usavrsavanje (59
odgovora), 4. veée zadovoljstvo u radu (41 odgovor), 5.
objavljivanje struénih radova (39 odgovora), 6. putova-
nja (39 odgovora), 7. stru¢no napredovanje u zvanju (34
odgovora), 8. bolji uvjeti rada (24 odgovora), 9. stjeca-
nje znanja i iskustva za pronalazenje boljeg posla (13
odgovora).Ispitanici su mogli odabrati vise odgovora
ili dopisati odgovor ukoliko nije bio ponuden. Prema
rezultatima upitnika, glavni cilj Drustva — okupljanje
knjizni¢nih djelatnika iz svih vrsta knjiZznica i potica-
nja njihovog stru¢nog usavrsavanja — podudara se sa
stavovima ispitanika jer je iz odgovora na ovo pitanje
vidljivo kako upravo to knjizni¢ari od Drustva i oceku-
ju.

Zakljucak

Drustvo knjiznicara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog
prigorja u sastavu je mati¢ne udruge, Hrvatskog knjiz-
nicarskog drustva, s kojim je udruZeno jos 15 regional-
nih knjizni¢arskih drustva s podrucja cijele Hrvatske.
To znaci da su ¢lanovi bilo kojeg regionalnog drustva
ujedno i ¢lanovi HKD-a. Ovim (pilot) istrazivanjem
dobivene su vrlo vazne povratne informacije o inte-
resima i potrebama knjiznic¢ara (¢lanova i nec¢lanova)
regionalnog Drustva knjiZznicara, Bilogore, Podravine
i Kalnickog prigorja i HKD-a. Rezultati ovog istraZiva-

nja mogu pruziti uvid u probleme s kojima se susrecu i
ostala regionalna udruzenja knjiznicara, ali i interese i
potrebe knjiznicara od regionalnog udruzenja.

Istrazivanje je pokazalo kako ciljevi Drustva, kao ni ¢i-
njenica samog postojanja Drustva nisu dovoljno pozna-
ti svim knjizni¢arima. S postojecom ¢lanarinom od 50
kuna vecina ispitanika je zadovoljna i ne bi ju mijenja-
la. Informacije o radu Drustva knjiznicari prate na ra-
zli¢ite nacine, ali najcesc¢i izvor informacija je ¢asopis
Svezak. Ima interesa za razli€ite teme i podruéja u radu
Drustva, a glavni razlozi neuklju¢ivanja ili nedovoljnog
uklju¢ivanja u rad Drustva su manjak vremena i, Sto
je osobito zabrinjavajuce, jedan od ceSc¢e navedenih
razloga jest manjak podrske u samim ustanovama, tj.
nemogucnost izostanka s posla i financijske nemogu¢-
nosti. To je pitanje kojim bi se trebao pozabaviti i sam
HKD te osmisliti nove strategije zagovaranja stru¢noga
Drustva kako bi uprave i ravnatelji knjiZznica te usta-
nova u Cijem se sastavu nalaze knjiZznice omogucile
knjiznicarima koji to Zele uklju¢ivanje i sudjelovanje u
radu Drustva jer time pridonose ne samo svom struc-
nom usavrs$avanju i napredovanju, ve¢ razvoju struke
u cjelini.

Knjiznicari su u anketi predlozili bolju komunikaciju,
suradnju te vec¢u transparentnost u radu. Od Drustva
se oCekuje da i dalje okuplja knjiznicare, odrzi svoju
izdavacku djelatnost, organizira stru¢ne skupove, pro-
movira struku na razli¢ite nacine, pruza potporu knjiz-
nicarima u radu te da nastavi inovirati rad i omoguci
povezivanje i razmjenu iskustava s drugim regional-
nim drustvima. Istrazivanje je dalo vazne smjernice za
daljnje unapredenje rada Drustva i potvrdilo kako su
istraZivanja poput ovoga nuzna radi poboljsanja uslu-
ga i postizanja bolje vidljivosti Drustava knjiznicara i
njihovog znacaja u drustvu u kojem djeluju. Regionalna
udruzenja knjizni¢ara, knjiznice, a i sami knjiznicari
se moraju prilagoditi promjenama kako bi mogli nasta-
viti sa svojim drustveno korisnim aktivnostima.
Glavni odbor ovim putem zahvaljuje svima koji su su-
djelovali u anketi te na taj nacin dali svoj osobni dopri-
nos razvoju naseg stru¢nog Drustva.

NAGRADE NAJKNJIZNICARIMA

Ljiliana Vugrinec , Gradska knjiznica i ¢itaonica Fran Galovic', Koprivnica,
Mirjana Kotromanovic | Nela Krznaric, Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Stjepana Kadi¢, prof. hrvatskog jezika i knjiZzevnosti i
dipl. knjiznic¢arka, skolska je knjizni¢arka sa zvanjem
strucne suradnice mentorice. Rodena je 1982. u bako-
vu, gdje je zavrSila osnovnu i srednju $koluy, a diplomi-
rala je na Filozofskom fakultetu u Osijeku. U Podravinu
je stigla 2006. i zaposlila se kao Skolska knjizni¢arka u
Osnovnoj $koli Gola. U Goli je skolsku knjiznicu uspo-
stavilatakoreéiizni¢ega, s obzirom dajebila prva struc-
na knjiznicarka ikad zaposlena u toj knjiznici. Iako je
u Goli radila kracée vrijeme, pod njenim vodstvom ova
knjiznica dobila je ¢vrste stru¢ne temelje na kojima i
danas gradi svoju djelatnost kao jedna od uspjesnijih
Skolskih knjiZnica u Zupaniji. Ubrzo je presla u Osnov-
nu $kolu ,Fran Koncelak” u Drnju na puno radno vrije-
me gdje kao skolska knjiznic¢arka radi i danas. Uz redo-
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vito provodenje knjizni¢nog poslovanja i svakodnevni
rad s korisnicima, kolegica Stjepana organizira bogatu
kulturnu i javnu djelatnost svoje skolske knjiZnice te
pri tome uspjeSno suraduje s nastavnicima i ucenici-
ma, $to pridonosi stvaranju poZeljnog imidza Skolske
knjiznice kao informacijsko-kulturnog sredista skole,
prijateljskog mjesta i suradnicke tocke namijenjene i
otvorene svima u $koli. Ureduje i podstranicu knjizni-
ce na internetskoj stranici skole te inicira i u suradnji
s kolegama nastavnicima provodi razli¢ite projekte s
ciljem poticanja ¢itanja.

Redovitim sudjelovanjem na Zupanijskim i nacio-
nalnim stru¢nim skupovima Stjepana predstavlja ne
samo svoju knjiznicu, ve¢ i naSe Drustvo, a kroz izla-
ganja na Zupanijskim stru¢nim vije¢ima Cesto i rado



prenosi svoja iskustva i primjere dobre prakse ostalim
kolegama. Rezultate njenog rada prepoznala je i AZOO
koja joj je u jesen 2015. dodijelila zvanje stru¢ne surad-
nice mentorice.

Kalni¢kog prigorja te aktivno sudjeluje u njegovom
raduy, piSe za Svezak, sudjeluje u radu godisnjih skup-
Stina te u svim aktivnostima koje Drustvo poduzima.
Uz to, aktivna je i u drugoj struénoj udruzi, HUSK-y, §to
potvrduje njenu opredijeljenost za trajno unaprediva-
nje svog rada, ali i struke u cjelini, na sve dostupne na-
Cine, a osobito kroz svoj vlastiti doprinos radu stru¢nih

Tatjana Kovac, od milja zvana Tanja, rodena je 14. 8.
1969. godine u Virovitici. Svoj rad u knjiznici zapocela
je 2001. godine na Dje¢jem odjelu, a nakon preseljenja
KnjiZznice u novi prostor 2007. godine radi na Odjelu za
ma, radeéi na Dje¢jem odjelu, privukla je veliki broj dje-
ce koji su sada ve¢ odrasli korisnici, a koji uvijek isti¢u
kako je bas Tanja ta koja ih je senzibilizirala i potaknu-
la u njima ljubav prema knjigama i knjiznici. I danas
najradije traze Tanjinu pomo¢ i preporuku o procita-
nom jer Tanja je velika zaljubljenica u knjige, doslovno
ih "guta". TeSko da ¢e neki novopristigli naslov Tanji
promaknuti, a ona ¢e ga nakon procitanog vrlo jasno i
britko interpretirati korisnicima. I mi, njezine kolegice
i kolege Cesto trazimo Tanjin savjet o tome Sto Citati.
Ljubazna je prema korisnicima, strpljiva, uvijek blaga i
profesionalna. Uziva poStovanje svojih kolega.

Od travnja do lipnja 2012. godine Tanja je sudjelovala u

spremistu. Rado sudjeluje u €itanju poezije i ulomaka
iz knjiga na raznim promocijama. Ve¢ petu godinu ak-
tivno sudjeluje u projektu Posjet Gradske knjiznice i ¢itao-
nice ustanovama za osobe starije Zivotne dobi. Sudjelovala
je takoder u radio emisiji KnjiZevni kutak na Radiju Viro-
vitica predstavljajuéi nove naslove. Tanja je nominira-
ra, a nominaciju podrzavaju ostali kolege i kolegice te
ravnateljica knjiznice.

I1Z RADA DRUSTVA

NajknjiZnic¢arke za 2016. — Stjepana Kadic i Tatjana Kova¢
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SVEZAK - GLASILO DRUSTVA I STRUCNI CASOPIS:
PREGLED TEMA BROJA (2006. — 2017.)

llija Pejic, Narodna knjiznica ,P Preradovic” Bjelovar

U dva desetlje¢a Svezak kao i Drustvo knjiznicara
koje ga je osnovalo 1985. pa obnovilo rad 1999. (nova
serija) proSaojerazvojniputod glasilado profiliranog
Casopisa zadrzavsi aktualnost i azurnost glasila,
ali i struénost cCasopisa uvodenjem teme broja.
Poradi preglednosti mnogobrojni prilozi u Svesku
razvrstani su u devet rubrika pocevsi od opéih
informacija o Drustvu (Iz rada Drustva) podjednako
okrenut narodnim (Iz narodnih Kknjiznica) i
Skolskim (Iz $kolskih knjiznica) ne zapostavljajuci
ni specijalne knjiZnice (Iz specijalnih knjiZnica).
Rad Drustva bio bi nepotpun bez osvrta na brojne
struéne skupove na kojima su nasi ¢lanovi predavali
ili samo prisustvovali (Stru¢ni skupovi). Rubrike
Zavicajno nakladnistvo svjedoce o knjiznicama i
kao bastinskim ustanovama, a Nagrade, obljetnice,
struéne vijesti upotpunjuju sliku KknjiZnica u
drustvenim zajednicama.

Kratkim pregledom tema broja Sveska od 2006. do
2017., dakle u 12 godista/brojeva nastojimo prikazati
spektar interesa koje je Casopis pratio bivajuci
uvijek u dosluhu s aktualnim hrvatskim i svjetskim
trendovima u knjiZnic¢arstvu zahvaljuju¢i ponajprije
suradnicima, mahom izvrsnim informacijskim i
knjiZniénim struénjacima. Autori tekstova teme
broja bili su najceSée i predavaci! na godiSnjim
skupstinama Drustva knjiZnicara Bilogore,
Podravine i Kalni¢kog prigorja koje su tako od 2006.
postale i stru¢ni skupovi:

- KnjiZnice i Europska unija (Gradska knjiZnica
,F. Markovi¢” Krizevci, 19. 5. 2006.): Alemka Belan
Simié, Zaneta BarSi¢-Schneider, Zorka Renié¢ i
Ljiljana Vugrinec.

- Skolske knjiznice u HNOS-u (Gradska knjiznica
Virovitica, 9. 5. 2007.): Biserka Susnji¢, Mira Zovko i
Veronika Celié-Tica.

- Zanimanje knjiznicar (Pucka knjiznica i ¢itaonica
Daruvar, 16. 5. 2008.): Alka Horvat, Alemka Belan
Simié¢, Dijana Sabolovi¢-Krajina, Bozica Anié¢ i
Ivanka Ferencic.

J,Fran Galovi¢“ Koprivnica, 15. 5. 2009.): Tatjana
Aparac Jelusi¢, Diana Machala i Dijana Sabolovi¢-
Krajina.

- Informacijska pismenost (Gradska knjiznica ,Mato

1 U pregledu su navedeni svi autori teme broja, dok su predavaci na
skupstinama istaknuti kosim pismom (kurzivom).
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Lovrak" Grubidno Polje, 7. 5. 2010.): Sonja Spiranec,
Mihaela Banek Zorica, Ivanka Ferenc¢i¢ i Petar
Lukacic.

- Predstavljanje knjiznice u zajednici (Gradska
knjiznica i Citaonica Durdevac, 10. 6. 2011.): Zoran
Mihanovié, Jurica Pavici¢, Niksa Alfirevi¢, Alemka
Belan Simié, Anica Sabari¢ i Romana Horvat.

knjiznica ,Petar Preradovi¢” Bjelovar, 18. 5. 2012.):
Milena Bon, Vinka Jeli¢ Balta, Dijana Sabolovi¢-
Krajina i Petar Lukacié.

- Knjiznice u virtualnom svijetu (Gradska knjiZnica
Slavka Kolara Cazma, 17. 5. 2013.): Kre§imir Macan,
Lucija Miski¢, Ivana Hebrang Grgi¢, Josip Strija,
Tatjana Krestan, Maja Gacan i Petar Lukaci¢.

- KnjiZnica za mlade (Pucka knjiZnica i ¢itaonica
Pitomaca, 30. 5. 2014.): Alka Stropnik, Maja Krulié¢
Gadan, Vjeruska Stivié, Kristina Cunovié, Rajna
Gatalica i Katarina Belancic.

- Knjiznice i korisnici (Gradska knjiZnica Slatina, 25.
9. 2015.): Radovan Vrana, Jasna Kovacevi¢, Dijana
Sabolovié-Krajina, Senka Tomljanovi¢, Jagoda Ille,
Zdenka Sviben i Ana Peranic.

- Inovativni programi - inovativne knjiZnice
(Gradska knjiznica i ¢itaonica Virovitica, 3. 6. 2016.):
Dijana

Sabolovié-Krajina, Gorana TuSkan, Doroteja Kamber-
Konti¢, Kristian Beni¢, Katarina Belancié¢-Jurié, Rajna
Gatalica, Ida Gaspar, Ana Skvarié i Zorka Renic.

Ovogodisnja tema 19. broja Sveska Uloga knjiZnice u
poticanju ¢itanja donosi pet radova:

-Kako je moguéa nemoguca misija — motivacija mladih za
Citanje (dr. sc. Danko Plevnik, Karlovac)

- Problemi s nerazumijevanjem knjiZevnih tekstova i
strategije Citanja (Tanja Marcan, Rijeka)

-Hrvatske knjiznice u promicanju rane pismenosti
(Kristina Cunovi¢, Karlovac)

-Odgovorno i zdruZeno u promicanju ¢itanja — poticanje
svih sudionika u procesu (SnjeZana Berak, Bjelovar)

- Pregled projekata za poticanje Citanja koje organiziraju
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KAKO JE MOGUCA NEMOGU(jJA MISIJA - MOTIVACIJA
MLADIH ZA CITANJE*

Dr. sc. Danko Plevnik, Karlovac

Uvod

Otpor ¢itanju nerijetko se dozivljava kao neuspjeh dje-
teta ili roditelja, nastavnika ili sustava. Radije se traZi
krivac, nego razumijevanje situacije. Jedan od razloga
neuspjeha je i nastava koja nije okrenuta u¢eniku kao
Citatelju. NecCitateljska nastava knjiZzevnosti 20. stolje¢a
nastavila se i u 21. stoljecu jer se knjiZevno djelo i dalje
primarno koristi za upoznavanje uc¢enika s na¢inima
strukturiranja naracije ili upotrebe metaforike, kao da
ga se priprema za profesora, povjesnicara, teoreticara
ili kriti¢ara knjizevnosti. Potrebna je otuda afirmacija
Citateljske nastave pomocu koje bi mladi mogli pre-
poznavati Citanje kao pretpostavku svog unutarnjeg i
zajednickog vanjskog Zivota. Do toga ne moZe doci do-
kle god determinizam programiranja nastave i odabira
lektire prati i determinizam interpretacije knjiZevnog
djela. Jer, ako je uCenicima definitivno zadana i lite-
ratura i njena interpretacija, u ¢emu se sastoji slobo-
da ¢itanja, uenja i spoznavanja, odakle se moZe crpiti
energija kreativnosti i stvaranje novog?

Radikalan zaokret okretanja u¢eniku kao subjektu ¢i-
tanja ukljucuje i znacajnije koristenje neknjizevnih
tekstova i elektronickih medija. Buduéi da je u rukama
mladih ¢e$¢e mobitel nego knjiga, nastavnici hrvat-
skog jezika moraju preéi u ofanzivu i preuzeti nastavu
digitalnog ¢itanja, kako bi ucenici dobili i digitalne ¢i-
tateljske kompetencije. Trebali bi aktivnije sudjelovati
i u blogosferi i na Facebooku, u smislu preporu¢ivanja
knjiga koje je danas u rukama umreZenih ucenika, te i
tako angazirati u izvanskolskoj borbi za estetske kri-
terije ukusa. OdrZivo motiviranje ne moze se zasnivati
samo na invenciji atraktivnih tehnika animiranja za
kampanjska ¢itanja, nego na situiranju obrazovanja za
cjelozivotno Citanje.

Profesori moraju pronaéi nacine postupnijeg i pri-
hvatljivijeg pribliZzavanja obveznoj gradi koju zahtije-
va Ministarstvo znanosti i obrazovanja, a knjiznicari
balansirati izmedu te obveze i slobode izbora. Odnos
izmedu profesora hrvatskog jezika i knjizni¢ara je od-
nos izmedu lije¢nika i ljekarnika. Najznacajnija stvar
u toku obrazovanja je nauciti ucenike da knjige nisu

* Kako je moguéa nemoguca misija — motivacija mladih za ¢itanje
izlaganje je dr. sc. Danka Plevnika na Zupanijskom struénom vije¢u
fesora hrvatskog jezika Bjelovarsko-bilogorske Zupanije koje je odr-
Zano u Gradskom muzeju Bjelovar 24. studenoga 2016. Kako je rije¢ o
opseznom tekstom dr. Plevnik, ugledni hrvatski legolog velikodusno
nam je ustupio tekst za temu Sveska Uloga knjiZznica u poticanju ¢i-
tanja s napomenom da ga slobodno prilagodimo na$im potrebama. U
studiji dr. Plevnik odgovara na kljuéna pitanja kao: Zasto djeca danas
ne vole ¢itati ?, Ima li potrebe za neknjizevnim tekstovima u nastavi?,
Kako bi trebalo ¢itati knjiZzevne, a kako neknjizevne tekstove? Koje ci-
ljeve trebamo ostvarivati ¢itanjem i zasto je vazna interpretacija teksta
u nastavi?, Pogreske dijakroni¢nog i anakroni¢nog uvodenja lektire u
nastavu ¢itanja?... U radu donosimo dio studije Suradnja izmedu uci-
autor koristio u nastanku studije. Litearura ¢e biti korisna knjiznica-
rima i svima koji se bave programima poticanja ¢itanje. (Napomena
urednika)

Dr. sc. Danko Plevnik

neprijatelji kojih se moraju kloniti, ve¢ prijatelji koje
im profesori i knjizni¢ari mogu uspjesno pomoci pre-
poznavati. Uloga knjiznicara je presudna za donosSenje
odluke o nastavku ¢itanja mladih jer su oni, posebice
Skolski knjiznicari, u svakodnevnom kontaktu s u¢eni-
cima iu prilici da prate nacin na koji oni biraju knjige.

Suradnja izmedu ucitelja/nastavnika hrvatskog jezika
iknjiznicara

Padom naklada knjiga raste aktivnost knjizara i knjiz-
nica. Knjizare se za opstanak na trzistu bave stvarima
kojima se dosada nisu bavile: predstavljanjem autora,
tematskom prezentacijom knjiga, obiljeZavanjem odre-
denih jubileja, otvaranjem kafi¢éa. Od 2013. u Karlovcu
djeluje privatna knjizara pod nazivom Knjiguljica, s
troje zaposlenih, a uglavnom je usmjerena na predskol-
sku djecu i usko je povezana s dje¢jim vrti¢ima. Glavni
klijenti su roditelji koji na taj na¢in ulazu u svoju djecu.
U njoj su veé gostovali mnogi znacajni pisci: od Sanje
Pili¢ do Mire Gavrana. Postoji i mala priru¢na slasticar-
nica, slave se i rodendani s uvijek drugacijom vrstom
igre, primjerice pantomimom, pri¢aju price i igraju lut-
karske predstave. Ovakav raspon knjizarske djelatno-
sti, dobrim dijelom preuzete od knjiZnica, signal je da
mladim citateljima. Knjiznice se moraju takoder teh-
noloski prilagoditi senzibilitetu novog narastaja.

Akademija za poticanje ¢itanja u Donjoj Saskoj kao sre-
diSnja ustanova za poticanje ¢itanja u toj njemackoj po-
krajini od 2004. radi na promoviranju ¢itanja uz pomoc¢
Zaklade za Citanje (Stiftung Lesen). Njen cilj je struéno
usavrSavanje roditelja, odgajatelja, nastavnika, profe-
sora, knjiznic¢ara i volontera te pruzanje podrske i sa-
vjetovanje lokalnih ¢itateljskih mreza. Imke Hanssen
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s te Akademije odrzala je 22. travnja 2016. u Gradskoj
knjiznici "Ivan Goran Kovaci¢" u Karlovcu predavanje
"Projekti i inicijative za poticanje motivacije za Citanje
u Njemackoj". Ona se pozvala na istrazivanje koja po-
tvrduju moje teze, da mladi, u njemackom sluc¢aju ve¢
od 11. godine, gube stalni interes za Citanje, djevojcice
¢itaju redovitije od djecaka, te da 90 posto mladih sva-
kodnevno koriste mobitel a njih 80 posto internet. Po-
stoje projekti za razli¢ite dobne skupine — Citateljski
klubovi (6-12 godina), ljetni ¢itateljski klubovi (10-16
godina), ¢itateljski mentoring (15-17 godina). U okviru
programa za poticanje ¢itanja Saveznog ministarstva
za obrazovanje i istraZivanje ova Zaklada podupire 250
Citateljskih klubova u Njemackoj. Ti ¢itateljski klubovi
organiziraju niz inventivnih akcija kao $to su: karneval
Citateljskog kluba, uvjeZbavanje i izvodenje kazaliSnih
predstava, poslijepodneva s filmovima i audio knji-
gama, rad s tabletom, aplikacijama za Citanje, snima-
nje video filmova itd. Zatim, geocaching sa zadacama
vezanim za Citanje. Mnogi takvi Citateljski programi
za djecu od 10 do 16 godina izvode se tijekom ljetnih
praznika u prirodi i u gradskim knjiznicama. Jedan od
zadataka je procitati najmanje dvije aktualne knjige za
mlade.

Razvio se i Citateljski mentoring, pa se ucenici od 15
do 17 godina educiraju za mentore pri ¢itanju i pomazu
ucenicima od 6 do 8 godina da bolje ¢itaju. Vazno je bilo
osigurati kontinuiranu suradnju izmedu izvanskolske
institucije za organizaciju projekata i financiranje te
osnovne i srednje Skole, posebice pruzanje podrske
djelatnicima njihovim knjiZnicama. Radna zajedni-
ca "Skautovi za Citanje" orijentirala se prema pruza-
nju sredstava za nabavu knjiga, podrsci zajednickom
struénom usavrSavanja za profesore koji se angaziraju
u toj radnoj zajednici i knjizni¢are. Stimuliraju se ak-
cije poput ¢italackog natjecanja, noci €itanja, knjiznih
partyja, burze razmjene knjiga, posjeta sajmu knjiga,
koristenje audio knjige, gledanje filmova snimljenih
prema knjigama, social reading (karaoke-¢itanje), geo-
caching uz zadace vezane za ¢itanje, samostalno obli-
kovanje knjiga (app Book-Creator), izrada trailera za
knjige, prezentacija knjiga preko online skolskih novi-
na ili razrednog bloga. Kriteriji za uspjesne projekte i
metode su, prema Imke Hanssen, atraktivno oblikova-
nje poduzimanih akcija, uzimanje u obzir individual-
nih interesa vezanih za ¢itanje, stvaranje uvjeta da se
mladi obracaju mladima (peer group efekt), ukljuciva-
nje sadrzaja poput stripova i grafickih romana, ¢itanje
putem smartfona, drustvenih mreza i racunalnih igara
radi poticanja ¢itanja. Preporucuje i casting knjiga ili
virtualni Book Slam za mlade, a kao najvaZniju stvar
oznacuje tijesnu suradnju izmedu $kola i knjiZnica.

Hvale je vrijedan ovaj inspirativan kompendij prepo-
ruka. Njime se pokazuje i drZzavna briga Njemacke za
poticanje Citanja i velika inventivnost svih ¢imbeni-
ka i protagonista popularizacije ¢itanja u osnovnim i
srednjim skolama. Medutim, treba biti oprezan da se
takav dinamizam ne iscrpi u svojevrsnom cCitalackom
marketingu i interaktivnosti ¢itanja, tako da sve osta-
ne na povrsini fenomena ¢itanja. Nabrojene aktivnosti
vrSe se s onim ucenicima koji su se posvetili ¢itanju i
za koje su knjige sretan izbor. Ali kako motivirati onu
polovicu ucenika koja se ogluSuje na ovakve sirenske
pozive i ostaju daleko od knjiga? Jer nije samo vazno
gdje, s kim i koliko ¢itati, mnogo vaznije je kako i Sto
a najvaznije zasto Citati i to zasto nauciti povezivati s
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najdubljim osjec¢ajima i bicem c¢itatelja. I poticanje na
Citanje ima svoje limite. Naime, napori da u¢enik pro-
gleda ili procita ne mogu nadomjestiti vaznost djelo-
vanja onoga S$to se €ita na Citatelja. Mozda ve¢i kratko-
rocni uspjeh postize ovakvo kolektivno i generacijsko
¢italacko motiviranje ucenika, ali dalekoseznije rezul-
tate imat ¢e individualno motiviranje ¢itanja. Presu-
dan je dubinski klik kojega ipak najbolje mogu ostvari-
ti nastavnici i knjiznicari.

Odnos izmedu profesora hrvatskog jezika i biblioteka-
ra je odnos izmedu lije¢nika i ljekarnika. Profesor pro-
pisuje, bibliotekar dopunjuje. Profesor mora pronaci
privlacniji pristup prema obveznoj gradi koju zahtijeva
Ministarstvo znanosti i obrazovanja, bibliotekar stva-
rati ravnotezu izmedu te obveze i slobode izbora. Naj-
znacajnija stvar u toku obrazovanja je nauciti u¢enike
da knjige nisu neprijatelji kojih se u¢enici moraju klo-
niti, ve¢ prijatelji koje im profesori i bibliotekari mogu
uspje$no pomoci prepoznavati. Uloga knjizni¢ara je
presudna za donoSenje odluke o ¢itanju jer su oni, po-
sebice skolski knjizni¢ari, u svakodnevnom kontaktu s
uCenicima iu prilici da vide i prate nac¢in na koji oni bi-
raju knjige. Spontani izbor knjige djelovat ¢e kao vjetar
u leda ucenicima i njihovoj spoznaji vrijednosti ¢itanja,
ako je uz to prisutan stalni, topli i pristupa¢ni moni-
toring nastavnika i knjizni¢ara. Za odrzivo motiviranje
mladih potrebno im je prikljuciti i legologe. Golem je
heuristi¢ki prostor suradnje nastavnika i knjiZnicara
na dobrobit razvoja uc¢enika kao cCitatelja, ali vam ja
necu dijeliti lekcije. Jer kako bi kazao Fernando Pe-
ssoa: "Davati dobre savjete znaci vrijedati sposobnost
da se grijesi koju je Bog dao drugima.”
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PROBLEMI S NERAZUMIJEVANJEM KNJIZEVNIH TEKSTOVA I
STRATEGIJE CITANJA

Tanja Marcan, Hotelijersko-turisticka skola Opatija

O knjizevnim se tekstovima uci, ali ih se ne ¢ita

Danas$nja nastava knjiZevnosti u srednjoj skoli vrlo je
malo orijentirana na Citanje i razvijanje Citalacke pi-
smenosti. Suoceni sa zahtjevima drzavne mature i ve-
likim brojem lektirnih naslova koje u¢enici ne mogu
i/ili ne Zele samostalno citati kod kuce, nastavnici
se okrecu teoriji: $to ucenik treba znati o odredenom
djelu. Vrlo rijetko ucenici sami dolaze do zakljuca-
ka i spoznaja o knjiZzevnom tekstu. O knjiZzevnim se
tekstovima uci, ali ih se ne ¢ita. Ucenike se ne ospo-
sobljava za Citanje i razumijevanje raznovrsnih vrsta
tekstova (knjiZevnoumjetnickih i informacijskih) s
kojima ¢e se susretati tijekom svoga Zivota.

Cesto se smatra da je razvijanje ¢italackih vjestina
primjereno za npr. strukovne $kole jer su tamo uce-
nici slabijih obrazovnih postignuca i niske ¢italacke
pismenosti. Pou¢avanje ¢itanja s razumijevanjem po-
nekad se u srednjoj $koli dozivljava i kao manje bi-
tan aspekt poucavanja, kao nesto primarno (srednja
bi skola trebala biti nadogradnja), odnosno kao nesto
u domeni pocetnih razreda osnovne $kole i za sred-
njoskolskog nastavnika nepoticajno. No, da bi se una-
prijedila ¢italacka pismenost nasih uc€enika, treba ju
sustavno razvijati.

Problemi s nerazumijevanjem i razina sloZzenosti knji-
Zevnih tekstova

Knjizevni tekstovi koje u€enici u srednjoj skoli treba-
ju procitati s razumijevanjem te ih interpretirati, pro-
cijeniti i vrednovati nerijetko imaju viSe tema i razina
znacenja koje je ponekad tesko utvrditi ili odvojiti;
teme i ideje su implicitno naznacene, skrivene i ot-
krivaju se Citatelju na temelju razumijevanja cjeline
teksta.

Propituju se teme razlic¢itih razina sloZenosti ili ap-
strakcije, prikazana iskustva nisu bliska i/ili poznata
mnogim Citateljima. Tekstovi su Cesto pisani sloje-
vitim jezikom koji je uenicima nepoznat, arhaican,
stilski obiljezen. Vazno je spomenuti i intertekstual-
nost i poznavanje konteksta knjizevnog teksta.
Mnogo je izravnih i neizravnih referencija ili aluzija
na druge tekstove. Stoga, Cesto se dogada da velik broj
ucenika, pogotovo u strukovnim Skolama, izjavljuje da
ne razumije $to je procitao jer za Citanje takvih tek-
stova treba posjedovati odredenu razinu kognitivnih
sposobnosti, ¢italackih vjestina, predznanja i motiva-
ciju za Citanje.

Posebno je vazno da ucitelji i nastavnici osvijeste koje
konkretne poteskocée s nerazumijevanjem knjiZevnih
tekstova imaju njihovi ucenici. Probleme moZemo ri-
jesiti jedino ako smo ih svjesni. U detektiranju potes-
koc¢a moZe pomoc¢i inicijalna provjera ¢italac¢kih vje-
Stina na pocetku nastavne godine. Ako u€enici prema
programu trebaju ¢itati nesto Sto im je tesko za €itanje
i razumijevanje, onda bismo im trebali pruZziti potreb-
nu podrsku.

Tanja Marcan u Bjelovaru, 24. 11. 2016.

Sto moZemo uéiniti?

Postojeci plan i program nastavnog predmeta Hrvat-
ski jezik za srednje Skole preopterecen je sadrZajima
i u€enici uglavnom usvajaju ¢injenice koje brzo zabo-
ravljaju, ne stjecu c¢italacke vjestine koje omogucuju
dublje razumijevanje proc¢itanog i koje su potrebne za
Skolovanje, rad i zivot. MoZda ne moZemo kao poje-
dinci rijesiti problem na nacionalnoj razini, ali uvijek
nesto mozemo uciniti u svojem razredu. Najgore je ni-
Sta ne poduzimati.

MozZemo promijeniti svoj pristup obradi nastavnih sa-
drzaja iz knjiZevnosti tako $to ¢emo u ishode za na-
stavni sat uvrstiti i primjenu strategija ¢itanja. MoZe-
mo odabrati odredene tekstove (3-4 tijekom nastavne
godine) za koje ¢emo osmisliti svoju podrsku ucenici-
ma i planirati ve¢i broj sati za ¢itanje na satu i uvjez-
bavanje strategija ¢itanja. Takoder, moZemo na satu
Citati neknjiZevne tekstove raznovrsnih komunikacij-
skih svrha koje u€enici mogu na neki nacin povezati
sa sobom, svojim Zivotnim iskustvom i koji ih poti¢u
na razmisljanje, razgovor. Trebamo vratiti ¢itanje u
nase Skole, Sto je vise moguce aktivirati u€enike na
satu i primjenjivati razne oblike suradni¢kog uc¢enja.

Poucavanje strategija Citanja

Strategije ¢itanja su postupci koji pomazu ucenicima
u razumijevanju onoga $to ¢itaju. Vazno je da se pou-
¢avaju i uvjezbavaju u osnovnoj i srednjoj $koli. Nji-
hova se usvojenost i primjena prati opisno, najcesce
u obliku biljezaka o uceniku. Takoder, pouc¢avanjem
strategija ¢itanja ostvaruju se sadrzaji medupredmet-
ne teme U¢iti kako uciti koja je vrlo znacajna za obra-
zovni i profesionalni razvoj uc¢enika.

Zbog vaznosti poznavanja strategija ¢itanja jedna od
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temeljnih zadac¢a ucitelja i profesora jest poucava-
nje ucenika strategijama. Time ¢e pomoc¢i uceniku
ne samo da bolje razumije tekstove koje Cita, ve¢ i da
lakse i bolje pamti informacije iz procitanih teksto-
va, odnosno da lakse uci. Najbolji je na¢in poucavanja
strategija ¢itanja metodom postupnog prenosenja od-
govornosti. (Koli¢-Vehovec, 2013, str. 28)

Razgovori o tekstu, analiza, interpretacija, procjena i
vrednovanje temelje se na razumijevanju procitano-
ga, stoga bi trebalo utvrditi na kojoj su razini ucenici
razumjeli proc¢itano ili samo znaju nesto o tekstu. Ako
ucenik ne razumije znacenje rijeci i ne povezuje ono
Sto €ita u smislenu cjelinu, koji je smisao takvog €ita-
nja, kako ¢e ucenik interpretirati tekst? Je li ucenik
uopce osposobljen za samostalno ¢itanje i razumije-
vanje tekstova koji su propisani srednjoskolskim pro-
gramima?

Citatelji koji su uspje$ni u praéenju vlastitog razumi-
jevanja procitanog znaju kada nesto razumiju, a kada
ne. Oni znaju strategije koje ¢e im pomo¢i da rijeSe
probleme s nerazumijevanjem. Vjesti Citatelji koriste
se metakognitivnim tehnikama kako bi pratili svoje
misaone procese i imali kontrolu nad svojim c¢ita-
njem: prije ¢itanja oni sebi razjasne svrhu i namjeru
Citanja i letimi¢no pregledaju tekst. Dok ¢itaju prate
svoje razumijevanje procitanog, prilagodavaju svoju
brzinu citanja tezini teksta i rjeSavaju probleme s
nerazumijevanjem teksta. Nakon ¢itanja provjeravaju
svoje razumijevanje proc¢itanog. (Adler, 2001, str. 41)

Duke i Pearson (2002) izdvojili su Sest uc¢inkovitih in-
dividualnih strategija ¢itanja za koja su istrazivanja
potvrdila da povoljno utjecu na razvijanje ¢italackih
vjestina:

- predvidanje/aktiviranje predznanja

- glasno razmisljanje

- struktura teksta

- vizualna prezentacija (graficki i semanticki organi-
zatori)

- sazimanje

- postavljanje pitanja o tekstu.

Takoder, vrlo su u¢inkovite suradnicke strategije Cita-
nja kao npr. reciproc¢no ¢itanje.

Koraci u poucavanju strategija ¢itanja

Model poucavanja ¢itanja s razumijevanjem treba
ukljuciti Citanje, pisanje i razgovore o tekstu. Duke i
Pearson (2002) sugeriraju model poucavanja strategi-
ja Citanja koji ukljucuje sljedece korake:

1. objasnjenje strategija (opis strategija i zasto ih je
vazno primjenjivati, $to je njihova svrha)

2. demonstracija strategija (nastavnik ¢ita naglas i
glasno razmislja; pokazuje kako primjenjuje strategi-
ju)

3. zajednicka primjena strategija (nastavnika i uc¢eni-
ka)

4. vodena primjena strategija uz postupno prepusta-
nje odgovornosti s nastavnika na u¢enika

5. samostalna primjena ucenika.

U poucavanju strategija ¢itanja vazno je da nastavnik
demonstrira strategije uCenicima te da se one uvjez-
bavaju i primjenjuju na tekstovima koji u€enicima
predstavljaju odredenu poteskocu za razumijevanje.
Bolje je demonstrirati i uvjezbavati vise strategija
odjednom nego jednu po jednu. Demonstraciju i uvjez-
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bavanje strategija provodimo koncentrirano tijekom
nekoliko tjedana i moramo biti svjesni da nece svi
ucenici kvalitetno ovladati odredenom strategijom
jer nemaju svi ucenici u pojedinom razredu jednako
razvijene cCitalacke vjestine. Takoder, ako ucenici bez
veceg napora razumiju procitano, uvjezbavanje stra-
tegija na takvim tekstovima nema ucinka i rezultati
nisu objektivni pokazatelji u¢enickih vjestina.

Vazno je da ucenici €itaju tekstove razli¢itih Zanrova
i razina sloZenosti, da budu izloZeni rije¢ima kroz ¢i-
tanje, iskustvo (govorenje) i pogotovo kroz razgovore o
rije¢ima i njihovom znacenju. Takoder, vazno je puno
vremena posvetiti pisanju tekstova i kvalitetnim raz-
govorima o tekstu.

Ucitelji i nastavnici trebali bi pratiti u¢enikovu pri-
mjenu strategija i njegov napredak u razumijevanju
procitanog. Poticati ucenike na samopracenje svoje
primjene strategija Citanja kako bi osvijestili §to im
dobro ide, a na ¢emu jo$ treba raditi (Duke i Pearson,
2002., str. 207-208). Pracenje svoga razumijevanja i
ucinkovitosti primjene strategija klju¢ni je element
metakognicije kojemu se u istrazivanju ¢itanja posve-
¢uje znacajna pozornost. (Adler, 2001.., str. 42)

Zakljucak

Tekst nije samo predmet poucavanja, nego i sredstvo
kojim utvrdujemo, uvjezbavamo i provjeravamo C¢i-
talacke vjestine ucenika. One bi se trebale sustavno
razvijati i pratiti tijekom osnovnoskolskog i srednjos-
kolskog obrazovanja. Nastavnici bi i u srednjim sko-
lama trebali poucavati strategije ¢itanja ako procijene
da to njihovim ucenicima treba jer njima nisu ovladali
u dostatnoj mjeri. Takoder, vazno je razvijati vise ra-
zine Citanja jer su one potrebne za uspjeSan nastavak
Skolovanja, cjeloZivotno ucenje i osobni rast nasih
ucenika.

U ostvarivanju toga cilja vrlo je vazna suradnja uci-
telja i nastavnika s knjiznic¢arima i knjiznicama koje
svojim aktivnostima i projektima mogu u velikoj
mjeri utjecati na poticanje ¢itanja i stjecanje temelj-
nih Zivotnih kompetencija. Svi zajedno trebali bismo
osmisliti podrsku za nase ucenike kako bismo ih os-
posobili za samostalno ¢itanje i razumijevanje knji-
Zevnih i neknjizevnih tekstova razlic¢itih razina sloze-
nosti u osnovnoj i srednjoj skoli kao i kasnije u Zivotu.
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HRVATSKE KNJIZNICE U PROMICANJU RANE PISMENOSTI

Kristina Cunovic, Gradska knjiznica ,Ivan Goran Kovacic* Karlovac
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Uvodna polazista

Rana pismenost obuhvaca znanja, vjestine i stavove koji pret-
hode ucenju ¢itanja i pisanja, a u Sirem smislu odnosi se na
neizravan utjecaj okoline na djetetov razvoj pismenosti. S
poducavanjem rane pismenosti treba poceti od djetetova ro-
denja, ona treba doprijeti do sve djece i postupno voditi do
naprednijih oblika pismenosti. Koliko je danas poticanje rane
pismenosti vazno dokaz je i odrzavanje medunarodne konfe-
rencije Prepare for life! Raising awareness for Early Literacy
Education (Pripremite se za zivot! Poticanje poduc¢avanja rane
pismenosti) 2013. godine u Leipzigu. Stotinu i trideset sudioni-
ka iz viSe od trideset pet zemalja priredilo je niz preporuka za
poboljSanje sustava za poducavanje rane pismenosti, pozna-
tije kao Lajpciske preporuke za poducavanje rane pismeno-
sti u kojima pozivaju na suradnju sve relevantne partnere. U
Preporuci se pozivaju politi¢ari i donositelji odluka da ukljuce
poducavanje rane pismenosti u obrazovne i socijalne sustave,
a privatni sektor (poduzeca, korporacije, udruge poslodavaca i
ostali) da podrzi poducavanje rane pismenosti financiranjem
jer slabo razvijene vjeStine pismenosti rezultiraju osiromase-
nim zivotima i imaju lo$ ekonomski utjecaj. Nadalje, knjiznice
imaju kljuénu ulogu u poduc¢avanju rane pismenosti i trebale
bi biti ugodna mjesta koja nude prostor i razne izvore za obi-
telji, ukljucujuéi i najmladu djecu te razviti brojne oblike rada
za poticanje rane pismenosti i imati odgovarajuce osoblje za
rad s djecom.

Osim primjera dobre prakse i rijetkih istrazivanja o tome $to
i koliko hrvatske dje¢je knjiznice Cine za obitelji s djecom
rane dobi, organizacija struénih skupova vrijedan je doprinos
u dobivanju podataka i opisu stanja. Stru¢ni skup hrvatskih
S¢ak pod nazivom Roditelji s bebama i malom djecom - dobro
dosli u knjiznicu!, pokazao je da su predstavljeni programi u
dje¢jim knjiznicama usmjereni i na djecu i na roditelje te da
knjiznice bitno utje¢u na kvalitetu Zivota obitelji s malom dje-
com u zajednici. Na skupu se prvi put u Hrvatskoj rasprav-
ljalo o potrebama obitelji s djecom najranije dobi te isticala
vaznost Citanja s teorijskog gledista i prikazani su mnogi pri-
mjeri dobre prakse poticanja ¢itanja od najranije dobi koji se
provode u narodnim knjiznicama u Hrvatskoj. Sisacka, bjelo-
varska, karlovacka i zadarska narodna knjiznica te Knjiznica
Medvescak, Knjiznica i €itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica
mogu se pohvaliti dugogodisnjom tradicijom uklju¢ivanja

beba i roditelja u programe te sustavnim poticanjem rane pi-
smenosti. No, jos se uvijek u aktivnosti hrvatskih knjiZznica
premalo ukljucuju bebe i djeca do tri godine starosti, a tamo
gdje ta praksa postoji potrebno je vise pozornosti posvetiti
osmisljavanju aktivnosti Citanja i pri¢anja pri¢a, a manje na-
glasak stavljati na likovne radionice i igraonice.

smenosti stoje nacionalni Centar za stalno stru¢no usavr-
Savanje knjiznic¢ara pri Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici
(CSSU), strucni i znanstveni skupovi te struéna tijela Hrvat-

ucilisnoj knjiZznici u Zagrebu u poticanju rane pismenosti i je-
dan od novijih naziva se Uvodenje i razvijanje usluga za bebe,
djecu rane dobi i njihove roditelje u narodnim knjiZnicama, a
Petri¢. Po zavrSetku tecaja od polaznika se ocekuje da usvoje
temeljna znanja o ranoj pismenosti i knjizni¢nim uslugama
za bebe i djecu rane dobi i njihove roditelje, a koja su potrebna
za razumijevanje i u¢inkovitu primjenu u narodnim knjizni-
cama, da se osmisle ili nadopune postojec¢e knjizni¢ne usluge
za bebe, djecu rane dobi i njihove roditelje, odaberu aktivnosti
i programi koji ¢e omoguéiti zajednicko druzenje beba i ro-
ditelja te intelektualni, govorni, emocionalni i estetski razvoj
djeteta, izgrade knjizni¢ne zbirke za roditelje, zbirke slikovni-
ca, zbirke didaktic¢kih igracaka, prepozna kvaliteta ilustracije,
jezikaiopreme, te primjerenost i zanimljivost sadrzaja slikov-
nice za bebe i djecu rane dobi.

Nacionalna kampanja za promicanje ¢itanja djeci od najranije
dobi ,Citaj mi!"

U svijetu je uobic¢ajena praksa da djec¢je knjiznice i predskol-
ske ustanove na nacionalnoj razini, a gdje je to moguce i u
lokalnoj zajednici, suraduju s pedijatrima i rodiliStima kako
bi ¢itanje naglas postalo dio svakodnevnih aktivnosti djece
od najranije dobi. Rezultati spomenutog istraZivanja provede-
nog 2011. pokazali su da se u Hrvatskoj u pojedinim lokalnim
zajednicama intenzivno i uspjesno radi na poticanju ¢itanja
djece od najranije dobi, ali nedostajala je kampanja za rano
Citanje djeci na nacionalnoj razini koja bi obuhvatila djec-
je knjiznice, pedijatre i rodilista, udruge civilnog drustva te
radila na podizanju svijesti javnosti o vaznosti ¢itanja djeci.
Potaknuta rezultatima istrazivanja, Komisija za knjizni¢ne

v

UJCGJ mi
Citajmo naglas djeci
od rodenja

www.citajmi.info |6 | w

Veleplakat nacionalne kampanje ,Citaj mi!“
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usluge za djecu i mladeZ HKD-a predlozila je potencijalnim
partnerima da se povodom Europske godine ¢itanja naglas
(2013.) pokrene prva nacionalna kampanja za promicanje
¢itanja naglas djeci od rodenja. Inicijativa je prihvacena te
Komisija zajedno s Hrvatskim pedijatrijskim drustvom, UNI-
CEF-om Hrvatska, Hrvatskim c¢itateljskim drustvom i Hrvat-
skom udrugom istrazivaca djecje knjizevnosti pokrec¢e kam-
panju Citaj mi! Tijekom 2014. godine u kampanju se ukljuéilo
Hrvatsko logopedsko drustvo. Kampanja je pokrenuta s ciljem
kontinuiranog promicanja rane pismenosti i kulture ¢itanja u
obitelji te nastojanjem da usluge za bebe, djecu rane dobi i nji-
hove roditelje, postanu dio stalnih knjizniénih programa u na-
rodnim knjiznicama. Uz skromna pocetna sredstva te mnogo
volonterskog rada izradeni su i tiskani promotivni materijali
za knjiznice, pedijatrijske ordinacije, rodilista, domove zdrav-
lja, djecje vrtice koji isti¢u vaznost ¢itanja naglas djeci od ro-
denja sa savjetima kako i kada ¢itati djeci, Sto je slikovnica i
kako izgledaju slikovnice za odredenu dob, te su oblikovane
mrezne stranice www.citajmi.info i stranice na drustvenim
mrezama. U Hrvatskoj ve¢ niz godina postoje brojni primjeri
poticanja pismenosti i ¢itanja djeci od najranije dobi, no do
2013. godine i poéetka nacionalne kampanje Citaj mi! svi su
djelovali na lokalnoj razini. Svaka lokalna zajednica djelovala
je na razli¢ite nacine i u skladu sa svojim moguénostima, od
paketa za novorodencad do besplatnog upisa djece u knjizni-
ce ili darovanja prve slikovnice. No, ono $to je svim programi-
ma i projektima za poticanje ¢itanja bilo zajednicko jest to da

KnjiZnice uklju¢ene u kampanju biljeZe porast upisa naj-
mlade djece. U okviru kampanje odrZano je preko 900 doga-
danja u kojima je sudjelovalo viSe od 20 000 djece i roditelja,
a povodom Medunarodnog dana darivanja knjiga, 14. veljace
u akciji ,Citam, dam, sretan sam" prikupljeno je preko 12 000
slikovnica za djecje odjele bolnica, domove za djecu i druge
ustanove. Posljednjih godina, zahvaljujuéi suradnji i financij-
skoj podrsci Ministarstva kulture, oblikovani su i tiskani pro-
motivni stoli¢i za akcije promicanja ¢itanja naglas na trgovi-
ma hrvatskih gradova. Tiskane su majice s logom kampanje
za volontere koji provode aktivnosti ¢itanja djeci od najmlade
dobi i majice za djecu koja sudjeluju u programima kampa-
nje. Osim toga, tiskane su naljepnice s logom kampanje koji-
ma knjiZnicari oznacuju slikovnice i knjige koje preporucuju
za Citanje djeci od rodenja do tre¢e godine Zivota. OdrZano je
viSe javnih predstavljanja kampanje na struénim skupovima
ku u ozujku 2016. s temom Suradnja mati¢nih sluzbi za narod-
ne knjiznice u Hrvatskoj i koordinacije regionalnih knjiznica
u Sloveniji Nacionalna kampanja ,Citaj mi!“ predstavljena je
kao jedinstveni projekt koji provode knjiznice u Hrvatskoj.

Kampanja Citaj mi! sluzbeno je potvrdena i kao kandidat za
nagradu Astrid Lindgren Memorial Award (ALMA) 2017. g, na
prijedlog Gradske knjiznice Rijeka. Pod brojem Alma 2016/68
Gradska knjiZznica Rijeka nominirala je kampanju Citaj mi!
zato Sto je to prva velika kampanja za promociju ¢itanja na
nacionalnoj razini koja fokusira paZnju javnosti, roditelja i
donositelja odluka na vaznost Citanja, a okuplja angazirane
udruge i ugledne stru¢njake koji se bave ¢itanjem i djecom i
koji su na svoj nacin dali dodatnu vrijednost razvoju projekta.
Vrijednost kampanje Citaj mi! je u sinergiji i partnerstvu vise
struénih udruga koje suraduju, dijele informacije i ideje kako
bi osigurale postizanje ciljeva kampanje.

Zakljucak

Velik je izazov pokusati knjizni¢nim uslugama doprijeti
do djece rane dobi i roditelja. Knjiznice su poticajna mjesta
za razvoj rane pismenosti, medutim u danasnje vrijeme uloga
knjiznice u poticanju rane pismenosti puno je Sira i komplek-
snija. Uloga knjiznice je uklju¢iti i medusobno povezati sve
faktore u lokalnoj zajednici u kojoj djeluje (roditelje, zdrav-
stvene djelatnike, odgojno-obrazovne ustanove, struc¢njake
razli¢itih profila, politi¢are, medije, donatore) s ciljem stva-
ranja poticajnog okruZenja za razvoj rane pismenosti. Stoga

na dje¢jim odjelima u knjiznicama. Primjer su savjetovanja,
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radionice, predavanja te sudjelovanje u igraonici prilikom in-
terakcije knjiznic¢ara s djecom. Izrazito je vazZno da knjiznic¢ari
budu pozitivno naklonjeni suradnji s roditeljima kako bi za-
jedni¢ki mogli osigurati djeci ugodno okruZenje i prostor za
igru i rad. U istrazivanju koje su prim. mr. sc. Marija Radonié¢
i dr. sc. Ivanka Stri¢evi¢ provele u RH 2014. god. doslo se do
podataka da roditelji imaju pozitivan stav prema ¢itanju, 94 %
roditelja ¢ita ili je ¢italo svojoj djeci, ali samo je kod 9 % rodite-
lja ¢itanje najdraza aktivnost koju provode zajedno s djecom.
Roditelji najmanje vole ¢itati djeci u dobi do 12 mjeseci, svega
2 % roditelja. Samo trec¢ina roditelja koji su sudjelovali u istra-
zivanju misli da je ¢itanje i pricanje pri¢a povezano s kasnijim
uspjehom u skoli. Gotovo 50 % roditelja nitko nije poticao da
¢itaju djeci, a medu onima koji su ih poticali najcesce su to
bili prijatelji, 22 %. Zbog navedenih rezultata ove studije, ali i
mnogih drugih, ¢itanje nuzno mora biti viSedisciplinarno, s
mnostvom zainteresiranih disciplina (od pedagogije, psiholo-
gije, povijesti, medijskih i kulturoloskih studija do ekonomi-
je i prava) i mnostvom zainteresiranih dionika koji razumiju
korisnost Citanja i za pojedinca i za zajednicu. Roditeljima
je potrebno osvijestiti njihovu ulogu u jezi¢no-govornom ra-
zvoju djeteta te im pomo¢i u razvijanju osobnih vjestina kroz
savjetovalista, teCajeve, predavanja i dr. Meduinstitucionalna
suradnja je od presudne vaznosti jer samo organiziran, sveo-
buhvatan i dobro osmisljen rad Sire zajednice i obitelji moze
pridonijeti sustavnom radu na razvoju rane pismenosti.
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ODGOVORNO I ZDRUZENO U PROMICANJU CITANJA - POTICANJE
SVIH SUDIONIKA U PROCESU

Snjezana Berak, Narodna knjiznica ,P Preradovic” Bjelovar
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Sudionici Okruglog stola Strategije ¢itanja (Bjelovar, 24. 11. 2016.)

Uvod

Citanje djeluje na osobnost, ¢itanje oplemenjuje, ¢itanje
oblikuje, ¢itanje razvija kognitivne sposobnosti, ¢itanje
utjeCe na socijalne vjestine, ¢itanje bogati rjecnik, cita-
njem usvajamo znanja, ¢injenice, informacije, iskustva,
Citanje potice na razmisljanje, razvija mastu, budi osjeca-
je. Paje li onda Citanje vazno poticati, razvijati strategije i
promicati sve njegove vrste u svim oblicima, od svih koji
se njime bave, u svim vrstama knjiznica, udruzeno?
Citanje kao najvaznije podruéje djelovanja narodnih i
Skolskih knjiznica otvara navedenim ustanovama brojna
pitanja. Narodnima se nerijetko pripisuje ¢itanje iz uzitka
i zabave, dobrovoljno ¢itanje, Skolskim pak funkcionalno
¢itanje u cilju odgojno-obrazovnog procesa, u¢enja. Knjiz-
nice su i mjesta koja svom korisniku omogucavaju razu-
mijevanje informacija koje nude. Njihova je uloga promo-
tora svih vrsta ¢itanja neupitna, jer krajnji cilj i u¢inak je
dobrobit ne samo osobe ve¢ i drustva u cjelini. KnjiZnica
moze i treba biti stimulativna okolina, moze i treba nuditi
velik izbor razlicite literature, programa i aktivnosti kako
bi razvile vjestine ¢itanja i obogatile iskustvo ¢itatelja.

KnjiZnice i programi poticanja ¢itanja

Odgovornost knjiZnice na razvijanju strategija i motivacije
za Citanjem je velika, a pritom mislimo na one koji ne ¢ita-
ju jer nemaju pristup knjiznici pa na one koji ne ¢itaju zato
§to nisu motivirani na ¢itanje i kona¢no na one trece koji
imaju pristup knjiznici i motivirani su no nemaju vjesti-
ne da u moru informacija i materijala za ¢itanje pronadu i
prepoznaju one vazne, relevantne.

Razvoj ¢itateljskih kompetencija jedna je od vaznih za-
daca knjiznice, a ostvaruje ju knjiznicar sa svim svojim
ste¢enim znanjima i vjestinama. Citateljska oéekivanja su
velika i oni o¢ekuju od knjiznicara da ih ispuni, odnosno
da im priblizi knjigu i ¢itanje, da stalno potice i razvija in-
teres za Citanje, razvija pozitivne stavove prema citanju..
Kontinuirani rad s ¢itateljima, razvoj strategija za pribli-
Zavanje Citanja iz uzitka upravo onima koji ne ¢itaju iz bilo
kojih razloga, stvaranje novih interesnih zbirki obzirom
na individualne preferencije, uvodenje novih programa i
kampanja za ¢itanje od najranije dobi na svim razinama
(knjiznica, lokalna zajednica, regionalna i nacionalna),
suradnja svih ustanova u zajednici — stvaranje medusob-
ne povezanosti i podrske, mogucéi su i nuzni koraci.

Nacionalna udruga Citaj mi! osnovana je u svrhu promi-
canja i istrazivanja Citanja i svih vrsta pismenosti. Hr-
vatsko Citateljsko drustvo tijekom svog djelovanja, a to je
vise od dvadeset godina, ima bogatu praksu organiziranja
strué¢no-obrazovnih skupova namijenjenih strué¢njacima
raznih profila (odgajateljima, nastavnicima, profesorima,
knjizni¢arima, nakladnicima, pedagozima, defektolozi-
ma, psiholozima, pedijatrima itd.). Izdaje stru¢no-infor-
mativno glasilo Hréak u kojem ¢lanovi drustva, izlagaci
na skupovima, autori knjiga pisuéi promisljaju, dijele pro-
vjerene i ostvarene rezultate svojih istrazivanja i rada na
podrué¢jima kojima se primarno bave, a usko je vezano uz
Citanje i pismenost.

Medunarodni dan pismenosti, koji je proslavio 50. obljet-

nicu pod sloganom Citanjem proslosti, pisemo buduénost
prigoda je koju HCD koristi kako bi skrenuo pozornost na
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teme koje smatra aktualnima, vaznima i nuznima da se
o njima govori i na njima radi kao i da pobudi zanimanje
gradana za ¢itanje i knjigu Sto je ujedno i trajna njegova
zadaca. Stru¢ni skup odrzava se 8. rujna svake godine i
pritom okuplja stru¢nu javnost u teorijskom dijelu, poti-
Ce rasprave o pismenosti i dobrobiti ¢itanja u hrvatskom
drustvuy, primjerima dobre i djelotvorne prakse nastoji po-
taknuti pojedince, ustanove i sredine na djelovanje.

Posljednji Struéni skup Motivacija i strategije za poticanje Ci-
tanja realiziran je uz financijsku pomo¢ Ministarstva kul-
ture. Ova podrska govori kako unato¢ problemima u koji-
ma grca drustvo, postoje nac¢ini djelovanja. Motivacijom za
Citanje razvijaju se kompetencije kao $to su radoznalost,
informiranost i kreativnost. Uzmemo li u obzir podatak
da je u RH joS nepismeno 30.400 osoba, 0,8 % od ukupnog
stanovnistva, tema je svakako imperativna. Na prirodan
nacin pripada knjiznicarstvu, osobito onim knjiZnicama
¢iji su korisnici djeca i mladeZ. To je i zadac¢a odgoja i ob-
razovanja u najSirem smislu u kojem svoju zada¢u imaju i
ucitelji i profesori.

Stru¢nim skupom Zeljelo se saznati Sto utjece na interes
za Citanjem i njegov intenzitet, na koje nacine knjiznicari,
profesori, djelatnici udruga i ustanova te izdavaci poti¢u
sklonost prema c¢itanju kod gradana svih dobi, razvijaju
pozitivne stavove i misljenja o ¢itanju, naglasavaju vrijed-
nosti ¢itanja, nagraduju trud i prosirenje interesa citatelja
te potiéu zanimljivu motivaciju spram ¢itanja. Citanje kao
sloZena misaona aktivnost u napredovanju svake osobe
iziskuje vlastiti duboki mentalni angazman i snaznu mo-
tivaciju. Stoga je nuzno privoljeti potencijalnog citatelja
da ispocetka krene u tesku aktivnost ¢itanja, pokazati mu
kako mu je ¢itanje potrebno, zanimljivo, vazno, kako je ono
izvor uzivanja, a da ga pri tom ne odbije od ¢itanja pogres-
nim pristupom i pretvaranjem zanimljive aktivnostiu su-
protno. Svatko od sudionika u procesu ¢itanja — od obitelji,
Skola, knjiznica, nakladnika, udruga, sveucilistaidr. — na
svoj nacin motivira na ¢itanje i potic¢e kulturu ¢itanja.

Ciljevi programa bili su razvoj ¢italacke pismenosti i po-
ticanje citatelja na aktivno i kriticko cCitanje, poticanje
suradnje svih sudionika ukljuc¢enih u programe ¢itanja,

pozicioniranje HCD-a kao struéne udruge koja promice
kulturu ¢itanja u skladu s moguénostima svakog pojedin-
ca, djelotvornim programima koji motiviraju i potic¢u kul-
turu ¢itanja kod djece u ranoj i predskolskoj dobi, osnov-
noskolskoj i srednjoskolskoj dobi, predstaviti rad, kao i
izloziti programe poticanja ¢itanja odraslih.

Ocekivani rezultati nisu izostali. Stru¢na javnost temu je
ocijenila izuzetno vrijednom, te se ideja o organiziranju
regionalnih skupova koji bi ukljucili upravo sudionike u
procesu cCitanja, knjizni¢are skolskih i narodnih knjizni-
ca, nastavnike i profesore hrvatskog jezika ukazala kao
potreba. Prvi takav skup Strategije &itanja u okviru Zupa-
nijskog stru¢nog vije¢a Skolskih knjizni¢ara osnovnih i
srednjih §kola Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, Zupanij-
skog stru¢nog vije¢a nastavnika hrvatskog jezika osnov-
nih i srednjih skola Bjelovarsko-bilogorske Zupanije i
Zupanijske matiéne sluzbe Narodne knjizZnice ,Petar Pre-
radovic¢"” Bjelovar okupio je 24. studenoga 2016. u Bjelovaru
stotinjak sudionika. Hrvatsko citateljsko drustvo kao po-
kretac odigrao je svoju ulogu i navedeni ciljevi zapoceli su
se ostvarivati. U plenarnom dijelu skupa predavao je dr.
sc. Danko Plevnik (Kako je mogu¢a nemoguca misija — moti-
vacija mladih za ¢itanje) i u njem iznio svoju viziju problema
(ne)citanja djece i mladih. Ve¢ na pocetku ocijenio je rad
nastavnika materinskoga jezika ,gerilskim pothvatom” i
ustanovio da su sami protiv svih — tehnologije, $kolsko-
ga sustava, inspekcije, ministarstava, agencija, roditelja
i ucenickoga necitanja. Naglasio je kako smatra da je bit
obrazovanja usaditi radost ¢itanja kod mladih, a ne litera-
turu kao muku.

Profesorica savjetnica Tanje Marcan, iz Hotelijersko-turi-
sticke Skole Opatija, u svome izlaganju Problemi s nerazu-
mijevanjem knjiZevnih i neknjiZevnih tekstova i strategije ¢itanja
predocila je probleme na koje nailazi sa svojim ucenici-
ma koji ne vole i ne Zele ¢itati propisana knjizevna djela
te ponudila sudionicima ¢itav niz strategija ¢itanja kojima
ucenicima mozemo olaks$ati ¢itanje i razumijevanje njima
tesko razumljivih i zahtjevnih tekstova. Uslijedio je Okrugli
stol Kako je nemoguca misija-moguéa. Osim izlagaca sudjelo-
vali su prof. Ilija Peji¢, knjiZni€arski savjetnik, voditelj Zu-
panijske mati¢ne sluzbe Narodne knjiznice ,Petar Prera-

Slusatelji Strucnog skupa Strategije Citanja (Bjelovar, 24. 11. 2016.)
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dovic¢” Bjelovar, mr. sc Zorka Reni¢, profesorica savjetnica,
Skolska knjizni¢arka Medicinske Skole Bjelovar i vodite-
ljica ZSV $kolskih knjizniéara BBZ, Jasminka Kuzle, prof.
hrvatskog jezika u OS Vladimira Nazora Daruvar, Suzana
Jurig, prof. hrvatskog jezika u OS Rovisée i voditeljica ZSV
uéitelja hrvatskog jezika BBZ, Mirjana Milinovié¢, prof. sa-
vjetnicaiknjizni¢arka u OS Rovisée; Snjezana Berak, mag.
bibl., predsjednica HCD-a, koordinatorica kampanje za po-
ticanje &itanja od najranije dobi ,Citaj mi!“ BBZ i voditelji-
ca Igraonice - programa za predskolsku djecu na Dje¢jem
odjelu bjelovarske Knjiznice. Skupom je moderirala Niko-
lina Marini¢, prof. savjetnica i voditeljica ZSV nastavni-
ka hrvatskog jezika BBZ, inicijatorica i voditeljica radne
skupine za organizaciju skupa. Sudionici Okruglog stola
kratkim su izlaganjem iznosili svoja stajalista i informa-
cije na temu iz podrucja kojima se bave. Odgovarali su na
pitanja, a uklju¢ivanjem okupljenima je dana mogucénost
iznoSenja i razmjene iskustava na svim nivoima.

Pad interesa za knjigu i ¢itanje, promijenjeni nacini ¢i-
tanja u digitalnom okruzenju i nedostatna kompetencija
pismenosti za zivot od svakog drustva zahtijevaju da se
sustavno i strateski bavi pitanjima kulture pismenosti.
Budu¢i da u Hrvatskoj do sada nije postojala strategija
razvoja kulture ¢itanja i pismenosti, a nepobitno je da je
nece biti tako skoro, kao niti reforme kojom se namjera-
vaju napustiti zastarjeli nastavni planovi i programi, kao
i metode nastave, koje bi zamijenili novi dokumenti i nov
pristup poucavanju, naglasena potreba medusobne po-
vezanosti, komunikacije i suradnje postaje jos i veca tim
viSe jer prosle su cCetiri godine a jo$ uvijek nije donesena
Nacionalna strategija za poticanje ¢itanja kao ni Cjelovita
kurikularna reforma.

Doneseni zaklju¢ci na bjelovarskom skupu moguéi su
smjerokaz i prilog razvoju novih i u¢inkovitih strategija
poticanja ¢itanja, a samim time i kvalitetnijeg usvajanja
novih znanja:

- Knjiznic¢ari su dobro informirani o strategijama poticanja
¢itanja, ali ih tesko ostvaruju jer nisu uklopljeni u nastavu
i teSko dolaze do ucenika, ovise o kolegama nastavnicima
kojiim ,prepuste” nekiod nastavnih satova. Stoga je neop-
hodno, obzirom da jo$ nije sustavno regulirano, na nivou
Skole poticati medusobnu intenzivniju suradnju knjizni-
¢ara i nastavnika, ne samo hrvatskog jezika.

- Raditi na poticanju ¢itanja i nakon $to ucenik zavrsi ra-
zrednu nastavu.

- Svi koji su na bilo koji nac¢in uklju¢eni u rad s djecom,
vezano za Citanje, trebaju biti educirani, primjenjivati ste-
¢ena znanja u praksi, nadogradivati znanja i vjesStine koje
imaju.

- Jedan od prijedloga je: otvoriti web stranicu koja ¢e pri-
kupljati primjere dobre prakse u provodenju strategija po-
ticanja ¢itanja i motivacije, sto bi bilo od koristi ostalima.
- Jedno okupljanje kao $to je ovo (knjiZnicara, nastavnikai
profesora hrvatskog jezika..) nikako ne bi smjelo biti jedi-
no, veé je u suradnji sa ZSV potrebno organizirati odredene
cikluse i o svim vrstama pismenosti kako bi se zajednic¢-
ki korak po korak uspostavljali medusobni odnosi, prema
istom cilju.

- Potrebna je afirmacija ¢itateljske nastave pomocu koje bi
mladi mogli prepoznavati ¢itanje kao pretpostavku svog
unutarnjeg i zajedni¢kog vanjskog Zivota.

- Radikalan zaokret okretanja uc¢eniku kao subjektu cita-
nja, ukljucuje i znacajnije koristenje neknjizevnih teksto-
vaielektronickih medija.

- Nastavnici hrvatskog jezika moraju pre¢i u ofenzivu i
preuzeti nastavu digitalnog ¢itanja kako bi ucenici dobi-
li i digitalne ¢itateljske kompetencije. Trebali bi aktivnije
sudjelovati i u blogosferi i na Facebooku, u smislu prepo-
ruc¢ivanja knjiga koje je danas u rukama umrezenih uce-
nika, te i tako angazirati u izvanskolskoj borbi za estetske
kriterije ukusa.

- Odrzivo motiviranje ne moze se zasnivati samo na inven-
ciji atraktivnih tehnika animiranja za kampanjska ¢itanja,
nego omoguciti obrazovanje za cjelozivotno ¢itanje, ucenje.
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- Profesori moraju pronaci nac¢ine postupnijeg i prihvat-
ljivijeg priblizavanja obveznoj gradi koju zahtijeva Mini-
starstvo znanosti i obrazovanja, a knjiznic¢ari balansirati
izmedu te obveze i slobode izbora. Odnos izmedu profe-
sora hrvatskog jezika i knjiznicara je kao odnos izmedu
lije¢nika i ljekarnika.

- Uloga knjiznicara je presudna za donosenje odluke o na-
stavku ¢itanja mladih jer su oni, posebice §kolski knjizni-
¢ari, u svakodnevnom kontaktu s u¢enicima i u prilici da
prate nacin na koji oni biraju knjige.

- Edukaciju nastavnika potrebno je provoditi u smjeru
daljnjeg osvjetljavanja glavnih problema u poticanju ¢ita-
lacke pismenosti kod djece i mladih.

- Potrebno je nastavnicima pruziti ohrabrenje u koriste-
nju novih metodic¢kih pristupa nastavi knjiZzevnosti koji
bi djecu i mlade priblizili ¢itanju. Stru¢ni skupovi s istim
izlaga¢ima na temu Poticanje Citanja u djece i mladih i Motiva-
cija i strategije poticanja ¢itanja odrzani su prema istom mo-
delu u Karlovcu 9. sije¢nja 2017. http://hcd.hr/2017/01/10/
strucni-skup-citanje-i-citalacka-pismenost-u-karlovcu/ i
u Novom Marofu 12. sije¢nja 2017. na kojem su sudjelovale
ivisa stru¢na savjetnica u Agenciji za odgoj i obrazovanje
Mirela Barbaro$a-Siki¢, prof. i Maja Zrné&i¢, prof. iz Mini-
starstva kulture te uz goste predavace ucitelji i nastavnici
prakticari sa svojim primjerima dobre prakse http://hcd.
hr/2017/01/20/strucni-skup-motivacija-i-strategije-potica-
nja-citanja-u-novom-marofu/.

Zakljucak

Suoceni s ¢injenicom ostvarenja ispodprosjec¢nih rezulta-
ta hrvatskih ucenika u podrucju c¢italacke pismenosti na
posljednjem PISA istrazivanju, ¢injenicom da jo$ uvijek
nisu prihvaceni spomenuti dokumenti kao pokusaj pro-
mjene postoje¢ih nastavnih planova i programa, nastav-
nici Hrvatskoga jezika shvatili su da su prepusteni sami
sebi i da, unato¢ informatizaciji, zastarjelim programima
i obveznoj lektiri moraju u¢initi najbolje sto mogu kako bi
odgojili ¢itatelja. I sada ponovo treba naglasiti vaznost po-
vezivanja narodnih i uéenic¢kih knjiznica sa skolama kako
bi knjiznice postale prepoznatljivo mjesto neformalnoga
ucenja, aliividljive u procesu poticanja i razvoja ¢italacke
pismenosti u¢enika. Tomu pridonosi i nacionalna kampa-
nja za poticanje ¢itanja Citaj mi' kojom se potice &itanje dje-
ce od najranije dobi i koja broji uistinu pozitivne rezultate
svojih nastojanja http://www.citajmi.info/naslovna/. Njo-
me promoviramo kako je dovoljno samo 15 minutno ¢itanje
dnevno naglas za cjelokupni djetetov razvoj. Za generaci-
je koje to nisu imale, nije kasno ni sada. Moguce je da bi
uvodenje predmeta Glasno ¢itanje u $kolama promijenilo
sadasnju sliku stvari. Izreka koja se u posljednje vrijeme
cesto Cuje Dijete koje Cita postaje Covjek koji misli, istinita je.
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PREGLED PROJEKATA ZA POTICANJEVCIT!-\NJA
KOJE ORGANIZIRAJU SKOLSKI KNJIZNICARI

Dejana Bedekovic, IV. osnovna skola Bjelovar
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Sazetak

U radu se predstavljaju primjeri poticanja ¢itanja projektima
koje provode Skolski knjizni¢ari na podrucju cijele drzave u
osnovnoskolskom i srednjoskolskom obrazovanju. U sredistu
svih projekata je poticanje Citanja i razvoj Citateljskih vjestina,
elemenata kompetencije ,uciti kako uciti” (prema Nacional-
nom okvirnom kurikulumu) te sastavnice cjeloZivotnog uc¢enja,
na svim razinama ucenja.

Kljucne rijeci: Citanje, ¢italacka pismenost, knjiznica, $kola

Uvod

Djelatnost skolske knjiznice obuhvaca poticanje ¢itanja uce-
ke pismenosti unutar knjizni¢no-informacijskog obrazovanja
moguce je provodenjem individualnih i skupnih projekata (ra-
zrednih, skolskih i projekata udruga na zupanijskoj, regional-
noj i nacionalnoj razini), natjecanja i kvizova... Skolski knjizni-
Cari se iz godinu u godinu mogu prijaviti u mnostvo projekata
poticanja Citanja. Ovdje navodimo neke od programa koji su
zazivjeli u brojnim Skolskim knjiznicama

Branje ne pozna meja/Citanje ne poznaje granice

Koordinatorice: Mirjana Cubakovié, struéni suradnik mentor
0S Budasevo-Topolovac-Gusée, mirsreco@gmail.com i Mirjam
Klavz Dolinar, §kolska knjizni¢arka OS bratov Polan&iev Mari-
bor, mirjam@osbp.si

Glavni cilj ovog medudrzavnog projekta je poticanje Citanja
djecje knjiZzevnosti, a zada¢a promicanje hrvatske/slovenske
djecje knjizevnosti, jezika i kulture. Projekt se provodi u hr-
vatskim i slovenskim osnovnoskolskim knjiznicama. Tijekom
provedbe projekta prevedeno knjizevno djelo autora susjedne
zemlje Cita se naglas, u skladu s Odlukom Europske organiza-
cije za promicanje ¢itanja EU READ. KnjiZzevna djela povezuju
se s Nastavnim planom i programom medupredmetnim pove-
zivanjem. Sudjeluju cijeli razredi, interesne skupine i nastavno
osoblje. Slovenske Skole ¢itaju prijevode djela hrvatskih autora,
a hrvatske Skole prijevode djela slovenskih autora, pripreme
zavrSnicu u jednoj od Skola i prezentiraju svoj rad. Suraduju
dvije po dvije Skole, koje su medusobno povezane i koje same
dogovaraju daljnje aktivnosti (same se dogovaraju sto ce Cita-
ti, koje ¢e razrede ukljuciti, kako ¢e pripremiti zavrsnicu,...), Uz
Citanje, i nakon Citanja organiziraju se razne aktivnosti (krea-
tivne i likovne radionice, literarno-glazbene dramatizacije i sL.).
Tijekom ozujka organizira se zavrSnica u jednoj od skola koje
su povezane ili video-konferencijom (kako tko moze i zeli).
Citajmo zajedno - &itajmo naglas: zaboravljene knjige

Filipov plakat
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Drzavni projekt za poticanje ¢itanja kojim koordinira kolega
Denis Vincek, struéni suradnik knjizniéar OS Ante Kovaciéa
Zlatar, denis.vincek7@gmail.com

Cita se na glas u éetvrtom razredu (nije nuzno) pri¢a/knjiga
koja se inace ne c¢ita u lektiri. Tijekom ¢itanja obiljezavaju se
razli¢iti dani iz kulturne i javne djelatnosti vezani uz odabranu
knjigu (po izboru). U travnju bude zavrsnica gdje svatko prika-
Ze svoju pric¢u osvrtom, igrokazom, pjesmom, i sl. Bitno je da
se Cita, i to na glas, da se druze i da se stjeCu nova prijateljstva
radu. Na zavrsnici iz svake Skole dolazi dvoje-najvise troje uce-
nika uz pratnju knjiznicara i ucitelja.

Rije¢ dana

Novi projekt poticanja ¢itanja kolegice Ide Bogadi, stru¢ne su-
(knjiznica.skole@gmail.com), a informacije i upute su na stra-
nici: https://drive.google.com/file/d/0Bxlj1F1cXU8PTUdWa1Z4c3BR-
cDA/view. Projekt se provodi u Skolskoj knjiznici poslije prvog
Skolskog sata (za vrijeme odmora). Prvi ucenik/ucenica koja
ude u Skolsku knjiznicu i Zeli izvuéi Rije¢ dana, bira rije¢ otva-
rajuci Rje¢nik hrvatskog jezika (nasumice otvori i prstom ,ubo-
de" rijec). Ta se rije¢, zajedno s objasnjenjem istakne na panou
ispred knjiznice i na mreznoj stranici Skole, zajedno s imenom
i prezimenom ucenika koji ju je izvukao. Skup pamtitelja rijeci
se organizira krajem prvog polugodista, pristupaju oni koji Zele
pokusati zapamtiti Sto viSe rijei s popisa izvucenih rijec¢i. Svi
budu pojedinacno i usmeno upitani za znacenje pojedinih rije-
Ci s liste pred komisijom i pobjeduje onaj/ona s najvise to¢nih
odgovora. Ovim projektom se obogacuje rjecnik u¢enika i ¢uva
pisana rijeé¢. Ostvareni zadaci i ciljevi u odgojno-obrazovnom
procesu su rukovanje i snalaZenje sa stru¢nom literaturom,
usvajanje i ispravno koristenje hrvatskog jezi¢nog blaga.

Nacionalno natjecanje u ¢itanju naglas

Narodna knjiznica i ¢itaonica ,Vlado Gotovac” Sisak i Komisija
skog drustva organiziraju Nacionalno natjecanje u ¢itanju na-
glas. Natjecanje se provodi na Cetiri razine: Skolskoj, op¢inskoj/
gradskoj, zupanijskoj te nacionalnoj. Zadatak je natjecatelja u
pet minuta nastupa predstaviti knjigu po vlastitome izboru i
to kratkim kreativnim uvodom bez koriStenja tehnologije te
izrazajnim Citanjem odabranog ulomka. Tijekom proteklih go-
dina u Natjecanju su sudjelovali natjecatelji iz gotovo svih kra-
jeva Republike Hrvatske, Od Vukovara do Dubrovnika te i ove
godine ocekujemo veliki odaziv. Natjecanje se odvija pod po-
kroviteljstvom Ministarstva kulture, a podrzava ga i Hrvatsko
Citateljsko drustvo. Koordinatorice su Natasa Bujas i Iva Duzié
- natjecanjeucitanju@gmail.com

Daj Sapi glas!

Novi projekt kolegice Drazenke Stancié, stru¢ne suradnice
knjiznicarke OS Ivana Kukuljeviéa Sakcinskog Ivanec, knjizni-
cax@gmail.com i dr. Daj Sapi glas! je projekt senzibilizacije
ucenika i lokalne zajednice za brigu prema napustenim zivoti-
njama, kao i izmjena stavova i ponasanja prema vlastitim ku¢-
nim ljubimcima kako bi se broj napustenih Zivotinja smanjio
te volonterskim i humanitarnim angazman ucenika i njihovih
bliznjih olak$ao rad udruga koje se bave napustenim Zzivoti-
njama. Ucenici Skola ukljucenih u projekt upoznaju se s pro-
blemom napustenih Zivotinja edukacijom i samoedukacijom
¢ime razvijaju informacijske vjestine. Projekt je povezan i s
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Osnovna skola Popovaca

gradanskim odgojem, osobnim i socijalnim razvojem i podu-
zetnistvom. U projekt se mogu ukljuciti svi, ne samo Skolski
knjizni¢ari. Mogu se ukljuciti i osnovne i srednje $kole.

Tulum s(l)ova

Koordinatorica: Drazenka Stanci¢, stru¢na suradnica, stru¢na
suradnica knjizni¢arka OS Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog Iva-
nec, knjiznicax@gmail.com

Zajednigki je projekt OS Ivana Kukuljeviéa Sakcinskog Ivanec,

Hrvatske. Citanjem iz uZitka popularizira vjestinu &itanja kod
uzrasta 7.1 8. 1. osnovne te 1. i 2. 1. srednje Skole, a osim u obra-
zovanje, zadire i u podrucje kulture. Neki od ciljeva su: utjecati
na jacanje pozitivnog stava ucenika prema c¢itanju i pridava-
njem vaznosti ¢itanju iz uzitka u lokalnoj zajednici omoguciti
u€enicima samoostvarivanje i osje¢aj vaznosti, razvijanje vo-
lonterstva. Sastoji se od dvije glavne faze, no¢nog citateljskog
susreta u skolskim knjiznicama i ¢itanja u lokalnoj zajednici.
Projekt je prepoznat i uvrsten na stranice ELINET-a: http./www.
eli-net.eu/good-practice/search-results/detail/project/tulum-slova-or-
owletter-party

Citamo mi, u obitelji svi

Nacionalna koordinatorica projekta: Dejana Bedekovi¢, stru¢na

Teritorijalne voditeljice: Viktorija Tom$i¢, stru¢na suradnica
knjizni¢arka OS "Antun Klasinc" Lasinja (primorska Hrvatska),
Dragana Ljubojevi¢ Haramustek, stru¢na suradnica knjiznicar-
ka OS Nova Kapela, Batrina (istoéna Hrvatska) i Vlatka Toki,
vatska). Nacionalni projekt poticanja (obiteljskog) ¢itanja kod
ucenika trecih (i ¢etvrtih) razreda osnovnih skola RH, u koji su
ukljuéeni njihovi roditelji i ucitelji. Projekt vode skolski knjiz-
nicari pojedinih $kola (koji koordiniraju cijelom organizacijom
projekta u skoli prema op¢im pravilima projekta), u suradnji s
uciteljima tre¢ih razreda i ravnateljem/icom $kole. Cilj projekta
je ukazati na vaznost svladavanja tehnike ¢itanja kod uc¢enika,
vaznost roditelja u procesu ucenja ¢itanja kao vaznog uzora i
na vaznost skolske knjiznice kao informacijskog sredista sko-
le koja promice kulturu ¢itanja. Kako razvijamo kulturu ¢itanja
u lokalnoj zajednici i obiteljima nas$ih uéenika, i ovaj projekt
sadrzi elemente GOO-a. Projekt traje cijelu skolsku godinu, a
izvedbeni dio se provodi u drugom polugodistu. Projekt je osmi-
Sljen po nacelu "putovanja”’ knjizni¢ne naprtnjace s 8 knjiga od
jednog do drugog ucenika 3. razreda. Ucenik naprtnjacu nosi
u svoj dom na obiteljsko Citanje na 5 dana. Knjiznica kupuje
8 knjiga za jedan razred za potrebe projekta, a zatim te knji-
ge ostaju u knjizniénom vlasnistvu poslije projekta, za daljnju
posudbu. Projekt je prepoznat i uvrSten na stranice ELINET-a:

http://www.eli-net.eu/good-practice/examples-of-good-practice/deta-
il/project/family-reading-time

Citanjem do zvijezda - natjecanje u znanju i kreativnosti

Voditelji: Drazen Ruzié¢ i Tanja Radikovié (0S) ; Ivana Vladilo i
Ivana Stimac-Sajko (SS)

U natjecanju se citaju lektirne i nelektirne knjige te odrzava
ekipno/pojedinaéno natjecanje i izraduje se plakat (0S) ili mul-
timedijski uradak koriste¢i aplikaciju po izboru (SS). U osnov-
nim $kolama odvija se u pisanom obliky, a u srednjim §kolama
online. Natjecanje za osnovne $kole koncipirano je tako da sva-
ke godine ima odredenu temu koja povezuje ispit znanja koji se
piSe iz tri ili Cetiri zadane knjige i izradu promidzbenoga pla-
kata koji zadanu knjigu treba predstaviti Sirem krugu citatelja.
Tako se je tijekom godina citalo fantasti¢ne, kriminalisticke,
pustolovne i suvremene djecje romane i romane za mlade. Cilj
projekta je potaknuti timski rad, ali i individualni napor, potica-
ti razvoj kreativnosti djece i mladih te poticati djecu i mlade na
organizirano i smisleno provodenje slobodnog vremena.

Zakljucak

tak godina brojne projekte poticanja ¢itanja koji nisu usustav-
ljeni u nekom biltenu ili vodi¢uy, nego su svako malo rastrkano
prezentirani na pojedinim skupovima. Kao udruga koja brine
0 svojim ¢lanovima, i Hrvatska mreza skolskih knjiznicara, i
vodic¢u projekata Skolskih knjizni¢ara koji su od neprocjenjive
vaznosti za razvoj strukovne zajednice knjizni¢ara i uciniti nji-
ri promicu Citanje opcenito, a kao sto vidimo podrska su svim
predmetima, i to treba itekako cijeniti i promicati!

Nocno c¢itanje u skolskoj knjiZnici
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[/ NARODNIH
KNJIZNICA

U KORAK S TEHNOLOGIJOM - INOVATIVNE KNJIZNICNE USLUGE I
KONTINUIRANO STRUCNO USAVRSAVANJE

Ida Gaspar, Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovic” Koprivnica

U danasnje vrijeme veliki je izazov potaknuti dje-
cu na Citanje i neformalnu edukaciju pa knjiznicari
sve viSe koriste nove tehnologije i medije kako bi ih
zainteresirali. U KnjiZnici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢”
Koprivnica sustavno se implementiraju elektronic-
ki sadrZaji i mobilni uredaji u postojece knjiznic¢ne
usluge, kreiraju se novi programi, a s ciljem potica-
nja koristenja knjizni¢nih usluga kao i prepoznava-
nja knjiznice kao multimedijalnog izvora informa-
cija. Vazan element u provodenju svakog programa
i aktivnosti je i stru¢no usavrSavanje djelatnika.
Predstavnica Djec¢jeg odjela sudjelovala je u jesen
2016. u radionici Goethe Instituta pod nazivom ,Iz-
medu Harryja Pottera i Pokemona Go: Ponude i uslu-
ge Skolskih knjiZnica u digitalno doba”. Voditeljica
je bila Ute Hachmann, ravnateljica gradske knjizni-
ce Brilon (Njemacka).

Glavna je tema bila pojam medija i njihova prisut-
nost i utjecaj na razvoj djeteta od najranije dobi.
Dijete zapravo ve¢ od svoje druge godine Zivota
postaje medijski pismeno, uz mobilne uredaje koje
svakodnevno koristi, a paralelno stjece i vjesStinu
samostalnog pretrazZivanja informacija pomocu to-
uchscreena. Stru¢njaci nisu zagovornici potpunog
ukidanja pristupa medijima, ali savjetuju $to manje
koristenja u predskolskoj dobi te Sto vise aktivno-
sti na svjezem zraku. Rezultati istrazivanja prove-
denog u Brilonu i okolici potvrduju ¢injenicu kako
djeca provode puno vremena uz tehnologiju, ali je
pozitivna stvar da je knjiga i dalje prisutni medij, tj.
mnogi roditelji isti¢u kako je ¢itanje svakodnevno
prisutna aktivnost u njihovim obiteljima.

Knjiznica u Brilonu prvenstveno pruza usluge djeci,
a sadrzi viSe od 36 000 medija i ¢ak 17 000 e-knji-
ga u online bazi. Neki od znacajnijih projekata i
programa su Medijski metar, KnjiZnice u ¢ekaonicama,
Brilonske knjiske bebe, Bebe Citaju, Kostimirana vode-
nja po knjiznici i sl.. U prakti¢nom dijelu predavanja
polaznici su u prostoru knjiznice Goethe Instituta
koristili raznovrsne medije koji se mogu ukljuciti
u knjiZniénu uslugu: PlayStation konzolu kojom se
kreira prostor za razonodu, Wii konzolu kao nacin
spajanja zabave i pokreta, edukativne aplikacije na
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tablet racunalima i interaktivne tiptoi olovke koje
Citaju tekst.

Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica od
2014. godine nudi uslugu koristenja tablet rac¢unala
u Dje¢jem odjelu uz definirana pravila ponasanja,
a Odjel za odrasle nudi i posudbu istog, uz mogucéu
posudbu i e-Citaca. OdrZavaju se radionice ,Istra-
Zujemo i igramo se tabletima“ za djecu predskolske
dobi tijekom kojih upoznaju edukativne aplikacije
za uCenje predvjestina Citanja, pisanja, matematike.
Korisni elektronicki edukativni materijali preporu-
¢uju se u gotovo svim oblicima medijskog i infor-
mati¢kog opismenjavanja, a tu je i SMART TV kao
promotivni medij za predstavljanje mjese¢nih do-
gadanja u svim odjelima KnjiZnice.

Odnedavno su na hrvatskom trzistu dostupne i tzv.
slikovnice proSirene stvarnosti u kojima se sce-
ne animiraju pomocu tablet aplikacija pa je tako u
Knjiznici dostupna i predstavljena slikovnica ,Ma-
¢ak Sivko" te istoimena tablet aplikacija koja ani-
mira Sivkove emocije. Goethe Institut omoguéio je
nasim korisnicima da se sluZe i interaktivnim tipto/
olovkama koje se mogu koristiti u Dje¢jem odjelu
kao dio tematskih paketa za stjecanje vjestine Cita-
nja, sluSanja i razumijevanja njemackog jezika.

Tijekom ljeta odrzavaju se i kreativne radionice
koriStenja korisnih web alata ,Kreativnost u digi-
talnom svijetu“,a putem ISSUU alata objavljuju se
digitalizirane publikacije radova nastalih tijekom
kreativnih radionica korisnika Knjiznice (Dostu-
pno na: https://issuu.com/knjiznica.fran.galovic). Od
jeseni 2016. u skladu s globalnim tehnoloskim fe-
nomenom STEM (Science, Technology, Engineering
and Mathematics), odrzavaju se radionice robotike.
U Tjednu cjelozZivotnog ucenja 2016., tijekom Dana
robotike, instruktor Vlado Lendvaj odrzao je dvije
radionice namijenjene djeci osnovnoskolske dobi.
Ucenici koprivni¢kih osnovnih $kola savladali
su osnove programiranja mBot robota u programu
Scratch. U trec¢oj grupi, programirali su knjiZznicari
te profesori informatike kako bi se upoznali s mo-
guénostima edukacije djece u STEM podrucju.



U korak s tehnologijom Program je realiziran u su-
radnji s Institutom za Razvoj i Inovativnost Mladih
- IRIM te Roboticko informatickim klubom Popova-
Ca, a pod pokroviteljstvom Grada Koprivnice. Nakon
usvajanja osnova i knjizni¢arke Djecjeg odjela odr-
Zale su radionice upoznavanja mBot robota tijekom
zimskih praznika, za sve uzraste osnovnoskolske
djece, alii za djecu predskolske dobi u Pri¢aonici. U
okviru Croatian Makers projekta Knjiznica se uklju-
¢ila u program STEM revolucije Instituta za razvoj i
inovativnost mladih te dobila 20 BBC micro-bitova
- dZepnih ra¢unala, koji ¢e takoder korisnici Knjiz-
nice moci koristiti tijekom nadolazeéih radionica,
pod vodstvom knjiZnicara i volontera. Cilj je ovih
programa zainteresirati djecu za tehnicke znanosti,
programiranje i potaknutiih naistrazivacki pristup
ucenju.

1Z NARODNIH KNJIZNICA

U korak s tehnologijom

PROVODENJE NACIONALNE KAMPANJE ,I JA ZELIM CITATI
U KNJIZNICI I CITAONICI ,FRAN GALOVIC" KOPRIVNICA

Ida Gaspar, Danijela Petric, Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica

KnjiZnica i €itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica svo-
jim se programima aktivno ukljucila u provodenje
Nacionalne kampanje za osobe s teSko¢ama ¢itanja
i disleksijom ,I ja Zelim c¢itati!” koju je u jesen 2016.
pokrenula Komisijaza knjizni¢ne usluge za osobe s
invaliditetom i osobe s posebnim potrebama HKD-a.
Jo$ od 2002. godine koprivnicka knjiznica provodi
knjiZzni¢nu uslugu ,Citamo s vama - kako prepozna-
ti teSkoce u Citanju - disleksiju” i kontinuirano radi
na programima namijenjenim osobama s teSko¢ama
Citanja i disleksijom te na senzibiliziranju javnosti.
Ovaj program namijenjen je roditeljima, starateljima,
uciteljima i stru¢njacima koji rade s djecom s ciljem
informiranja o teSko¢ama u ¢itanju i pisanju. U okvi-
ru programa u KnjiZnici je dostupna specifiéna grada;
zvucne knjige, grada lagana za ¢itanje, filmovi, glaz-
ba, racunalne igre, e-Citaci, daisyplayer, e-knjige, a
povremeno se odrZavaju izloZbe, edukacije korisnika,
predavanja i tribine.

Voditeljica Mati¢ne sluzbe Knjiznice i ¢itaonice ,Fran
Galovi¢”, Ljiljana Vugrinec provela je istrazivanje o
koristenju digitalne baze zvucénih knjiga Hrvatske
knjiZnice za slijepe u osnovnim i srednjim Skolama
Koprivnicko-krizevacke Zupanije s ciljem informi-
ranja i edukacije nastavnika o moguénostima kori-
Stenja online baze zvuénih knjiga. Prema rezultati-
ma istrazivanja u Koprivnicko-krizevackoj Zupaniji
evidentirano je 425 ucenika (354 u osnovnim i 71 u
srednjim $kolama) kao potencijalnih korisnika digi-
talne baze zvucnih knjiga, a naj¢esci uzrok teskoca je
disleksija (52 %).

Od pocetka provodenja kampanje KnjiZznica je orga-
nizirala radionicu ,Tehnike samopomodi za roditelje dje-
ce s disleksijom” u kojoj je sudjelovalo 30-ak roditelja,
aodazvali su seistru¢ni suradnici. Tijekom rasprave
stavljen je naglasak na probleme poput nedovoljno
struéne edukacije za ucitelje i roditelje, neprilago-
deni materijali za ucenje, nedovoljno asistenata u

Skolama, a goruci problem je nedostatak logopeda na
podruéju grada i okolice, dok je sustavna terapija ne-
ophodna. Radionice je vodila logopedinja Diana Plan-
tak koja je odrzalaiindividualna savjetovanja ,Pitajte
logopeda!” tijekom kojeg su roditelji mogli dobiti kon-
kretne informacije o terapiji i radu s djecom koja ima-
ju disleksiju ili druge teSkoce €itanja i pisanja.

Tijekom kampanje stavljen je i naglasak na online
bazu zvuénih knjiga Hrvatske knjiznice za slijepe, o
kojoj su upoznati i Skolski knjiznicari na Stru¢nom
skupu Zupanijskog struénog vijeéa skolskih knjizni-
Cara osnovnih i srednjih Skola. U sijeCnju je odrzan
sastanak stru¢njaka iz svih dje¢jih vrti¢a, osnovnih
i srednjih skola te knjiZznica koje djeluju u gradu Ko-
privnici, a cilj je bio razmijeniti iskustva, prikupiti
ideje i dogovoriti zajednic¢ke aktivnosti u provodenju
programa namijenih djeci i mladima s teSko¢ama
Citanja i disleksijom te njihovim roditeljima i uci-
teljima. Krajem veljace organizirano je predavanje
i radionica CSSU-a “Pravo na razvoj pismenosti: grada
lagana za citanje”. Voditeljice radionice, logopedinja

Individualno savjetovanje s logopedicom Dianom Plantak
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Zeljka Butorac i knjizni¢arska savjetnica Dunja Ma-
rija Gabriel, polaznike su upoznale s posebnim naci-
nom prilagodavanja pisanih tekstova za osobe s po-
remecajima u ¢itanju, pisanju i razumijevanju teksta.
Uz organizaciju predavanja i radionica, knjiZni¢ari
su radili i na promociji kampanje gostujuéi u emisiji
HRT-a ,Dobro jutro, Hrvatska®, a osmislili su i promotiv-
ne materijale kako bi javnost upoznali s knjiZzni¢nom
uslugom i kampanjom. Materijali ukljucuju plakate,
letke i pomagala za Citanje. Do kraja godine u planu
su predavanja Primjereni oblici Skolovanja: redoviti pro-
gram uz individualizirane postupke ili prilagodeni program,

Moje dijete ima teskoée u Citanju i pisanju - kako mu po-
mo¢i? oba u suradnji s Centrom za odgoj, obrazovanje
i rehabilitaciju ,Podravsko sunce®, zatim pri¢aonica
za bebe 1 malu djecu i njihove roditelje na temu “Pri-
Caj” — govorno-jezicni razvoj djeteta u suradnji s odgaja-
teljima i logopedom, predavanje Dijete s disleksijom u
razredu — iskustvo ucitelja i predstavljanje knjiznicne
grade, kreativna radionica izrade taktilne slikovnice
te savjetovanja s logopedom. Provodenjem ovih ak-
tivnosti knjiznicari nastoje povezali sve sudionike u
procesu zagovaranja za boljim razumijevanjem pro-
blema osoba s teSko¢ama Citanja.

OLIMPIJADA CITANJA 2016. — PROJEKT KNJIZNICE I CITAONICE
,FRAN GALOVIC" I 0S ,BRACA RADIC" U KOPRIVNICI

Danijela Petric, Knjiznica i Citaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica
______________________________________________________________________________________________|

Na Djec¢jem odjelu Knjiznice i ¢itaonice ,Fran Galo-
vi¢" Koprivnica za vrijeme ljetnih praznika 2016. pro-
vodio se pilot projekt Olimpijada ¢itanja. Ideja je pote-
kla iz istoimenog projekta koji se provodi u $kolama
njemacke savezne pokrajine Baden-Wirttemberg,
pozitivnih iskustava drugih zemalja, osobito SAD-a,
koje provode programe ljetnog Citanja, a ujedno je
to bila i godina odrzavanja Olimpijskih igara. Nac¢in
provodenja projekta osmislile su knjiZni¢arke grad-
ske knjiznice u suradnji sa $kolskom knjizni¢arkom
i u¢iteljicama OS,Braéa Radié¢" Koprivnica, a glavni
cilj bio je potaknuti djecu na éitanje iz uzitka. Zeljelo
se takoder potaknuti djecu da tijekom Skolskih pra-
znika iskoriste vrijeme za poboljSanje svojih Cita-
teljskih vjestina, proSire rjecnik te unaprijede svoja
znanja prije poCetka nove Skolske godine. Takoder,
cilj je bio i zainteresirati ih za knjizni¢nu gradu koja
nije obavezna u skoli, razvijati timski rad kao i stje-
canje navike dolaska u Knjiznicu.

Sudionici su bili ucenici tre¢ih razreda OS ,Braéa
Radi¢” koje su uciteljice i Skolska knjiznic¢arka pri-
je zavrSetka nastave motivirale na sudjelovanje. U
gradskoj knjiZnici napravljeni su popisi literature za
Citanje. Knjizni¢arke su odabrale zabavne naslove za

Sudionici Olimpijade ¢itanja 2016.
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Citanje u slobodno vrijeme u kojima ¢e djeca uZiva-
ti kao i gradu laganu za Citanje za djecu sa slabije
razvijenim Citateljskim vjeStinama. Vecéina djece
¢ita vrlo malo izvan obavezne skolske literature, a
ponudom zanimljive literature €itanje im moze po-
stati ugodno. Projekt se provodio tako da su ucenici
po zavrSetku nastave dolazili u gradsku knjiZnicu,
odabirali literaturu s popisa za ¢itanje, a prilikom
povrata knjige popunjavali kratak upitnik kojim se
provjeravalo procitano. Za to¢no popunjen upitnik
sudionik je osvojio bod za svoj razred koji se bilje-
Zio na oglasnoj ploc¢i u knjiznici. Tako su djeca mo-
gla pratiti stanje bodova po razredima, a njihov na-
predak pratile su i u€iteljice te ih bodrile. Ukupno je
procitana 181 knjiga, a od 68 ucenika sudjelovalo je
njih 49 te su uglavnom svi izrazili veliko zadovolj-
stvo ovakvim programom. Naj¢itaniji je bio roman
Heidi: klasik za pocetnike Johanne Spyri s ukupno 17
posudbi, a potom romani Bas sam hepi! Sanje Pili¢ te
Masa i ljeto iste autorice. Medu najc¢itanijima bili su
i naslovi Timi Promasaj, Gregov dnevnik, Carobnica Lili
i tajna potonulog svijeta, Pustolovine Arna i Pidija i Co-
koladne godine. Djeca s teSko¢ama u Citanju takoder
su rado sudjelovala te procitala i po nekoliko knjiga,
a prema anketnom listi¢u 86% djece izrazilo je ve-
liko zadovoljstvo sudjelovanjem u projektu. Zavrs-
na svecanost Olimpijade ¢itanja 2016. odrzana je na
Medunarodni dan pismenosti, 8. rujna 2016. u skol-
skoj knjiznici OS ,Brac¢a Radi¢” Koprivnica. Dodjeli
priznanja prisustvovali su svi sudionici, u€enici 3. a,
b i d razreda, njihove uciteljice, Skolska knjiznicar-
ka i predstavnice koprivni¢ke knjiZnice. U€enici su
primili zahvalnice za sudjelovanje u projektu, a naj-
uspjesniji razred osvojio je medalje.

Projekt Olimpijada citanja 2016. pod sloganom Vazno
je sudjelovati, a ne pobijediti! naisao je na vrlo dobar
odaziv, pobudio je motivaciju za ¢itanje kod sudio-
nika kao i natjecateljski duh. Gradska knjiZnica je
tijekom ljeta postala ovim uéenicima mjesto susre-
ta i druzenja u kojemu su raspravljali o pro¢itanim
knjigama, preporucili knjige jedni drugima i veselili
se svojim uspjesima. Nadamo se da ¢e se ovaj projekt
ljetnog ¢itanja iz uzitka nastaviti provoditi i ubuduce
te da ¢e ukljucivati i djecu iz drugih skola.

24



1Z NARODNIH KNJIZNICA

RASTEMO CITAJUCL PROGRAM POTICANJA RANE PISMENOSTI U
RURALNIM PODRUCJIMA KOPRIVNICKO-KRIZEVACKE ZUPANIJE

(Projekt Bibliobusne sluzbe KnjiZnice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢"“ Koprivnica)

Ana Skvarié, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovic" Koprivnica

Rastemo Citajuéi: program poticanja rane pisme-
nosti u ruralnim podrué¢jima Koprivni¢ko-krize-
vacke Zupanije novi je projekt Knjiznice i ¢itaonice
JFran Galovi¢" Koprivnica koji provodi koprivnicka
Bibliobusna sluzba, a namijenjen je dje¢jim vrtici-
ma u zZupaniji. Projekt je osmiSljen u okviru sudje-
lovanja voditeljice Bibliobusne sluzbe Ane Skvarié u
medunarodnom programu INELI Balkans gréke or-
ganizacije Future Library i prijavljen je na natjecaj
za nagradu /INELI Balkans Innovation Award za koju su
konkurirala 32 projeka iz 11 balkanskih zemalja. Na-
Sao se medu pet dobitnika nagrade u iznosu od 4000
eura, a nagrada je Ani Skvari¢ i KnjiZnici i éitaonici
JFran Galovi¢" Koprivnica dodijeljena u studenome
2016. na 2. konvenciji INELI Balkans odrzanoj u So-
fiji, Bugarska. Implementacija projekta sluzbeno je
zapocela nakon potpisa sporazuma s organizacijom
Future Library i uplatom financijskih sredstava u si-
je¢nju 2017. godine.

Ciljevi projekta ,Rastemo ¢itajuci: poticanje rane pi-
smenosti u ruralnim podrué¢jima Koprivni¢ko-krize-
vacke zZupanije” su poticanje ¢itanjairazvojinforma-
cijske i informaticke pismenosti djece predskolske
dobi, podrska vrti¢ima i Skolama u usvajanju odgoj-
no-obrazovnih ishoda planiranih Nacionalnim kuri-
kulumom za rani i predskolski odgoj i obrazovanje,
promicanje svijesti o vaznosti drustvene ukljuceno-
sti i njegovanja tolerancije, promicanje svijesti rodi-
telja djece preskolskog uzrasta o vaznosti poticanja
Citanja od najranije dobi te obrazovnim i kreativ-
nim moguénostima informacijsko-komunikacijske
tehnologije. Ciljevi projekta su i podrzavanje profe-
sionalnog razvoja i cjeloZivotnog ucenja djelatnica
vrti¢a ukljucenih u program, aliiosnazivanje i nado-
gradnja postoje¢ih kvalitetnih odnosa Bibliobusne
sluzbe i odgojno-obrazovnih ustanova u mjestima
koja obilazi koprivnicki bibliobus. Projekt je nami-
jenjen polaznicima programa predskole i najstarijih
vrtickih skupina hrvatske i romske nacionalnosti te
njihovim odgajateljicama i roditeljima iz mreze djec-
jihvrti¢a ,Vrap¢i¢” Drnje (podruznice ,Vrap¢i¢” Drnje,
,PotoCnica” Sigetec, ,Lastavica” Peteranec i ,Iskri-
ca" Delekovec) i Djecjeg vrti¢a ,Dabri¢” iz Legrada.
Te ¢e ciljeve Bibliobusna sluzba nastojati realizirati
kreiranjem knjizni¢nih kutija i njihovim davanjem
u dugoro¢nu posudbu dje¢jim vrti¢ima.Knjiznicne
kutije opremljene su raznovrsnim sadrzajem nami-
jenjenim predskolskoj djeci hrvatske i romske naci-
onalnosti i njihovim odgajateljicama: slikovnicama
za poticanje ¢itanja od najranije dobi i za ¢itanje iz
uzitka, radnim materijalima za ucenje i pripremu
djece za polazak u osnovnu $koluy, literaturom koja
potice njegovanje razli¢itosti, humanizma i toleran-
cije, gradom za stru¢no usavrsSavanje i cjelozivotno
ucenje odgajateljica, edukativnim broSurama Puc-
kog otvorenog ucilista ,Korak po korak"” iz Zagreba,

promotivnim materijalima Nacionalne kampanje
za promicanje &itanja naglas djeci od rodenja ,Citaj
mi!“ te promotivnim materijalima koprivni¢ke Bibli-
obusne sluzbe i samoga projekta. Tu je i po jedno ta-
blet racunalo namijenjeno predskolcima, opremlje-
no edukativnim aplikacijama za igru i u¢enje.

Kreiranje ovakvoga projekta i osmisljavanje sadr-
Zaja knjizni¢ne kutije rezultat je dugotrajne surad-
nje koprivni¢ke Bibliobusne sluzbe i dje¢jih vrtica u
mjestima koja obilazi koprivnicki bibliobus. Ta je su-
radnja omogucila utvrdivanje potreba koje nadilaze
trenutne mogucnosti sluzbe, a utvrdeno je sljedece:
djeci uvijek treba poticaj u ¢itanju, u¢enju i usvajanju
novih zvanja, bez obzira radi li se o djeci u malim
sredinama ili u ve¢im gradovima. Razlika je u tome
Sto je knjiznica, koja je uz obitelj i odgojno-obrazov-
ne ustanove jedan od glavnih nositelja toga poticaja,
u malim sredinama djeci mnogo teZe i rjede dostup-
na nego u gradovima. Pokretna knjiZznica na stajali-
Sta dolazi u prosjeku dvaput tjedno i na stajalistu se
zadrZava prosjecno sat vremena, dok su knjiZnice u
gradovima svim korisnicima dostupne svaki radni
dan (Cesto i subotom), gotovo cijeli dan. Djeca, rodi-
telji, odgojno-obrazovni djelatnici s kojima biblio-
busne sluzbe redovito suraduju, Zive i rade u druga-
¢ijim uvjetima - udaljenost od gradskog sredista za
njih znaci i tezu dostupnost kulturnih, obrazovnih,
naposljetku i zabavnih sadrZaja. Takoder je uoceno
da brojna kuc¢anstva Zive u loSim socio-ekonomskim
uvjetima, posebno romske obitelji Cesto zive u tes-
kom siromastvu, a pruZanje pristupa djeci knjigama,

"I

Predstavnice vrti¢a — sudionika projekta na primopredaji
knjiznicnih kutija
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radnim materijalima za pripremu za polazak u skolu
i tablet racunalima s kvalitetnim sadrzajima za igru
1 uCenje ima pozitivan utjecaj na stvaranje vjestina
1 kompetencija za daljnje ucenje i naposljetku i ula-
zak na trziste rada. Projektom ,Rastemo ¢itajuci” ko-
privnic¢ka Bibliobusna sluzba nastojat ¢e premostiti
navedene prepreku (knjizni¢ne kutije ¢e u djecjim
vrti¢ima biti dostupne i djeci i odgajateljicama svaki
dan,cijeli radni dan!), a osiguranjem odrZivosti pro-
jekta poboljSati kvalitetu Zivota u malim mjestima
Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije.

Svecanost pocetka projekta ,Rastemo Ccitajuéi” u
djeCjim vrti¢ima i primopredaja knjizni¢nih kutija
odrzana je 1.3.2017. u KnjiZnici i ¢itanici ,Fran Ga-
lovi¢” Koprivnica, a prethodila joj je edukacija za od-
gajateljice o gradi i radnim materijalima dostupnim
u kutiji, s preporukama za njihovo koristenje. Sve-
¢anosti primopredaje prisustvovali su nacenik Op-
¢ine Drnje Slavko Loth, nacelnica Opéine Delekovec
Stefica Sirutka, naéelnik Opéine Legrad Ivan Sabolig,
zamjenik zupana Koprivnicko-krizevacke Zupanije
Ivan Pal, ravnateljice Djecjeg vrti¢a ,Vrap€i¢" Drnje
Snjezana Tisljari¢ i Dje¢jeg vrti¢éa Dabri¢ iz Legrada
Ivana Oreski, suradnice iz Udruge volontera Podrav-

ke PULS i Osnovne $kole Drnje te odgajateljice koje
su na zavrSetku sluzbenog dijela i preuzele kutije
pripremljene za njihove vrtiée. SveCanom primopre-
dajom knjizni¢nih kutija dovr$ena je prva faza pro-
jekta koja je ukljucila opseZnu pripremu materijala u
KnjiZznici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢” Koprivnica: oda-
bir, nabavu i obradu knjiZzni¢ne i ostale grade, brojne
administrativne, racunovodstvene i tehnicke poslo-
ve, u §to je bio ukljucen strucni tim djelatnika Knjiz-
nice. Druga faza odraduje se u dje¢jim vrti¢ima kroz
koristenje grade u njihovom redovnom radu, kroz
kreativne radionice suradnika iz Udruge volontera
Podravke PULS i predavanja za roditelje o vaznosti
Citanja i pravilnog koristenja informacijsko-komu-
nikacijske tehnologije koja odrzavaju Goran Zivko-
vi¢, prof. pedagogije i povijesti iz Koprivnice i djelat-
nice Djecjeg odjela koprivnicke knjiZnice Ida GasSpar
i Danijela Petric.

Dje¢jim vrti¢ima u Drnju, Peterancu, Sigecu, De-
lekovcu i Legradu kutije ¢ée biti na raspolaganju do
30.6.2017., nakon ¢ega se vracaju u Knjiznicu i ¢itao-
nicu ,Fran Galovi¢“ Koprivnica kako bi ih knjiZznicari
,0svjezili“, da bi u rujnu 2017. ponovo stigle u vrtice i
ostale tamo tijekom cijele pedagoske godine.

CITATELJSKI KLUBOVI U KOPRIVNICI

Maja Krulic Gacan, Knjiznica I Citaonica ,Fran Galovic" Koprivnica
______________________________________________________________________________________________|

Koprivnica je grad koji, za razliku od nekih drugih hr-
vatskih gradova, nema dugu tradiciju kontinuiranog
djelovanja Citateljskih klubova. KnjiZnica i ¢itaonica
,Fran Galovi¢“ mnogo truda ulaZe u poticanje ¢itanja
kroz razliCite programe i aktivnosti, no ¢itateljski klub
kao program koji se sustavno provodi dugo nije po-
stojao. U prosincu 2013. godine pokrenut je Citateljski
klub za mlade KnjiZnice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢“ s
ciljem okupljanja prvenstveno mladih ljudi koji vole
knjigu i Citanje i sa svrhom popularizacije knjige i
Citanja, poticanja na aktivno ¢itanje i razmjenu Ccita-
teljskih iskustava. Namjera je kao i kod svih drugih
Citateljskih klubova bila da se uz zajednicko ¢itanje
istih knjiga i razgovor u ugodnom okruzenju, osmisli
kvalitetno provodenje slobodnog vremena, promovira
Citanje kao najbolji na¢in opustanja i smanjenja stresa
i Citanje zbog uzitka koje je kod mladih ljudi zapostav-
ljeno u odnosu na ¢itanje obavezne lektire, a Sto veéini
predstavlja traumati¢no iskustvo.

U pocetku je klub okupljao mlade razli¢itih dobnih
skupina, od srednjoskolaca i studenata pa do nesto
starijih ¢lanova, do trideset godina. Bez obzira na to
Sto su ¢lanovi bili vrlo motivirani za sudjelovanje u
aktivnostima kluba koje su osim rasprava o knjigama
ukljucivale i kreativne radionice, s viemenom se nji-
hov broj smanjivao, najéeSc¢e zbog drugih obaveza koje
su im prijecile dolaske na sastanke. Zbog sve manjeg
broja aktivnih ¢lanova i relativno slabog interesa mla-
dih za sudjelovanje u ovakvom programu, aliiinteresa
da se klubu pridruZe i ¢lanovi drugih dobnih skupina,
odluceno je da klub bude otvoren svima. Iako su se broj
i struktura ¢lanova kao i voditelji kluba s viemenom
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mijenjali, i danas se sastanci odrZavaju jednom mje-
secno, uz prethodno dogovoreno vrijeme te se rasprav-
lja 0 jednoj knjizi.

U protekle tri godine pokazalo se da provodenje, a po-
sebno odrzivost ovakvog programa nije nimalo jedno-
stavan zadatak. Suoceni s izazovima, a najcesci je kod
¢itateljskih klubova da se jednostavno ugase, mijenja-
li smo koncepte i prilagodavali se interesu zajednice
i tako uspjeli stvoriti skupinu koja danas nije velika,
ali je motivirana, otvorena za nove ¢lanove i iskustva
i istinski uziva u svakom novom c¢itanju i raspravi.
Ono na Sto nikako nismo pomisljali kada smo pokre-
tali prvi ¢itateljski klub u gradu je da ¢e upravo on po-
taknuti osnivanje nekih drugih c¢itateljskih klubova
izvan knjiZnice, a danas djeluju jo$ Cetiri.

Najmanje formalan svakako je Pixelov ¢itateljski klub
koji postoji od 2014. godine, a okuplja 6 redovitih ¢la-
nova koji se sastaju prema dogovoru jednom u dva
mjeseca u kulturno kreativhom centru/kafié¢u Pixel.
Svi ¢lanovi kluba ¢itaju istu knjigu koju je predlozZio je-
dan od ¢lanova i o njoj uz druZenje raspravljaju. U po-
Cetku su se rasprave odrzavale ceSce, ali zbog sli¢nih
problema kao i knjizni¢ni ¢itateljski klub, prilagoda-
vaju se moguénostima ¢lanova. Voditeljica ovog kluba,
Ines Vadunec, prof. hrvatskoga jezika i knjiZevnosti, u
Osnovnoj $koli ,Bra¢a Radi¢" u Koprivnici u $kolskoj
godini 2016./2017. pokrenula je jo$ jedan citateljski
klub kao $kolsku izvannastavnu aktivnost. Skolski
Citateljski klub okuplja 6 u¢enika dva puta mjesecno,
a osim razgovora o knjigama koje uc¢enici sami odabe-
ru, aktivnosti Citateljskog kluba obuhvacaju i posjete
KnjiZnici i €itaonici ,Fran Galovi¢" Koprivnica, odla-



ske na knjiZevne susrete za djecu, posjet Interliberu,
prezentacije o knjiZevnicima, sudjelovanje na knjizev-
no-zabavnim kvizovimaidr.

Citateljskiklub Gimnazije ,Fran Galovié" postoji nesto
duZe, a ¢lanovi se nacelno sastaju jednom mjesecno
u Skolskoj knjiznici. Prema rije¢ima Nine Tadi¢, prof.
hrvatskoga jezika i knjiZzevnosti i jedne od voditeljica
ovog kluba, vrlo je malo stalnih ¢lanova kluba, ucenici
odlaze i dolaze, a ona i kolegica prof. Sonja Delimar ne
posustaju u takvom nacinu popularizacije ¢itanja. Mo-
deratori susreta su ucenici koje profesorice unaprijed
pripreme i usmjere u vodenju rasprave. Komunikacija
medu ucenicima vodi se na Facebook stranici Cita-
teljskog kluba, a u€enici izraduju i plakate. S obzirom
na to da je primije¢eno da su ucenici preoptereceni
Skolskim obvezama, ponekad se organiziraju temat-
ski susreti (rasprava o ¢udu i cudesnom, vjeri i sumnji
te nadi i beznadu u knjizevnosti i sl.) na koje uceni-
ci mogu donijeti cjelokupno citateljsko iskustvo, a ne
samo jedan odabrani i pro¢itani naslov. Nakon svakog
susreta moderator piSe osvrt, a ostali po Zelji u slobod-
nom formatu kreativno izrazavaju dojmove. Najbolji se
osvrtiiradovi objavljuju u $kolskom ¢asopisu FRANzi-
ne. Pod okriljem Kluba katkad se dogadaju i predstav-
ljanjaizborne lektire ili razgovor o lektirnim djelima, a
posebno treba istaknuti angazman citateljskog kluba
u programu No¢i knjige. Do sad su organizirana tri ve-
¢ernja druzenja sa zanimljivim tematski osmisljenim
programom koja su bila odlicno posjec¢ena. Ankete
pokazuju da su ucenici vrlo zadovoljni ovakvim pro-
gramom.

Citateljski klub slijepih ,Si8mis" vrlo je specifisan
klub koji je osnovan 2014. godine kao prvi Citateljski
klub slijepih na podruc¢ju Republike Hrvatske, a tre-
nutno okuplja 13 stalnih ¢lanova vrlo raznolike dob-
ne, spolne i obrazovne strukture iz raznih ruralnih
ili urbanih mjesta Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije.
Susreti Citateljskog kluba odvijaju se u sklopu progra-
ma psihosocijalne rehabilitacije slijepih osoba i dio
su sveobuhvatnih aktivnosti ¢ijom provedbom Udru-
ga slijepih Koprivnicko-kriZzevacke Zupanije izravno
utjece na smanjenje socijalne iskljucenosti korisnika,
razvoj komunikacijskih vjeStina, psiholosko jacanje
i razvoj svijesti o jednakim moguénostima. Clanovi
kluba su slijepe i slabovidne osobe koje se mahom ko-
riste zvuénom gradom iz bogate zbirke zvu¢nih knjiga
u Knjiznici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢” Koprivnica ili ju
nabavljaju iz Hrvatske knjiZnice za slijepe u Zagrebu.
Vazno je istaknuti da je nezaobilazna uloga KnjiZnice i
u osiguravanju dostupnosti potrebnih knjiga i ostalim
spomenutim ¢itateljskim klubovima. Zanimljivo je da
jedna ¢&lanica Citateljskog kluba slijepih ,Sismis“, Ana
Glavas Jambreusié, povremeno dolazi i na rasprave
knjizni¢nog citateljskog kluba, a koliko vaznu ulogu
Citateljski klub ima u njezinom osobnom razvoju opi-
suje ovim rijec¢ima:

,Otkako je osnovan nas Citateljski klub ,Sismis” promijeni-
la sam razloge, motive i ciljeve Citanja. Zapravo oplemenila,
prosirila i oslobodila se prema van. Imam jedinstvenu prili-
ku na susretima podijeliti dojmove, prodiskutirati, izjasniti
se, ¢uti druga misljenja, stavove, dojmove... Otkako imamo
nas Citateljski klub ,Sismis“, ne osjeéam se sama i usamlje-
na. Cak i kad je moj stav usamljen. Zahvaljujuéi postojanju
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naseg Citateljskog kluba ,Sismis“ bas takav kakav je i s tim
kako je, osjecam se osnaZeno u izazovima van kluba. Na
primjer, prije postojanja ,naseg” kluba ne bih se usudila ni
pomisliti, a kamo li do¢i i postati ¢lanica nekog drugog cita-
teljskog kluba. Sad se to usudim. Prije postojanja iskustva
stecenog kroz ,nas” Citateljski klub ne bih se usudila biti kre-
ativna i slobodna u zajednickom ¢itanju u Domu za starije i
nemocne. Prije postojanja ,naSeg” Citateljskog kluba, ne bih
se usudila iznositi svoje stavove, svoje ideje, svoje dojmove.
Ne bih se usudila”.

Jednom godiénje organizira se sastanak Citateljskog
kluba slijepih ,Sismis" i knjizni€énog éitateljskog kluba
koji je integracijskog karaktera, a cilj mu je druZenje
i promocija i poticanje uzitka u ¢itanju bez obzira na
medij.

KnjiZnicéni Citateljski klub od pocetka djeluje pod slo-
ganom ,Ukradite vrijeme za Citanje — poklonite si vri-
jeme za druZenje" i iako sudjelovanje u aktivnostima
¢itateljskog kluba, bilo kao ¢lan ili kao voditelj, izisku-
je velik angaZman, puno truda, entuzijazma, ljubavi
prema Citanju i uloZenog slobodnog vremena, sve je to
zanemarivo u odnosu na zadovoljstvo i ostale benefite
koje ovakvim oblikom provodenja slobodnog vremena
mozZemo dobiti.

PROJEKT ,POSTANITE
E-GRADANIN UZ POMOC
KNJIZNICE"

Kristian Ujlaki, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovic*
Koprivnica

Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢” je u 2017. krenula
sa realizacijom projekta ,Postanite e-Gradanin uz po-
mo¢ knjiznice". Projekt e-Gradani pokrenula je Vlada
Republike Hrvatske kako bi modernizirala, pojedno-
stavila i ubrzala komunikaciju gradana i javne uprave
te povecala transparentnost javnog sektora. Neke od
usluga koje su gradanima dostupne putem ovog servi-
sa su: izvodi iz mati¢nih knjiga, uvid u e-Dnevnik za
roditelje i ucenike, uvjerenja o prebivalistu i boravistu,
pretrazivanje katastarskih podataka, informacije o
zdravstvenim uslugama, mirovinama...

Namjera je svim zainteresiranim gradanima osigu-
rati potrebnu pomo¢, opremu i informacije uz koje ¢e
lakSe pristupiti usluzi e-Gradani te tako ostvariti mo-
gucnost online pristupa osobnim dokumentima, uvida
u razliCite registre, racune i drugim uslugama koje su
dio servisa e-Gradani. Posebno se to odnosi na one koji
kod kuce nemaju rac¢unala i/ili pristup internetu, na so-
cijalno osjetljive skupine, informaticki i informacijski
nepismene i ostale kojima strucni i educirani djelat-
nici knjiznica mogu pruziti kvalitetnu pomoc¢ pri rea-
lizaciji njihovih prava na e-dokumente i druge online
usluge koje se nude u sustavu e-Gradani.

S tim ciljem KnjiZnica i Citaonica ,Fran Galovi¢" or
ganizirala je edukaciju namijenjenu knjizni¢arima iz
narodnih knjiZznica s podrucja Koprivnicko-krizevacke
Zupanije koja se odrzala u prostoru knjiznice 13. sijec-
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Edukacija za knjiznicare Zupanijskih narodnih knjiznica

nja 2017. Voditeljica edukacije bila je Ivana Radenovi¢,
diplomirana knjizni¢arka iz KnjiZnica grada Zagreba —
Gradske knjiznice koja je predstavila projekt ,Postani-
te e-Gradanin uz pomo¢ knjiznice" i na¢in implemen-
tacije te usluge u zagrebackim narodnim knjiznicama.
Uz Knjiznicu i €itaonicu ,Fran Galovi¢” Koprivnica i

Gradska knjiZznica ,Franjo Markovi¢" iz Krizevaca i Na-
rodna knjiznica Virje omogucuju svojim sugradanima
i korisnicima koriStenje ovog servisa koji obogacuje
i jaca ulogu narodnih knjiznica kao ,tre¢eg prostora“
i vaznog mjesta za informaticko i informacijsko opi-
smenjavanje.

OSMISLJAVANJE NOVE ZGRADE GRADSKE KNJIZNICE U KOPRIVNICI

Ljillana Vugrinec, Knjiznica i Citaonica Fran Galovi¢ Koprivnica
______________________________________________________________________________________________|

Najveéi izazov s kojim se KnjiZnica i Citaonica Fran
Galovi¢ Koprivnica danas suo¢ava bez sumnje je njen
premali i neprimjereni prostor. Ukupnih 1.058 m? koji-
ma KnjiZnica raspolaZe u vlastitoj zgradi iznosi svega
32 % minimalne veli¢ine propisane hrvatskim Stan-
dardima za narodne knjiznice. Cak dvije tre¢ine knji-
ga i druge grade nisu dostupne korisnicima u slobod-
nom pristupu jer se nalaze u zatvorenim spremistima,
od kojih su dva dislocirana, na dvije razli¢ite lokacije u
gradu. Posebno je veliki problem skuceni i neprimjere-
ni prostor za rad s djecom, uop¢e nema odgovarajuceg
prostora za mlade, kao ni za programe namijenjene
zajednici. Uz to, knjiZzni¢na zgrada ima Cetiri etaZe za
korisnike bez moguénosti ugradnje dizala, $to ju ¢ini
nepristupaénom za osobe s teSko¢ama u kretanju.

KnjiZnica je, stoga, jo§ 2012. izradila Programsku
osnovu za novu zgradu Knjiznice pod nazivom ,Mul-
timedijalna knjiZznica za Koprivnicu 21. stolje¢a: mje-
sto znanja, socijalne osjetljivosti i medugeneracijske
solidarnosti“, kao struénu podlogu i pomo¢ Osnivacu,
Gradu Koprivnici u rjeSavanju problema prostora za
rad gradske knjiZnice. Gradska uprava, u cilju rjesa-
vanja ovog problema, opredijelila se za gradnju nove
zgrade knjiZnice, koja bi se trebala nalaziti u sklopu
novog Multimedijalnog centra. Krajem 2015. formirano
je Povjerenstvo za odredivanje mjesta izgradnje nove
knjizni¢ne zgrade, a u svibnju 2016. osnovan je i Struc-
ni tim za pracenje projekta izgradnje nove knjiZnice sa
zadatkom da donese smjernice za utvrdivanje konac-
nog koncepta same knjiZnice, ali i cijele nove zgrade u
kojoj ¢e se knjiZnica nalaziti. U svibnju 2016. aZurira-
na je Programska osnova za novu knjiZnicu iz 2012, te
dat prvi prijedlog moguc¢ih sadrzaja budué¢eg Multime-
dijalnog centra s novom gradskom knjiZznicom.
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Odluka o lokaciji donesena je 13. 7. 2016., a odluceno je
da se novi Multimedijalni centar s knjiZnicom gradi na
uglu Skolske i Esterove ulice, uz Zupnu crkvu sv. Niko-
le. Upravo ovu lokaciju je i sama Knjiznica predlozila
kao odgovarajuce rjeSenje jer se radi o gradevinskoj
parceli koja se nalazi u sredistu grada i odgovarajuce
je veli¢ine te omogucuje izgradnju najmanje 4000 m?
korisnog prostora za potrebe knjiZnice, $to je utvrde-
no kao potreban minimum prema vazeé¢im Standar-
dima, s planiranim razvojem knjiznice u idu¢ih 20-30
godina. Lokacija je okruzena zelenilom, $to je velika
dodatna vrjednost, a takoder je i prometno dostupna
osobnim i javnim prijevozom te omogucuje gradnju
samostojece, energetski ucinkovite i maksimalno
funkcionalne, reprezentativne zgrade, novog simbola
grada Koprivnice.

U ocekivanju priprema za izradu projektne dokumen-
tacije nove knjizni¢ne zgrade, KnjiZnica je u suradnji
s Gradom Koprivnicom pozvala gradane da se uklju-
¢e u osmisljavanje koncepta nove knjiZni¢ne zgrade
koja bi, prema viziji Grada, trebala zadovoljiti potrebe
zajednice, imati komercijalne sadrzaje i poticati ne
samo kulturni, ve¢ i ekonomski razvoj zajednice. Ti-
jekom 2016. odrZano je viSe tribina i razgovora o novoj
knjiZnici otvorenih za javnost u koje su uz knjizni-
Care i gradane bili uklju€eni renomirani koprivnicki
struénjaci, arhitekti, povjesni¢ari umjetnosti i sl.,, kao
i predstavnici Gradske uprave, a provedena je i akcija
anketiranja gradana o moguc¢im sadrzajima buduce
knjiZznice. Do kraja 2017. ocekuje se utvrdivanje kona¢-
nog koncepta nove knjiZznice i Multimedijalnog centra
u cjelini, $to je preduvjet za pokretanje postupka pri-
kupljanja projektne dokumentacije.



REZULTATI ANKETE ZA GRADANE “U NOVOJ
ZGRADI KNJIZNICE ZELIM ...

Cilj ankete bio je na neformalan nac¢in neposredno od
onih kojima je knjiznica namijenjena doznati kakve su
njihove potrebe i ocekivanja od nove zgrade knjiznice
te omoguciti samim korisnicima da se uklju¢e u osmi-
Sljavanje sadrZaja planirane nove knjizni¢ne zgrade.
Anketiranje je provedeno u srpnju i kolovozu 2016.
Sudionici ankete ispisivali su svoje prijedloge na pri-
premljene obrasce, te se, po Zelji, fotografirali s njima.
Sve fotografije objavljene su u posebnoj mapi na FB
stranici knjiZznice i dostupne su na poveznici https./
www.facebook.com/174046106792/photos/?tab=album&al-
bum_id=10153528295571793 gdje su ih svi zainteresi-
rani mogli pogledati, komentirati i podrzati prijedloge
koji im se svidaju.

U anketiranju je sudjelovalo 250 ispitanika koji su is-
punili 225 anketnih listova - dio upitnika ispunile su
grupe ispitanika zajednic¢ki, npr. roditelji s djecom i sl.
Ispitanici su iznijeli 435 svojih prijedloga, Zelja i raz-
misljanja o konceptu buduce knjizni¢ne zgrade. Uklju-
¢ili su se ne samo aktualni korisnici, ve¢ i drugi zain-
teresirani gradani — djeca, u€enici osnovnih i srednjih
Skola, mladi, odrasli, stariji .. kao i ¢lanovi udruga,
npr. Udruga slijepih koprivni¢ko-krizevacke Zupanije
i Udruga osoba s invaliditetom Bolje sutra, pripadnici
nacionalnih manjina. Analiza rezultata ankete, pred-
stavljenih javnosti na tiskovnoj konferenciji i tribini
27. 9. 2016. potvrdila je kako su knjiznic¢ari u velikoj
mjeri ,na istom tragu” sa svojim korisnicima i da do-
bro prepoznaju potrebe i o¢ekivanja gradana od knjiz-
nice. UoCena je velika podudarnost izmedu prijedloga
sadrZaja nove knjiznice kakve predlazu gradani Ko-
privnice s prijedlozima iz Programske osnove za novu
zgradu knjiZznice koju su izradili knjiznicari, a koja je
nastala na temelju koncepata suvremenih hrvatskih,
europskih i svjetskih projekata knjiZnica. Rezultati su
pokazali kako gradani odlicno prepoznaju aktualne
probleme knjiZnice, osobito manjak i nepristupacnost
prostora te izvrsno uocavaju povezanost usluga koje
Zele imati u knjiZnici s prostorom i opremom, kao pre-
duvjetima da bi se te usluge mogle pruzati.

Uz dovoljno velik, obavezno svima pristupacan - diza-
lo, parkiraliSte - te atraktivan i ugodan prostor, koji ¢e
omoguciti otvoren pristup i maksimalnu dostupnost
vezanih za ucenje, stvaranje, ali i za druZenje, neoba-
vezan boravak i uzivanje u Citanju, veéina ispitanika
u novoj zgradi Zeljela bi ponajprije nove usluge pove-
zane sa suvremenim multimedijalnim tehnologijama.
Ispitanici, a medu njima osobito djeca i mladi, zahtije-
vaju jos vecu raznolikost i raspolozivost novih tehno-
logija — otvorenost suvremenim medijima i na¢inima
prijenosa informacija, omoguéavanje dostupnosti teh-
nologije svima, i to ne samo u smislu koristenja vec i
edukacije.

kuju, uz Zelju za jos veéim izborom knjiga, ¢asopisa
i novina, glazbene i filmske grade, navedeno je: vise
igracaka i moguénost posudbe igracaka, vise temat-
skih tribina, susreta s piscima, radionica... viSe grade i
programa za ucenje stranih jezika, e-knjige, glazbene
programe - ples, koncerte, filmski program, sadrzaje,
opremu i gradu za slijepe i slabovidne, bolje web us-
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Sudionici ankete s prijedlogom za novu zgradu

luge, bolju tehnologiju i tehni¢ku podrSku opcenito —
brZiinternet, viSe kvalitetnije opreme, dodatne progra-
me, igrice ....

Sudionici ankete, posebno mladi, zainteresirani su da
se kroz novu knjiZnicu omoguce i neki novi sadrzaji,
kojih sada u gradu uopée nema, a koji su kompatibilni
upravo s knjiznicom. Tako je prijedlog da se u buducoj
zgradi knjiznice uredi mini-zvjezdarnica — planetarij s
teleskopom naiSao na iznimnu podrsku najsire zajed-
nice, osvojivsi najveéi broj ,lajkova“ na Facebook stra-
nici KnjiZnice, medu svim objavljenim fotografijama
prijedloga i Zelja za novu knjiznicu. Jo$ neki prijedlozi
novih sadrzaja u novoj knjiznici bili su: uredenje javno
dostupnog glazbenog i filmskog studia za snimanje/
montazu, prostora za filmske projekcije, prostora za
sviranje, pjevanje, ples, za slusanje i izvodenje glaz-
be, prostora za znanstvena istrazivanja i umjetnicko
stvaranje... Navedeni prijedlozi na tragu su ideja sa-
mih knjizniCara, temeljenih na suvremenim trendovi-
ma razvoja narodnih knjiznica u svijetu i potrebama
odgovora na izazove koje 21. stoljece postavlja spram
knjizni¢ne djelatnosti. To se prvenstveno odnosi na
multimedijalnost suvremenih knjiznica, koje u svojim
prostorima imaju uredene i razli€ite inovativne labo-
ratorije, popularno nazvane ,makerspace”opremljene
najsuvremenijom tehnologijom i promoviraju prirod-
ne i tehnicke znanosti, kreativnost i inovativnost, po-
sebno u STEM podrucju.

Sudionicima u anketi vrlo je vaZno da se u novoj zgradi
knjiznice osje¢aju ugodno i udobno sto podrazumije-
va prozracnost prostora, prirodno osvjeteljenje, ugod-
ne boje, ali i uredenje zasebnih prostora primjerenih
razli¢itim skupinama korisnika - djeci, mladima,
starijima, za socio-inkluzivne usluge 1 sl. Ispitanici
izrazavaju i potrebu za uredenim vanjskim prosto-
rom koji bi takoder bio u knjizni¢noj funkciji, kao sto
su npr. vrt i terase za Citanje, za odvijanje pojedinih
programa i sli¢no, senzorni park i igraliSte za djecu,
predlazu panoramski krov - vidikovac na vrhu zgradu,
osiguravanje doticaja s vanjskim zelenilom kroz sta-
kleni zid prema parku i slicno. Moguénosti osvjeZenja
u knjizniénom kafiéu i malom restoranu koji bi uz po-
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nudu pica i jednostavnih jela dali dodatne prostore za
odmor, druZenje i uzivanje u ¢itanju, uz kavu 1i sli¢no
- neki su od najces¢ih prijedloga vecine sudionika u
anketi.

Kao zajedni¢ki nazivnik cijele ankete moglo bi se
istaknuti dozZivljavanje knjiZznice od strane vecine is-
pitanika kao sigurnog, slobodnog i udobnog, svima
pristupacnog i dostupnog mjesta susreta, druzenja,
mogucnosti, uéenja, istrazivanja.. U novom, veéem,
modernijem, primjerenijem suvremenim potrebama
i bolje opremljenom prostoru, korisnici ponajvise Zele
zadrzati atmosferu i visoku kvalitetu usluga, toplinu
i humanost u pristupu korisnicima - duh sadasnje
knjiznice koju prije svega ¢ine njeni korisnici i zapo-
slenici. Svi skupa se nadamo da ¢e sve ove Zelje Sto
prije postati stvarnost u novoj knjiznici...

NAJMASTOVITIJE ZELJE: akvarij s ribicama, miceka
kojeg mogu dragati, bazen, dvorac u kojem mogu biti
nevidljiv, stroj koji proizvodi borovnice...

TJEDAN CJELOZIVOTNOG UCENJA U KNJIZNICI I
CITAONICI ,FRAN GALOVIC" KOPRIVNICA

Kristian Ujlaki, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢

Zu

Koprivnica

U jubilarnom, desetom po redu Tjednu cjelozivotnog
ucenja Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢” Koprivni-
ca je u suradnji s partnerima organizirala brojne pro-
grame i aktivnosti za razliCite skupine korisnika. Ova
nacionalna obrazovna kampanja koja na jednostavan
nacin, na temelju izravnih obra¢anja gradanima potice
ostvarenje ideje o promoviranju ucenja i obrazovanja,
provedena je od 26. rujna do 2. listopada 2016. godine.
Knjiznica je za razne skupine korisnika ponudila pro-
grame koji poticu pismenost i ¢itanje, programe koji
korisnicima pomazu pri svladavanju opce ili informa-
ticke i informacijske pismenosti $to je pretpostavka za
usvajanje novih znanja i uklju¢ivanje na trziste rada i
Zivot zajednice.

Zapocelo je postavljanjem izlozbe posvecene dr.sc.
Dragutinu Feletaru povodom njegova prijema u Hrvat-
sku akademiju znanosti i umjetnosti. IzloZba je pruzila
uvid u impozantno podrucje znanstvenih, ali i knjizev-
no-umjetnickih interesa akademika Feletara. Koncipi-
rana je kroz nekoliko tematskih cjelina kroz koje se
Zelio prikazatiizbor iz tog golemog opusa koji broji pre-
ko 90 knjiga i udzbenika. Prezentiran je izbor iz knjiz-
nicne zavicajne zbirke u kojoj se na jednom mjestu na-
laze njegova djela.

Knjiznica posvecuje veliku pozornost nezaposlenima
pa je u suradnji s Hrvatskim zavodom za zaposljava-
nje — ispostava Koprivnica, organizirala poduku za ne-
zaposlene osobe. Predstavljena im je KnjiZnica i njene
usluge koje bi im mogle pomoci da steknu vjeStine za
Sto bolje predstavljanje na trzistu rada. Upoznali su
Internet stranicu Knjiznice, naucili su kako pretraziti
elektronicki katalog i pronaéi gradu poput savjetnika
za pisanje zamolbi i Zivotopisa, savjetnika za pripremu
za razgovor za posao i slicno. Predstavljene su im baze
podataka dostupne na internetskoj stranici Knjiznice
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kao i najpoznatije internetske stranice za traZenje po-
sla. Polaznici su posjetili i Knjiznicu gdje su im pred-
stavljeni svi odjeli i usluge koje su im na raspolaganju,
s posebnim naglaskom na informaticku i informacij-
sku edukaciju koju im mogu pruziti knjiznicari te mo-
gucnosti korisStenja tehnic¢ke opreme poput racunala,
pisaca, skenera.. Za drugu skupinu nezaposlenih or-
ganizirana je edukacija u suradnji sa Centrom za in-
formiranje i savjetovanje o karijeri (CISOK), s kojim
Knjiznica i inace suraduje na edukaciji polaznika nji-
hovih radionica. Edukacija nazvana ,Knjizni¢ni kutak”
predstavlja nezaposlenima prije spomenute sadrzaje i
usluge koji im mogu pomoc¢i u $to boljem predstavlja-
nju na trzistu rada.

Program nazvan ,UCenje od prirode” privukao je veli-
ki broj gradana u Stru¢no-znanstveni odjel Knjiznice
gdje su putopisno predavanje odrzali Danijel Balasko i
Romeo Sinjeri. Balasko i Sinjeri su na zanimljiv nac¢in
predstavili svoj planinarski pothvat — osvajanje vrha
Mt. Blanc (4810 m) u srpnju ove godine rutom Cosmi-
ques (Trois Monts) koja slovi kao jedan od najtezih
smjerova do vrha.

U sklopu Tjedna cjelozivotnog uc€enja odrzana je tri-
bina o konceptu multimedijalnog centra - nove zgrade
Knjiznice. PolaziSte za tribinu bili su rezultati anketi-
ranja gradana koje je koprivnicka Knjiznica provodi-
la tijekom srpnja i kolovoza ove godine pod nazivom
,U novoj zgradi gradske knjiZnice Zelim...!". Cilj je bio
doznati neposredno od onih kojima je knjiznica na-
mijenjena, kakve su njihove potrebe i ocekivanja od
prostora nove zgrade te omoguciti samim korisnicima
da se ukljuce u osmiSljavanje sadrZaja planirane nove
knjizni¢ne zgrade. U anketi su se kao alat koristile
drustvene mreZe, a sudjelovalo je 250 gradana s preko
400 iznesenih potreba i prijedloga.



U sklopu Tjedna cjeloZivotnog ucenja odrzan je i susret
¢lanova Citateljskog kluba slijepih ,Sismis" i Citatelj-
skog kluba Knjiznice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢“ Kopriv-
nica. U raspravi je sudjelovalo 13 ¢lanova klubova koji
su prethodno ¢itali, odnosno slusali u zvuénom forma-
tu roman ,Stroj za maglu“ Pavla Pavli¢i¢a. Zanimljivi
programi su organizirani i za djecu. Pocelo je cjelotjed-
nom radionicom ,Pretrazujemo e-enciklopedije®, pro-
gramom bibliopedagogije koji je provoden svaki dan
u radno vrijeme Djec¢jeg odjela. Tu su djeca ucila kako
na siguran nacin pretrazivati enciklopedije i leksikone
dostupne na mrezi koristeéi tablet racunalo.

Pric¢aonica za predskolce ,Kako se igraju slijepa djeca?”
odrzana je u suradnji s Udrugom slijepih KC-KZ Zupa-
nije, a voditeljica je bila Branka Grudi¢, uz go$ée Anu
Glavas Jambreusi¢ i Josipu Das, ¢lanice udruge. Djeca
su imala priliku uz poveze na o€ima, igrati se taktil-
nim slikovnicama i igrackama s ciljem senzibilizacije
0 Zivotu slijepe i slabovidne djece. OdrZana je i radio-
nica ,Tehnike samopomoci za roditelje djece s dislek-
sijom". Radionici je prisustvovalo tridesetak roditelja,
ucitelja, odgajatelja te stru¢njaka koji se u svom radu
bave djecom, a voditeljica je bila logopedinja Diana
Plantak. Koprivnicka knjiznica je 2002. godine uvela
teskoce u €itanju — disleksiju” i kontinuirano radi na
programima namijenjenim osobama s teSko¢ama cita-
nja i disleksijom te na senzibiliziranju javnosti. Aktiv-
nosti ¢e se provoditi i u okviru nacionalne kampanje
kako bi povezali sve sudionike u procesu zagovaranja
za boljim razumijevanjem problema osoba s teskoca-
ma Citanja.

Posebno zanimljive bile su tri radionice robotike u
KnjiZnici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢” Koprivnica. Instruk-
tor Vlado Lendvaj, ¢lan Roboticko informati¢kog kluba
Popovaca, odrZao je dvije radionice namijenjene djeci
osnovnoskolske dobi tijekom kojih su ucenici kopriv-
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nickih osnovnih skola bez problema savladali osnove
programiranja robota u programu Scratch, a posebno
su zadovoljstvo iskazali programiranjem i isprobava-
njem robota na stazi. U tre¢oj grupi, programirali su
li s moguénostima edukacije djece u STEM podrucju te
prenijeli informacije ostalim kolegama i u¢enicima.

Ove brojne aktivnosti privukle su oko 200 sudionika
koji su afirmirali knjiznicu kao vaznu potporu cjelo-
Zivotnom ucenju, posebice u lokalnoj zajednici u kojoj
djeluje, a organizirane su u suradnji s ovim partnerima:
Pucko otvoreno ucéiliste Koprivnica, Hrvatski zavod za
zaposljavanje — ispostava Koprivnica, Centar za in-
formiranje i savjetovanje o karijeri - CISOK Koprivni-
ca, Udruga slijepih Koprivni¢ko-kriZevacke Zupanije,
Croatian makers — Udruga ,Institut za razvoj i inova-
tivnost mladih - IRIM“, HPD ,Bilo" Koprivnica i dr. sc.
Dragutin Feletar.

INTEGRACIJA DJECE S POTESKOCAMA U RASTU I
RAZVOJU U IGRAONICU

Mihaela DoskoCil, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” Krizevci
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Tijekom godina u nasu igraonicu je bilo uklju¢eno
mnogo djece s razli¢itim potesko¢ama u rastu i razvo-
ju. Takav oblik rada pokazao se pravim nac¢inom da
djeci s posebnim potrebama pomognemo u socijali-
zaciji i napretku. Svakodnevnim druzenjem s djecom,
oni usvajaju i razvijaju razli¢ita znanja i sposobnosti.
Obicno su ta djeca uklju¢ena u redovni rehabilitacijski
program pri nadleznim institucijama i povratne infor-
macije o dobrobiti integracije uigraonicu su viSe nego
pozitivne. Poticanjem na posudivanje slikovnica, po-
moc¢ pri odabiru, poticanje roditelja da koriste priruc¢ni-
ke za pomo¢ u odgoju i pri¢anje prica u igraonici, velik
su plus za svako dijete i za cijelu djetetovu obitelj.

Djevojcica Petra polazica je igraonice viSe godina, a
dijete je s Down sindromom. Krenula je u skupinu za
djecu od 1 do 3 godine gdje djeca ostaju u pratnji odra-
slih. Nakon $to je navrsila tri godine ukljucili smo je u
rad starije skupine i od tada ostaje sama u igraonici,
bez pratnje. Proces prilagodbe je bio vrlo kratak. Od tog

dana pratimo Petrin napredak, razvoj govora, socijal-
nih vjestina, motornih sposobnosti, fine motorike, ali
isto tako i kod ostale djece u grupi. Njeni prijatelji ra-
zvili su nevjerojatan stupanj empatije, prihvatili je bas
onako kako treba, kao osobu njima jednaku.
Obiljezavanjem Svjetskog dana sindroma Down Zeljeli
smo upoznati djecu i roditelje s ovim poremecajem i
pritom potaknuti ljude za vecée posStivanje prava ljudi
s Downovim sindromom. Ve¢im razumijevanjem i po-
boljSanjem njihovog poloZaja u drustvu moZemo po-
boljsati njihovu kvalitetu Zivota .

Down sindrom smatra se jednim od najcesc¢ih genet-
skih odstupanja prilikom kojega postoji visak jednog
ili dijela jednog kromosoma Sto uzrokuje razli¢ite pro-
bleme u psihofizickom razvoju djeteta. Bez obzira ko-
liki je postotak oboljenja ili poremecaja prisutan, ova
djeca i mladi trebaju posebnu paZnju tijekom odrasta-
nja, razli¢ite medicinske i rehabilitacijske postupke te
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posebne metode ucenja. Ovaj poremecaj je vrlo kom-
pleksan te zahtjeva veliku angaZiranost cijele obitelji
oboljelog djeteta. Tu uskac¢emo i mi kao institucija koju
dijete skoro svakodnevno pohada. Poticanje Citanja
kod djeteta s Down sindromom ne razlikuje se puno
od poticanja ¢itanja kod druge djece, a njima znaci be-
skrajno puno.

Topli, dobrodusni, vedri, veseli; komuniciraju sa svo-
jom okolinom,; vjerno kopiraju ponasanja svoje sredine,
mogu biti kreativni, u fazi djetinjstva im je potrebna

obitelj, a zatim je potrebno osamostaliti ih za samosta-
lan zivot. Medunarodni dan osoba s Down sindromom
proslavili smo 1. ozujka. Obukli smo Sarene carape,
simbol tog sindroma, a Petra nas je pocastila grickali-
cama i sokom. Mi smo njoj napravili poklon i Cestitke.
Ponosni smo i zahvalni $to imamo Petru. Zadovoljni
smo i sretni §to moZemo pomoci i njoj i njenoj obitelji.
Uloga igraonice kao dijela knjiZnice, iako se ¢inila ma-
lenom, svakako je vazna za napredak svakog djeteta s
poteskoé¢ama.

CITATI NAGLAS U KNJIZNICI - OBVEZA SVAKOG KNJIZNICARA

Martina Majdak, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” Krizevci
______________________________________________________________________________________________|

U Mjesecu hrvatske knjige uz gostovanja pisaca, knji-
Zevne veceriirazna predavanja, dio energije i viemena,
mozda ¢ak i ve¢i, uzmu posjeti djece iz vrti¢a i $kola,
bilo da je rije¢ o prvom upoznavanju s knjiznicom ili re-
dovitom godis$njem izletu u knjiznicu u okviru nastav-
nog programa. S obzirom na relativno nedavno prese-
ljenje Gradske knjiZnice «Franjo Markovié» KriZevci
u novi prostor, jos uvijek je predskolcima i u¢enicima
rom. Obec¢anje desetominutnog crtica u Multimedij-
skoj dvorani za kraj posjeta mrkva je kojom se nemir-
nije i zivlje usmjerava prema crtanoj nagradi, izdrze li
ne tréati, skakati i vikati te mozda cak i slusati pric¢u o
knjiznici, a istovremeno je nacin kako djeci pokazati
knjiznicu ne samo kao prostor u kojem stoje knjige, ve¢
i prostor u kojem se na razli¢ite na¢ine moze pristupiti
informacijskim i medijskim sadrzajima.

Moj prvi poziv jest knjiZzevnost, moje je prvo zanimanje
bilo zanimanje edukatora, a knjiznicarstvo se tu nas-
lo tek na tre¢em mjestu. Iako jedna od glavnih zada-
¢a knjiznice jest obrazovna, uvijek mi se Cinilo da je
u formulacijama ona stavljena u pasivni oblik: imamo
prostor, knjige, pristup, dodite i posluzite se; ili na dru-
go mjesto kao potpora obrazovanju, formalnom ili ne-
formalnom. No, na kojem sam god struénom skupu bila

Svezak 19

govorilo se o knjiznici kao proaktivnoj ustanovi, onoj
koja ne ¢eka da joj korisnik dode, ve¢ ona pristupa ko-
risniku. Edukator u meni kojem je prvi poziv knjizev-
nost, taj je poziv na proaktivno djelovanje shvatio kao
dopustenje da u srediSte programa posjeta vrtica i Sko-
la knjiznici stavi upravo knjizevnost, a Citanje i slusa-
nje knjizevnog teksta kao glavnu obrazovnu aktivnost.
Svim kampanjama za poticanje ¢itanja, za pomoc djeci
s teSko¢ama u ¢itanju itd., ciljevi su informirati, educi-
rati, senzibilizirati, poboljSati suradnju stru¢njaka, a iz
tih ciljeva proizlaze i aktivnosti koje se potom ostvaru-
ju u prostoru knjiznica i/ili uz pomoc¢ knjiZnica. Izuzev
programa pricaonica koje provode knjiznicari i neovi-
sno o tim kampanjama, nisam nigdje vidjela naveden
medu ciljevima sam ¢in ¢itanja. Pomo¢ u pisanju za-
molbi za posao kao dio knjiZni¢arskog posla polako
postaje nasa svakodnevna obveza, no promaklo mi je
primijetiti obvezu (ako je doista popularna i redovita
zadac¢a knjiznicara u narodnim knjiZnicama) da se
sjedne i Cita, pomogne nekome u ¢itanju. Moje tesko-
¢e u Citanju prevladane su ne podrskom, ne analizom
mog sluc¢aja, ne dodatnim informacijama o teSko¢ama
ikako ih nadi¢i, ve¢ upravo ¢inom €itanja, i to ¢itanjem
naglas. (Ne mislim da zadani ciljevi kampanja losi ili
pogresni, naprotiv, nuzni su, ali su tek prvi korak.) Kad
dijete uci hodati, ono to nauci ¢inom hodanja, uz sve



poteskoce i padanja ili bez njih. Da bismo naucili ¢itati,
s potesko¢ama ili bez njih, nuZno je prije svega — Cita-
ti. (Recimo, kroz programe natjecanja u ¢itanju naglas
koje mnoge knjiznice uspjesno provode.)

Zbog izuzetno dobrog prijema c¢itanja pri¢a naglas, i
kod predskolaca, i kod mladih i starijih osnovnosko-
laca, pa i srednjoskolaca, u ozujku smo pokrenuli pro-
gram Citaonica/pricaonica za predskolce, dva puta
tjedno. U prvu pric¢aonicu nije doslo ni jedno dijete, u
drugoj ih je bilo osmero, u Cetvrtoj devetero, potom su
se pocele najavljivati cijele vrticke grupe pa je pricu
u sedmoj pri¢aonici napeto usima ,Citalo” dvadeset
i dvoje maliSana. Vrijeme ¢itanja prilagoduje se dobi
djece i njihovoj paznji. No, pokazalo se daimladai sta-
rija djeca (ona $kolske dobi, koja «ne vole ¢itati») nakon
predvidenih 15-20 minuta ¢itanja cesto traze jos.

BliZzenjem kraja mjeseca ozujka i s tim ,mjeseca pri-
Caonica"“ pitanje koje postavljaju i djeca i roditelji je —
hoce li se pricaonice nastaviti? Prostor imamo, knjige
imamo, no nas najveci problem je i dalje pitanje osobe
koja ¢ita. Ispada da na dugackoj listi poslova koje obav-
prepiske s korisnicima, nigdje ne stoji — ¢itanje. Orga-
niziranje obrazovnih aktivnosti moZe i ne mora biti ¢i-
tanje, dok je pomo¢ u ispunjavanju obrasca za zivotopis
u Europass formatu trazena usluga koju knjiZnica niti
ne mora proaktivno nuditi korisnicima.

Citanje pri¢a u oZujku nitko nije traZio, kao ni obvezu
sluSanja pri¢a prilikom posjeta knjiznici u Mjesecu
hrvatske knjige, i ni jedno ni drugo nije ponudeno kao
usluga kojom se moZete i ne morate koristiti. Jedno-
stavno smo im ¢itali. Pretrazujuc¢i Sto se dogodilo s
Prijedlogom Nacionalne strategije za poticanje ¢itanja

1Z NARODNIH KNJIZNICA

Citanje naglas u knjiznici

ponovno sam procitala u njemu lijepo srocene ciljeve:
“(1) uspostavljanje ucinkovitog drustvenog okvira za
podrsku u ¢itanju

(2) razvoj citalacke pismenosti i poticanje Citatelja na
aktivno i kriticko ¢itanje

(3) povecanje dostupnosti knjiga i drugih c¢italackih
materijala” Dakle, uspostavljanje, razvoj, povecanje.
Imenice. (Edukatori upoznati s revizijom Bloomove
taksonomije za opis razina znanja prepoznat ¢e $to ne-
dostaje imenicama.)

Kampanje idu, Strategija ¢eka, ne mozZemo reci da se
o Citanju i potrebi ¢itanja ne govori, no ¢ita li se? Dok
¢ekamo uspostavljanje, razvoj i povec¢anje, da ne umre-
mo od dosade, moZda bismo trebali uzeti knjigu u ruku
i - Citati.

GRADSKA KNJIZNICA ,FRANJO MARKOVIC" KRVIZEVCI U NOVOM
PROSTORU - PROGRAMI POTICANJA CITANJA

Marjana Janes-Zulj, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” Krizevci
______________________________________________________________________________________________|

Jedan od najznacajnijih kapitalnih projekata u usta-
novama kulture na podrucju Grada KriZevaca i Kopriv-
nicko-krizevacke Zupanije jest uredenje i opremanje
nove Gradske knjiZznice u KriZzevcima. SuoCeni s ne-
dostatkom prostora i nefunkcionalnim smjesStajem u
Hrvatskom domu, uz suglasnost osnivaca i mjerodav-
nih sluzbi, te struénu pomoé Zupanijske mati¢ne sluz-
be, u periodu od 2011. do 2015.g. realizirali smo pro-
jekt ,Rekonstrukcije i prenamjene postoje¢eg prostora
Doma HV-a u KriZevcima za potrebe Gradske knjiznice
JFranjo Markovi¢“ KriZzevci“. Svecanoséu uz Dan grada,
24 travnja 2015.g., otvoren je novi prostor koji smo iste
godine dodatno opremili novim namjestajem i drugom
opremom. Radove, u ukupnoj vrijednosti od 10.014,921,37
kn sa PDV-om, izvodila je krizevacka tvrtka Radnik d.d.,
dok izradu projekta potpisuje Ured ovlastene arhitekti-
ce gde BozZene Tinodi, dipl. ing.grad. Krizevci.

U financiranju projekta uredenja knjiznice u razdoblju
od 2011. do 2015. godine sudjelovali su:

- Ministarstvo kulture RH sa 2.700.000,00 kn,

- Koprivni¢ko—krizevacka zZupanija sa 708.000,00 kn
-Fond za zastitu okoliSa i energetske uc¢inkovitosti (Pro-
jekt poboljSanja energetske ucinkovitosti zgrade ) sa

797.973,00 kn

- EU sredstva iz IPA programa prekogranicne suradnje
sa 307.000,00 kn (Projekt ,Povezivanje multimedijskih
kulturnih centara u okviru prekograni¢ne suradnje, IPA
program Hrvatska - Madarska,)

-Nacionalna zaklada za razvoj civilnog drustva (Projekt
Zajedno za bolje) sa 102.000,00 kn

- Grad Krizevci sa 5.399.948,37 kn.

U 2015. g. realizirana su sredstva za projekt opremanja
knjiznice dodatnim knjizni¢nim namjestajem i drugom
opremom i to od Ministarstva kulture RH u iznosu od
800.000,00 kn i od Koprivnicko-krizevacke Zupanije
150.000,00 kn, ukupno 950.000, 00 kn. Krajem 2015.g.
obavljena je montaza i ugradnja dodatne opreme: na-
mjestaja, zastite za sunce, dodatne tehnicke opreme za
dvoranu, signalizacije, stalaka zabicikle i stalaka za za-
stave na ulazu te opreme za zastitu knjiga, tzv. RFID-a.
Nova knjiznica nalazi se u samom srediStu Krizevaca
- na Florijanovom trgu br. 14, okruZena je zelenom po-
vrSinom i smjestena uz drzavnu i gradsku prometnicu
Sto ovu lokaciju ¢ini dostupnom i pristupa¢nom iz svih
smjerova, ima veliko parkiraliSte i jednostavan pristup
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GRADSKA KNJIZNIC

Knjiznica KriZevci

1400 m? neto korisne povrsine, podijeljene na vise eta-
prizemlju je posudbeni odjel s izlozbenim prostorom,
garderobom, multimedijom te ¢itaonicom dnevnog ti-
ska. Prizemno je smjeStena i viSenamjenska dvorana,
racunalna ucionica, Odjel beletristike s ¢itaonicom te
Djecji odjel s igraonicom,; sanitarni ¢vorovi prilagodeni
invalidima, prostor za spremiste bibliobusa i dio objekta
predviden za kafi¢. Na katu su radni i uredski prostori
te dvije dvorane za smjestaj Zavic¢ajne zbirke i Spomen
sobe hrvatskim braniteljima. Iznad odjela beletristike
nalazi se na prvoj galeriji Odjel za mlade te na drugoj
galeriji Struc¢no znanstveni odjel i studijska ¢itaonica.
ne grade opremljeno pomicnim regalima za knjige i
uredajem za regulaciju vlage. Prostor je opremljen in-
formatickom i ostalom elektronickom opremom (Siro-
kopojasnim internetom, videonadzorom, vatrodojavnim
1 protuprovalnim sustavom, centralnim sustavom za
upravljanje), podiznim platformama, signalizacijom i
drugom opremom za invalide, sukladno standardima
suvremene knjiznice. U prostoru unutrasnjeg dvorista,
tzv. atriju u okruzenju zelenila i klupa uredena je fonta-
na, prostor za igru i priru¢na pozornica.

Ukratko, usprkos recesijskim vremenima, sredstvima
iz europskih, drzavnih i lokalnih izvora uspjesno je
pokrenuta i zavrSena jedna velika i znacajna kulturna
investicija za Grad KriZevce i za nasu Zupaniju. Urede-

Pri¢aonica KriZevci
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njem ovog objekta u samom centru grada na ulazu u
kompleks nekadasnje vojarne, dobili smo funkciona-
lan, lijepo opremljen i ugodan radni i korisnic¢ki prostor,
dostupan i otvoren svim gradanima, udrugama, organi-
zacijama u kulturi, poduzetnicima, ustanovama. Novi
prostor omogucuje pruzanje knjizni¢nih usluga nami-
jenjenih osobama s invaliditetom i njihovo kvalitetnije
ukljucivanje u Zivot lokalne zajednice i drustva u cjelini,
ali i raznovrstniji i kvalitetniji rad s korisnicima, udru-
gama, ustanovama i pojedincima.

Veliki naglasak stavili smo na stalne programe potica-
nja Citanja:

Djecja igraonica je stalni program namijenjen djeci
predskolskog uzrasta s ukupno oko 130 djece i njihovih
roditelja godis$nje (5 skupina po 20-tero djece u skupini)
te za djecu od 1-3 godine (bebe: 3 skupine, 10-ero djece i
njihovih pratitelja u skupini), u kojoj se kroz organizira-
nu igru djecu i njihove roditelje potice na ¢itanje i kori-
Stenje knjiznice. Djecja igraonica u Krizevcima uspjes-
no odgaja nove ¢lanove knjiznice ve¢ preko 35 godina.
Pricaonice, svakog ponedjeljka i Cetvrtka u mjesecu
ozujku na Dje¢jem odjelu, okupljaju djecu i njihove ro-
ditelje.

Biblio-kombi: veliki izbor novih knjiga, susreti s pisci-
ma, kviz o ¢itanjuy, likovni i literarni natjecaji...

nu dana za male Citatelje u ¢ekaonicama pedijatrijske
ordinacije krizeva¢kog doma zdravlja i redovito ih puni-
mo novim slikovnicama.

Baksa, koja svakog prvog utorka u mjesecu okuplja knji-
goljupce i vodi razgovor o pro¢itanim knjigama.Slika Ci-
tateljski_klub_Krizevci

U Knjizevnom kutku Josipa Martinciéa, KriZevCanina
na studiju knjiZevnosti u Londonu, portal www.krizevci.
info objavljuje njegov knjiZzevni blog o knjigama koje se
mogu naci i na nasim policama. U knjiznici izlazemo
tekst bloga/recenzije za pregled, a predstavljenu knjigu
dajemo za posudbu na nasem informativno-posudbe-
nom odjelu.

Mnogobrojnim aktivnostima smo Uklju¢eni unacional-
ne kampanje ,CITAJ ML, i I JA ZELIM CITATI'/ STEM
revolucije”. Tijekom godine, a posebno u Mjesecu hrvat-
ske knjige i u No¢i knjige organiziramo susrete s pis-
cima, tribine, promocije knjiga, kazalisne predstave za
djecu i odrasle, lutkarske predstave, filmske projekcije,
kvizove, akcije darivanja knjiga za potrebite, festivale,
izlozbe, radionice, koncerte i debate s poznatim osoba-
ma isl. Unovoj zgradi ostvareni su potrebni preduvijeti
za dalji razvoj Gradske knjiznice ,Franjo Markovi¢” kao
kulturnog, informacijskog i multimedijskog sredista
grada KriZevaca i ovog dijela Zupanije koje gradanima
ve¢ tradicionalno osigurava pristup znanju, informa-
cijama i kulturnim sadrZajima za potrebe obrazovanja,
struénog i znanstvenog rada, cjelozivotnog ucenja, in-
formiranja, odluc¢ivanja i razonode. Knjiznica razvija us-
luge koje poticu ¢itanje i pismenost, socijalnu inkluziju,
demokrati¢nost, umjetnost, stvaralastvo i inovativnost,
njeguju kulturnu raznolikost i ¢uvaju zavi¢ajno naslje-
de. Od posebnog znacaja je knjizni¢ni rad s djecom i
mladima, informacijsko i digitalno opismenjavanje,
moguénost besplatnog pristupa racunalu i internetuy,
cjelozivotno ucenje svih dobnih skupina gradana izvan
formalnog obrazovanja, razvijanje knjizni¢nih usluga na
nim mrezama. Zelja nam je da nasa KnjiZnica postane
znacajna toc¢ka na kulturnoj karti Hrvatske njegujuci i
razvijajuci temeljne vrijednosti civiliziranog drustva.
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ROMSKA RADIONICA U GRADSKOJ KNJIZNICI BPURDEVAC

Antonija Mandic¢, Gradska knjiznica Purdevac

Djeca sudionici radionice

Gradska knjiznica Durdevac svoj program ,Ruka pri-
jateljstva“ koja ukljucuje suradnju s udrugama, ustano-
vama i pojedincima koji se bave marginaliziranim sku-
pinama drustva pocela je 2013. godine. Od 2016. godine
krenuli smo u suradnju s Udrugom Roma , Sve se moZe
kad se hoc¢e". Svrha je zastita i promicanja zajedni¢kih
humanitarnih, zdravstvenih, obrazovnih, kulturnih,
socijalnih, informacijskih, sportskih, rekreacijskih i
dr. prava i interesa te sudjelovanja u razvoju lokalne
zajednice. Glavni ciljevi naseg programa su: pobolj-
Sanje kvalitete Zivota romske manjine, senzibilizira-
nje gradana za marginalizirane skupine te stvaranje
uvjeta jednakih moguénosti u lokalnoj zajednici. Ovaj
program nametnuo se kao logic¢ki izbor zbog velike
romske zajednice u nasem gradu. Romi Zive izvan bu-
rdevca u naselju zbog ¢ega dolazi do separacije i dis-
kriminacije. Neuklju¢enost u drustveni Zivot zajednice
pospjesuje segregaciju i upravo se knjiznica nametnu-
la kao glavna poveznica u razbijanju predrasuda.

Jedan od ciljeva naseg programa je inkluzija margi-
nalizirane skupine Roma u drustveni i kulturni Zivot
Sire zajednice. Povecan broj romske djece koja posje-
¢uje knjiznicu i sudjeluje u knjizni¢énim aktivnostima,
poboljSanje poznavanja hrvatskog jezika kod romske
djece i upoznavanje Sire zajednice s kulturom Roma
Bajasa. Program ,Mala ruka prijateljstva“ zasniva se na
aktivnostima i radionicama za romsku djecu te izra-
di slikovnice. Aktivnosti se odvijaju jednom tjedno u
trajanju od 90 minuta. Za prvu slikovnicu odabrana je
Legenda o Picokima koja je zastitni znak Durdevca.
Slikovnica ¢e biti dvojezi¢na na hrvatskom i bajaskom
(jeziku Roma Bajasa).

Cilj je romskoj djeci omogu¢iti slikovnicu na materi-
njem jeziku te ih na taj nacin uciti da ¢uvaju svoj je-
zik i kulturuy, ali i shvate vaznost ¢uvanja i poznavanja
svojeg drugog materinjeq jezika - hrvatskoga. Problem
se javlja prilikom polaska djeca u $kolu jer nisu soci-
jalizirana i to naj¢eSée zbog nepoznavanja hrvatskoga

jezika. Radionice i izrada slikovnice su iskljuéivo in-
kluzivnog karaktera s ciljem budenja svijesti Sire za-
jednice o vaznosti prihvacanja razlic¢itosti, razvijanja
osjecaja pripadnosti romske djece gradu Durdevcu
ozivljavanjem njegove legende na bajaski i ukorice-
njem u slikovnicu. Tiskanjem slikovnice Zelimo pota-
knuti djecu da od najranijih dana da steknu osjec¢aj za-
jednistva i pripadnosti lokalnoj zajednici te potaknuti
budenje osjecaja o pripadnosti zajednici.

JEZICNE IGRE

Katarina Pavlovic, Gradska knjiznica burdevac
|

Djec¢ji odjel Gradske knjiznice BDurdevac ima dugu tra-
diciju organiziranja najrazlic¢itijih projekta za osnov-
noskolce i predskolce tijekom cijele godine (Ljeto u
knjiznici, pricaonice, likovne radionice, knjiZzevne su-
srete, Citateljska putovnica, dramske igraonice).

Djecje jezi¢ne igre su najnoviji projekt. Projekt se sa-
stoji od sedam radionica, namijenjenih u€enicima tre-
¢ih razreda osnovne Skole. Voditelji radionica su ljudi
koji Zive u nasoj sredini, a dosli su iz razli¢itih dije-
lova svijeta (Makedonija, Slovenija, Bugarska, Rusija,
Nizozemska, Banglades, Madarska). Predstavljaju se
djecina svojem materinjem jeziku te ih uc¢e osnovnim
rijeCima, kao $to su pozdravi, predstavljanje, “Carobne

rije¢i”, upiti o snalazenjuidr.

U drugom dijelu voditelji djeci predstavljaju svoje pje-
smice i igre iz djetinjstva, u tre¢em dijelu izraduju se
predmeti ili igracke karakteristi¢ne za tu zemlju. Cilj
ovih radionica je prevenirati netoleranciju prema dru-
gim ljudima, a manjinskim skupinama pruziti prostor
za vlastito izrazavanje i predstavljanje vlastite tradi-
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Jezicne igre - Rusija

cije i1 kulture, zatim senzibiliziranje najmladih sku-
pina za vaznost inkluzije manjinskih skupina u Dur-
devcuy, razvijanje socijalne osvijeStenosti, prihvacanje
razli¢itosti, razvijanje i ucenje tolerancije, prosiriva-
nje znanja i vidika te razvijanje inkluzije kao vazan
dio obrazovnog procesa i sastavni dio razvijanja gra-
danskog odgoja i edukacije najmladih.

VazZnost ovog projekta je nepobitna s obzirom na
ukljuc¢ivanje manjinskih naroda u rad Knjiznice i Sire
zajednice, a s druge strane upoznavanje najmladih s
razli¢itim ljudima i njihovim jezicima, kulturom i obi-
¢ajima koji Zive u naSem okruZenju. U¢enjem jezika,
djec¢jih pjesamaidjecje knjiZevnosti manjinske zajed-
nice postaju zivi dionici drustva. U planu je stvaranja
posebnih zbirki vezanih uz manjinske skupine.

PUTUJUCE PRICE - PREMA RAZVOJU PROGRAMA KNJIZNICNE
PISMENOSTI ZA PREDSKOLSKI ODGOJ

Ivanka Ferenci¢ Martin¢ié, Narodna knjiznica Virje, Maja Sobak, Djecji vrti¢ Zrno Virje

Partnerskim odnosom djecjeg vrti¢a i narodne knjiz-
nice postavljaju se temelji za sustavan i viSestruko
svrhovit rad. Prilagodavanjem sluzbi i usluga prema
potrebama djec¢jeg vrti¢a, knjiZznica je u moguéno-
sti ne samo dati podrsku radu odgajatelja i osigurati
knjiZniénu gradu za djecu predskolske dobi, nego i
sustavno utjecati na rast, razvoj i odgoj novih gene-
racija Citatelja.

S tim ciljem kreiran je program ,Putujuce price” koji
se u partnerstvu DV Zrno Virje i Narodne knjiznice
Virje provodi kontinuirano ve¢ tre¢u skolsku godinu.
Program je povezao suvremene postavke obje struke
— knjiznicarstvo i predskolski odgoj. Viziji i poslanju
Jknjiznica danas“ pridruZene su vrijednosti ,vrti¢éa
danas” te se time dobio okvir za realizaciju zajednic¢-
kih ciljeva.

Knjiznica danas je:

Knjiznica bez zidova; knjiznica kao aktivni sudionik
Zivota zajednica; ustanova koja pruza knjizni¢ne sluz-
tivnosti, suradnje, medijacije, sudjelovanja u lokalnim
programima...

Vrti¢ danas je:

Zajednica koja uci; velika brizna obiteljska zajednica;
razvojno stimulativno okruZenje; mjesto planiranih i
dokumentiranih situacija.

Unutar tih okvira oblikovanju sadrZaja pristupilo se
timski, a osim povezivanja samog vrti¢a i knjiznica,
obuhvatilo se i niz drugih stru¢njaka — suradnika, bilo
vrti¢a, bilo knjiZnice, iz podrucja odgoja, obrazova-
nja, kulture, ekologije. Prilagodavanje sluzbi i usluga
knjiznice prvi je preduvjet za provodenje programa, a
ono podrazumijeva prilagodavanje nacina stavljanja
grade na koristenje (grupna i dislocirana posudba),
odredene prilagodbe u prostoru i opremi knjiznice
(,bibliokofer”, role play igracke, funkcionalni kuti¢i u
prostoru djecjeg odjela), vodenje racuna o potrebama
programa prilikom nabave grade i planiranja nabave.

Oblikovanjem razvojnih igara s temom KknjiZnice,
knjige, Citanja, ilustriranja i istraZivanja, izraden je
sustavan program prikladan za rad s djecom preds-
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kolske dobi. Obuhvaceni su pojmovi knjige, knjiznice,
¢uvanje grade, sadrzaji koje knjiznica nudi, razlic¢iti
sadrZaji u knjigama, razli¢ite vrste knjizni¢ne grade,
ucenje, istrazivanje, ljudi vazni za nastanak knjige,
dijelovi knjige, zanimljivosti iz povijesti knjige i ti-
skarstva, itd.. Sve teme obraduju se na nacin prikla-
dan dobi i razvoju djece te su podijeljene na tri dobne
skupine (mlada odgojna skupina — priblizno 3 do 4,5
godine, srednja odgojna skupina — pribliZzno 4,5 do 6,
starija odgojna skupina — predskolci tj. priblizno 6-7
godina). Grupna posudba koja se odvija u prostoru
vrti¢a, u sobama odgojnih skupina, provodi se u do-
govorenim terminima i popratno dogovorenoj aktiv-
nosti. Time je povec¢an obrtaj grade, djeci se Cita vise
slikovnica, odgajatelji imaju bolji pregled raspoloZive
grade (ne samo slikovnica, nego i struc¢ne literature)
te si brzo i ucinkovito biraju gradu kako bi popratili
ostale teme kojima se bave u svojim skupinama. Pla-
nirani su i provodeni sadrzaji i za roditelje (radionice
i predavanja o vaznosti i razvojnoj ulozi €itanja i sli-
kovnica) i za odgajatelje (evaluacija programa, radi-
onice o Citanju i knjizniénoj gradi). Osim planiranih

Djeca sudionici radionice



ciljeva tijekom provodenja programa u lokalnoj zajed-
nici, ovakvo je partnerstvo povecalo suradnju medu
sudionicima u odgoju, obrazovanju i kulturi. Poveéa-
la se medijska prisutnost ustanova (sadrzajem koji je
zanimljiv potencijalnim donatorima i sponzorima).
Takoder, pojavilo se niz prilika u kojima su se mogli
bolje iskoristiti lokalni kulturni i bastinski resursi -
(primjerice muzejske i zavicajne zbirke, etnografske
zbirke, lokaliteti i nematerijalna bastina).

Provodenje ovog programa do sad je pokazalo da se

radnika (kako vrti¢a tako i knjiZnice), moze formirati
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struéni i multidisciplinarni tim koji s lako¢om defini-
ra pojmove i metode prikladne za usvajanje znanja u
pojedinoj dobnoj skupini djece. Za roditelje se osigu-
rava vise informacija, sadrZaja i podrske. Za zajednicu
i sve ukljucene javlja se ¢itav niz pogodnosti.

Smatramo da je moguce, povezivanjem podrucja

ne pismenosti za predskolski odgoj. S tim, kao do-
datnim ciljem, program ,Putujuce price“ i dalje ¢e se
provoditi u Virju.

NASTAVLJANJE DOBRIM SMJEROM
Otvaranje novih stajalista bibliobusa

DraZena Rajsz, Narodna knjiZnica ,Petar Preradovic” Bjelovar

Bibliobusna sluzba Narodne knjiZznice ,Petar Prerado-
vi¢" Bjelovar pokrenuta je 1972. godine i zahvaljujuci
predivanju sluzbe, uspjela se odrzati sve ove godine.
Kako do¢i do svojih korisnika te koje programe i uslu-
ge osmisliti za njih, osnovno je obiljezje sluzbe koje je
ostalo sve do danas.

Na poziv ravnateljice DjeCjeg vrti¢ca ,Pal¢ica“ iz Ro-
viSéa, Kristine Manjkas, odazvali smo se 10. svibnja
2016. godine i u€lanjeno je 27 djece u Pokretnu knjiz-
nicu. Djeca su se upoznala s bibliobusom i procitana
im je prica te od tada uspjeSno suradujemo. Pri sva-
kom posjetu procitaju im se dijelovi nekoliko slikov-
nica te djeca sama odabiru koju ¢e slikovnicu ponijeti
kuc¢i. Od 1328 korisnika, koliko ih je u¢lanjeno u 2016.
godini, 307 su djeca predskolske dobi.

Nakon provedene ankete medu roditeljima djece koja
pohadaju Podrucni odjel Nova Plosc¢ica, a koji pripada
Osnovnoj skoli Trnovitica, s ravnateljem Skole Zdrav-

kom Redepom dogovorena je bibliobusna usluga od 6.
listopada 2016. godine. U¢lanjeno je 11 djece od prvog
do cCetvrtog razreda te smo medu nasim korisnicima
dosli do broja od 656 ucenika koji pohadaju osnovnu
Skolu. Prijasnjih, ne tako davnih godina proslog sto-
lje¢a, Sluzbu obiljeZavaju programi vezani uz nasto-
janje priblizavanja kulture radnicima i mje$tanima
u udaljenim ruralnim podru¢jima te djeci u podruc-
nim $kolama. Za djecu predskolske dobi djelovala je
pokretna igraonica koja se odrzavala uz pomo¢ Bibli-
obusne sluzbe. U danasnje vrijeme bibliobus viSe ne
posjecuje radne organizacije. Ve¢ina nasih stajalista
su uz Skole i vrti¢e, a posje¢ujemo i Dom za odrasle
osobe te Zatvor u Bjelovaru.

Time potvrdujemo svoje poslanje da knjiZnice, kao
ustanove u kulturi, svojim djelovanjem ne gube nikoga
iz vida te svojim programima i uslugama prepoznaju i
potencijalne, naslu¢ene korisnike.

Citanje pri¢a u bibliobusu
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12. SUSRET NAJCITATELJA NARODNIH KNJIZNICA
BJELOVARSKO-BILOGORSKE ZUPANIJE

llija Pejic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar

U dvorani Osnovne Skole S. Kolara odrzan je 21. travnja
2016. godine 12. susret najcitatelja narodnih knjiznica
Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, a domaéin susreta
bila je Hrvatska knjiZnica Opc¢ine Hercegovac. Go-
ste su na pocetku susreta pozdravili nacelnik Opéine
Hercegovac Boro Basljan i voditelj Knjiznice Tihomir
Pokopac. Pjevacki zbor OS Hercegovac otpjevao je
pjesmu Tié¢-kosovi¢, kompozitora Marije DruZeta i Deni
Dekleva-Radakovi¢ te otplesao narodno Kolo, a uz prat-
nju Tamburasa nastupila je i Folklorna grupa dvjema
narodnim pjesmama Tri jabuke, tri dunja i Taraban. Izra-
Zajnim Citanjem teksta Bas sam hepi! Sanje Pili¢ mno-
gobrojne u dvorani zadivila je Petra Stanki¢, ucenica 3.
razreda. Culi smo i ulomak iz romana Kradljivica knjiga
Markusa Zusaka u izvedbi Karle Vlahovié, ucenice 7.
razreda koju je na violini pratila Vanesa Beki.

nika-gosta, u izvedbi ucenice Anite Jurcic¢ i stvarno je
zapoceo 12. susret najcitatelja. Kako je rije¢ o mladem
piscuy, na svoje su dosli i mladi, posebice tinejdZeri. Vu-

misaonost i duhovnost potkrijepljena brojnim primje-
rima.

Najéitatelji 2015. dolaze iz razli¢itih mjesta Zupanije, a
dobitnici su plaketa i knjiga u izdanju Naklade Ljevak.
Iz Bjelovara to su Ivana Zeljko (19), Vlatka Kusec (39),
Josipa Utjesinovié¢ (34), Dora Jozi¢ (13), Petar Bajsi¢ (11),
Antonija Simunié (11) i Rafaela Sikra (6), iz Cazme BoZi-
ca Kos¢al (51) i Josipa Buac (13), iz Daruvara Vesna Du-
rini¢-Halaus$ (50), Velerija Ambroz (18) i Ivan Nehvatal
(7), iz Garesnice Nives Zebi¢ (17), Hana Vugrinovi¢ (10)

i Ivka Dijani¢ (65), iz Grubisnog Polja Sandra Barto (46)
i Iva Brkovi¢ (15) te iz Hercegovca Tajana Bozini¢ (41) i
Patricia Stanki¢ (14).

Dugacak je popis domacih i stranih pisaca za odrasle
Cije su knjige rado posudivane i Citane u narodnim
knjiznicama tijekom 2015. godine. Od hrvatskih pro-
zaista listu predvodi Goran Tribuson (Propali kongres;
Susjed u nevolji), a slijede ga Ivica Prtenjaca (Brdo), Ante
Tomi¢ (Veli¢anstveni Poskokovi), Hrvoje Salkovi¢ (Nova
mis Cilea), Andrea Andrassy (Dnevnik gradske cure), Pavao
Pavlic¢i¢ (Crveno pile; Glasnik, vlasnik, hodo¢asnik), Drago
Hedl (/zborna $utnja) i Hrvoje Salkovi¢ (Valcer protiv Ein-
trachta). Niz uspjesnica svjetskih pisaca u hrvatskom
prijevodu predvodi Elisa James (Kako je ljepotica ukroti-
la zvijer), a njoj se pridruzuju jo$ Jane Ashford (Bracna
oklada), Kresley Cole (Ako se usudite; Ako pozelite), E. L.
James (Pedeset nijansi sive, Pedeset nijansi mracniji), J.
E. Malpas (Moj muskarac: Opsesija, Jedna no¢: Obecanje),
Anna Todd (Poslije svega 1-3), J. Nesbo (Sin) i Lapidus
(Zivot na visokoj nozi). Top lista hrvatskih pisaca za djecu
i za mlade viSe-manje se ponavlja iz godine u godinu
(Sanja Pili¢, Sanja Polak, Hrvoje Kovacevi¢, Melita Run-
dek, Bozidar Prosenjak...), ali njima se pridruzuju i novi
kao Jelena Pervan, Ivana GuljaSevi¢ i Borna Lulié. Sli¢-
no je i sa svjetskim autorima ¢ija se djela Cesto Citaju
u nasim knjiznicama kao $to su Geronimo Stilton (Lov
na zlatnu knjigu, Dolina divovskih kostura, Skriveno blago na
piratskom otoku), Liz Pichon (Tom Gates: Odli¢ni izgovori (i
druge fore)), Jeff Kinney (Gregovi dnevnici 1-4), Francesca
Simon (Grozni Grga), V. Roth (Odana, Razli¢ita) i J. Nesbo
(Doktor Proktor i smak svijeta).

Posebno mjesto u programima poticanja ¢itanja pri-
pada slikovnicama i autorima kao $to su Nada Horvat
(Mica Postarica; Mica Sminkerica i njezini $esiri), Jelena

Najéitatelji BBZ-a s Kristijanom VujiGiéem
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Pervan (Hrkalo), Ivana Guljasevic (Tri strasna zmaja), Sven
Nordqvist (Findus na kampiranju), A. de Petigny (Petra je
usnula lo$ san; Petra i njezin ¢udesan svijet), Holly Lansley
(Medo zvani hrabrost: ¢arobna pri¢a za laku no¢), Stanley
Berenstein (Medvjedici i nevolje s prijateljima; Medvjedici
idu u skolu...) te G. Vitez (Razbojnik sa Zutom pjegom).

Globalna pitanja kapitala, ekonomije, trzista, ekologije,
zdravlja i hrane predmet su interesa brojnih ¢itatelja
nasih knjiznica pa ¢emo u pregledu navesti nekoliko

1Z NARODNIH KNJIZNICA

Cesto Citanih naslova, a koji su sljede¢i Yoval Noah
Harari (Sapiens: kratka povijest ¢ovjecanstva), Thomas
Piketty (Kapital u 21. stoljecu), Yaris Varufakis (Sto sam
rekao kceri o ekonomiji), Naomi Klein (Ovo mijenja sve: ka-
pitalizam protiv klime), Davor Rostuhar (U zemlji zmaja),
Mirjana Krizmanic¢ (O toleranciji: koliko smo tolerantni u
obitelji, na poslu, u drustvu) i Denis Delogu (U sumi: kako
sam nadvladao bolest pomocu Paleo prehrane i funkcionalne
medicine).

PROGRAMI CITANJA ZAVICAJNE KNJIZEVNOSTI

Tina Gatalica, Narodna knjiznica ,Petar Preradovi¢” Bjelovar
_______________________________________________________________________________________________________________________________________|

Svjetskim danom poezije UNESCO je proglasio 21. ozujka
1999. s ciljem promoviranja ¢itanja, pisanja, objavljivanja i
poucavanja poezije Sirom svijeta. Na proglasenju praznika
receno je da treba odavati priznanje i poticaj nacionalnim,
regionalnim i internacionalnim poetskim pokretima. Od
tada se Dan poezije obiljezava organizacijama poetskih
veceri i skupova koji isti¢u bitnu ulogu poezije u suvre-
menoj kulturi.

M(n)o¢ poezije

U Narodnoj knjiznici ,P. Preradovi¢” Bjelovar Svjetski dan
poezije 2016. obiljeZen je ¢itanjem poezije suvremenih za-
vi¢ajnih pjesnika. U programu nazvanom M(n)o¢ poezije
. bjelovarska poetska vecer svoje pjesme c¢italo je petnaest
zavic¢ajnih autora i tako se predstavilo domacoj publici.
Medu njima su bili i oni koji iza sebe imaju viSe objavlje-
nih zbirki (Katica Kovrlija, Slaven Klobucar, Javorka Pan-
gercic...) i oni s jednom objavljenom zbirkom (Ilija Peji¢,
Mladen Medar, Zorica BlaZzekovi¢, Andelka Soski, Stevo
Spoljari¢, Kornelija Pinter, Marijan Javurek). I mladi pje-
snici Cije su ve¢ prve zbirke nagradivane i koji trenutno
Zive i rade u Zagrebu (Dijana Stilinovié, Filip Zganjer, San-
dra Obradovi¢ Peric), i pjesnici Cija je poezija prepoznata
i vrednovana i izvan granica Hrvatske (Nada Crnogorac,
Sladan Lipovec). Citanje poezije pratila je izlozba njihovih
objavljenih pjesama u samostalnim zbirkama, antologi-
jama i ¢asopisima te biobibliografski podaci o autorima.
Izlozba je napravljena na temelju grade zavic¢ajne zbirke
Bjelovariana pa je ovaj program ostvario vise ciljeva: pro-
movirao je poeziju i zavic¢ajne pjesnike, promovirao i po-
taknuo Citanje poezije i predstavio gradu zavic¢ajne zbirke.

...Citaj, samo mi €itaj...

Citateljski maratoni tradicionalno se organiziraju u Mje-
secu hrvatske knjige. U $kolskim i narodnim knjiZnicama,
vrti¢ima, $kolama, bolnicama, domovima umirovljenika...,
roditelji... A Citateljski maraton 2016. posvetili smo &itanju
kratkih pri¢a suvremenih bjelovarskih knjiZevnika. Bas
kao sto smo u oZujku predstavili zavi¢ajnu poeziju, sada
nam je cilj bio predstaviti kratku pric¢u zavi¢ajnih autora.
Pozivu se odazvalo njih jedanaest: Zdenka Brebri¢, Nada
Crnogorac, Radovan DoZudi¢, Igor Kokorus, SnjeZana Ko-
vaci¢, Katica Kovrlija, DraZen Pavli¢, Mile Radovanovic,
Katica Sabolovi¢ Vusi¢, Silvija Sitta i Slavica Trgovac Mar-
tan.

U programu pod nazivom ...¢itaj, samo mi Citaj... autori su
¢itali svoje objavljene, ali i neobjavljene price, svaki autor
po jednu. Tematska i stilska raznolikost prica (a bilo je lju-
bavnih, filozofskih, humoristi¢nih, povijesnih, pisanih na
Stokavstini i dijalektu), kao i sami autori i njihovo obraca-
nje i ¢itanje podiglo je brojnu bjelovarsku publiku na noge.
Uz Citanje organizirali smo i tombolu pa je mnogo posjeti-
telja otislo kuéi s knjigama koje su im poklonili i potpisali
autori. Tako je 2016. godina, kad je u pitanju promicanje i
poticanje ¢itanja u Bjelovaruy, bila u znaku zavi¢ajne knji-
Zevnosti i suvremenih zavi¢ajnih knjizevnika.

TIako su ovi programi zbog velikog broja sudionika organi-
zacijski zahtjevniji, rezultirali su zadovoljstvom i autora i
publike, ali i pove¢anom posudbom knjiga zavi¢ajnih au-
tora. A knjiznicu su potvrdili kao mjesto na koje dolazimo
radi potrebe i uZitka Citanja.

Sudionici Citateljskog maratona
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OGRANAK U NOVOJ RACI PUNOLJETAN

Marinko Ilici¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic" Bjelovar

Stjepan Veckovi¢ ne samo da je predstavio tradicijske instrumente vec je na svakom nesto i odsvirao

Iako je prva Citaonica utemeljena jo$ 1895. godine, 19.
listopada 1996. otvorena je Podru¢na knjiznica u Novoj
Raci kao prvi profesionalni ogranak u sklopu mreze
Narodne knjiZnice ,Petar Preradovic¢” Bjelovar. To je bio
povod da 19. listopada 2016. u Mjesecu hrvatske knjige
svecano obiljezimo 20 godina rada ove male knjiZznice
u malom mjestu kod Bjelovara. Nova Raca je rijedak
primjer op¢ine koja je postivala zakonsku obavezu da
svaka opéina treba imati neki oblik knjizni¢ne usluge
za svoje gradane. Iako kratka, povijest ovog ogranka bila
je burna. Pokretanje osnivanja i ulaganja u novi prostor,
opremu i jednog djelatnika potekla je neobi¢no za hr-
vatske prilike, od mjesnih vlasti, $to smo u bjelovarskoj
knjiznici objerucke prihvatili te predlozili ustrojstvo i
nacin funkcioniranja. Nas osnovni uvjet je bio da struc-
ni djelatnik i fond trebaju biti dio mati¢ne knjiZnice, dok
prostor, oprema i odrzavanje mogu biti vlasnistvo i briga
opéine. S takvim modelom op¢ina se slozila. SiromaSe-
nje opc¢ine i promjene nacelnika doveli su do toga da je
jedno vrijeme bila upitna i sama opstojnost ogranka. Alj,
uz nase napore i nuzne kompromise te pomo¢ javnosti,
knjiZnica se odrzala. Zacudo, u jednoj maloj i siromasnoj
opc¢ini Nova Raca ,dogodila se demokracija“ kad su se
korisnici pobunili i sakupljali potpise protiv tadasnjeg
nacelnika koji je namjeravao ugasiti ogranak. To nam je
bio jos$ vec¢i motiv da ustrajemo jer smo vidjeli koliko je
knjiznica zazivjela kod djece i odraslih. Suze najmladih
korisnika bile su nam zavjet da to ne smijemo napraviti.
Na programu obiljeZavanja, uz pozdravne rijeci ravna-
telja Marinka Ili¢i¢a 1 nacelnika opéine Darka KneZi-
¢a, nastupili su ¢lanovi KUD-a Ivan Vitez Trnski Nova

pih i slabovidnih Novi Zivot iz Zagreba koji su, na odu-
Sevljenje brojnih mjestana, izveli dijelove predstave A
kako vi vodite ljubav? Vojina Peric¢a. Otvoren je i obnovljen
stalni postav izloZzbe o knjizevniku i politi¢aru Ivanu Vi-
tezu Trnskom koji je roden u Novoj Raci. ObiljeZavanje
je nastavljeno i 27. listopada 2016. s atraktivnim pred-
stavljanjem starohrvatskih tradicijskih glazbala ¢lana
Ansambla narodnih pjesama i plesova Lado Stjepana
Veckovic¢a pod nazivom Vjetar koji dodiruje trstiku.
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BAJKOVITA QKVRINJA IVANE
BRLIC MAZURANIC

Branka Mikacevic, Djecji odjel Narodne knjiznice
,Petar Preradovic" Bjelovar
_________________________________________________________|

U Mjesecu hrvatske knjige te povodom 100. obljetni-
ce prvoga objavljivanja “Pri¢a iz davnine” Ivane Br-
lic- Mazurani¢ na DjeCjem odjelu Narodne knjiZnice
JPetar Preradovi¢” odrzao se niz zabavno-edukativnih
radionica namijenjen ucenicima 4. i 6. razreda naziva
,Bajkovita Skrinja pri¢a Ivane Brli¢- Mazurani¢”“. Ovaj
program odrZao se viSe puta, ali ¢e se ponuditi korisni-
cima, uenicima i nastavnicima povremeno uz obilje-
Zavanje obljetnice rodenja knjiZzevnice Ivane Brli¢-Ma-
Zuranic.

Ivana Brli¢-MaZuranic¢ je svakako jedna od najistaknu-
tijih knjiZzevnica u Hrvatskoj, ali i svijetu, stoga sma-
tramo da njezina djela i likovi iz fantastike i mitologije
trebaju biti medu nama i u sadasnjem suvremenom
svijetu. Autor JoZa Skok kaze da je ,umjetnicki svijet
Ivane Brli¢é-Mazurani¢ ostvaren i u izuzetnoj je ravno-
tezi i harmoniji izmedu fantasti¢nog i realnog, u pre-
pletanju snaijave, mogucéeg i nemoguceg. “Fantasti¢ni
i neobic¢ni likovi u Ivaninim pri¢ama su toliko inspi-
rativni, a ujedno pozitivno utjeCu na razmisljanje kako
kod djece, tako i kod odraslih. Iako su price sloZene i
tesko razumljive danasnjim generacijama ucenika, kad
ih se jednom procita ostaju medu nama i zZive ukorak s
modernim i tehnoloski naprednim vremenom. Arhaic-
ni izrazi se mogu pojasniti, a i ne moraju biti prepreka
¢itanju ovih prica. Likovi poput domacih, guje, tintilini-
¢a, Bjesomara, Regoca, vila, bjesova, Stribora, Mokosi....
bude u nama znatiZelju, nude upoznavanje svih likova,
krajolika, obi¢aja i navika. Priroda je prekrasna, a likovi
posebni i veliki.

U ugodnom ambijentu i toploj atmosferi djeca su uplo-
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Djeli¢ atmosfere sa radionice

na pocetku svake radionice predstavila djeci lik i dje-
lo Ivane Brli¢ MaZuranié, a nakon tog je procitala ili
ispripovijedala pri¢u. U $krinji pri¢a nalazilo se mno-
go zadataka koje su djeca rjesavala. Ucenici su aktiv-
no sudjelovali, a nakon svake procitane pri¢e mogli su
iznijeti svoje dojmove i misljenje o likovima i pojedi-
nim postupcima istih. Znanja koja su dobili, u¢enici su
mogli odmah i prokomentirati, upotrijebiti i zabaviti
se rjeSavajuci kviz o Ivani Brli¢-MaZuranié. Ilustracije
Tomislava Tomic¢a iskoriStene na Skrinji pri¢a dale su

jednu posebnu dimenziju umjetnicki kreativnih ideja
likova, ali i krajolika te prikaze akcija i zanimljivih do-
gadaja.

Pouke proizasle iz Ivaninih pri¢a Zive u nama, a u nji-
ma se isticu pozitivne vrline i djela poput istine, po-
bjede dobra nad zlom, ¢ovjecnosti nad necovjecnosti,
ljubavi jednih prema drugima, postenja, pravednosti...
Ova dobra djela i vrline svakako trebamo naglasavati i
isticati u danasnjem svijetu i Zivotu.

,CITAMO TOLKIENA"- PROGRAM NA DJECJEM ODJELU NARODNE
KNJIZNICE ,PETAR PRERADOVIC" U BJELOVARU

Branka Mikacevic, Djecji odjel Narodne knjiznice ,Petar Preradovic”

Na dje¢jem odjelu Narodne knjiZnice ,Petar Prera-
dovi¢" 24. ozujka 2016. odrzao se program za djecu i
mlade &itatelje pod nazivom ,Citamo Tolkiena"“. U bje-
stranih knjiZzevnika. Vrlo je popularan medu mladim
generacijama pa je zato i nastala ideja za obiljeZava-
njem Tolkienovog dana u knjiZnici.

Dan c¢itanja Tolkiena - Tolkien Reading Day prvi put se u
svijetu organizirao 25. ozujka 2003. godine, a pokrenula
ga je udruga The Tolkien Society. U njemu su sudjelova-
le skole i knjiZznice diljem Velike Britanije, ali i SAD-a.
Organizirala su se razna druZenja na kojima su se ¢itali
ulomci iz Gospodara prstenova, provodile razne debate,
dramske radionice, kvizovi ili pak usporedbe s drugim
popularnim djelima sliénoga Zanra poput Harryja Potte-
raili Star Warsa. U Hrvatskoj se dan ¢itanja Tolkiena po-
Ceo obiljeZzavati od 2013. godine.

Glavni cilj naseg druzenja bilo je aktivno sudjelovanje,
komuniciranje i raspravljanje o raznim temama veza-
nim uz Tolkiena. Djeca su izvlacila pitanja iz kutije i
odgovarala na pitanja te zajednic¢ki raspravljala o fan-
tasti¢nom svijetu Tolkienovih djela, njegovim likovima
i stvorenjima u knjigama. U realizaciji naseg susreta
istaknula se uéenica 8. razreda iz Osnovne $kole Ro-
visée koja je procitala najdraZi ulomak iz knjige Hobit
kojeg je ujedno ¢itala na Natjecanju u ¢itanju na glas. Su-
djelovalo je 15-ero djece, ucenika visih razreda osnov-

Sudionici radionice o Tolkienu

vezanih uz Tolkienov Zivot kao i njegovu literaturuy,
promotivne materijale poput granicnika, blokova i pri-
godne brosure s deset zanimljivosti koje (moZda) niste
znali o J. R. R.Tolkienu. Rasprava je potrajala oko sat i
pol vremena a nakon toga su se uz sok i grickalice svi
zajedno druzili i zabavljali u ugodnoj atmosferi. Na upit

su odgovorili da bi rado opet sudjelovali.
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CITULJKO U GOSTIMA

Ivana Blazekovi¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic" Bjelovar

Program Pricopricalice provodi se dugi niz godina na
Dje¢jem odjelu Narodne knjiZnice ,Petar Preradovic¢”
Bjelovar. Pricopric¢alice su radionice pric¢anja i glasnog
¢itanja prica iz bogatog fonda knjiZnice. Sam program
osmisljen je tako da u Knjiznicu dolaze organizirano
ma isto tako unaprijed dogovore temu (pricu, slikovni-
cu..) koja je temeljni poticaj za daljnje aktivnosti. Jed-
na od osnovnih zadac¢a KnjiZnice je upravo poticanje
¢itanja kod djece predskolske dobi. Prema potrebama
i broju djece prilagodava se i prostor. Ove godine na-
pravljen je iskorak. Umjesto da vrticke grupe dolaze u
knjiZnicuy, knjiznica ide u vrtice. Posjeceni su svi vrtiéi
na podrucju grada Bjelovara. Radi se o Dje¢jim vrti¢ima
Bjelovar, Ciciban, Osmjeh, Pinokio i Bubamara.

Za vrijeme druzenja ¢itane su price nakon kojih se raz-
govaralo o pro¢itanom, a djeca su mogla listati i gledati
ostale slikovnice novih naslova. Ono Sto najviSe pri-
vlaéi paznju kod djece je Citko Cituljko, lutak koji je
ujedno i zastitni znak Djec¢jeg odjela Knjiznice. Nakon
Citanja odrZane su razli¢ite aktivnosti poput crtanja,
rjeSavanja zadataka i igranja drustvenih igara koje po-
ticu djecu na razmisljanje, daljnje istrazivanje i ¢itanje.
Citanje je oduvijek bilo najvaznije podruéje djelovanja
KnjiZznica. Vazno je istaknuti da se djecu Zeli zainte-
resirati za price i Citanje iz zabave i uzitka. Kod pred-
stavljanja i upoznavanja s djecom, o KnjiZnici se govori
kao mjestu ugodnog druzenja u koju mogu do¢i s ro-
diteljima i prijateljima. UZivanje u ¢itanju utjecCe i na
daljnja postignuéa u Zivotu. Jedna od glavnih zadaca
KnjiZnica je da rade na razvoju ¢itanja i na razvoju ¢ita-
telja, te da djeca knjiZnicu vide kao okruZenje poticajno
za Citanje. Sposobnost ¢itanja sadrzi niz kognitivnih i

Djeli¢ atmosfere s radionice

socijalnih vjestina (izgovor napisanih rijeci, identifika-
cija rijeci te pridavanje znacenja tekstu). Ujedno potice
i razvoj maste, osjecaja, razmisljanja i prosudbe. Dru-
Zenja su bila izuzetno ugodna i zabavna. Djeca su bila
znatiZeljna, zainteresirana za pricu i aktivnosti, a od-
gojiteljice susretljive i spremne za novu suradnju. Cita-
nje izvan prostora Knjiznice ujedno je novo iskustvo a
ovakva vrsta suradnje Knjiznice i vrti¢a nastavit ¢e se
iubuduénosti.

DUNGEONS & DRAGONS GRUPA U KNJIZNICI

Goran Barunic i Lucija Miskic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar
______________________________________________________________________________________________|

Istréavate na palubu broda. Valovi pokusavaju obgrliti brod i
povuci ga u dubinu. Nebo je crno, sunce je nestalo, kao da je
pao mrak, a sredina dana je. Brod se ljulja, jedva odrZavate
ravnoteZu. Kapetan s jedne strane dovikuje naredbe, a mor-
nari u Zurbi pokusavaju odrzati brod na povrsini. Vidite pet
obrisa na suprotnoj strani koji su vam sve bliZe i bliZe. Krecu
u napad. Sto Gete uéiniti?

Ovo je kratki prizor sa zadnjeg susreta Dangeon & Dra-
gon grupe u Narodnoj knjiZnici ,Petar Preradovic¢" Bje-
lovar gdje se hrabri junaci bore protiv zla i to sve bez
napustanja knjiznice. Hrabra druzina broji 15 ¢lanova
razli¢itih uzrasta (od 15 do 45 godina) koja se jedanput
mjesecno sastaje u knjiznici te upusta na zanimljivo
putovanje svijetom maste. Nasa grupa je raznolika,
ima tu ucenika, studenata, roditelja... no svi se oku-
pljaju zbog ljubavi prema RPG-u (Role Playing Game) te
vodeni Zeljom za avanturom.

Prema UNESCO-vom manifestu za narodne knjiznice
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jedna od zadaca knjiZnica je stvoriti moguénosti za
osobni kreativni razvoj pojedinca. Pored toga knjiz-
nica ima i vaznu drustvenu ulogu kao javni prostor
i mjesto okupljanja. Kroz drustvenu igru okupili smo
skupinu ljudi koji vole knjige, pri¢anje pric¢a i fantasy.
KnjiZnica je tako mjesto susreta, druZenja i stvaranja
novih prijateljstava za tu skupinu korisnika.
Dungeons & Dragons (DnD, D&D) je role-playing drus-
tvena igra koja igrace uvodi u fantasti¢ni svijet te-
meljen na knjigama J. R. R. Tolkiena, Fritza Leibera,
Jacka Vancea, Roberta E. Howarda. Ideja ove igre je
omogucditi ljubiteljima fantasya igranje likova s koji-
ma mogu dozivljavati avanture u zamisljenom svijetu.
Ova se igraistice po tome $to je svakom igracu dodije-
ljen jedan odredeni lik junaka te se zasniva na medu-
sobnoj suradnji igrac¢a, a ne na natjecanju.
Igraciivoditelj igre (Dungeon Master, skraceno DM) za-
jednicki stvaraju jedinstvenu pri¢u koja je neponovlji-
va upustajuci se u zamisljenu pustolovinu. Potrebna
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Dungeons & Dragons grupa u knjiznici

je zajedni¢ka suradnja, masta, domisljatost i snalazlji-
vost. Kao i svaka drustvena igra i u ovoj igri posto-
je pravila igranja koja objavljuje tvrtka Wizards of the
Coast u obliku knjiga koje sluze kao vodi¢ kroz igra-
nje (Player's Handbook, Dungeon Master’s Guide i Monster
Manual). Svaki igra¢ ima formular sa statistikom lika,
amnoge odluke donose raznolike kockice. Igra potice

logicko razmisljanje, kreativno rjeSavanje problem-
skih situacija, razvija mastu, a potrebno je i znanje
matematike. Osim samog igranja u knjiZnici se odr-
Zavaju i radionice o RPG-u. Ovakav, pomalo i nesvaki-
dasnji program za knjiznicu, okuplja uglavnom mlade
ljude koji svoje slobodno vrijeme vrlo rado provode u
knjiznici, i to u pozitivnoj i kreativnoj atmosferi.

6 VELICANSTVENIH KORAKA DO INFORMACIJA I ZNANJA -
model Djec¢jeg odjela Narodne knjiznice ,Petar Preradovic¢” Bjelovar za
usvajanje informacijske pismenosti kod djece osnovnoskolske dobi

Vjeruska Stivié, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar
_______________________________________________________________________________________________________________________________________|

Danasnje generacije djece i mladih do informacija do-
laze brzo i jednostavno. Naj¢esce na internetu, koji im
je dostupan 24/7 i uz pomo¢ novih tehnologija. Pita-
nje je prepoznaju li korisne i/ili potrebne informacije
u moru informacija na koje nailaze, kao i moguénosti
kako im nove tehnologije mogu u tome pomo¢i.
Knjiznice imaju bitnu zadac¢u u svladavanju vjestina
informacijske pismenosti kod djece i imaju sve potreb-
ne resurse kao Sto su izvori informacija, nove tehnolo-
gije i kompetentne djelatnike te su kao takve potpora
svim oblicima formalnog i neformalnog skolovanja.
Prema modelu BIG 6 - Sest velikih vjesStina za traZenje
informacija i rjeSavanje problema autora Eisenberga
i Berkowitza! Dijecji odjel Narodne knjiZznice ,Petar
Preradovi¢” Bjelovar pokrenuo je mreznu stranicu pod
nazivom 6 VELICANSTVENIH koraka do informacija i
znanja kao dio svoje web usluge. Sadrzaj za stranicu

platformu. Stranica na praktican nacin sjedinjuje teh-
nologije i smisleno ucenje te je prilagodena hrvatskim
ucenicima.

6 VELICANSTVNIH koraka do informacija i znanja je
Sest-stupanjski model koji pomaZe u rjeSavanju pro-
blemskih situacija, Skolskih zadataka i kod donosSenja
1 http://www.big6.com/

odluka uz pomo¢ pronadenih informacija, glavnim
¢imbenicima informacijske pismenosti. Namijenjen
je uCenicima osnovne i srednje Skole, a moze biti ko-
ristan i ostalima kojima je potrebna pomo¢ u traZenju
informacija. Osnovni koraci 6 Velicanstvenih koraka
do informacija i znanja:

1. Postavi pitanje!

2. Izradi strategiju!

3. Pronadi izvore!

4. Sakupi informacije!

5. Objedini informacije!

6. Provjeri rezultat!

Zaucenike prvih, drugih i tre¢ih razreda osnovne $kole
izraden je tro-stupanjski model 3 VELICANSTVENA ko-
raka do informacija i znanja koji se sastoji od tri stup-
nja s predloZzenim strategijama traZenja informacija i
stjecanja znanja pojednostavljeno tako da mladim uce-
nicima bude razumljivo. U okviru ovoga modela infor-
macijsko opismenjivanje se provodi vjezbanjem i pri-
mjenom predvidenih koraka, ¢ime se razvija sustavno
informacijsko ponasanje. 3 Velicanstvena koraka do
informacija i znanja obuhvaca ove korake:

1. Planiraj!

2. U¢ini!

3. Pregledaj!

Svaki od navedenih osnovnih koraka razraden je u du-
binu pa korisnik, ovisno o predznanju i interesu, moze

Svezak 19
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Naslovnica internetske stranice

prosirivati svoje istraZivanje i u¢enje o mogucénostima
pretrazivanja informacija s primjerima koji pokazuju
na temelju izmisljenog zadatka kako bi trebalo u praksi
provesti odredeni korak. Na stranici se joS nalazi doda-
tan sadrzaj kao $to su upute kako napraviti neki oblik
rada npr. esej, referat, prezentaciju, plakat i sl., zatim
PPT prezentacija Kako nauciti uciti, korisni tekstovi Kako
prepoznati istinitost informacija koje ste pronasli na interne-
tu i Kako ucinkovito Citati tekstove, Mali pojmovnik informa-
cijske pismenosti te osnovne informacije o stalnim pro-

gramima DjeCjeg odjela nase knjiZnice, namijenjene
osnovnoskolcima, kojima se razvija pismenost, potice
Citanje i koriStenje knjiZnice kao dio cjelovitog kultur-
nog razvoja mlade osobe.

Stranica 6 VELICANSTVENIH koristi se i za individual-
nu i grupnu poduku o informacijskoj pismenosti u pro-
storu DjeCjeg odjela. Potrazite nas na web adresi: http:/
djecji.knjiznica-bjelovar.hr/ ili upisSite u Google trazilicu
6 VELICANSTVENIH koraka do informacija i znanja i
naci ¢ete se na pravom mjestu!

INFORMATICKE RADIONICE U GRADSKOJ KNJIZNICI ,MATO LOVRAK"

Ivana Ledic, Gradska knjiznica ,Mato Lovrak” Grubisno Polje

ot

Polaznici na radionici

Svezak 19

Tijekom sijeCnja i veljace 2017. godine u Gradskoj
knjiznici ,Mato Lovrak” odrZan je ciklus od 6 informa-
tiékih radionica koje je vodila Jelena Cafor, djelatnica
KnjiZznice. Radionice su organizirane u sklopu projekta
za mlade #Bit ¢e svega, dodi i ti!. Projekt je financiralo
Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu
politiku, a uz KnjiZznicu u njemu sudjeluju i Grad Gru-
bisno Polje, Centar za kulturu i informiranje dr. Franjo
Tudman i Udruga mladih Grubisa.

Na radionicama su polaznici u vrlo opustenoj i nefor-
malnoj atmosferi u¢ili napredne postavke programa iz
Microsoft Office paketa. Do sada su u nasoj sredini bili
odrZavani samo osnovni informaticki tecajevi za odra-
sle pa je ovo prvi put da smo mladima koji ve¢ posje-
duju odredena znanja o koristenju osnovnih Officeovih
programa poput Worda, Excela, Publishera i PowerPointa
omogucili nadogradnju i usavrSavanje tog znanja. Po
zavrSetku radionica nedvojbeno je bilo zadovoljstvo
polaznika zbog proSirenog informati¢kog znanja, ali i
djelatnika KnjiZnice zbog €injenice da smo im omogu-
¢ili ovakvu vrstu dodatne edukacije.
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RAZGLEDNICA 1Z CAZME

Romana Lautar, Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Da su knjiznice u malim mjestima doista nositelji
brojnih kulturnih i zabavnih dogadanja, medu brojnim
knjiznicama to potvrduje i Gradska knjiZznica Slavka
Kolara Cazma. Od niza aktivnosti koje priredujemo za
nase sugradane i korisnike u okviru stalnih, povreme-
nih i posebnih programa, posebnu paznju pridajemo
potrebama nasih korisnika te nastojimo odgovoriti na
potrebe zajednice u kojoj radimo.

Aktivnosti za djecu

Od svih programa koje smo priredivali u prosloj godi-
ni na dje¢jem odjelu, izdvojila bih akciju za poticanje
Citanja ,Citam sto na sat” te knjizevni susret s psi-
hologinjom za djecu predskolske dobi, Teom KneZi¢.
Akcija ,Citam sto na sat” bila je izrazito uspje$na jer
su nam se odazvala djeca iz djecjeg vrtica ,Pcelica“
te uéenici Osnovne i Srednje skole Cazma. Protekle
godine pokrenule smo i ,Malu igraonicu i pri¢aonicu”
(za djecu i bebe od 0 do 3 godine starosti) s ciljem da
djeca kroz igru i zabavu provedu kvalitetno vrijeme,
nauce nesto novo te se upoznaju s prostorom knjizni-
ce. Spojili smo Citanje slikovnica s igrom te kroz nasu
igraonicu na zanimljiv nac¢in uveli najmlade od najra-
nije dobi u svijet knjiga i ¢itanja.

Dani Slavka Kolara

Posebno mjesto medu nasim programima zauzima
program koji ima veliko nacionalno znacenje, a to
su ,Dani Slavka Kolara“, festival kratke price - satire.
Na peti natjecaj za kratku pricu — satiru Slavko Kolar
2016., prijavio se veliki broj knjizevnika iz zemlje, ali
i Sire. Od pristigle pedeset i dvije price, prvu nagra-
du osvojio je Oliver Juki¢ iz Slatine s pricom ,Sto lica
oporbenog psa”’, druga nagrada dodijeljena je Ruzici
GaSperov iz Splita za pri¢u ,Prozor u dvoristu”, a tre-
¢a nagrada pripala je Ireni Skopljak Bari¢ iz Vrbovca

za pri¢u ,Oni koji traze”. Iz godine u godinu, natje-
Caj poprima sve vece i ozbiljnije razmjere, a 0o tome
najbolje svjedoce rijeci Olivera Jukica iz intervjua u
Glasu Slavonije 15. prosinca: ,Satira i humor itekako
nam nedostaju u vrijeme kada za vazZne stvari, poput
knjizevnosti i umjetnosti, vremena ne nalazimo, a o
nedostatku zdravog smijeha da se i ne govori. Natjecaj
se odrZava veé pet godina, a prema sastavu stru¢nog
Zirija, nagradama i autorima koji su do sada sudjelo-
vali, pripada redu ozbiljnih knjiZevnih natjecaja.”

Knjizevni susreti

U protekloj smo godini odradili i deset knjiZevnih
susreta za odrasle i djecu, sedam znanstveno-popu-
larnih predavanja i preko Cetrdesetak radionica za
djecu i mlade. Promociju knjiZnice i pozitivnu sliku o
knjiznici pokus$ali smo izgraditi pozivanjem poznatih
hrvatskih knjizevnika (Miljenko Jergovi¢, Nino Ras-
pudié, Lidija Bajuk), znanstveno-popularnim predava-
njima poznatih znanstvenika (Valerije Vrcek, Mirjana
Krizmanié).

Nesto drugacije — Koncert kubanske glazbe

Primijetili smo da nasi gradani vole dobru glazbu,
stoga smo im ponudili neSto drugacije, odnosno kon-
cert grupe ,Caiman Verde”, grupe koja svira kubansku
glazbu. Njihova naklonost prema karipskim ritmovi-
ma je iz godine u godinu oblikovana u jedinstven zvuk
grupe koji je najblizi izvornom ,sonu”, zvuku kuban-
skih ulica. Odlika njihovih zivih nastupa je energija
kojom zrace i prenose je na svoju publiku Sto su mo-
gli iskusiti i mnogobrojni Cazmanci koji su uzivali na
koncertu. KnjiZznica u Cazmi prepoznata je kao mjesto
zanimljivih, korisnih te nadasve raznovrsnih tema, a
sve prema potrebama i zahtjevima nas$ih korisnika i
lokalne sredine u kojoj djelujemo.

F

Pobjednici natjecaja za kratku pricu-satiru Slavko Kolar
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ZNANSTVENI SKUP O BURI SURMINU
Zagreb, Varazdin, Cazma, 21.1 22. travnja 2016.

Vinka Jeli¢-Balta, Gradska knjiznica Slavka Kolara Cazma
_______________________________________________________________________________________________________________________________________|

U organizaciji Hrvatskih studija SveuciliSta u Zagrebu i
suorganizatora: Filozofskog fakulteta Sveucilista Josi-
pa Jurja Strossmayera u Osijekuy, Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Zagrebu, Sveucilista Jurja Dobrile u Puli,
Sveucilista u Zadru, Ogranka Matice hrvatske u Varaz-
dinu i Hrvatskog filoloskog drustva te Grada Cazme i
Gradske knjiZnice Slavka Kolara u Cazmi, a pod pokro-
viteljstvom Razreda za knjiZevnost Hrvatske akademi-
je znanosti i umjetnosti, u Zagrebu, Varazdinu i Cazmi,
21.122. travnja 2016. odrzan je vrlo uspjeSan znanstve-
ni skup o Puri Surminu.

Na ovom su medunarodnom znanstvenom skupu po-
sveéenom autoru prve sintetske povijesti hrvatske
knjizevnosti sudjelovale su brojne znanstvenice i

Sudionici znanstvenog skupa

IMATE LI POTESKOCA U
CITANJU?

Nela Krznaric, Gradska knjiznica i Citaonica u
Virovitici
|

Gradska knjiznica i €itaonica u Virovitici pridruzila
ZELIM CITATI" (jesen 2016. - jesen 2017.) kojom se Zeli
upozoriti hrvatska javnost na probleme osoba s tes-
koé¢ama c¢itanja i disleksijom. Tako su u listopadu po-
stavljene dvije izloZbe na temu disleksije. S obzirom
na to da smo Zeljeli postovati dob i interes gradana,
izloZbe su postavljene na Djec¢jem odjelu i Odjelu za
Odrasle. Dio izlozbe na Odjelu za odrasle ¢ine panoi
s podacima koji informiraju $to je disleksija, koji su
simptomi kod odraslih, kako ju prepoznati, ciljevi
terapije u odraslih. Tu je i popis logopeda u Virovi-
ticko-podravskoj Zupaniji kojima se zainteresirani
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znanstvenici s vise hrvatskih sveucilista (Zagreb, Osi-
jek, Zadar, Split, Varazdin), te nekih inozemnih (Italija,
Bosna i Hercegovina). KnjiZevni povjesnic¢ar o kojemu
je na skupu bila rije¢, manje je poznat Siroj javnosti pa
je utoliko bilo zanimljivije pratiti brojna, ¢esto interdis-
ciplinarna, izlaganja brojnih sudionika skupa koji se u
skladu s tradicijom niza Hrvatski knjiZevni povjesni-
¢ari, odigravao u sredinama vaznim za Surminov lik i
djelo.

Hrvatski knjizevni povjesniéar i politi¢ar Puro Surmin
roden je u mjestu Siséani kraj Cazme 4. rujna 1867. go-
dine, a umro u Zagrebu 22. ozujka 1937. Od godine 1920.
bio je profesor hrvatskoga jezika i knjiZevnosti na Filo-
zofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu. Svoje aktivno
politicko djelovanje potvrdio je mjestom zastupnika u
Hrvatskom saboru, a godine 1920. izabran je i u Ustavo-
tvornu skupstinu Kraljevine SHS te je bio ministar za
socijalnu politiku, a poslije i ministar trgovine i indu-
strije. Surminov znanstveni opus, uz ostalo, obuhvaéa
i vazna djela s podrucja povijesti knjiZevnosti, povije-
sti i filologije: Povijest knjizevnosti hrvatske i srpske
(1898.), Iz zajednicke knjizevne proslosti Bosne i Slavo-
nije (1901.), Hrvatski preporod (I-1I,1903-1904.), a prire-
dio je i zbirku srednjovjekovnih, pretezno glagoljskih
spomenika (Hrvatski spomenici, 1898.).

Znanstveni skup o Duri Surminu iznimno je uspjesno
pridonio boljem poznavanju ovog hrvatskog knjizev-
nog povjesnicara, osvijetlivsi njegov lik i djela s razli-
¢itih motrista. Znanstvena javnost stoga s osobitom
pozornoséu ocekuje Zbornik radova o Surminu koji ée,
biti objelodanjen 2017., u godini velikih obljetnica Pure
Surmina.

IzloZena knjiznicna grada



mogu obratiti za struénu pomo¢ te druge informacije.
IzloZena knjizni¢na grada podijeljena je u tri skupi-
ne. Stru¢na literatura namijenjena je osim osobama
s disleksijom, uciteljima, roditeljima i svima koji se
susrecu s ovim problemom. Druga skupina su zvuc-
ne knjige razli¢itih rodova i Zanrova, a tre¢a knjige s
povecanim tiskom koje smo izdvojili iz posudbenog
dijela fonda Odjela za odrasle romane s povec¢anim ti-
skom kako bi osobe s disleksijom lakSe i jednostavni-
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je mogle ¢itati. Obratili smo pozornost naizbor, te smo
uvrstili romane razli¢itog Zanra.

Izlozba na Dje¢jem odjelu takoder nudi osnovne infor-
macije i odgovarajuc¢u gradu namijenjenu najmladim
korisnicima. U svibnju planira se susret s logopedom
u Knjiznici. U cilju podrske osobama s teSko¢ama u
Citanju razmatraju se mogucnosti redovitog mjesec-
nog susreta s logopedom u Knjiznici u obliku radioni-
ca i savjetovanja.

POTICANJE NA ISTRAZIVANJE I CITANJE O ZAVICAJU NA DJECJEM
ODJELU GRADSKE KNJIZNICE I CITAONICE U VIROVITICI

Mirjana Kotromanovié, Gradska knjiznica i ¢itaonica u Virovitici

Igranje drusStvene igre ,Koliko poznajem svoj grad?”

Razli¢itim programima Djecjeg odjela Gradske knjiz-
nice i ¢itaonice u Virovitici, ve¢ se niz godina poti-
¢e najmlade korisnike na razvijanje kulture Citanja.
Uklju¢ivanjem partnera i pojedinaca u lokalnoj za-
jednici kao ravnopravnih sudionika u ostvarivanju
ciljanih programa, senzibiliziraju se cijele obitelji na
dolazak u knjiZnicu. Djecji odjel tako osim Sirokog
raspona ponudene literature, svojim sadrZajima i pro-
gramima pretvara se u prostor neobaveznog druzenja,
neposrednog ucenja, poticaja i kvalitetno provedenog
slobodnog vremena. Programi se provode kroz stan-
dardne oblike rada i uglavnom su to radionice i pri-
¢aonice, kvizovi i drustvene igre, izloZbe, promocije
knjigaisl.

S temom zavi¢aja na DjeCjem odjelu intenzivnije se
pocelo baviti 2014. godine kada je povodom Dana Gra-
da Virovitice otvoren natjecaj za najbolju fotografiju
naziva “Virovitica u oku djeteta”. Djeca su tijekom
mjesec dana donosila fotografije s podrucja Viroviti-
ce i okolice, a prilikom otvorenja izlozbe proglasene
su i tri najbolje. Ve¢ sljedec¢e 2015. godine izdana je
prva slikovnica nase knjiZnice Cije su stvarateljice

djelatnice Djec¢jeg odjela i Igraonice. Slikovnica je za-
vi¢ajnog karaktera te na zabavan i jednostavan nacin
djeci opisuje viroviti¢ke kulturne ustanove. Vrlo rado
je ¢itana i posudivana od strane najmladih korisnika.
U protekloj 2016. godini i nadalje se njegovala zavi-
¢ajna kulturna bastina. Naime, opet povodom Dana
Grada Virovitice, nastala je drustvena igra “Koliko
poznajem svoj grad?”. Natjecanje u igri organizirano
je ispred knjiZnice, a pobjednikom je proglasen onaj
koji je imao najvise tocnih odgovora na pitanja iz po-
drucja povijesti i geografije, kulture i obrazovanja te
zanimljivosti iz zavi¢aja. Ovakvi oblici rada i dalje se
planiraju provoditi na Dje¢jem odjelu jer su motivacija
za istrazivanje, uenje kroz igru i zabavu te stvaranje
vlastitog kulturnog identiteta.

Prosle je godine napisan i nastavak ve¢ spomenute
slikovnice. Uz stihove o knjiZnici, muzeju i kazalistuy,
tekst je prosiren s jos$ nekoliko kulturnih i obrazov-
nih ustanova s podrucja nasega grada s popratnim
ilustracijama. Tekst je zasada uprizoren prigodnim
igrokazom, a nadamo se da ¢e uskoro svojim punim
sjajem zasjati i kao dopunjeno izdanje slikovnice.
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CITANJE STO NA SAT U GRADSKOJ KNJIZNICI I CITAONICI
VIROVITICA — SURADNJA S 0S VLADIMIR NAZOR VIROVITICA

Marina Stefanac, Osnovna $kola Vladimir Nazor Virovitica
|

Uspjesna suradnja izmedu Gradske knjiznice i €itao-
nice Virovitica i Osnovne $kole Vladimir Nazor Viro-
vitica odrZava se dugi niz godina. UCenici osnovne
Skole pokazuju veliki interes za kreativnim radionica-
ma, priCaonicama i susretima s piscima i pjesnicima,
a s druge strane, topli pozivi knjizni¢ara i ravnateljice
Visnje Romaj uvijek nas iznova poti¢u na dolaske. Ovu
Skolsku godinu posvetili smo poticanju ¢itanja, a budu-
¢i daje moto Mjeseca hrvatske knjige bio Citam sto na sat,
nasu smo suradnju usmjerili upravo tom vaznom cilju:
poticanju i razvijanju ¢itanja.

Na poziv voditeljice Dje¢jeg odjela Mirjane Kotroma-
novi¢, prisustvovali smo promociji knjige Trci! Ne cekaj
me, spisateljice Bojane MeandZije. Iako je ovo roman
koji opisuje tesko ratno razdoblje, knjiZevnica ga je s
toliko dragosti predstavila da su osnovnoskolci s ne-
strpljenjem iséekivali pocetak ¢&itanja. Cuti samu spi-
sateljicu kako ¢ita reCenice koje je kao dijete napisala,
¢uti zvucne snimke koje su nastale u vrijeme uzbuna
i tr¢anja u skroviste, ono je Sto je zainteresiralo male
Citatelje. UCenicima je posebno bio zanimljiv podatak
da je roman 25 godina stajao zaklju¢an u ladici i tek je
ove godine ugledao svjetlo dana. Osim $to su strpljivo
slusali, u€enici su pripremili puno pitanja jer znaju da
prije knjiZzevnog susreta valja dobro prouciti biografiju
autorice kako bi ju $to bolje razumjeli. Ovo je bilo jos
jedno divno iskustvo koje su nasi u€enici ponijeli sa
sobom u Skolske klupe. Interes za ¢itanjem je nesto Sto
se u osnovnoj $koli neprestano mora razvijati i poticati.
Upoznati osobu ¢iji roman ¢itamo jedan je od najboljih
poticaja.

Citanje sto sat nastavili smo &itanjem poezije BoZice
Jelusi¢ i Sarenim ilustracijama Ivane Kranzeli¢. Sama
spisateljica BoZica JeluS$i¢ recitirala nam je i ¢itala sti-
hove svojih pjesama: Sva ¢uda bakina lonca, Pohvalnica
biciklu i Razgovor o gljivama. Pjesnikinja nam je otkrila
da svaka napisana pjesma donosi dio njezina Zivota i

Mjesec hrvaty
knjige 2016, (5

da ¢itajuéi njezine pjesme zajedno s njom iznova pro-
Zivljavamo njezino djetinjstvo. Nakon razgovora o doj-
movima, slikarica Ivana KranZeli¢ uvela nas je u svijet
ilustriranja. Prvo nam je pokazala nekoliko svojih ilu-
stracija. Naucila nas je da je za ilustriranje bitno doZi-
vjeti pjesmu, primijetiti boje, osje¢aje, mirise. Svatko od
nas izdvojio je nekoliko motiva i pjesni¢kih slika i po-
malo su pocele nastajati prave umjetnine. Pjesnikinja
Bozica bila je ponosna na nas, ali i oduSevljena jer su
njezine pjesme dobile nove djecje ilustracije. Svoje ra-
dove ponosno smo izlozili dai druga djeca vide kako se
to radi. Naucili smo krasnosloviti i lirske pjesme koje
smo prikazali crteZom kako bismo dugo pamtili ovaj
knjiZevni susret.

Osim na knjiZzevnim susretima, svoje umijece Citanja
usavrsavali smo na radionici i pri¢aonici pod nazi-
vom Citamo i piSemo kroz igru. U&enici osmih razre-
da poslusali su uvodno predavanje o povijesti pisma i
rukopisima. OkusSali su se u tumacenju tudih rukopisa
te pokusali ,procitati” karakter iz rukopisa. Ovom ra-
dionicom ukazali smo uéenicima na vaznost lijepog i
urednog pisanja. Za drugi dio radionice pripremili smo
natjecanje u brzom c¢itanju zapetljanih pric¢a i jeziko-
lomki kako bi osnovnoskolci procijenili koliko im je
razvijeno Citanje te trebaju li razvijati i dalje tu vjesti-
nu. Ova je aktivnost takoder nastala u suradnji vodite-
ljice Djecjeg odjela Mirjane Kotromanovi¢ i profesorice
hrvatskog jezika Marine Stefanac. U pri¢anju prica
okusali su se i osmasi na pri¢aonici koja se odrzala u
sklopu manifestacije Prosinac gradu u suradnji Gradske
knjiZnice i ¢itaonice Virovitica i Osnovne $kole Vladi-
mir Nazor Virovitica. U€enici osmih razreda ¢itali su
price djeci predskolske dobi te ih na taj nac¢in potaknu-
li na slusanje, a jednog dana i na ¢itanje pric¢a. Nasa su-
radnja nastavit ¢e se i dalje jer na taj na¢in mladi stjecu
naviku dolaska u kulturne ustanove i uo¢avaju vaznost
razvijanja vjestine Citanja i pisanja.

Ugenici 0S Vladimir Nazor sa spisateljicom BoZicom Jelu$ié, ilustratoricom Ivanom KranZeli¢ i uiteljicom Marinom Stefanac
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PROJEKT IGRAONICE - MOJ KUCNI LJUBIMAC

Ivana Molnar, Gradska knjiznica i ¢itaonica u Virovitici
_______________________________________________________________________________________________________________________________________|

Tijekom 2016. godine u Igraonici Gradske knjiznice i
Citaonice u Virovitici provodio se projekt pod nazivom
Moj kuéni ljubimac. Projekt je namijenjen djeci preds-
kolskog uzrasta, polaznicima Igraonice i njihovim
roditeljima. Ciljevi aktivnosti koje su se provodile su
stjecanje znanja o kuénim ljubimcima i brizi o njima,
a osnovni cilj bio je kod djece pobuditi interes i osje-
¢aj prema zivotinjama, razviti humani odnos prema
zivotinjama te pruziti djeci i odraslima moguénost da
im pomognu bez obzira na to imaju li vlastitog kuénog
ljubimca ili ne.

Jedan od najvec¢ih motiva bio je senzibilizirati odra-
sle na problem napustenih Zivotinja te osvijestiti su-
dionicima projekta problematiku vezanu uz skloniste.
Tijekom aktivnosti nebrojeno puta se sama od sebe
nametala ¢injenica kako je skloniste briga svih nas, a
ne samo kruga ljudi koji su direktno povezani s njime.
Ako Zelimo djeci osigurati sigurno kretanje gradom
1 smanjiti moguénost susreta sa psima lutalicama,
namece se zakljucak kako je skloniSte vazno svima
nama i da je potrebno na bilo koji nac¢in sudjelovati i
pomagati u njegovom radu. Stoga smo kroz stjecanje
1 proSirivanje znanja o Zivotinjama razvijali svijest o
vaznosti zivotinjskog svijeta, informirali djecu o pra-
vilnom pristupu Zivotinjama, poducili ih o postivanju
zivotinjske prirode te na koji na¢in se mogu zastititi
od ugriza pasa. Priblizili smo djeci pojam humanog
djelovanja te pokazali da humanost nije rezervirana
samo za odrasle.

Projekt se odvijao u nekoliko etapa, zapocet je upo-
znavanjem zanimanja veterinar i posjetom Veteri-
narskoj ambulanti Felix, a nastavljen druZenjem djece
1 kuénih ljubimaca. Djeci smo omogu¢ili da nas upo-
znaju sa svojim kuénim ljubimcima i kazu nam nesto
o njima. Veliko zadovoljstvo pruzilo nam je i druZenje
sa zamorcem Zakijem, papigom Kikom, ze¢i¢em Bjel-
kom i psi¢em Terijem. Tijekom projekta u Igraonici se
nalazio mali akvarij s Cetiri ribice koje nam je donijela
prijateljica iz skupine.

Sljedeca etapa projekta bila je izloZba Kuéni ljubimac
u knjizevnosti za djecu - zastupljenost tematike kuc-
nih ljubimaca u poeziji i prozi. Na izlozbi su se mogle
vidjeti knjige i slikovnice sa spomenutom tematikom
te procitati tekstovi o ku¢nim ljubimcima. Uz spome-
nutu izlozbuy, na panoima su bili izlozeni neki od djec-
jih radova u razli¢itim likovnim tehnikama i fotogra-
fije kuénih ljubimaca.
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Edukaciju djece Igraonice s ciljem podizanja svijesti
o briziiodgovornosti te sigurnije interakcije sa psima
odrzala je Alenka Medak, licencirana trenerica i vodi¢
pasa s dresiranom kujicom Sanom. Uz Sanu djeca su
ucila kako se brinuti o psima, $to im sve treba u Zivo-
tu, §to sve psi smiju i ne smiju. Culi smo $to je sve do-
bro za nase ljubimce, a Sto nije, kakva ponasanja psi
ne vole te kako pravilno priéi psu. Jedna od najvazni-
jih stvari koju nam je nasa gosSc¢a objasnila bila je kako
se ponasati prema nepoznatom psu i kako postupiti
ako se nademo u blizini agresivnog psa. Kujica Sana
sve je ocarala svojim lijepim ponasanjem i obradovala
trikovima koje je naucila.

Organizirana jeitribina Od kué¢nog ljubimca do napu-
Stene Zivotinje na kojoj je mr. Drazen Majeti¢, dr. med.
vet. koji je ujedno i registrirao prvo skloniste u RH
pojasnio kako se brinuti o Zivotinji, kako joj pomo¢i,
Sto je to skloniSte i kako mi svi mozemo doprinijeti i
ukljugiti se u njegov rad. Sto kuéni ljubimac znaéi za
psiholoski razvoj djeteta, kako druZenje s Zivotinjom
moZe pomoc¢i djeci te na mnoga druga pitanja odgovor
je dala Sandra MatoSina Borbas, dipl. psiholog. Kako
djecareagirajuna psai Sto to u praksi znaci rekla nam
je licencirana voditeljica te¢aja za obuku i Skolovanje
pasa od strane Hrvatskog kinoloSkog saveza s dugo-
godisnjim iskustvom u prouc¢avanju i radu sa psima
razli¢itih dobi, pasmina i temperamenta, Alenka Me-
dak, dipl.oec. Kako to izgleda u skolonistu, $to znaci
biti volonter sklonista i koji su sve nacini na koje mo-
Zemo pomoci ispri¢ala nam je Danijela Duvnjak, vo-
lonterka sklonista. Posjetitelje su u kratkim pauzama
zabavljali maliSani Igraonice sa svojim recitacijama i
ucCenici Glazbene skole Jan VlaSimsky Virovitica An-
tea Aragovic i Dorijan Molnar kompozicijama odsvira-
nim na flautama.

Projekt se nastavio organiziranim posjetom djece i
njihovih roditelja sklonistu za pse u Virovitici. Priku-
pljena je donacija hrane, deka i prostirki za skloniste
kako bi i sami malim znakom paZnje pomogli u brizi
za pse koji su se zbog raznih Zivotnih okolnosti i ne-
brigom prijasnjih vlasnika nasli u sklonistu.

Projekt zavrsava velikom izlozbom fotografija Bili
smo ljubimci, sada smo napusteni koju organiziraju
Grad Virovitica, Gradska knjiZznica i ¢itaonica Virovi-
tica, Skloniste za Zivotinje Virovitica, Udruga za za-
Stitu Zivotinja Laki i volonteri SklonisSta za Zivotinje
Virovitica.
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7 SKOLSKIH
KNJIZNICA

MEDUNARODNI PROJEKT CITANJE NE POZNAJE GRANICE /

BRANJE NE POZNA MEJA -

Iskustva iz osnovnih skola

Koprivnicko-krizevacke zupanije

Luca Matié, 0S ,Antun /yemé/'é Gostovinski” Koprivnica; chr/jana /—/vatad/', 0S ,Braca Radi¢" Koprivnica;
Nikolina Saboli¢, OS ,Puro Ester” Kopr/vn/'cva,' Natasa Svaco, OS Grgura Karlovéana burdevac,
Romana Erhatic, OS Ljudevita Modeca Krizevci

Projekt Citanje ne poznaje granice/Branje ne pozna meja
medunarodni je projekt poticanja ¢itanja u kojem su-
raduju skole iz susjednih drzava, Republike Hrvatske i
Republike Slovenije. Zapocet je 2013.godine, a u njemu
danas sudjeluju 64 Skole. Potpora projektu su Hrvat-

je promocija hrvatske djec¢je knjiZzevnosti i upoznava-
nje djela slovenske dje¢je knjizevnosti, jezika, povijesti
i kulture, razvijanje ¢italacke i informacijske pisme-
nosti tepromocija $kolskih knjiznica. Skole-partneri
organiziraju medusobna gostovanja na kojima uce-
nici jedni drugima predstavljaju knjizevna djela koja
su Citali, kao i ostale rezultate svojega istrazivackoga
i kreativnoga rada.Voditeljica projekta u Hrvatskoj je
Mirjana Cubakovié, a u Sloveniji Mirjam KlavZ-Dolinar.
Nositeljice programa u pojedinim $kolama su $kolske

uciteljima i struénim suradnicima.

L ——
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|

Citanje kao povod za istraZivanje, kreativnost i - dru-
Zenje

Ucenici se za medusobne susrete pripremaju u skol-
skim knjiznicama c¢itanjem prevedenih knjiZevnih
djela hrvatskih i slovenskih pisaca, ali i istrazivackim
radom vezanim uz gradu kojem je njihova Skola-par-
tner, o cemu pripremaju svoja izlaganja uz prezentaci-
je, plakate ili video-uratke. U §kolskoj knjiznici potic¢e
ih se na koristenje razli¢itih izvora informacija te na
kreativno (literarno, likovno, dramsko) izrazavanje.
Ovakav pristup obradi knjiZzevnog djela te upoznavanju
druge zemlje kod ucenika pobuduje interes za samo-
stalna nova istrazivanja.

Skole-partneri organiziraju zavréne susrete na kojima
domacini predstavljaju svoj grad i $kolu kulturnim pro-
gramom, a potom ucenici-gosti predstavljaju knjizevna
djela koja su ¢itali i aktivnosti kojima su ¢itanje popra-
tili. Susret je popracen obilaskom gradova-domacina,

Ugenici 0S ,A. Nem&ié“ Koprivnica u Sloveniji su prikazali igrokaz Kekec.
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pjevanjem poznatih hrvatskih i slovenskih pjesama,
plesom, sportskim igrama, razmjenom darova. U¢enici
dobivaju priliku za zabavu, druZenje i razmjenu svo-
jih iskustava i dojmova. Ovaj ¢emo projekt predstaviti
kroz aktivnosti pet $kola iz Koprivnicko-krizevacke
Zupanije koje su u njemu sudjelovale u skolskim godi-
nama 2015./16. 1 2016./17.

0$ ,Antun Nem¢éié Gostovinski” Koprivnica i OS Sladki
Vrh

0S ,Antun Nem¢i¢ Gostovinski“ iz Koprivnice ukljuéila
se u ovaj projekt s u€enicima 4. c razreda dobivsi za
partnera OS Sladki Vrh iz Slovenije. Voditeljice projek-
Prvo druZenje organizirano je u slovenskoj skolil5.
travnja 2016.Za susret su se hrvatski u€enici pripremi-
li ¢itajuci djelo Kekec iznad samotnog ponora slovenskog
autora Josipa Vandota koje su dramatizirali i prikaza-
li likovnim radovima, a otpjevali su i KekeCevu pjesmu.
Slovenski ucenici pripremili su lutkarsku predstavu Cr-
venkapica. Iznenadenje za hrvatske goste bila je voznja
skelom preko Mure i Setnja Austrijom. Realizaciju ovog
susreta pomogli su Grad Koprivnica, Koprivnic¢ko-kri-
Zevacka Zupanija i roditelji ucenika.

Projekt se nastavio 11. svibnja 2016. uzvratnim posje-
tom ucenika slovenske Skole. Domacini su prikazali
videozapise predstave kazaliSta sjena Putovanje jednog
balona i predstave nastale prema pri¢i Maca Papucarica
slovenske spisateljice Ele Peroci. Slovenski ucenici
predstavili su se igrokazima, recitacijama i plesom, a
plakatima su predstavili knjiZzevnika Zvonimira Baloga
i njegovo djelo Ja magarac. Program su nastavili posje-
tom Podravki te druZzenjem u Podravkinom rekreacij-
skom centru.

0S ,Braéa Radi¢" Koprivnica i OS Velika Nedelja

Uéenici 4. b razreda 0OS ,Brac¢a Radi¢” Iv(oprivnica pove-
zali su se s uCenicima 5. a razreda OS Velika Nedelja.
Hatadi i Irena Skok Mojsilovi¢. Hrvatski ucenici €itali
su knjigu slovenske autorice Dese Muck Totalno ozbiljno

1Z SKOLSKIH KNJIZNICA

Ugenici 0S,Braéa Radi¢” Koprivnica u $kolskoj knjiznici
slovenskih domacina.

savrseni — bonton za tinejdZere, a slovenski uc€enici knjigu
Mire Gavrana Sretni dani. Prvi susret dogodio se 31. 0Zuj-
ka 2016. u Koprivnici. Domacini su izveli monolog Sa-
nje Pili¢ Jesam li se zaljubila?, a gosti su predstavili djelo
koje su citali stripom i dramskim prikazom. Slijedio je
razgled grada Koprivnice, posjet tvornici Podravka te
posjet Galeriji Ivan Vecenaj u Goli.

Uzvratni susret u Sloveniji dogodio se 19. travnja 2016.
Domacini su pripremili kazaliSnu predstavu Pepelka in
Skrat i glazbeni program. Koprivni¢ki ucenici prikazali
su aktivnosti kojima se bave kratkim filmom te pred-
stavili slovensko djelo koje su ¢itali kroz monolog, mo-
nodramu, igrokaz i prezentacije. Potom su zajedno isli
u posjet Parku prirode Ormoske lagune.

0S ,Puro Ester” Koprivnica i 03 Olge Megli¢ Ptuj

0S ,Puro Ester” Koprivnica ukljuéila se u projekt za-
jedno s OS Olge Megli¢ iz Ptuja s kojom suraduje veé
35 godina. Projektom su koordinirale skolske knjizni-
¢arke Nikolina Saboli¢ i Alenka Kandri¢. Hrvatski uce-
nici 5.d razreda citali su roman DruZina Sinjega galeba
slovenskog autora Tone Seliskara, a slovenski u¢enici

Zajednicka radionica slovenskih i hrvatskih uéenika u knjiznici OS . Ester” Koprivnica.
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Ugenici 0S G. Karlovéana Burdevac s punim rukama darova
domacina u Ljubljani.

4. arazreda ¢&itali su Cudnovate zgode Segrta Hlapiéa. Prvi
je susret odrzan u svibnju 2016. godine u Koprivnici po-
vodom Dana Skole ,Duro Ester". Slovenski ucenici pri-
kazali su na plakatima svoje istrazivanje o Koprivnici i
predstavili djelo koje su ¢itali, a sve se posebno dojmio
literarni rad slovenske ucenice koja je radnju cijelog
romana o Hlapi¢u prepjevala u formi pjesme. Potom
su ucenici u zajednickoj radionici izradivali prigodne
strani¢nike 1 razmijenili ih. Mali turisti¢ki vodici Sko-
le poveli su slovenske prijatelje u razgledavanje centra
grada Koprivnice, a potom su svi zajedno prisustvovali
priredbi povodom Dana $kole u dvorani Domoljub na

Ugenici OS Lj. Modeca KriZevci u Sloveniji su izveli igrokaz prema
prici Ele Peroci.
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kojoj su slovenski gosti nastupili s dvije pjesme.

U ozujku 2017. koprivnic¢ki su ucenici posjetili sloven-
sku 8kolu i predstavili vlastiti rad na projektu. Pri-
premili su dva plakata — o kulturno-povijesnim zna-
menitostima najstarijeg slovenskog grada Ptuja te o
sliénostima i razlikama izmedu svojih $kola. Knjizev-
no djelo koje su ¢itali prikazali su online slikovnicom
nastalom na temelju romana, a prikazali suivideo-ura-
dak o cjelokupnom radu na projektu. Susret je zavrsio
obilaskom Ptuja.

0S Grgura Karlovéana Purdevac i 0OS Vrhovci Ljubljana

Ucenici 4. b razreda OS Grgura Karlovéana Durde-
vac spojili su se s uéenicima OS Vrhovci iz Ljubljane,
predvodeni svojim $kolskim knjiZzni¢arkama NataSom
Svaco i Bernardom Frass. Ugenici su se pripremaliu
Skolskoj knjiznici ¢itajuéi naglas djela slovenske spi-
sateljice Dese Muck Anica i zeCic¢ te Anica i sportski dan.
U Ljubljani, gdjesu gostovali 21. travnja 2016., slovenski
domacini su se predstavili programom vezanim uz dje-
lo Eko, Eko naSega knjiZevnika Hrvoja Hitreca. Hrvat-
ski ucenici izveli su igrokaz u kojem su pokazali Sto
su saznali i istrazili o domacinima tepredstavili svoje
likovne radove uvezane u jedinstvenu knjigu oslikanih
naslovnica price Anica i sportski dan. Sudjelovali su u li-
kovnim radionicama gdje su rezbarili ukrase na CD-u.
Kasnije su na Skolskom igralistu igrali sportske igre, a
druzenje nastavili u Setnji Ljubljanom.

Uzvratni posjet dogodio se 19. travnja 2017. u Burdev-
cu. Hrvatski su se u€enici za njega pripremali ¢itanjem
knjige Dese Muck Totalno ozbiljno savrseni — bonton za
tinejdZere, a slovenski ucenici ¢itali su pri¢u Sunc¢ane
Skrinjarié Vjetar na ljetovanju. Na dan susreta mali Pur-
devcani izveli su igrokaz iz ulomka Cvijece za tetu Silvu.
Druzenje se nastavilo sportskim igrama te obilaskom
Purdevca i geografsko-botanickog rezervata Durde-
vacki pijesci.

0S Ljudevita Modeca Krizevci i 0S Smartno

U projektu su sudjelovali uéenici 4.a razreda OS Ljude-
vita Modeca Krizevci zajedno s u€enicima 5.b razreda
0S Smartno. Suradnju su ostvarile $kolske knjiZnicar-
ke Romana Erhati¢ i Vanja Adamlje. Hrvatski su uceni-
ci ¢itali zbirku pri¢a Ele Peroci Djeco, laku no¢, a sloven-
ski Cudnovate zgode $egrta Hlapica. Prvi susret dogodio
se u Sloveniji 31. svibnja 2016. Domacini su priredili
docek u renesansnom dvorcu Bogensperk ¢iji je jedan
od vlasnika bio i poznati slovenski kartograf, etnograf
i pisac J. V. Valvasor, s ¢ijim su se radom, povijesti
dvorca i muzeja uéenici upoznali. Cetvrtasima je bio
zanimljiv podatak da je Valvasor knjige iz svoje bogate
zbirke prodao Hrvatskoj i da se nalaze u Nacionalnoj
i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu. Nakon razgledava-
nja dvorca ucenici su u $koli domacina jedni drugima
predstavili knjizevna djela koja su citali i aktivnosti
kojima su ¢itanje popratili. Osim u istrazivackom radu,
ucenici su se okusali i u igrokazu i pjevanju slovenskih
djeéjih pjesama. U razgledavanju malog mjesta Smar-
tno pri Litiji turisti¢ki vodici bili su im sami slovenski
ucenici. Nakon kratkog intervjua za lokalnu televiziju
svi zajedno uputili su se u razgled obliZznje Ljubljane.
Slovenski ucenici u uzvratni ¢e posjet Krizev€anima
do¢i u lipnju 2017.
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KRUGOVI CITANJA KOJI SE SIRE

Natasa Karlovéec, OS Sokolovac

Poticanje ¢itanja u Osnovnoj $koli Sokolovac zapocelo
se sustavno provoditi prije devet godina odrZzavanjem
redovite Pricaonice prica srijedom ucenicima razredne
nastave, a koju u skolskoj knjiznici provodi knjizni-
¢arka Natasa Karlov¢ec.! Pricaonica se odvija pod veli-
kim odmorom (koji traje 30 minuta), ukljucuje ¢itanje
kvalitetne slikovnice i kratak razgovor o procitano-
me, a ponekad svoje doZivljaje ucenici i likovno ili li-
terarno izraze. O ovoj aktivnosti ucenici se redovito
izjasnjavaju vrlo pozitivno, iznose¢i knjizni¢arki svo-
je dojmove o proCitanim pri¢ama, trazeé¢i da im ¢ita i
viSe od jedne price, posezuci za posudbom drugih sli-
kovnica, a svoj stav najvise izrazavaju redovitim do-
lascima na Pri¢aonicu na kojoj ponekad zato nastane i
prili¢na guzva.

Rezultati takva kontinuiranoga ¢itanja djeci u Pri¢a-
onici vrlo su konkretno vidljivi kad ucenici prijedu
u visSe razrede. ViSe vole Citati, poseZu za knjigama
izvan lektire, traZze preporuke za ¢itanje, prepoznaju
kvalitetno Stivo, znaju $to im sve knjiZnica nudi, a
najvaznije, $kolsku knjiZnicu doZivljavaju bliskim - i
bitnim! — prostorom u $koli u koji vrlo ¢esto dolaze.

predskolcima

Promjenu na dacima, kao posljedicu redovitoga prica-
nja prica djeci, prepoznale su i uciteljice pa su se neke
od njih odlucile i same otisnuti u borbu za deekrani-
zaciju svojih daka ¢itanjem pri¢a. Uciteljica razredne
nastave u mati¢noj Skoli SnjeZana Vrdelja odlucila
se za provodenje izvannastavne aktivnosti Pricaonica
koju jednom tjedno provodi sa zainteresiranim uce-
nicima. Knjizni¢arka se zato sada viSe usmjerila na
predskolce (Ciji je prostor za rad takoder u zgradi sko-
le) koji jednom tjedno dolaze poslusati pri¢u u $kol-
sku knjiZznicu. S obzirom na to da s razvojem citalac-
kih navika i pred¢itackih vjestina treba zapoceti Sto
ranije, predskola je ¢ak i plodnije tlo za to od razredne
nastave.

Takoder, knjiZzni¢arka povremeno odlazi ¢itati slikov-
nice ucenicima podruénih skola pri ¢emu kao svoje
pomocnike koristi lutke Jezi¢a Bodlji¢a i Mudru Sovi-
cu. Ne treba smetnuti s uma da se u $koli ve¢ nekoliko
godina provodi i projekt za poticanje &itanja Citamo mi,
u obitelji svi kojim su obuhvaceni i u€enici mati¢ne i
ucenici podru¢nih skola. Posljedica tih kontinuiranih
akcija poticanja ¢itanja je i hvalevrijedna inicijativa
uciteljice Lovorke Ivankovi¢ iz podru¢ne $kole Srijem
koja je Skolske godine 2016./17. zapocela svakodnev-
no ¢itati pri¢e svojim ucenicima. Vodi dnevnik ¢ita-
nja u koji zapisuje sve Sto su procitali zajedno, ono Sto
svatko procita samostalno ili uz pomo¢ roditelja i sta-
rije brace te biljeZi osobe koje su djeci Citale. Naime,
imaju i goste Citace, primjerice, druge ucitelje, rodi-
telje, bake i djedove te naravno, $kolsku knjizni¢arku.
Slikovnice im posuduje sama uciteljica - u $kolskoj
knjiznici, bibliobusu i u gradskoj knjiznici. UlazZe velik
trud u pribavljanje dobre literature, ali kako sama kaZe,
motiviraju je promjene koje vidi na svojim ucenicima.

1 O ovome programu opgirnije smo pisali u Svesku br. 15(2013), str. 47-48.

Sve je zapocelo redovitim Citanjem pric¢a u skolskoj knjiznici.
U poticanje citanja ukljucili i roditelje

Kako su za razvoj svih dobrih navika, pa tako i ¢itanja,
najvazniji roditelji, knjiznicarka je prepoznala da u
poticanje €itanja mora ukljuciti i njih. Zato povreme-
no, u dogovoru s razrednicima, odlazi na roditeljske
sastanke na kojima roditeljima osvjeSéuje vaznost
Citanja za ukupan intelektualni i emocionalni razvoj
djeteta. Npr. na roditeljskom sastanku u spomenu-
toj PS Srijem nastupila je s temom Poticanje &itanja
1 opasnosti ekrana govore¢i roditeljima o vazZnosti
Citanja u obitelji i ograni¢avanja boravka djece pred
ekranima (na televiziji, racunalu, mobitelu), naglasila
velik utjecaj koji oni imaju na razvoj ¢italackih navi-
ka svoje djece te im predlozila nacine na koji mogu
provoditi slobodno vrijeme s djecom uz knjigu. Ro-
ditelji su, osvréuéi se na spomenutu inicijativu sva-
kodnevnoga ¢itanja koju provodi uciteljica, istaknuli

Jezi¢ Bodlji¢ i Mudra Sovica pomazZu u motivaciji djece za Citanje.
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pozitivne pomake koje vide kod svoje djece, posebno
kod one koja su imala jako puno problema s pocetnim
¢itanjem, a nakon nekog vremena intenzivnog c€ita-
nja na ovaj nacin bitno su napredovala. Npr,, jedan je
ucenik prvoga razreda, koji je imao velike poteskoce
u Citanju, pokazao jako veliku volju i uz svakodnevno
¢itanje svoje mame i svoje uciteljice postigao vidljiv
napredak te je nagraden kao naj¢ita¢ medu ucenici-
ma razredne nastave!

A sve je krenulo od Pricaonice u skolskoj knjiznici...

Sve navedene aktivnosti za poticanje ¢itanja krenu-
le su iz Skolske knjiZznice, od jedne male pric¢aonice,

a danas su se prosirile ¢itavom Skolom i u njih su
ukljuceni i drugi ucitelji i roditelji. Kolege u skoli da-
nas shvacaju da poticanje ¢itanja u §koli ne moze niti
treba biti posao samo $kolske knjiznicarke, veé¢ da
svatko u svoj redovni rad s u€enicima moze ukljuci-
ti i sadrZaje koji ¢e djecu potaknuti da zavole ¢itanje.
Posebno se tu otvaraju Siroke mogucnosti za ucitelje i
uciteljice razredne nastave.

Ovi krugovi poticanja ¢itanja koji su se prosirili sko-
lom dokaz su da dobra ideja ili poticaj mogu bitno po-
krenuti stvari na bolje i tako nadiéi trud samo jedne
osobe, skolskoga knjiznicara. I da, to iziskuje dodatan
trud svih ukljuc¢enih u poticanje ¢itanja, ali po svemu
Sto se do sada na uc¢enicima vidjelo, isplati se!

U BIBLIOCEKERU SKOLSKA KNJIZNICA DOLAZI U PODRUCNE SKOLE

Natasa Karlovéec, OS Sokolovac
|

Svaki put kad u posjet Skolskoj knjiznici Osnovne
Skole Sokolovac dodu ucenici iz podru¢nih skola, ¢uju
se odusevljeni uzdasi zbog mnostva (prema njihovoj
percepciji) knjiga razlicite tematike prema kojima
odmah pohrle znatiZeljne ruke. Naime, u nasim po-
dru¢nim Skolama nema fonda aktualnih knjiga, ve¢
samo pokoji otpisani primjerak, i to samo lektire. S
obzirom na to da Zelimo da sva djeca imaju jednake
mogucénosti (a pristup knjigama trebao bi biti uz bok
pitkoj vodi i grijanju, a prije racunala - po mom skro-
mnom struénom misljenju), bez obzira na to jesu li u
maticnoj ili podruénoj koli, odlu¢ili smo fond skolske
knjiznice, iako je vrlo skroman, pohaban od koristenja
1 nedostatan, periodi¢no seliti u podru¢ne Skole kako
bismo olaksali ucenicima pristup kvalitetnoj djecjoj
literaturi.

Bibliocekeri spremni za put...

Svezak 19

Kao ,pokretnu knjiznicu” za podruc¢ne skole iskoristili
smo starinski ceker, a donacijom gospode Jelene Sagi
dobili smo ih ¢ak Cetiri, po jedan za svaku podru¢nu
Skolu. Slamnati cekeri su ekoloski proizvod i odli¢no
se uklapaju i u zavic¢ajnu tradicijsku kulturu,zato smo
za dostavu knjiga po malim seoskim Skolama odabra-
li radije njih nego plastiéne kofere ili ruksake.

U svaki je biblioceker stalo desetak knjiga za ucenike
1 ucitelje razliCite tematike, ali bez lektirnih naslo-
va. Jednom mjesec¢no knjiznicarka dostavlja ceker u
podru¢nu skolu i prilikom dostave odrZi pri¢aonicu
(stalna aktivnost u mati¢noj skoli), tj. procita slikov-
nicu ili dvije svim uc€enicima. Jednostavno i relativno
kratko je to Citanje prica, a djecje se oci Sire od ljepo-

...a knjiZnicarka Natasa Karlovéec spremna za njihovu dostavu.



te i odmah zaviruju u ceker trazeci jos knjiga.Zato se
bibliocekerom u ruci, kao i pri¢i koju im dolazi proci-
tati, neobi¢no raduju.

skole

Jedini je problem nedostatak knjiga, to¢nije kronica-
ni nedostatak sredstava za nabavu u pojedinim $kol-
skim knjiZznicama u koje se ubraja i nasa. Za pomo¢
smo se obratili bibliobusnoj sluzbi Knjiznice i ¢itaoni-
ce ,Fran Galovi¢" u Koprivnici ¢iji bibliobus od cCetiri
nase podrucne Skole ima stajaliSte samo u jednoj. S
obzirom na to da je spremiste grade za bibliobus pre-

nase Skole. Ta ¢e grada biti itekako dobrodosla i kori-
sna, a na taj nacin ¢e se, putem bibliocekera, redovito
dostavljati i u one podru¢ne $kole koje nisu u biblio-
busnoj mrezi.

Rezultati provodenja projekta

Ovom smo novom uslugom kod ucenika koji pohada-
ju podruc¢ne Skolepotaknuli potrebu za Citanjem, a s
vremenom ¢e se redovitom dostupnoscéu kvalitetne
literature kod njih razviti ljubav prema ¢itanju i sve
bolje citalacke navike i vjeStine. Stalnom ,izloZeno-
§¢éu“ knjigama ucenici uce prepoznavati kvalitetne
slikovnice i knjige, unaprjeduje im se intelektualni,
estetski, drustveni, moralni i duhovni razvoj u skladu
s njihovim sposobnostima i sklonostima. Njihove uci-
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Cega sve tu ima?!

teljice uzivaju gledajuc¢i kako male glave listaju djecje
enciklopedije i priruénike upijaju¢i znanje, dok drugi
dio razreda ve¢ smislja kako ¢e uz pomo¢ knjige raditi
kuéne pokuse.

Dogovor je da uc¢enici knjige ¢itaju pod slobodnim sa-
tom ili dok ¢ekaju autobus, a neke uciteljice su preu-
zele i brigu da zaduzZe knjige koje ucenik eventualno
zeli posuditi i ponijeti kuéi. Sto je najvaznije, uéenici
podruénih skola na ovaj se nacin pripremaju na su-
sret sa Skolskom knjiZnicom u mati¢noj skoli jer Ce,
kad dodu u peti razred, imati ve¢ razvijene c¢italacke
navike i vjestine, kao i motivaciju za dolazak u skol-
sku knjiznicu.

KNJIZNICNI KUTAK U PODRUCNIM SKOLAMA

Ines Vidovié, OS Nova Raca
|

Osnovna Skola Nova Raca dvadeset je kilometara uda-
ljena od Bjelovara. Skola ima ne$to manje od 300 uce-
nika, a specificna je po broju podruc¢nih skola — njih
Sest. S obzirom na to da se skolska knjiznica nalazi u
razli¢ite nac¢ine kako bi knjiZznicu i njezin fond pri-
blizila i uenicima podrucnih skola. Tako ve¢ cetvr-
tu godinu zaredom provodi program Gosti u knjiznici
kada ucenici podru¢nih skola dolaze u posjet $kolskoj
knjiznici, s ciljem da im se pribliZzeusluge koje ona
pruza. Program se pokazao izvrsnim zbogintegracije
ucenika iz podruc¢nih skola u odgojno-obrazovni pro-
ces maticne ustanove, dobre suradnje s uciteljicama i
pozitivne reakcije ucenika.

Kako bi knjige iz skolske knjiZznice u¢enicima bile do-
osmislila projekt Knjizni¢ni kutak u podru¢nim sko-
lama Osnovne Skole Nova Raca koji se poCeo provo-
diti tijekom Skolske godine 2016./17. i u ciklusima ¢e
se provoditi naredne trigodine jer ¢e podrucne skole
medusobno razmjenjivati knjige. Svaki knjiZni¢ni
kutak broji ukupno dvanaest knjiga, a ukljucuje knji-
ge potrebne u nastavi (pravopis, gramatika, rjec¢nik),
obavezne naslove lektira te knjige za slobodno vri-
jeme i zabavu (enciklopedija, slikovnica). Projekt je
realiziran nov¢anim donacijama tvrtke Hodak d.o.o.

i Opc¢ine Severin, donacijama knjiga izdavacke kuce
Skolska knjiga i Rotary Cluba te vlastitim novéanim
sredstvima skole.

Ucenici su s oduSevljenjem prihvatili projekt jer na-
pokon imaju knjige dostupne za Citanje, druzenje, li-
stanje i posudivanje svaki dan.

i

U novim knjizni¢nim kutcima knjige su dostupne svaki dan.
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POTICANJE CITANJA KOD UCENIKA S TESKOCAMA U RAZVOJU

Marija Blazevic, Centar za odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju Virovitica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Centar za odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju Viro-
vitica mjesto je gdje se odgajaju i obrazuju djeca s
poteskoé¢ama u razvoju u dobi od 7. do 21. godine
Zivota. UcCenici su podijeljeniu 12 odjeljenja, prema
vrsti svoje teSkoce i dobi. Od nekadasnjih 120 uce-
nika skola trenutno broji 55 u¢enika. Na taj je broj
uCenika zaposlena S$kolska knjizni¢arka na pola
poslena u ovoj skoli, upoznala velik broj ucenika s
razli¢itim potesko¢ama u razvoju. U radnim se po-
Cetcimapomalo teSko prilagodilane¢emu S$to se ti-
jekom studija knjizni¢arstva nigdje nije gotovo ni
spomenulo - kako organizirati i provoditi neposred-
ni odgojno-obrazovni rad s u¢enicima s poteskoca-
ma u razvoju. Svaki ucenik s nekom od poteskoca je
specifi¢an, ima odredene moguénosti i znanja, svaki
takav ucenik drugacije reagira.

Rekli bismo kako su ucenici i u redovnoj nastavi ra-
zli¢iti, Sto je to€no, ali su djeca s potesko¢ama ipak
posebna kategorija u¢enika. Uz puno truda, zalaga-
nja, struénih usavrdavanja na Zupanijskim struénim
vije¢ima edukacijskih rehabilitatora Viroviti¢ko-po-
logu za neposredni odgojno-obrazovni rad s ucenici-
ma s poteSkoé¢ama te se upustila u ciljano razvijanje
njihove ¢italacke pismenosti.

Programi razvoja citalacke pismenosti kod ucenika
s teSkocama

Od skolske godine 2010./11. do danas knjizni¢arka
je provela deset projekata poboljSanja ¢italacke pi-
smenosti, a teme su bile sljedece:

L Citanje kao razonoda 2010.-2011.
9 Citanjem do razvoja 2011.-2012.
’ mentalnog zdravlja
3 Usvajanjem novih rijeci/ 2012.-2013.
’ pojmova do boljeg pamcenja
4, Jaiknjiznica 2013.-2014.
5. Moje citalacke sposobnosti 2013.-2014.
2014.-2015,,
6. Upoznaj svoju knjiZznicu 2015.-2016.
s . 2014.-2015,,
7. Citajmo zajedno 2015.-2016.
8. Knjiga — moj prijatelj 2016.-2017.

Rad ucenice (20 godina): Slikoprica ,Snjegovic*”.

Svezak 19

56



Kroz ove je projekte cilj bio unaprijediti ¢italacke
sposobnosti kod svakog ucenika. Prije svega, a s ob-
zirom na posebnosti u€enika, knjizni¢arka je trebala
upoznati svakog u¢enika ponaosob, uz puno dijaloga
s njihovim razrednicima koji su prihvatili redovitu
suradnju s knjizni¢arkom. Projekti su se proveli u
svakom odjeljenju zasebno. Koristili su se razni pri-
kladni tekstovi, ponajvise iz djecjih ¢asopisa pa se
takopromovirao i djecji tisak. Pri tome suucenici
samostalno odradivali zadane zadatke, bez pomo-
¢i ucitelja ili knjiznicarke. Takoder, koristile su se
suvremene metode i oblici pou¢avanja, npr. uceni-
ci koji ne mogu ni ¢itati ni pisatikoristili su tablet
ili rac¢unalo kao komunikacijski kanal za razgovor s
knjiznicarkomi za rjeSavanje postavljenog zadatka.
Svaki je projekt trajao cijelu Skolsku godinu.

Ostali nacini poboljSanja citalacke pismenosti

Osim navedenih projekata knjiznicarka je tijekom
Skolske godine u svakom razrednom odjeljenju pro-
vela teme iz programa Knjizni¢no-informacijskog
odgoja i obrazovanja. Nadalje, u prosjeku Sest uceni-
ka dolazi dva puta mjesec¢no u Skolsku knjiznicu na
individualan rad s knjizni¢arkom. Tijekom 30 minu-
ta ucenik ¢ita odredeni tekst koji je knjizni¢arka pri-
lagodila njegovim intelektualnim moguénostima, a
potom nastavlja raditi na razumijevanju teksta te na
razvijanju komunikacije. U¢enicima, koji nisu spo-
sobni provesti analizu i sintezu teksta, knjizni¢arka
priprema price u slici te na taj nacin iz njih pokusa-
va izvuéi odgovor na standardna pitanja: kako prica
pocinje, kako zavr$ava, koji su likovi u njoj, itd. Ova-
kav individualan pristup ucenicima s teSko¢ama u
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razvoju bitno pridonosi pobolj$anju njihove ¢italac-
ke pismenosti.

Rezultati sustavnoga rada na poticanju ¢itanja

Kao rezultat ovog sustavnog grupnogi individual-
nog rada na poticanju ¢itanja, ¢italacke sposobnosti
su se, iz godine u godinu, kod veéeg broja ucenika
poboljsavale. Ucenici s teSko¢ama u razvoju vrlosu
privrzeni svojim uciteljima i Skoli, jako su poslus-
ni te,unato¢ moguéim uvrijeZenim misljenima, oni
ucCenici koji su intelektualno sposobni ¢itati rado
dolaze u knjiznicu, gledaju, listaju i ¢itaju slikovni-
ce, enciklopedije. Kako su bivali sve stariji, u€enici
su sve viSe voljeli knjiznicu i rad s knjiznicarkom
te su redovito posudivali razne naslove prema inte-
resu, a ponajvise bajke i kratke price, sve u obliku
slikovnica.

Glavni ciljevi ovakvoga rada su da ucenici s tesko-
¢ama stje¢u naviku redovitog koristenja bilo koje
vrste Stiva, a pri tome usvajaju nove pojmove kako
bi obogatili svoj rjecnik i razvijali pamcéenje. U¢enici
razvijaju komunikacijske vjestine, kvalitetan odnos
prema uciteljima, drugim ucenicima, usavr$avaju
materinji jezik, njeguju svoje mentalno zdravlje. Kao
rezultat toga o¢ekujemo da ¢e ucenici primjenjiva-
ti steCena znanja iz poucnih i prikladnih tekstova u
svom svakodnevnom Zivotu, npr. jednoga ¢e se dana
kada odrastu trebati negdje potpisati, trebat ¢e pro-
Citati nekakav dokument te ¢e biti sretni ako u tome
uspiju. Njihova ¢e Skolska knjiznicarka biti jos sret-
nija i zadovoljnija $to je pridonijela njihovoj ¢italac-
koj pismenosti.

|

KnjiZnicarka Marija BlaZevi¢ sa svojim ucenicima.
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SURADNJOM DVIJU §KOLSKII—vI KNJIZNICA DO
PRIHVACANJA RAZLICITOSTI

Marina Aragovic Svarbi¢, OS Vladimir Nazor Virovitica; Marija BlaZevié, COOR Virovitica

Krajem prvog polugodista skolske godine 2016./2017.
zavrsio je Skolski projekt pod nazivom ,Razli¢itost u
Skolskoj knjiznici“. Projekt je nastao suradnjom dviju
virovitickih Skola — dviju Skolskih knjiznica, Osnovne
Skole Vladimir Nazor i Centra za odgoj, obrazovanje i
rehabilitaciju koji pohadaju ucenici s teSko¢ama u ra-
Aragovié Svarbi¢ i Marija Blazevié. Sudjelovali su uce-
nici 3.arazreda OS V. Nazor i u¢enici 6. razreda COOR-a,
uz potporu i pomo¢ njihovih uciteljica Natalije Vida i
Jasne Komar.

Projektom se ciljano poticala suradnja uc¢enika koji po-
hadaju redovnu nastavu i u¢enika koji nastavu poha-
daju po posebnom programu za ucenike s teSko¢ama
u razvoju te su na taj nacin razli¢itost mogli pribliZiti
jedni drugima i prihvatiti ¢injenicu da je sasvim u redu
biti drugaciji. Raznim kreativnim i mastovitim aktiv-
nostima (radionice, posjeti, medusobno druzenje, bo-
Ziéni igrokaz) projekt je ostvaren kroz pet susreta ko-
jima su se obiljezili znacajni dani i dogadanja: Svjetski
dan srca, Medunarodni dan skolskih knjiznica, Mjesec
hrvatske knjige, Medunarodni dan osoba s invalidite-
tom i Bozi¢. Jedan od vaznijih ciljeva ovog projekta bio
je prihvacanje razlika kod svakog uc¢enika, posebno ra-
zlika koje se ticu Citalacke i informacijske pismenosti
te raznih vjeStina predvidenih za dob uc¢enika.

Susreti ucenika redovne osnovne skole i uc¢enika s tes-
koéama

S citalackom pismenosc¢u ucenika susreli smo se veé
na prvoj radionici, povodom Svjetskog dana srca, kada
su ucenici medusobno ¢itali ljubavne pjesme iz djec¢jih
Casopisa, pretrazivali enciklopedije i ¢itali informacije

o0 srcu, a potom pisali poruke o ljubavi kako ju oni vide
svojim dje¢jim o€ima. Ve¢ pri tom prvom susretu mo-
glo se primijetiti kako ucenici pomazu jedni drugima,
ali isto je tako bilo prisutno i rivalstvo medu njima jer
je svatko od njih Zelio pokazati svoju ¢italacku sposob-
nost, no ipak su se trudili zajedni¢kim snagama Sto bo-
lje ostvariti ovo druZenje!

Povodom Medunarodnog dana skolskih knjiznica uce-
nici su obisli Gradsku knjiznicu i ¢itaonicu Virovitica,
upoznala s fondom knjiZnice. Nakon obilaska uslijedi-
la je radionica na kojoj su ucenici trebali nacrtati naj-
drazilik ili napisati najdrazu re¢enicu iz omiljene knji-
ge, ovisno o njihovim sposobnostima i mogué¢nostima
te na taj nacin zainteresirati i potaknuti svoje prijatelje
da i oni procitaju to djelo. Ujedno su naucili razliku iz-
medu Skolskih i gradskih knjiznica.

U Mjesecu hrvatske knjige, izradujuéi strani¢nike, uce-
nici su se upoznali s primjenom strani¢nika kroz po-
vijest i tako uvidjeli da je Citanje oduvijek bilo sastav-
ni dio Zivota svakoga Covjeka te da se vjesStina Citanja
moze unaprijediti samo daljnjim ¢itanjem, no isto tako,
Citanje donosi, kao Sto su: obogacivanje rjecnika, vjez-
banje mozga, pribavljanje znanja i informacija, pobolj-
Savanje vjeStine pisanja, razvijanje kreativnosti, otkri-
vanje nepoznatih i neistrazenih svjetova i brojne druge
dobrobiti koje ¢e sami otkriti budu li ¢itali.

Skolska knjiznica — mjesto skrivenih iznenadenja

Ovim su projektom Skolske knjiznic¢arke Zeljele poka-
zati uCenicima kako je Skolska knjiznica mjesto skri-

UCenici dviju Skola sa svojim knjiZnic¢arkama i uciteljicama.
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venih iznenadenja, mjesto ucenja, mastanja, istraZi-
vanja, zabavljanja, druZenja, odnosno mjesto na kojem
se kvalitetno provodi vrijeme. Ucenici su uvidjeli kako
knjiZznica nije samo mjesto u kojem se ¢uvaju i posu-
duju knjige, ve¢ je i mjesto gdje se stjeCu vjeStine za
ucenje kroz cijeli Zivot, razvija njihova masta i znatiZe-
lja, potice ih se na Citanje i upoznaje s dobrobitima koje
Citanje donosi, razvija suradni¢ko ucenje, kreativnost i
Zelja za istrazivanjem, posStuje razli€itost, razvija tole-
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rancija, njeguje prijateljstvo.

S obzirom na pozitivne reakcije uciteljica i u€enika,
ove ¢e dvije Skolske knjiznice nastaviti suradnju u ne-
kim buduéim projektima. A poruka svima vama, Cita-
teljima, je sljedeéa: Skolska je knjiZznica rudnik neisko-
panog blaga, mjesto koje ¢e zasjati budu li po njemu
kopale znatiZeljne ru¢ice mnostva pametnih glavica
kojima treba samo ,zera“ da postanu slavni istrazivaci
neistrazenih svjetoval

POTICANJE CITANJA KOD UCENIKA S TESKOCAMA U CITANJU
Projekt ,Koristenje digitalne baze zvucnih knjiga Hrvatske knjiznice za
slijepe u Skolama Koprivnicko-krizevacke zupanije”

Ljillana Vugrinec, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovic" Koprivnica,
Adrijana Hatadi, Osnovna skola ,Braca Radic” Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Kako bi Sto viSe uc¢enika Koprivni¢ko-krizevacke zZu-
panije koji imaju poteskoce u ¢itanju standardnoga
tiska dobilo informaciju o digitalnoj moguénosti po-
sudbe i ¢itanja zvuénih knjiga iz baze Hrvatske knjiz-
nice za slijepe, u suradnji Knjiznice i ¢itaonice ,Fran
Galovié“ i Zupanijskog struénog vijeéa skolskih knjiz-
nicara te Udruge slijepih Koprivnicko-krizevacke Zu-
panije osmisljen je projekt informiranja knjiZnicara i
nastavnika u svim osnovnim i srednjim §kolama Zu-
panije o toj digitalnoj bazi zvuénih knjiga.

digitalne baze zvucnih knjiga

Projekt je trajao u razdoblju od svibnja do listopa-
da 2016. godine, a ciljana skupina bili su nastavnici
i struéni suradnici u osnovnim i srednjim $kolama
Zupanije te sami ucenici s tesko¢ama u ¢itanju, kao
i njihove obitelji. Izvoditelji aktivnosti bili su $kolski

— ——

u svojim Skolama, temeljem edukacije provedene na
struénom skupu ZSV-a te dodatnih pisanih uputa,
odrzali unaprijed pripremljenu prezentaciju o mo-
gucénostima koriStenja online digitalne baze zvuénih
knjiga Hrvatske knjiZnice za slijepe, podijelili tiskane
materijale i upute te u svojim knjiZnicama istaknuli
informativne letke Hrvatske knjiZznice za slijepe. Re-
zultati projekta prikupljeni su iz ukupno 32 skole, tj.
94 % skola ukljucilo se u provodenje projekta. O mo-
gucénostima koristenja digitalne baze zvuénih knjiga
putem prezentacije ili e-mailom informirano je i edu-
cirano 950 nastavnika (70 % od ukupnog broja nastav-
nika u svim $kolama), od toga 635 iz osnovnih te 315
iz srednjih Skola. Prema rezultatima evaluacijskih
upitnika, 80 % nastavnika izjasnilo se da su im sazna-
nja dobivena na provedenoj edukaciji o digitalnoj bazi
zvucnih knjiga bila prva informacija o toj temi, ili su
im te informacije od ranije bile samo djelomic¢no po-

-
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Edukacija edukatora - $kolskih knjiznicara, 0S Gola, 18. 4. 2016

——
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znate. Gotovo svi, ili ¢ak 94% nastavnika, izjasnili su
se da ¢e im dobivene informacije biti korisne ili vrlo
korisne u radu.

Identificirani ucenici s teSkoéama u ¢itanju -
potencijalni korisnici zvucénih knjiga

U suradnji sa stru¢nim sluzbama u Skolama tijekom
provodenja projekta Skolski su knjiznic¢ari evidenti-
rali 425 ucenika - potencijalnih korisnika digitalne
baze zvucénih knjiga, od toga 354 u osnovnim i 71 u
srednjim Skolama. Kao najces¢i uzrok teskoca u €ita-
nju kod ovih u¢enika navedena je disleksija (kod 223
ucenika ili 52 % od svih ucenika s teSko¢ama u Cita-
nju, odnosno, 1,7 % od ukupne ucenicke populacije u
Zupaniji). U evalucijskim listiéima nastavnici su na-
veli svoje prijedloge i razmisljanja vezana za digitalne
zvucne knjige, kao i opéenito za problematiku rada s
ucenicima koji imaju teSkoce u ¢itanju: Digitalne baze
zvucnih knjiga potrebne su i korisne djeci koja imaju
poteskoéa s Citanjem; Koristilo bi predavanje o raz-
mjeni iskustava medu roditeljima djece s disleksijom;
Bilo bi dobro da i $kolska knjiZznica ima viSe zvu¢nih
knjiga u formatu mp3; Koristile bi mi radionice za
djecu s teSko¢ama u Citanju; Nastavnicima / knjiz-
nicarima bi pristup e-knjigama morao biti bespla-
tan i dostupan, tako da mogu preporuciti u¢enicima
e-materijale koji su im bili svrsishodni; Zvuéni zapisi
lektirnih djela dobro bi dosli ne samo ucenicima s di-
jagnosticiranim poremecajima ¢itanja, nego i ostalim
slabijim ¢ita¢ima, koji zbog napora lako odustaju od
¢itanja cjelovitih tekstova, itd.

Rezultati provedbe projekta

Zakljuéno, projekt je u velikoj mjeri ostvario postav-
ljene ciljeve: veéina nastavniéke populacije u Zupaniji
dobila je osnovnu informaciju o moguénostima kori-
Stenja digitalne baze zvucnih knjiga u radu s ucenici-
ma koji imaju teskoce u €itanju standardnog tiska, au
suradnji Skolskih knjiZni¢ara s drugim stru¢nim su-
radnicima u svakoj pojedinoj skoli, identificirani su i
potencijalni korisnici digitalne baze zvuénih knjiga -
ucenici kojima bi ona mogla pomo¢i u prevladavanju
teskoc¢a u €itanju i u€enju. Uz to, Skolski knjiznicari
afirmirali su u Skolama svoju ulogu informacijskih
struénjaka koji mogu i trebaju pruziti pomo¢, savjet i
podrsku ucenicima kojima je ¢itanje standardnog ti-
ska oteZano ili nemoguce, kao i njihovim nastavnici-
ma iroditeljima. No, rezultati su pokazali da jos uvijek
ima Skola u kojima ucenici s teSko¢ama u ¢itanju nisu
dovoljno prepoznati ili nisu prepoznati uopce. Prema
procjenama, u populaciji ima 5-10 % stanovnistva s
disleksijom, a ovaj projekt pokazuje da je u Zupaniji
evidentirano tek oko 3,3 % ucenika s razli¢itim tes-
ko¢ama u ¢itanju, dok je ucenika s disleksijom evi-
dentirano svega 1,7 % od ukupne uc¢enicke populacije.
Dobiveni rezultati i iskustva posluzili su za planira-
nje i provodenje daljnjih aktivnosti u skolama, kao
i u knjiZnicama, u sklopu Nacionalne kampanje I ja
Zelim Citati — za osobe s disleksijom, pokrenute u ruj-
nu 2016. s ciljem senzibilizacije javnosti za probleme
osoba s teSko¢ama u ¢itanju i pruzanja pomoci uceni-
cima, nastavnicima i roditeljima.

POTICANJE CITANJA KROZ PROGRAM KNJIZNICNO-
INFORMACIJSKOG ODGOJA I OBRAZOVANJA

Vesna Benkovié, OS “Grigor Vitez” Sveti Ivan Zabno; Dinko Vekié, S Mikleus;
Suzana KneZevic¢, Gimnazija Ivana Zakmardija Dijankoveckoga Krizevci
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Otkada je 2006. godine donesen novi Nastavni plan i
program za osnovnu $kolu, i §kolske su knjiZznice dobi-
le svoje mjesto u tom temeljnom $kolskom dokumentu.
KnjiZznic¢ari osnovnih Skola time su dobili odli¢an okvir

Ucenjem o ¢asopisima poticemo ucenike i na njihovo Citanje.

Svezak 19

za provodenje svog neposrednog odgojno-obrazovnog
rada s u€enicima pa mnogi od njih ve¢ godinama su-
stavno educiraju svoje korisnike na temelju tog progra-
ma propisanoga od nadleZznoga ministarstva. U NPP-u
su navedene sve teme s podruc¢ja knjizni¢no-infor-
macijskog odgoja i obrazovanja s kojima bi se uc¢enici
trebali sustavno upoznati kroz osnovnu $kolu. Veéina
tema propisanih programom u konacnici je usmjerena
na poticanje ¢itanja pa ovdje donosimo dva lijepa pri-
mjera iz prakse koji to ilustriraju.

Upoznavanje s djecjim ¢asopisima u 0S u Sv. Ivanu
Zabnu

U okviru satova programa Knjizni¢no-informacijskog
odgoja i obrazovanja, u drugom razredu OS “Grigor Vi-
tez” Sveti Ivan Zabno odrZan je nastavni sat na temu
upoznavanja i poticanja Citanja djec¢jih casopisa.U
uvodnom dijelu sata u€enici su kroz izlaganje upozna-
ti s pojmovima tisak, ¢asopis, novine, rubrika, ¢lanak
i sadrzaj, vrste novina, ¢asopisa i djecjih ¢asopisa te
s njihovim dijelovima. Koliko toga su zapamtili, uce-
nici su mogli provjeriti u malom kvizu znanja. Potom
su, podijeljeni u Cetiri grupe, rjesavali nastavne listi¢e
vezane uz pojedini djecji casopis. Zadatak im je bio da



u Casopisima Moj planet, Modra lasta, Drvo znanja i
Meridijani saznaju o kojem se broju ¢asopisa radji, koje
su glavne rubrike, na kojoj se stranici nalazi pojedini
strip ili ¢lanak i, u konacnici, radi li se o zabavnom ili
poucnom casopisu ili o kombinaciji ovih dviju vrsta ¢a-
sopisa. Na konkretnim primjerima ¢asopisa naucili su
da su rubrike stalni dijelovi ¢asopisa koji uvijek imaju
isti naziv, za razliku od ¢lanaka ¢iji je tekst u svakom
broju drugaciji. Na naslovnicama su ucenici trebali
naci naslov, broj i godinu izlaZenja te cijenu. Nauci-
li su da se sadrzaj sastoji od popisa rubrika i naslova
tekstova u jednom broju. Radom na ovom satu uc¢enici
su upoznati sdje¢jim ¢asopisima kao izvorom ucenja,
ali i razonode, ¢ime je kod u¢enika mlade dobi stvoren
temelj za razvijanje potrebe informiranja kroz razlicite
tiskovine.

Koristenje online-jednojeziénih rjeénika u 0S Mikleus
Povodom Medunarodnog mjeseca $kolskih knjiznica

koji je u 2016. godini za temu imao “Nauci odgonetnuti
svoj svijet”, uenici predmetne nastave OS Mikleus, u

1Z SKOLSKIH KNJIZNICA

sklopu nastavnih sati iz podrué¢ja Knjizni¢no-informa-
cijskog odgoja i obrazovanja, ucili su se sluziti jednoje-
zi¢nim rjecnicima.

U uvodu sata ucenicima je naglaseno koliko je bitno
savladavanje Citanja s razumijevanjem, ne samo za
obradu lektire, nego za bolje snalaZenje u njihovom
buduéem zivotu. Npr. kad ¢itaju lektiru ili kad ¢uju
na televiziji nepoznatu rije¢, a ima ih sigurno i u hr-
vatskome jeziku, njezino znacenje trebali bi potraziti
u jednojezi¢nim rjec¢nicima referentne zbirke Skolske
knjiznice i/ili koristiti pouzdane jednojezi¢ne rjecni-
ke dostupne na internetu. Predstavljeni su im neki od
jednojezi¢nih rje¢nika dostupni na internetskim por-
talima: Hrvatski jezicni portal — za hrvatski jezik, English
Oxford Living Dictionaries — za engleski jezik i Duden — za
njemacki jezik.

Istaknuta je razlika izmedu ,obi¢nih“ dvojezi¢nih rjec-
nika i jednojezi¢nih rje¢nika koji koriStenjem mogu
utjecati na bogacenje fonda rijeci, a u¢enici mogu po-
stati vjesSti i sposobni govornici i korisnici bilo kojeg
jezika.

POTICANJE CITANJA KROZ PROJEKTE UDRUGE HRVATSKA MREZA
SKOLSKIH KNJIZNICARA

Marina Stefanac, OS Viadimir Nazor Virovitica; Visnja Veber Malina, Ceska osnovna $kola Josipa RuZicke
Koncanica; Suzana KneZevic, Gimnazija Ivana Zakmardjja Dijankoveckoga Krizevci
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Projekti za poticanje Citanja udruge Hrvatska mrezZa
Skolskih knjizni¢ara zazivjeli su u brojnim skolskim
knjiznicama i time postaliprepoznatljivi u Hrvatskoj.
Ruksaci ispunjeni knjigama u okviru projekta Citamo
mi, u obitelji svidoprli su do mnoge mlade skolske dje-
ce, posebno po podru¢nim skolama koje nemaju svoje
Skolske knjiznice. Mnogi su stariji u€enici (od 7. razre-
da 0S do 2. razreda SS) iskusili ,tulumarenje” uz knjigu
putem projekta Tulum s(l)ova koji ih potice na Citanje iz
uzitka, a i jedni i drugi, osnovnoskolci i srednjoskolci,
ukljuéeni su u &itateljsko natjecanje Citanjem do zvi-
jezda koje svake godine osvaja sve vise sudionika. Prije
osam godina, kada je natjecanje pokrenuto, sudjelovalo
je unjemu dvadeset §kola. Danas u njemu sudjeluje 140
skola iz 17 Zupanija, a na drzavnom natjecanju (koje se
vec¢inom provodi online) sudjelovalo je preko 200 su-
dionika.O ovim smo navedenim projektima ve¢ ranije
opSirnije pisali u Svesku! pa zato ovdje donosimo samo
neke ,svjeze“ primjere provodenja tih projekata u na-
Sim Skolskim knjiznicama.

Citanjem do zvijezda u Virovitici

Osnovna $kola Vladimir Nazor Virovitica se od k. god.
2016./17. pridruzila projektu Citanjem do zvijezda. Za
ucenike osnovnih skola ovo natjecanje u znanju i kre-
ativnosti sastoji se od dva dijela: kviza znanja i izrade
plakata na temu jedne od knjiga zadanih za Citanje.
Ove godine to su bile knjige Zaboravljeni sin Mire Gavra-
na, Gumi-gumi Zorana PongraSi¢a i Bijeli klaun Damira
Milosa. Ucenici su u okviru Literarne skupinecitali dje-
la jedno po jedno, izdvajali citate i pronalazili rjeSenja.
Neke od metoda rada koje su im bili zanimljive su me-

1 Vidi: Svezak, 15(2013), str. 54-56, Svezak, 16(2014), str. 49-50 te ¢lanak
Dejane Kurtovi¢ u rubrici Tema broja u ovome broju Sveska.

toda abecedarija (svakom slovu abecede pridruzili su
jedan pojam, naziv, osjecaj, dozivljaj iz zadane knjige),
metodaizrade osobne iskaznice lika, fabularna pirami-
da (iznosenje fabule kroz najvaznije dogadaje), metoda
biopjesme (pjesma koja se sastoji od zadanih stihova),
sociogram (slikovni prikaz radnje i likova). Ove metode
razvijaju kreativnost i logi¢nost pri analizi djela. Osim
toga, ucenici su pri interpretaciji bili vodeni i ovogo-
disnjom temom projekta Ljepota razli¢itosti. Ono Sto je
uCenicima bila motivacija je timski rad, ali i njihov
individualni doprinos bez kojega tim ne bi mogao po-
stojati. Razgovorom o procitanim djelima produbljivao
se odnos prema tekstu, kriticko prosudivanje, interes
za samostalno istrazivanje, pronalazenje informacija u
literaturi i medijima, ¢ime se razvijala i informacijska
pismenost. Nekoliko u¢enika okusalo se i u izradi pla-
kata na zadanu temu u ¢emu im je pomogla i nastavni-
ca Likovne kulture.

Nakon Skolske razine natjecanja troje najuspjesnijih
u kvizu znanja te jedan predstavnik u kategoriji kre-
ativne izrade plakata predstavljali su skolu na Zupa-
nijskoj razini natjecanja. Buduéi da Zupanijska razina
zahtijeva prou¢avanje biografije pisacainjihova opusa,
ucenici su organizirano i smisleno, istrazujuéi potreb-
no, provodili svoje slobodno vrijeme. Ovo je jo$ jedan
dokaz da je projekt pomno isplaniran, da su svi ciljevi o
kojima se promisljalo ostvarivi te da pripremaju uceni-
ke za cjelozivotno ucenje.

Tulum s(l)ova u Konéanici
U knjiznici Ceske osnovne $kole Josipa RuZi¢ke u Kon-

Canici prvoga petka u studenome 2016. odrZan je noéni
Citateljski susret koji oznacava pocetak novog ciklusa
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Tulum s(l)ova u Ceskoj osnovnoj $koli u Konéanici.

Tuluma s(l)ova, trecega u ovoj $koli. Uz obavezno cere-
monijalno ¢itanje iz uzitka, ucenici su se preko Skypea
druzili s u€enicima osnovne $kole iz Ludine ¢itajuci i
pjevajuéi jedni drugima. Osim toga igrali su motivacij-
ske drustvene igre te sudjelovali u radionicama Izrada
lanterni, Izrada nakita od papira te Dramatiziramo pjesme.
Poslije radionica druzili su se uz karaoke i drustvene
igre, aprije spavanja na strunjac¢ama na podu knjizni-
ce pogledali animirani film Malci. Program je osmislila

pedagoginjom i nekoliko uéiteljica.

Ucenici koji su sudjelovali na noénom c¢itateljskom
susretu Citat ¢e na javnim mjestima - u udrugama,
ustanovama i poduzeé¢ima. Provedbom ovog projekta
Skolske knjiznice doprinose kulturnim aktivnostima
u svojoj lokalnoj zajednici, nudeéi neobi¢nu kulturnu
uslugu - ¢itanje naglas iz uzitka.

SURADNJA SKOLSKIH I NARODNIH KNJIZNICA NA
POTICANJU CITANJA

Visnja Veber Malina, Ceska osnovna $kola Josipa Ruzicke Koncanica; Natasa Svaco, 0S Grgura
Karlovcana burdevac, Suzana KneZevic, Gimnazija Ivana Zakmardija Dijankoveckoga Krizevci

Skolske knjiznice redovito suraduju sa svojim najbli-
Zim narodnim knjiZznicama ili bibliobusima kako bi
zajedno medu djecom Skolske dobi promicale ¢itanje.

suradnji sa Skolama dolaze do sigurne publike za do-
gadanja koja organiziraju. U takvoj uhodanoj simbiozi
zli¢itih knjiZznica koji se na taj nacin povezujuy, izmje-
njuju svoja znanja i medusobno se obogacuju. Dono-
simo ovdje dva primjera suradnje Skolskih i narodnih
knjiZznica iz Daruvara i Burdevca.

No¢ s hrvatskim Andersenom u Koncanici i Daruvaru

Skolska knjiznica Ceske osnovne $kole Josipa RuZicke
u Koncanici ove se, 2016. godine, ukljucila u program
No¢ s Andersenom koji se ve¢ godinama provodi u Puc-
koj knjiznici i ¢itaonici Daruvar. Povod je Medunarod-
ni dan djecje knjige koji se obiljezava na rodendan H. C.
Andersena, 2. travnja. U §koli je taj program dobio ina-
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Cicu Noc¢ s hrvatskim Andersenom pa je tako no¢ djecje
knjige bila posvecena Ivani Brli¢-MazZurani¢. No¢no
Citateljsko druZenje organizirano je za 40-ak ucenika
od prvog do Cetvrtog razreda koji su u knjiznici proveli
nja Veber Malina u suradnji s uciteljicama svoje Skole.
Tijekom veceri uéenici su ¢itali bajku Suma Striborova
koju su zajednicki i dramatizirali. Citali su i tekstove
po vlastitom izboru, glumili su i pjevali na njemackom
jeziku. Putem Skypea komunicirali su sa sudionicima
No¢i s Andersenom u Puckoj knjiznici i ¢itaonici Daruvar
te razmijenili svoje dojmove. Poslije vecere, za koju su
zasluzne bile Skolske kuharice, uslijedila je igra aso-
cijacija i plesna vecer. Prije spavanja ucenici su jo$
pogledali animirani film Snjezno kraljevstvo. Druzenje
u knjiznici zavrsilo je u 8 sati ujutro dolaskom rodite-
lja. Ucenici i ucitelji kuéi su ponijeli pregrst pozitivnih
dojmova i novih iskustava, a druzenje su nastavili na
nacionalnoj manifestaciji No¢ knjige kada su ugostili
zavi¢ajnu pjesnikinju Veru Vystidovu i Citali pjesme
ostalih zavi¢ajnih autora.
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Nocenje ucenika u knjiZnici

U svijetu neobicnih bajki Jasne Held u burdevcu

Povodom No¢i knjige i Dana Grada Skolska knjiznica
Osnovne Skole Grgura Karlov€ana u suradnji s Grad-
skom knjiznicom DPurdevac ugostila je Jasnu Held,
profesionalnu kazivacicu bajki i pri¢a iz Dubrovnika.
Jasna Held je prema pripovjedackoj vjestini i posebnoj
ljubavi prema pri¢ama i bajkama uvrStena medu deset
najboljih europskih pripovjedaca izvan Velike Britani-
je. U pricaonici su sudjelovali svi u¢enici nizih razreda.
Pripovjedacica ih je uvela u svijet bajki, pri¢a i ¢arolija.

Slusali su o ¢arobnom mlincu, ¢arobnom grahu, neo-
bi¢nim kraljevnama i neobi¢nim dje¢acima. U¢enici su
odusevljeno pratili kazivanja nase goSce, a saznali su i
da u svijetu umjetnosti postoji zanimanje ,profesional-
ni kazivac narodnih predaja“. Jasna Held je u¢enicima
napisala nadahnjujuce rije¢i u knjigu dojmova: ,0no
najljepSe u bajkama i pripovijedanju je slusanje... O¢i slusa-
telja (malih i velikih) Sirom otvorene, lica sjaje... Najbogatija
tiSina je izmedu rijeci. Tisina koja stvara, u kojoj su mocéne
slike puta kojim junak hodi...Hvala vam za predivno slusanje,
zajednicka ¢arobna putovanja kojima smo danas isli“.

BAJKA KAO MOTIVACIJSKO SREDSTVO U POTICANJU CITANJA

Bernarda Ferderber, OS Klostar Podravski
|

nosti kod djeteta rane Skolske dobi temelj su za iz-
gradnju osobe koja ¢e cijeli Zivot u ¢itanju pronalaziti
zadovoljstvo i iznova mu se ponovno vracati. Nauciti
dijete da postane blisko s knjigama i da ih cijeni od naj-
ranije dobi zahtjevan je proces kojem bi trebali teZiti
Skolu dode s vec¢ razvijenom ljubavi prema knjigama,
na svima nama koji radimo u $koli je da tu ljubavpro-
dubljujemo i podiZzemo na visu razinu. U slu¢aju da se
djetetu kod kuce nije ¢italo i dovodilo ga u bliski kon-
takt s knjigama, skola moZe odigrati kljuénu ulogu u
poticanju takvoga djeteta na Citanje. Suradnja ucitelja
poticanje ¢itanja pomocu kojih ¢emo kod djeteta poku-
Sati pobuditi i razvijati ljubav prema knjizi.

Bajke doprinose djetetovu razvoju

ski Bernarda Ferderber ve¢ dulji niz godinaosmisljava
i provodirazli¢ite zanimljive, u€enicima primjerene i
pristupacne programe za poticanje ¢itanja kojima po-
tice razvoj kulture ¢itanja. Jedan od takvih projekata

s uCenicima razredne nastave bio je rad s bajkama, s
ciljem otkrivanja njihova utjecaja na djecu. Bajka, kao
knjiZevna vrsta s kojom se djeca susrecu od najranijih
dana, nastala je od glagola bajati, $to znaci carati, vracati
(Ani¢, V. Veliki rje¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb: Novi
Liber, 2003.). Rezultat je narodne predaje i posljedica
narodnih obicaja i kazivanja, nastala u davna vremena.
Usmena prica postala je bajka kada se stvarno pocelo
isprepletati s nestvarnim, prirodno s natprirodnim, a
osim stvarnih likova u pri¢u su se upleli i nestvarni.

U bajci su mjesto i vrijeme radnje neodredeni, ¢ude-
sno i nadnaravno isprepli¢u se sa zbiljskim, bez pravih
suprotnosti, a tema je gotovo uvijek borba dobra i zla,
prilikom ¢ega dobro veé¢inom pobjeduje zlo. Likovi nisu
psiholoski okarakterizirani, jasno su ocrtani, bez deta-
lja, (proto)tipi¢ni. Bajka utjece na mnoga podrucja dje-
tetova razvoja: motoricki, socio-emocionalni i moralni
razvoj, razvoj paznje i koncentracije te na razumijeva-
nje i bogacenje govornih, komunikacijskih i kreativnih
sposobnosti. Interes za bajke intenzivan je od Cetvrte
do sedme godine. Tada djeca uglavnom vjeruju u fabu-
lu, uranjaju u svijet maste, nezamislivih dogadaja, ne-
obi¢nih likova i pojava. Upravo u tom razdoblju djete-
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Ucenici - istraZivaci bajki u skolskoj knjiZnici.

tova odrastanja roditelj, kao okosnica djetetova Zivota,
treba svakodnevno raditi na razvijanju kulture ¢itanja.
0Od sedme do desete godine interes djeteta za bajkama
slabi jer ono postaje svjesno realnosti te je upravo u
tom razdoblju uloga ucitelja i Skolskog knjizni¢ara ne-
zamjenjiva u motivaciji za ¢itanje i daljnji razvoj Cita-
lacke pismenosti u¢enika.

Skolski projekt ,Priée iz davnine”

Kako bi ukazali na vaznost najpoznatijih hrvatskih
bajki za djecu, ,Prica iz davnine” Ivane Brli¢-Mazura-
ni¢, ucenici i ucitelji razredne nastave u suradnji sa
Skolskom knjizni¢arkom dva su mjeseca detaljno ra-
dili na njihovoj analizi i interpretaciji. Svaki razred se
posvetio jednoj bajci koju je detaljno is¢itao, a poseb-

nu pozornost ucenici su trebali obratiti na mitoloSka
bic¢a koja se u toj bajci spominju. Nakon otkrivanja tih
nestvarnih bi¢a u€enici su istrazivali literatury, pretra-
zivali internet, trazili slikovne interpretacije te zamis-
ljali kako je to bice moglo izgledati i koje su bile njego-
ve osobine. UcCenici i uciteljice ulozili su puno truda i
marljivo radili na zadanoj temi, a sve to prezentirali su
pred drugim ucenicima, roditeljima i u¢iteljima u sklo-
pu javnog predavanja povodom Dana Skole. Na pozor-
nici su se uzurbano izmjenjivali Rego¢, vila Kosjenka,
ribar Palunko, zmaj Ognjeni i mnogi drugi likovi pred-
stavljeni na razli¢ite nac¢ine — scenski, likovno, literar-
no, glazbeno... Pred mnogobrojnom publikom pokazali
smo na koji na¢in nasa Skolska knjiznica sudjeluje u
programima poticanja ¢itanja i razvija ¢italacki kultur-
ne i pismene mlade ljude.

PRIMJENA KNJIGOVJEZBI U OSNOVNOJ SKOLI

Stjepana Kadic, OS Fran Koncelak Drnje

Zanimljiva ideja o korelaciji programa skolske knjiz-
nice i Tjelesne i zdravstvene kulture nastala je u Me-
dicinskoj skoli Bjelovar. S knjigovjeZzbom, tjelesnom
vjezbom s knjigom kao rekvizitom, upoznala nas je
kolegica Zorka Reni¢, skolska knjizni¢arka te Skole.!
U Osnovnoj Skoli Fran Koncelak u Drnju odlu¢ili smo
primijeniti knjigovjezbe i prilagoditi ih osnovnos-
kolcima pa je knjizni¢arka Stjepana Kadi¢, zajedno s
kolegicom iz Tjelesne i zdravstvene kulture Tihanom
Vadlom, osmislila Skolski sat u kojem se onekoriste.
Odrzana su dva takva skolska sata s ucenicima 5. i
6. razreda povodom Galoviéeve jeseni i Valentinova,
¢ime je ostvarena i korelacija s predmetom Hrvatski
jezik. Zadatak knjiznicarke bio je pripremiti knjige za
ucenike i osmisliti kreativne zadatke vezane uz njih,
a zadatak ucCiteljice TZK-a bio je osmisliti tjelesne
vjezbe s tim knjigama, u ukupnom trajanju od 15-ak
minuta. Knjiznicarka je pripremila po pet knjiga vise
od ukupnog broja ucenika u razrednom odjeljenju.
Ovisno o temi, izabrala je oko pet pjesama razli¢itih
pjesnika, ispisanih ve¢im fontom i izrezala stihove iz

10 Knjigovjezbi smo op$irnije pisali u proslome broju Sveska, v. Svezak
18(2016), str. 19 + prilog broju: poster s knjigovjezbama.
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njih. U svaku knjigu umetnula je po 3 stiha iz razlici-
tih pjesama.

Na pocetku Skolskog sata ucenici su Setali i proma-
trali knjige koje su ih docekale rasporedene po podu
Skolske sportske dvorane. Nakon kratke Setnje svat-
ko je izabrao po jednu knjigu, a knjizni¢arka je s nji-
ma popricala o tome zasSto su izabrali ba$ tu knjigu te
koliko inace €itaju i o ¢emu to ovisi. Nakon razgovo-
ra uslijedile su knjigovjezbe koje je vodila uciteljica
TZK-a. Potom su ucenici, podijeljeni u 4 skupine, tra-
zili izrezane stihove u svojim knjigama, lijepili ih na
papir i tako zajedno slagali poetski kolaz na zadanu
temu. Uslijedilo je predstavljanje uradaka tako Sto je
predstavnik svake skupine €itao njihov poetski kolaz.
Uciteljica TZK-a osmislila je zaista izvrstan i efektan
kraj Skolskoga sata — ucenici su, Se¢uci po ucionici,
citali tekst iz knjiga naglas. Nije im bilo lako raditi
dvije radnje istovremeno: hodati po dvorani pazeci
da se ne sudare s drugim ucenikom i interpretativno
Citati tekst. Takav zavrSetak Skolskoga sata oduSevio
ih je! Nakon odrzanih sati svi su poetski kolaZzi i foto-
grafije izloZeni na Skolskome panou i pobudili su velik
interes ostalih ucenika i ucitelja.
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Kreativnost izrade poetskoga kolaZa...

... Spojena s tjelesnim gibanjem uz ,knjigovjeZzbu*

MJESEC HRVATSKOGA JEZIKA UZ ZABORAVLJENOGA SLOVNICARA

Zdenka Venus-Miklic, Gimnazija Bjelovar

Mjesec hrvatskoga jezika obiljezava se od 21. veljace,
Dana materinskog jezika, do 17. ozujka, kada je prije
50 godina objavljena Deklaracija o nazivu i poloZaju hr-
vatskog knjiZevnog jezika. U Gimnaziji Bjelovar obiljezili
smo Mjesec hrvatske knjige 10. oZzujka 2017. predava-
njem Katice Sarlija, profesorice hrvatskog jezika iz
Osnovne Skole Ivanska, na temu ,Josip Durkovecki,
nas zaboravljeni slovnic¢ar”. Josip Purkovecki je 35
godina svojega sveceniStva proveo u moslavackom
selu Samarica u kojem je i umro. Osim o duhovnom
Zivotu brinuo se i o odgojno-obrazovnim potrebama
puka. Pocetkom 19. stolje¢a u Samarici su postojale
dvije skole, tzv. ,trivijalna skola" i elementarna skola.
Purkovecki je 1826. godine za potrebe ucenika napi-

sao Jezi¢nicu, njemacko-hrvatsku gramatiku koja ga je
uvrstila medu znacajna imena hrvatskog jezikoslovlja
19. stolje¢a. U Samarici je prije Jezicnice napisao i dva
teoloska djela: Izvod navukov od Boga i vere katoli¢an-
ske, 1819. i Kratko-spravek evangeliumov nedeljneh i svetec-
neh, 1820. Na naslovnicama svih triju djela posebno je
istaknuo svoje svecenic¢ko zvanje potpisavsi se kao
plebanus samaricki.

Danas Samarica prozivljava sudbinu mnogih sela u
Hrvatskoj: zivotari, stari i polako nestaje. Nema vise
nijednu S$koluy, a broj stanovnika se od popisa do popi-
sa smanjuje za tre¢inu. Zato je bilo lijepo prisjetiti se
slavnih dana njezine proslosti, kao i ovog jezikoslovca
znacajnoga za hrvatsku jezi¢nu povijest.

JEZICHNICA KRATEO-ZPRAVER

HORVATZKO-SLAVINZKA
ZA
HASEN SLAVINCEY, | POTREBOCHU OITALEH
FTRANIKOCA

JEZIKA NARODOV.

ro

OIEFU GJURKOVECHK!
J ] JOIEFU GYURKOVECHRI,
FLEEANUSHU SAMARICHEOM Plebanush Samarichkom v Cesarshon
Besing Frifevectie
L na setis dan.
SVETLO DANA

C——

Vo rESHTL

Privskia e Lrims Thome Tratissrs Stomaraleh
TR e

Plakat za predavanje iz hrvatske jezicne povijesti.
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IZLOZBA BLAGO PRVIH BJELOVARSKIH TISKARA NA
GOSTOVANJU U SKOLSKOJ KNJIZNICI

Alica Bacekovic Pavelic, Ekonomska I birotehnicka Skola Bjelovar

Suautorica izloZbe Zorka Reni¢ ucenicima predstavlja izloZbu.

Grad Bjelovar prosle je godine proslavio svoj 260.
rodendan koji je obiljeZen razli¢itim drustvenim i
kulturnim manifestacijama, a jedna od njih bila je i
izlozba Blago prvih bjelovarskih tiskara. Nakon S$to je
Bjelovar¢anima predstavljena u prostoru Narodne
knjiznice ,Petar Preradovi¢” u Bjelovaruy, izloZba je od

Ob]ava. !
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: mladi, vrlo Jijepi i 1 10derni trgovac, gosp &

=3 Josip Grdan, ==
~ neoZenjen, inale duhovit i feS decko.
£ Upozoru;emo jve lijepe mlade gospo- :
g ices i Zdralova, Svajcarije, Ivanovéana, T |
) 1'_'§3]D1I§1& i cijelog ¢ ada, da se blagoizvole it
~ polruditi u njegovi wgovinu po |
~ kavy, cukor, brasno, ui]e, il 5
~ ooooo pefrclej itd. cocco | |
(stanuje na uglu preio puta g Mandica 5y
-"limara, koji ima ; e
— svakovrsnn limarsku robu — } ¢
|z najieitiniu cijenu), pa se ne ée pokajati
g e e zaliti truda. jer ée biti !
7. saviesno podvorene i posluZene i |
najboljom robom. ; 2 et

w13

Duhoviti oglas iz povijesti bjelovarskoga tiskarstva.
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15. sije¢nja do 10. oZujka 2017. postavljena u knjizni-
ci cCetiriju bjelovarskih srednjih Skola (Medicinske,
Ekonomske i birotehnicke, Komercijalne i trgovacke
te Turistiéko ugostiteljske i prehrarnbene skole). Au-

ka Medicinske skole. Povijes¢u b]elovarskog tiskar-
stva, koje je do sada bilo posve neistrazZeno, one su se
bavile gotovo desetak godina. IzloZzba je edukativnog
karaktera te prati razvoj tiskarstva u Bjelovaru do
1940. godine, a obiluje brojnim i zanimljivim podaci-
ma o prvim bjelovarskim tiskarima, nakladnicima i
knjizarima te o knjigama, novinama i razglednicama.
Predan istraZivacki rad iznjedrio je, uz spomenutu
izlozbu, i opseznu bibliografiju Pregled bjelovarskog
tiskarstva do 1940.

Gledajuci grad Bjelovar iz danasnje perspektive, s no-
stalgijom moZemo zakljuciti da je do Drugog svjetskog
rata Bjelovar bio iznimno razvijen grad, a iz tadasnjih
bjelovarskih tiskara proizasla su djela koja obuhvaca-
ju brojna struéno-znanstvena i kulturno-umjetnicka
podrucja. Upravo zbog toga izloZbi se mozZe pristupiti
s razli¢itih stajalista, ovisno o tome koje nas podrucje
zanima.

Ucenicima Ekonomske i birotehnic¢ke Skole Bjelovar
izlozba je bila zanimljiva jer se iz knjiga tiskanih u
Bjelovaru, izmedu ostaloga, mogu saznati podatci o
gospodarskom poloZaju grada, o upravi i financijama,
kretanju stanovnistva, trgovini i obrtu, sajmovanjuy,
industriji, razvoju bjelovarskog bankarstva. Buduéi
da ucenici ekonomske struke imaju nastavni predmet
Marketing, knjizni¢arka Zorka Reni¢ o izlozbi je govo-



rila pokazujuéi im zanimljive primjere oglasa, rekla-
ma i objava koje su se u Bjelovaru tiskale pocetkom
20. stoljeca. Iz njih se mogu isc¢itati brojne zanimljive
¢injenice, ne samo o oglasivacu i njegovoj djelatnosti,
vec io grafickom oblikovanju teksta u ono vrijeme, je-
zi¢nim osobitostima, a nerijetko su objave bile i du-
hovite.

U to su vrijeme izlazile i novine iz podrucja gospo-
darstva, Privredna Reforma te Privredni Glasnik, a u Bje-
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lovaru je tiskana i prva knjiga iz upravnog prava na
hrvatskome jeziku. Brojne Cinjenice o gospodarskoj
povijesti Bjelovara ucenici nigdje do sada nisu mogli
cuti pa je time ostvaren glavni cilj izlozbe: informirati
ucenike o bogatoj povijesti tiskarstva njihova grada te
stvoriti moguénost da se izvorne publikacije i ¢lanci
iz bjelovarskih tiskara u buduénosti iskoriste za jo$
neke nastavne sadrzaje.

KNJIZNICARKA ,JZMEDU STVARNOSTI I KISTA"
Prva likovna 1zlozba knjiznicarke Lucije Miskic

Zorka Renic, Medicinska skola Bjelovar
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

U knjiZznici Medicinske $kole Bjelovar od 3. studenog
do 1. prosinca 2016. bila je otvorena izlozba akvare-
la i ulja na platnu pod nazivom /zmedu stvarnosti i ki-
je organizirana povodom Mjeseca hrvatske knjige, a
dio je ciklusa Stvaralastvo nastavnika kojim se u skol-
skoj knjiZnici predstavljaju radovi likovnih pedagoga
iz grada i Zupanije te radovi prosvjetnih djelatnika i
knjiznicara.

Luciju Misgki¢ svi ¢lanovi Drustva knjiznicara Bilogore,
Podravine i Kalnic¢kog prigorja poznaju kao ozbiljnu,
interesi, brojna znanja i vjeStine ¢ine je knjiZnicar-
kom renesansnog tipa. Slikarstvo je jedno od brojnih
Lucijinih strasti, izazova i poticaja.

Luciju kao slikaricu najbolje ¢emo predstaviti rijeci-
ma profesorice Jelene Ivezi¢ koja je za katalog izloZbe
napisala sljedece: Lucija Miski¢ ,ozbiljnije se slikanju
posvetila 2012. kada je, nakon gomile papira bac¢enih
u kos i proucavanja svih knjiga o slikanju do kojih je
mogla do¢i u lokalnoj knjiznici, odluc¢ila krenuti na
teCajeve crtanja i slikanja pod vodstvom bjelovarskog
slikara i profesora Miroslava Brleti¢a te KriZevcani-
na Zorana Homena, slikara i diplomiranog arheologa.
Nakon brojnih skupnih likovnih izlozbi na kojima je
sudjelovala kao suautorica (...) Izmedu stvarnosti i kista

njezina je prva samostalna izlozba. (..) Umjetnicka
nota prisutna je u svim dijelovima autori¢ina Zivota
— ona je knjiZznicarka, pjesnikinja, slikarica, modna
dizajnerica, likovnjakinja... i ako bi se moralo izdvo-
jiti samo jedno zajednicko obiljeZje njezinih ostvara-
ja, onda je to prepletenost stvarnosti i mistike. U Lu-
cijinim radovima iS¢itava se Zenski potpis ostvaren
bojom i formom: prozracne, pastelne teksture - ovje-
kovjeCena njeznost svijeta (..) sadrzajem dominiraju
ekspresije lica, sofisticirana paleta emocija drazena
mimikom te prirodni motivi i teme propitivanja odno-
sa izmedu ¢ovjeka i prirode. “

IzloZbu je otvorio i kratko predstavio rad autorice aka-
demski slikar i ravnatelj Gradskog muzeja Bjelovar
Milan Pavlovié. Ucenici Medicinske Skole Bjelovar,
pod vodstvom profesorice Dubravke Grgani¢ RoZman
pripremili su poetski kolaz Gibranovih pjesama, a za
glazbeni dio programa zasluzni su bili u¢enici Glaz-
bene skole Vatroslava Lisinskog. Valja istaknuti i do-
prinos profesorice i knjiznic¢arke Tatjane KresStan koja
je zasluzna za odli¢an postav izloZbe.

Ova prva Lucijina samostalna izloZba polucila je velik
interes medu kolegama knjizni¢arima, nastavnicima
iucCenicima pa se veselimo njezinim novim radovima
inovim izlozbama.

Knjiznicarka i slikarica Lucija Miski¢ na otvorenju svoje prve samostalne izlozbe.
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MEDUNARODNI DAN POEZIJE U KOPRIVNICKIM
SKOLSKIM KNJIZNICAMA

Adrijana Hatadi, OS ,Braca Radi¢" Koprivnica; Nikolina Saboli¢, 0S ,Puro Ester" Koprivnica

UNESCO je 21. oZujka proglasio Medunarodnim danom
poezije. Poeziju je teSko definirati, ona nas okruZuje,
oplemenjuje, ispunjava dusuy, umiruje, nadahnjuje i lije-
¢i. Francuski pjesnik Jacques Prévert poeziju je opisao
rijeCima: ,Poezija je ono $to se sanja, ono Sto se zami-
Slja, ono Sto se Zelj, i ono $to se Cesto dogodi. Poezija,
to je stvarnije i korisnije ime Zivota." Povodom ovoga
Jpraznika poezije” u dvije su koprivnicke osnovne sko-
le organizirane poetsko-glazbene veceri.

Veéer djeéje poezije u OS ,Braé¢a Radi¢"

Ucitelji i ucenici Osnovne $kole ,Bra¢a Radi¢" Kopriv-
nica njeguju poetski izri¢aj. O naklonosti i ljubavi pre-
ma poeziji svjedocCe njihovi brojni uspjesina literarnim
natje€ajima, ali i izniman interes za kazivanje poezije
na smotri LiDraNo. Upravo je velik odaziv u¢enika na
Skolskoj razini smotre bio poticaj uciteljici Mariji Pe-
tras i Skolskoj knjiznicarki Adrijani Hatadi da uprilice
poetsko-glazbenu vecer, svojevrsnu svecanost slavlje-
nja i stvaranja poezije.Vecer je organizirana u gradskoj
dvorani Domoljub u Koprivnici. Nastupali su ucenici
Skole kazivavsi pjesme poznatih dje¢jih pjesnika, a
ucenicikoji pohadaju i Umjetnicku skolu ,Fortunat
Pintari¢" pokazali su svoje umijece sviranja razli¢itih
instrumenata. Svecanost su uvelicali i posebni gosti -
knjiZzevnici SiniSa Cmrk i Mladen Levak.

Vecer zavicajnih pjesnika u 0S ,Puro Ester"

Ucenici Osnovne Skole ,Duro Ester” predvodeni svo-

zavicajnih pjesnika koji su svoje lirske dozivljaje svi-
jeta ispjevali kajkavskom rije¢ju. Pjesme zavicajnih
pjesnika podsjetile su ih da ,kaj" nije samo pusta rije¢
rodnoga podneblja. ,Kaj“ budi sje¢anja na proZivljena
djetinjstva, teZinu Zivota na tvrdoj zemlji, zrcali tradi-
cijske vrijednosti utkane u Zivote ljudi. Njegovanjem
zavicajne knjiZevne i kulturne bastine budi se osjecaj
za ljepotu i neprolaznu vrijednost zavi¢ajne knjizevne
rijeci te se ¢uva vlastiti kulturni identitet.

Zivotnu radost i toplinu koja izvire iz ove drage rijeci
najljepsim je stihovima ispjevao Dragutin Domjanic.
Krasnoslov njegove pjesme Kaj bio je uvod u ovu kul-
turnu vecer, a potom suucenici i gosti uzivali u vedrim
i humoristi¢nim stihovima Paje KaniZaja, pjesni¢kim
dozivljajima djetinjstva Miroslava Dolenca Dravskog,
opjevanim ljepotama krajolika Mihovila Pavleka Mis-
kine i Frana Koncelaka. UCenici su prenijeli impresiv-
ne dozivljaje stihova Frana Galovica i recitirali stihove
Zdravka SeleS$a, a vecCer su zaokruzili pjesmom Miro-
slava Dolenca Dravskog Moja Podravina, istinskom po-
dravskom simfonijom, himnom rodnome kraju.

U glazbenom dijelu veceri nastupale su ¢lanice $kol-
skoga zbora koje su pjevale tradicijske podravske pje-
sme, akazivanje poezije pratili su ucenici sviranjem
melodija na tamburi, klaviru i violini. Za sam kraj pred-
sjednik Vije¢a uc¢enika skole na klaviru je izveo pjesmu
svoga oca koju je sam uglazbio. S obzirom na to da su
ucenici pred svojim prijateljima, uciteljima i roditelji-
ma pokazali svoje talente, ovom kulturnom veceri je
ujedno bio obiljezen i Dan darovitih uc¢enika.

Veéer djeéje poezije u organizaciji 0S ,Braca Radié¢” Koprivnica
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DRUZENJE S PUTOPISCEM MATEJOM PERKOVIM

Natasa Svaco, OS Grqgura Karlovéana Purdevac
|

Dana 2. veljace 2016. u Osnovnoj Skoli Grgura Karlov-
¢ana Durdevac gostovao je Matej Perkov, mladi hrvat-
ski putopisac, a nekadasnji uCenik skole. Odrzao je dva
zanimljiva predavanja: “Planinarimo i ¢uvamo okolis”
za mlade uzraste i “Hrvatsku volim putujuéi” za uce-
nike visih razreda. Cilj njegovih predavanja je promo-
cija prirodnih ljepota, ekologije i kulturno-povijesne
bastine naSe Hrvatske. Predavanja su bila vrlo Zivopi-
sna 1 zanimljiva, govorio je o neistrazenim hrvatskim
ljepotama, navodio neobi¢ne i nepoznate detalje koje

su ucenici sa zadovoljstvom upijali. Predavanja su bila
popracena fotografijama s autorovih putovanja i plani-
narenja diljem Hrvatske.

Nakon predavanja posjetio je Skolsku knjiznicu i ra-
zgledao izlozbu djec¢jih radova, postera, plakata, po-
Stanskih markica i knjiga. ZazZelio je posjetiti i svoj
bivsi razred u kojem se prisjetio svoje prve uciteljice i
drugih uspomena iz dackih dana pa je ovaj susret doi-
sta bio obostrano obogacéenje — i u¢enika i gosta.

Durdevacki ucenici u drustvu s bivsim ucenikom svoje skole.

STANJE SKOLSKIH KNJIZNICA KOPRIVNICKO-KRIZEVACKE
ZUPANLJE U SK. GODINI 2015./16.

Ljiliana Vugrinec, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovié” Koprivnica, Zupanijska maticna sluZba za knjiznice
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

U Koprivni¢ko-krizevac¢koj Zupaniji u 2015./16. Sk.
godini djelovale su ukupno 34 skole koje imaju skol-
ske knjiznice - 26 osnovnih i 8 srednjih. Rad osnov-
nih $kola u Zupaniji organiziran je u 92 osnovnos-
kolske ustanove - 26 mati¢nih Skola koje u svom
sastavu imaju 66 podru¢nih skola. Sve Skole ukupno
imale su 755 razrednih odjela i 1 428 nastavnika, a
pohadalo ih je 13 500 u¢enika (9 098 u¢enika u 0Si 4

402 u SS) &iji je broj veé godinama u padu.

SKOLSKI KNJIZNICARI zaposleni su u svim $kolama
osim u jednoj novoosnovanoj $koli. Polovica OS - njih

12,5 godina staza, po ¢emu se moze zakljuciti da se
velikim dijelom radi o zaposlenicima mlade genera-
cije s puno stru¢nog potencijala.

PROSTOR u knjiznicama OS iznosi prosjeéno 59 m?2
po $koli, a u knjiznicama SS 75 m2 po $koli. Prema
DrZavnom pedagoskom standardu za sustav osnovnos-
kolskog obrazovanja i DrZzavnom pedagoskom standardu
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za sustav srednjoskolskog obrazovanja (NN 63/08) mi-
nimalan prostor za skolsku knjiZnicu je 60 m?, plus
dodatni prostor od prosje¢no 60 m? za programske
potrebe. No u na$oj zupaniji samo 6 knjiznica u SS
i 7 u OS raspolaze s 80 - 100 m? ili vie, §to znaci da
samo u tih 13 knjiZnica (38 %) postoji mogucnost ras-
poreda svih potrebnih sadrzaja koje propisuje Drzav-
ni standard. Jedna $kola jo$ nema svoju knjiZnicu,
a jedna dijeli prostor s drugom Skolom, dok 19 $kola
(56 %) ima nedostatan ili neodgovarajué prostor.
Velik je problem $to financijeri i arhitekti kod pro-
jekata dogradnje skola ili izgradnje novih Skolskih
zgrada realiziranih u novije vrijeme gotovo redovito
zaboravljaju na knjiznice, odnosno, uop¢e ne uvaza-
vaju niti vaZece propise, a ni preporuke Mati¢ne sluz-
be te dobivamo zgrade s neprimjerenim knjiZnicama
koje nisu u skladu s potrebama i standardima. Kao
dobre primjere izgradnje novih knjiZnica moZemo
istaknuti SS ,Ivan Seljanec” u KriZevcima te adap-
tacijom dobiven prostor za knjiznicu u OS Klostar
Podravski, koje su kvadraturom prikladne za potrebe
svojih Skola, nalaze se u prizemlju i opremljene su u
skladu sa standardima.

OPREMA KNJIZNICA adekvatnim namjestajem veéi-
nom je zadovoljavaju¢a u 19 skola. Za samo 7 knjiZni-
ca moZe se rec¢i da su u potpunosti adekvatno opre-
mljene, a 5 je potpuno neodgovaraju¢ih knjizZnica,
i to zbog nepostojeceg (2) ili nedostatnog prostora
(3). Medu primjerima dobro i funkcionalno uredenih
knjiznica, koje su odgovarajuée kvadrature, potpuno
opremljene u skladu sa standardima i estetski ure-
dene, mogu se navesti knjiznice OS ,Antun Nemgéié
Gostovinski“ Koprivnica i OS prof. Franje Viktora Si-
gnjara Virje.

Oprema u Skolskim knjiZnicama obnavlja se nedo-
voljno i presporo. Kako bi knjiZnice mogle pratiti po-
trebe za smjestajem novih vrsta grade i pruZenjem
suvremenih knjizniénih usluga, i njihova oprema
tome bi se trebala prilagoditi, $to znaci c¢eSce i redo-
vitije obnavljati. Kao zajednicki nazivnik uzroka ova-
kvoga stanja moze se navesti manjak razumijevanja
za potrebe ulaganja u svrhe prosirenja i obnavljanja
te opremanja prostora Skolskih knjiznica, od strane
osnivaéa (Zupanije i gradova), kao i nadleZznoga mi-
nistarstva.

TEHNICKA OPREMLJENOST: Skolske knjiZnice u
Zupaniji raspolazu s ukupno 112 racunala, od kojih
je ucenicima namijenjeno njih 75, dok su ostala na-
mijenjena knjizni¢arima za knjizni¢éno poslovanje
(najéesée 1 raéunalo po knjiznici). U SS ucenici ima-
ju prosje¢no na raspolaganju 5 rac¢unala u knjiznici,
dok uéenici u OS imaju prosje¢no samo 2,6 raéunala
po knjiznici. No jo$ uvijek ima knjiZnica gdje u€enici
uopée nemaju pristup raéunalima (1 SS i 5 0S). Veci-

nom su knjiznice bez racunala za ucenike smjeStene
u premalim prostorima, bez fizicke mogucénosti za
smjestanje dodatnih racunala, ili u Skolama gdje se
za potrebe ucenika koriste ra¢unala u drugim prosto-
rima u Skoli. Sve knjiznice imaju pristup internetu,
ali taj pristup nije svugdje omogucen i u¢enicima u
knjiznicama - u 9 osnovnih te u jednoj srednjoj sko-
li. Stav je pojedinih $kola (ravnatelja!) da internet za
ucenike ne treba biti dostupan u knjiZznici jer ga za
potrebe nastave mogu koristiti npr. u informatickoj
ucionici. Pozitivan je primjer da pojedine $kole omo-
gucuju ucenicima npr. koriStenje tableta, uglavnom
nabavljenih preko sponzora ili projekata.
KnjiZnicari ostalu tehni¢cku opremu (pisaci, skeneri,
fotokopirni aparati, LCD-projektori, televizori, fotoa-
parati), smatraju odgovaraju¢om u 24 skole, 15 knjiz-
nicara smatra da im nesto od opreme nedostaje, dok
10 knjizni¢ara smatra da im je oprema zastarjela ili
loSa.

KNJIZNICNI FONDOVI $kolskih knjiznica u Kopriv-
nicko-krizevackoj zupaniji u 2015./16. brojili su uku-
pno 163 161 jedinicu knjizni¢ne grade, od toga pro-
sjeéno 4 770 po jednoj OS i 4 892 po jednoj SS. U 0S
prosjecno je 13 knjiga po uceniku - nesto viSe nego
propisuje Standard koji kaze da u fondu treba biti
minimalno 10 jedinica grade po u¢eniku. U SS pro-
sje¢no je 9 knjiga po uenikuy, dok Standard propisuje
12 jedinica, Sto znaci da na Zupanijskoj razini u sred-
njim skolama nije ostvaren ni minimum Standarda.
Standard propisuje takoder kako najmanje $kole mo-
raju imati minimalno 2 500 knjiga u fondu, ali 7 §kola
- 6 osnovnih i jedna srednja - jo$ uvijek nisu ispunile
ni taj osnovni minimum.

Konstantan trend pada ukupnog broja knjiga u fon-
dovima biljezi se od 2012., otkako su Skole u 2011.
ostale bez ikakvih namjenskih sredstava za nabavu
knjiZnicne grade. Zadnji put je porast broja knjiga u
fondovima zabiljezen 2011. godine. Smanjivanje fon-
dova direktna je posljedica premalog priljeva grade,
s obzirom da se revizije i otpisi kontinuirano moraju
provoditi, jer se grada trosi i otpisuje.

NABAVA KNJIZNICNE GRABDE, tj. njeno financiranje,
najveci je problem s kojim se ve¢ niz godina suoca-
vaju Skolske knjiznice u Koprivnicko-krizevackoj
Zupaniji. S obzirom na ukupan broj u¢enika i nastav-
nika koji iznosi 14 928, te prema Standardu koji kaze
da minimalna nabava treba biti 0,5 — 2 knjige po uce-
niku i nastavniku godi$nje, nabava bi trebala ukupno
iznositi minimalno 7 464 knjiga za cijelu Zupaniju
ili prosje¢no 219 primjeraka po $koli. U stvarnosti, u
Skolskim knjiznicama Koprivni¢ko-krizevacke ZzZu-
panije nabava grade za 2015./16. Sk. iznosila je uku-
pno 3 499 jedinica knjizni¢ne grade, od ¢ega 3 177
knjiga. Prosje¢no, po $koli su nabavljene 103 jedinice

Pokretne knjiznice — bibliobusi znatno pridonose koristenju knjizni¢nih usluga u skolama. Od ukupno
26 osnovnih skola u Zupaniji, njih 23 (85 %) uklju¢eno je u mrezu stajalista dva zupanijska bibliobusa -
koprivnickog i krizevackog, s ukupno 62 stajaliSta uz skole (bilo maticne, bilo podru¢ne) na podrucju

20 opc¢ina te na Sirem podrucju gradova. Od ukupno 66 podrucnih skola, njih 46 (70 %) ukljuceno je u
bibliobusnu mreZu pai ucenici podru¢nih skola imaju mogucénost redovitog koristenja knjizni¢nih usluga
od samog polaska u Skolu, a mnogi i ranije, jer koprivnicki bibliobus posjec¢uje i 16 vrti¢a na koprivnickom
1 durdevackom podrucju.
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grade - ili to¢no za 50 % manje od minimuma propi-
sanog Standardom za Skolske knjiznice, koji iznosi
oko 200 jedinica.

su utroSenih sredstava za nabavu, biljezi se od 2011.
godine. Nakon $to su nekoliko godina prije ukinuta
sredstva iz drzavnog prorac¢una, za 2011. ukinuta su
grade za $kolske knjiznice kojima je osnivaé Zupani-
jaiz Zupanijskog proracuna, koja su bila izdvajana od
2008. do 2010. U odnosu na 2008. kada je nabavljeno 6
209 knjiga i 716 jedinica ostale grade u vrijednosti od
423 045 kn, nabava je u 2015./16. pala na 3 177 knjiga
i 560 jedinica ostale grade u vrijednosti od ukupno
238 033 kn - Sto je smanjenje od gotovo 50 % i u na-
bavi knjiga i u vrijednosti ukupne nabave. Situacija
je tim loSija ako se uzme u obzir da se kod velikog
dijela grade prinovljene u 2015./16. godini radi o da-
rovanoj gradi - tj. u OS blizu 50 % prinovljene grade
su pokloni, a u SS ¢ak 60 %. To znaéi da na velik dio
prinova knjiZnic¢ari uopcée nisu mogli utjecati. tj. fon-
dovi Skolskih knjiZznica nisu se obnavljali planski i
u skladu s potrebama. Osobito je zabrinjavajuce Sto
u 2015./16. nije nabavljena ni jedna nova knjiga u 2
Skole, a jednako je problemati¢cna i nabava u jos 5
Skola koje su nabavile manje od 20 knjiga u cijeloj
Skolskoj godini. ViSegodiSnje nefinanciranje nabave
grade za Skolske knjiZznice vrlo je ozbiljan problem
koji znatno opterecuje i otezava funkcioniranje skol-
skih knjiznica. Problem je tim veci zato $to se volja
za njegovo stvarno, sustavno i trajno rjeSavanje jos
ne nazire kod politi¢ckih struktura. Svoju obavezu fi-
nanciranja nabave grade za Skolske knjiZnice u za-
dovoljavajuéoj mjeri ispunjavaju jedino gradovi kao
osnivaci Skola, a i pojedine opéine ukljucuju se u
financiranje Skola na svom podrucju, dok Ministar-
stvo znanosti i obrazovanja te Zupanija (kao osnivaé
vecine skola), koji su po zakonu obavezni financira-
ti skolske knjiznice, to uopée ne ¢ine. Iz podataka o
izvorima financiranja nabave knjizni¢ne grade u sk.
god. 2015./16. mozZe se zorno vidjeti tko financira na-
bavu u skolskim knjiznicama. U osnovnim $kolama
u ukupnom iznosu vrijednosti nabave od 136 261 kn
najvise su sudjelovali gradovi i op¢ine sa 40 % izno-
sa, a u srednjim Skolama u ukupnom iznosu nabave u
vrijednosti od 101 772 kn najvisSe su sudjelovali spon-
zori (donacije) s 52 % iznosa. Pojedinac¢nim akcijama
u Skolama, prikupljanjem sredstava preko projeka-
ta, od sponzora ili samih uc¢enika, problem se moze
ublaziti, Sto neke Skole i uspijevaju, ali sustavna i
trajna nabava grade ne moze se nikako rijeSiti na taj
nacin.

KNJIZNICNO POSLOVANJE u svim §kolama odvija se
racunalno, u programu METEL.win koji je nabavljen
sredstvima osnivaca $kola (Koprivnicko-krizevacke
Zupanije i Grada Koprivnice) $k. godine 2005./06. za
sve skolske knjiznice koje su tada postojale. Uiduc¢im
godinama program su nabavile i ostale $kole, tako da
su od 2014. godine sve $kolske knjiznice pokrivene
programom METElLwin. Zahvaljujuc¢i informatizaciji
sve Skolske knjiznice dobile su moguénost racunal-
ne obrade grade u skladu s knjiZzni¢nim standardima
te moguénost preuzimanja podataka o ve¢ obrade-
noj knjizni¢énoj gradi iz drugih knjiznica. Sva grada
se klasificira, katalogizira, inventarizira i signira u
skladu s medunarodnim knjiZniénim propisima te je
racunalno pretraziva po razli¢itim kriterijima. U $k.
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god. 2015./16. u racunalni program Metel uneseno je
63 555 ID-ova (kataloZnih zapisa), odnosno upisano
je ukupno 139 644 jedinica grade, ¢ime je obradeno
94 % grade u SS i 83 % grade u OS.

INFORMACIJSKO OPISMENJIVANJE u osnovnim
cijskog odgoja i obrazovanja koji je nadlezno ministar-
stvo propisalo unutar Nastavnog plana i programa za
osnovnu skolu 2006. godine. Kod srednjih skola ne po-
stoji obavezan KIO, ali ga pojedini §kolski knjiznicari
provode. Aktivnosti informacijskog opismenjivanja
provode se kombinacijom razli¢itih oblika rada - in-
dividualno, organiziranim grupnim posjetima cijelih
razreda, povremenim grupnim edukacijama ili kroz
projektnu nastavu.

Veéina knjiznica - 22 0S i 7 SS (85 %) - ima svoje
podstranice na web stranicama $kola. U 16 0S 17 SS
(68 % skola) baze podataka o gradi skolskih knjizni-
ca dostupne su online. Ukupno 6 knjiZznica koristi za
komunikaciju s korisnicima drustvenu mrezu Face-
book.

PODACI O KORISTENJU pokazuju da je u $kolske
knjiznice u 2015./16. bilo upisano ukupno 12 726 ko-
risnika (od toga 83 % ucenika, a ostalo su nastavni-
ci te ostali korisnici). KnjiZznice su zabiljezile 51 831
posjet, od toga prosjeéno 29 posjeta dnevno (i u 0S,
i u SS). Ukupno je posudeno 87 333 jedinica grade,
prosjeéno dnevno 13 u SS te 20 u 0S. Odrzano je 2 085
programa, odgovoreno je na 1 736 upita na razlicite
teme, racunala su u knjiznicama koristena 12 508
puta (internet: 11 833 puta).

ZAKLJUCAK: Jedini naé¢in da se §kolskim knjiZnica-
ma osiguraju uvjeti za kvalitetan rad i pruzi trajna
podrska u smislu osiguravanja osnovnih materijal-
nih sredstava za rad jest namjensko i dugoro¢no pla-
nirano financiranje svih potreba $kolskih knjiZnica,
kao organizacijskih i funkcionalnih cjelina unutar
Skola koje su od posebnog znacaja za poslovanje
Skola i provodenje nastavnog programa te svih od-
gojno-obrazovnih zadataka. Osim plac¢e knjiznica-
knjiznice trebaju planska i redovita sredstva za ob-
navljanje racunalne opreme, a takoder i za uredenje
prostora, odnosno povremenu zamjenu namjestaja i
druge opreme novom i funkcionalnijom, koja ¢ée slu-
ziti aktualnim potrebama. Prikupljanjem novca za
rad knjiznice kroz povremene projekte i aktivnosti
mogu se ostvariti samo neka segmentarna i privre-
mena poboljSanja, ali to ne mozZe nikako biti osnov-
ni i jedini izvor sredstava za ostvarivanje temeljnih
preduvjeta nuznih za rad knjiZnice, koje je i Drzava
propisala kroz vazece zakone, pravilnike i standarde.
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VINKO VOSICKI — KOPRIVNICKI KNJIZAR, TISKAR I NAKLADNIK

BoZica Anic¢, Muzej grada Koprivnice

Pod istoimenim nazivom u Muzeju grada Koprivnice
od 30. rujna do 5. studenog 2016. godine odrzana je
izlozba posveéena ovom poznatom zavic¢ajniku, osobi
koja je svojim radom obiljezila kulturni i gospodarski
Zivot Koprivnice u prvoj polovici 20. stolje¢a. Stoga je
namjera ove izlozbe, koju je priredila i autorica ovog
teksta, spasiti od zaborava i osvjeziti sje¢anje na ovo
znacajno ime koprivni¢ke povijesti ukazujuéi na rad
vrijedan pazZnje te ga u svoj njegovoj $irini i raznovr-
snosti predstaviti koprivnickoj javnosti.

Vinko Vosicki roden je 1885. godine u Ledeéu u Ces-
koj. U Koprivnicu dolazi pocetkom 20. stoljeca (1909.)
i ostaje sve do svoje smrti (23. listopada 1957.). Zapo-
Sljava se u knjizari svog sunarodnjaka Jaroslava Mer-
hauta, koji ubrzo napusta Koprivnicu (1911.) i odlazi u
Zagreb gdje nastavlja s knjizarsko-antikvarnim i na-
kladni¢kim radom u kojem postiZe zavidne rezultate.
Merhautovu knjizaru iste godine kupuje mladi Vosic-
ki, preuzevsi tako dobro uhodani posao. KnjiZarsku
radnju ubrzo prosiruje i na papirnicuy, a tijekom iste
godine otvara i malu tiskaru koja ¢e takoder s vreme-
nom biti modernizirana i znatno prosirena, ne samo
tiskarskim ve¢ i ljudskim kapacitetima (broj zaposle-
nih do 1924. narastao je do 24 radnika).

Otvorenje izloZbe
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Prvi svjetski rat prekinuo je zapocete poslovne ak-
tivnosti, a i sam Vosicki kao vojnik Austro-Ugarske
Monarhije odlazi na europska ratiSta. Po povratku
nastavlja sa zapocetim djelatnostima kojima ve¢ 1918.
pridruzuje i novu — nakladni¢ku - koja ¢e trajno obi-
ljeZiti njegovo ime. Uspjeh koji postize u nakladnistvu
temeljen je prije svega na izobrazbi i ste¢enoj praksi
u ¢eskim knjizarama u kojima je obavljao posao sor-
timentera — specijaliziranog knjizara koji mora dobro
poznavati literaturu i izvore (nakladnik), ali i gdje i
pod kojim uvjetima se odredena knjiga moZe naba-
viti. Nadalje, dobro su mu poznate i brojne okolnosti
(politicke, gospodarske, socijalne) kojima se mora
prilagodavati ako se Zeli afirmirati, ali i opstati na tr-
Zistu knjiga. Zahvaljujuéi poslovnom vitalitetu prati
trziste, ¢italacke navike, potrebe i trendove, a to se
ocCituje u promisljenoj nakladnickoj politici koja ga je
vec¢ pocetkom 20-ih godina afirmirala medu poznatije
hrvatske nakladnike. Kao komercijalni izdava¢ znao
je uskladiti merkantilisti¢ke interese s duhovnim vri-
jednostima Sto se zrcali u brojnim vrijednim naslo-
vima knjiga koje tiska i izdaje u nakladnickim cjeli-
nama i nizovima. Zanrovske odrednice su mu Siroke,
sadrzaj raznolik, a cijena pristupacna. Vosickova knji-
ga je jeftina, tiskana na jeftinom papiru, u brosiranom
je uvezu, skromno ilustrirana, dok se viSebojni tisak
uglavnom koristi za ilustraciju omotnih listova, na
Sto Cesto utjeCe sadrzaj knjige, ali i skupina kojoj je
namijenjena. Na taj nac¢in knjigu je u¢inio dostupnom
Sirokom krugu Citatelja razne dobne i rodne strukture.
Nakon pocetnog uspjeha, nakladnistvo krajem 20-ih
gubi na dinamici, ali i na kvaliteti. Sve je manji broj
novih naslova kvalitetnih knjiznih izdanja, a sve veci
broj djela ,lakog sadrzaja“ tiskanih u sves¢i¢ima koji
postizu veliku popularnost upravo zahvaljujuéi lakom
i zabavnom sadrzaju i niskim cijenama. Pri tome se
ne smije zaboraviti na pobuden citateljski interes i
nestrpljivo iS¢ekivanje svakog novog broja. Tako ¢e
naredno razdoblje, sve do Drugog svjetskog rata, biti
obiljeZeno upravo izdanjima lakog i zabavnog sadr-
Zaja, ponekim reprintom, puckim i stoljetnim kalen-
darima, sanjaricama, astroloskim priru¢nicima i knji-
gama sliénih sadrzaja. Slabljenje poslovanja tijekom
Drugog svjetskog rata, a jos viSe promjene koje donosi
porace, dovele su do zatvaranja (1947.) svih poslov-
nih aktivnosti Vinka Vosickog. IzloZba je najveéim
dijelom predstavila njegova nakladnicka ostvarenja —



cjeline i nizove. Jedna od prvih i poznatih biblioteka
koja je afirmirala mladog provincijskog izdavaca sva-
kako je Svjetska biblioteka. Ona donosi vrijedna, ali
manja djela poznatih svjetskih (Knut Hamsun, Tolstoj,
Ljermontov, Zola, Maupassant, Balzac, Arcibasev..) i
domacih pisaca (Rudolf Madjer, Kranjcevi¢, Cesarec,
Mara Ivanc¢an..). Pokrenuta je kao numerirana na-
kladnicka cjelina u kojoj je objavljeno 60-ak svezaka
od kraja 1918. do 1928. godine. Jedan od urednika bi-
blioteke bio je i istaknuti knjiZzevnik Milan Begovié,
medutim, za sada nije to¢no utvrdeno je li urednik
samo jedne knjige, na kojoj se i navodi njegovo ime
ili viSe njih, jer se urednici u knjigama ne navode u
kontinuitetu. Znatan broj nepoznanica i nedoumica,
ne samo vezanih uz ovu, vec¢ i ostale biblioteke, pro-
izlazi iz nepotpunih podataka koji se odnose na ured-
nike, prevoditelje, numeraciju, godinu izlaZenja, izda-
nje, nakladu, pa se postavlja pitanje radi li se ovdje o
omasci, tadasnjem izdavackom standardu ili izbjega-
vanju navodenja nekih od spomenutih podataka.
Druga biblioteka — Zbirka glasovitih djela — u mnogo
¢emu nalikuje prethodnoj i donosi djela domace i
svjetske knjizevnosti. Pokrenuta je kao numerirana
nakladnic¢ka cjelina koja broji 8 naslova. Neki od njih
su objavljeni i u Svjetskoj biblioteci. Pokrenuta je 1918.
godine. Precizno utvrditi do kada biblioteka izlazi
znatno je teZe, upravo zbog ve¢ spomenutog proble-
ma. Zbirka kazalisnih djela donosi 10 naslova, prije sve-
ga djela domacih autora: Dure Estera, Franje Viktora
Signjara, Ivana Paprike, Ante Neimarevi¢a. Pokrenu-
ta je 1927. godine i kao numerirana cjelina izlazi do
1946. godine. Sabrana djela Miroslava KrleZe su cjelina
koja je proslavila Vinka Vosickog. On je zapravo prvi
pokrenuo njihovo izlaZenje, no nazalost, ovaj vrijedan
nakladni¢ki poduhvat Vosicki nije uspio provesti do
kraja. Od planiranih 12 naslova objavljena su 1923.
godine svega dva, Novele i Vu¢jak, a svoje nezado-
voljstvo dinamikom izlaZenja izrazio je sam Krleza u
pismu upuc¢enom Vosickom u kojemu, medu ostalim,
predlaze i prekid suradnje. Vosicki objavljuje i vrlo po-
pularna i rado ¢itana djela Karla Maya za koja jedini
u tadasnjoj drzavi ima autorska prava. Osim Mayevih
(Winnetou, Blago u Srebrnom jezeru, Old Shurehand, Zut.).
Tu praksu nastavlja i s novim naslovima drugih auto-
ra koje objedinjuje pod naslovom Pucko Stivo, a medu
prvima izlazi roman Princeza u prnjama pisan pod pse-
udonimom Margarete pl. Lebrun.

Znacajan dio Vosickovog nakladnistva ¢ine brojni pri-
rucnici — struéni (pedagoski, zdravstveni, gospodar-
ski, domacinski), ali i oni manje struéni, namijenjeni
za zabavu i razonodu, od kojih su neki naslovi doZi-
vjeliido 4. izd., primjerice Egipatska sanjarica. Skupini
izuzetno popularnih pripadaju i astroloski savjetnici,
stoljetni kalendari, madionic¢arski trikovi, kuharice,
bon-toni i nadasve poznati Vosickovi pucki kalenda-
ri: Veliki narodni, Mali narodni, Sareni svjetski, Mali $areni
svjetski, Obiteljski, Novi pucki, Matija Gubec, Vinogradar i
vocar te Pikant kalendar.

Vosicki u svom obracéanju ¢itateljskoj publici nije za-
boravio niti najmlade, pa se djeci obraca slikovnica-
ma (nazalost niti jedna slikovnica nije bila izlozena
na izlozbi), a bajkama, pricama i stripovima onima
starijima koji su ovladali tehnikom ¢itanja. Jedan od
prvih nizova namijenjenih djeci i jedan od prvih koji
poc€inje izlaziti upravo u sves¢i¢ima, ujedno je i jedna
od najpopularnijih Vosickovih biblioteka Tako vam je
neko¢ bilo koja donosi bajke i price iz ¢itavog svijeta,
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a dozivjela je nekoliko izdanja. Druga, ne manje po-
pularna izlazi pod naslovom Petar Juranic¢ petnaestogo-
disnji kapetan: ¢udnovato putovanje oko svijeta, takoder u
upravo pustolovni duh, putovanja u nepoznato i stras-
ni susreti s nepoznatim, sadrzaji su koji ¢e u najve-
¢oj mjeri zaintrigirati musku mladezZ. Vosicki je, kao
pronicljivi nakladnik, vrlo brzo uoc¢io nedostatak stiva
privlaénog Zenskoj mladezZi pa je zahvaljujuéi toj €i-
njenici bio prvi hrvatski nakladnik koji je pokrenuo
biblioteku namijenjenu toj populaciji. Pokrenuta bi-
blioteka izlazi (1920.) pod naslovom Djevojackim srcima,
no nazalost, u njoj je objavljen svega jedan roman Sara
Crewe autorice Frances Hodgson Burnet.

Serijske publikacije ¢ine znac¢ajno mjesto nakladnis-
tva Vinka Vosickog. Okusao se u izdavanju novina i
Casopisa, ¢ak i onih namijenjenih djeci, primjerice
Plesni vjenc¢i¢. Nadaleko su bile poznate Koprivnicke
novine ili Domace ognjiSte kao i ¢asopisi stru¢nog sadr-
Zaja Vinogradar i vocar ili op¢eg, namijenjenog Sirem
trzistu, primjerice Zagrebacki ilustrovani list. Medutim
Knjizevna republika: odnosno mjesecnik za sve kulturne pro-
bleme poznati je ¢asopis (urednik i izdava¢ Miroslav
Krleza) zahvaljujuc¢i kojemu ¢e ime koprivni¢kog na-
kladnika trajno ostati zabiljezeno u kulturnoj povije-
sti Hrvatske.

Uz nabrojene biblioteke, odnosno naslove objavljene
u njima, na izlozbi su bili izloZeni i brojni dokumenti
osobnog karaktera (rodni list, putovnica, svjedodzbe,
preporuke, obrtnice, potvrda o drzavljanstvu), ali i oni
poslovni, vrlo vrijedni, koji svjedoCe o suradnji Vinka
Vosickog, Miroslava Krleze, Augusta Cesarca, naklad-
nicki ugovori i nadasve vrijedna pisma koja su upuci-
vali jedni drugima. IzloZba je upotpunjena i brojnim
dokumentima, fotografijama i tiskovinama kojima su
predstavljeni knjizarstvo i tiskarstvo Vinka VosSickog
kao jednako bitne sastavnice njegove djelatnosti.

al, jetin
stva pokupliene sa gitavog svijeta,
o T

~ BROJ 9.—10.

Krali ludiaka.

Naslov iz biblioteke Tako vam je neko¢ bilo
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PRIKAZ KNJIZNICE KRIiEVAévKE EPARHIJE KROZ
POVIJEST I SADASNJOST

Zeljkica Hrlec, Knjiznica Krizevacke eparhije
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Knjiznica KriZevacke eparhije spomenicka je knjiz-
nica koja se nalazi u sklopu biskupske rezidencije
Krizevacke eparhije u Krizevcima. Unato¢ mnogim
nedac¢ama, vrijedna knjizna grada ostala je oCuvana
do danas i to prvenstveno zahvaljujuéi njezinim vjer-
nim C¢uvarima, biskupima i svec¢enicima, a u novije
vrijeme sestrama bazilijankama uz potporu lokalne
zajednice i drzavnih institucija, struénjacima knjiz-
nicarima i volonterima — zaljubljenicima u knjizno
blago. Knjizniéni fond najveéim dijelom je sastavljen
od knjiga marcanskih i krizevackih biskupa, kao i pri-
vatnih knjiznica arhidakona, biskupskih vikara, kate-
dralnih kanonika i dijecezanskih sve¢enika o ¢emu
nam svjedoCe brojni ex librisi na knjigama. Godine
2011. knjiznica je zajedno s Marc¢ansko-krizevackom
biskupijom proslavila 400. obljetnicu svog postojanja
C¢ime se svrstava medu najstarije hrvatske knjiZnice.
Proteklih petnaestak godina u knjiznici se intenzivno
radilo na stru¢noj obradi knjiZzne grade, uredenju pro-
stora, zastiti knjizne grade, informatizaciji i promociji
knjiznice u javnosti.

Nastanak i povijest knjiznice vezani su uz grkoka-
tolicku biskupiju koja je kao Marcanska biskupija
osnovana 1611. sa sjediStem u samostanu grkokato-
lickih monaha sv. Mihaela Arkandela u Mar¢i. Zbog
neprestanih sukoba s pravoslavnim kaluderima, gr-
kokatolicki monasi na ¢elu s biskupom Teofilom Pasi-
¢em, bili su prisiljeni napustiti samostan koji je 1735.
opljackan, a 1739. spaljen zajedno s ctkvom.! Dio knji-
ga iz marcanskog samostana monasi su uspjeli spa-
siti, a dokaz tome jesu ex librisi na knjigama iz kojih
se moze iSc¢itati da su pripadale samostanu u Marc¢i.
Izgubivsi stalno sjediSte biskupije, biskupi su primo-
rani seliti i privremeno boraviti u razli¢itim mjestima:

1 Usp. Kudeli¢, Zlatko. Marc¢anska biskupija. Habsburgovci, pravoslavlje i crkvena
unija u Hrvatsko-slavonskoj vojnoj krajini (1611.-1755.) . Zagreb: Hrvatski institut
za povijest, 2007. Str. 7.

Katedrala Presvete Trojice i biskupska rezidencija u Krizevcima
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Pribiéu, Preseci i Gornjem Tkalcu. Sudbinu seljenja
zajedno s biskupima dijele i vrijedne knjige. Na mo-
Ibu biskupa Vasilija Bozickovi¢a za stalnim mjestom
biskupije, carica Marija Terezija 1777. potvrduje Kri-
Zevce kao sjediSte i osniva Krizevacku biskupiju do-
dijelivsi joj 1791. bivsi franjevacki samostan? i crkvu
na koristenje. Ubrzo se crkva preureduje za potrebe
istocnog obreda, a samostan u biskupsku rezidenciju
u koju se 1801. iz Gornjeg Tkalca preseljava sjedisSte bi-
skupije. Znacajno mjesto na prvom katu isto¢nog dije-
la biskupske rezidencije do danas zauzima knjiZnica.

Knjizni fond se tijekom godina poveéavao. Tako prvi
poznati popis knjiga, koji nastaje 1856. za potrebe
primopredaje biskupije novome biskupu, biljezi 2
519 djela (1 971 svezak). Godine 1914. uredenje knjiz-
nice povjerava se sveceniku, kasnije biskupu, Janku
Simraku koji je izradio katalog knjiZnice s 3 110 djela
(4 862 sveska). U vrijeme Drugog svjetskog rata bi-
skup Simrak posveéuje se uredenju knjiZnice, no nje-
govom smrcu 1945. zavrSava plodonosno razdoblje za
knjiznicu.® Biskup Gabrijel Bukatko, koji je stolovao
od 1952. do 1981, fond knjiznice obogatio je velikim
brojem novijih izdanja, posebno novijim teoloskim
djelima, a pod njegovim nadzorom knjiZnica je 1952.
ponovno uredena i pregledno razmjeStena.* Nazalost,
nakon velikih uredenja knjiznice i obnove fonda no-
vom knjiznom gradom, zbog ljudskog nemara i ne-
postivanja kulturnih dobara, knjiZnica je prepustena
propadanju. Od 1959. do 1973. biskup Bukatko cijeli
kompleks biskupije daje na koriStenje salezijancima
koji osnivaju sjemeniSte i gimnaziju te prostor knjiz-
nice pretvaraju u spavaonicu, a knjige premjestaju u
druge neadekvatne prostorije. Imenovanjem biskupa
Bukatka beogradskim nadbiskupom i njegovim odla-
skom u Beograd 1966., katedrala i biskupska reziden-
cija po€inju vidljivo propadati.

Godine 1979. biskup Bukatko katedralu i biskupsku
rezidenciju sluzbeno predaje na ¢uvanje ¢asnim se-
strama bazilijankama koje ulazu velike napore u ure-
divanju oronulog zdanja, dok knjige ¢ekaju neka bolja
vremena. Ugovor o ¢uvanju biskupske rezidencije i
katedrale sestrama bazilijankama 1990. produZzuje
biskup Slavomir Miklovs, ostavljaju¢i im na ¢uvanje
samo katedralu i 1. kat biskupske rezidencije Sto je
bilo od presudne vaznosti za knjiznicu. Nakon gotovo
pola stolje¢a nebrige za knjiZznicu, na poticaj sestara
bazilijanki, sredinom 90-tih godina 20. st. za njezino
uredenje pocinje se zanimati lokalna zajednica i hr-
vatska kulturna javnost. Godine 1999. zapocelo je nje-
zino ponovno i temeljito uredenje koje financiraju Mi-
nistarstvo kulture, Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija,

2 Franjevci su krizevacki samostan prema odluci cara Josipa II bili primorani
napustiti 1782.

3 Usp. Knezevi¢, Suzana. Knjiznica krizevacke biskupije — povijest i sada$nje stanje.
/I Strucni skup iz povijesti nasih knjiznica: zbornik radova. Daruvar, 16. studenoga
2007. / uredili Zorka Reni¢ i Ilija Peji¢. Zagreb: Hrvatsko knjiznicarsko drustvo,
2009. Str. 86-87.

4 Usp. Arhiv, knjiznica i muzej. Jubilarni §ematizam Krizevacke eparhije. Zagreb,
1962. Str. 52-53.




Grad Krizevci, Ogranak Matice hrvatske u Krizevcima,
Samostan sestara bazilijanki, Ordinarijat Krizevacke
eparhije, a odvija se uz pomo¢ stru¢njaka iz Nacional-
ne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu i Knjiznica grada
Zagreba, profesora i studenata knjiznicarstva iz Za-
greba i Osijeka, grkokatoli¢kih bogoslova te volontera.

U razdoblju od 1999. do danas u knjiZnici je provedeno
niz mjera: od stru¢ne obrade grade, uredivanja pro-
storija i nabave potrebne opreme, do zastite knjizne
grade. Knjige su u samom pocetku skinute s polica
i oCis¢ene od prasine, razvrstavane po skupinama,
izvrSena je revizija prema postoje¢em kataloguy, te je
uslijedila inventarizacija i signiranje knjiga. Knjizni-
ca je opremljena informati¢kom opremom te su po-
daci iz inventarnih knjiga uneseni u rac¢unalo u excel
formatu kako bi se knjige mogle pretrazivati po au-
toru, naslovu, mjestu tiskanja... Uredene su prostorije
knjiznice, popravljene stare i nabavljene nove police
za knjige, izraden je veliki stol, nabavljene su stolice i
stolne lampe za Sest ¢itackih mjesta, promijenjene su
elektri¢ne instalacije, postavljene su zastitne resetke
na prozore i vrata. Knjige su smjestene na police pre-
ma skupinama (podijeljene su u XVI. stru¢nih skupi-
na) i unutar skupina po numerusu curensu tako da je
svaku knjigu lako pronaci na polici. Posao inventari-
zacije obavljan je kroz nekoliko godina, nakon ¢ega je
izvrSena fumigacija knjiga, nabavljeni su aparati za
gasenje pozara, aparati za mjerenje temperature i vla-
ge, uvedeni su sustavi protuprovalne i protupozarne
zasStite i postavljene su zastitne folije na prozore kako
bi se sprije¢io negativan utjecaj UV zraka na knjiznu
gradu.

Od 2006. godine prema Elaboratu o zastiti knjiga ti-
skanih u 16. stolje¢u sustavno se provodi konzerva-
cija i restauracija najvrjednijeg fonda knjiznice. U
razdoblju od 2006. do 2016. provedeni su konzervator-
sko-restauratorski radovi na 14 knjiga — 1 inkunabuli
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i na 13 knjiga iz 16. st., a rukopisna knjiga iz 1433. je
digitalizirana.

Knjiznica je 2010. upisana u Evidenciju pravnih osoba
Katolicke Crkve u Republici Hrvatskoj pod nazivom
Knjiznica KriZzevacke eparhije. Nadlezni Konzervator-
ski odjel u Bjelovaru 2011. donosi RjeSenje o preven-
tivnoj zastiti te je najvrjedniji fond (inkunabule i knji-
ge iz 16. i 17. st. — ukupno 386 naslova) preventivno
zaSti¢en i upisan u Registar kulturnih dobara Repu-
blike Hrvatske. Knjiznica je 2015. opremljena novom
rac¢unalnom opremom: dva racunala, skener i pisac.
Paralelno s uredenjem knjiZznice radilo se na njenoj
promociji u javnosti, izdavanjem kalendara te po-
stavljanjem izlozbi koje su popracene katalozima. Za
potrebe izlozbi nabavljene su nove vitrine. Ukupno je
organizirano pet izlozbi knjiga, a stru¢noj knjiznicar-
skoj javnosti knjiznica je predstavljena kroz nekoliko
stru¢nih radova i ¢lanaka.

Danas, prema inventarnom popisu, u knjiznici se ¢uva
10 667 djela (9 858 svezaka). Najvrjedniji primjerci u
knjiznici su rukopis iz 1433., Scriptum pontificale i tri
inkunabule: Glosa Psalterii, tiskana 1480.; Pommeri-
um, sermonum de tempore, tiskana 1489.; De institutis
cenobiorum.., tiskana 1495. Veliku vrijednost imaju
knjige tiskane u 16. st.,, rukopisne knjige, zemljopisne
karte i note.

KnjiZznica se kontinuirano prijavljuje na natjec¢aje Mi-
nistarstva kulture kroz koje su joj odobravana sredstva
za konzervatorsko-restauratorske radove na knjiznoj
gradi, za informatizaciju knjiZnice i investicijske pot-
pore. Ovdje treba napomenuti da knjiznica kroz sve
ove godine obnove nije imala stalno zaposlenog knjiz-
nicara, vec je vec¢ina poslova odradena volonterski.
Knjiznica Krizevacke eparhije moze posluziti kao do-
bar primjer drugim spomenic¢kim knjiznicama kako
se uz malo dobre volje i entuzijazma pojedinaca moze
puno toga uciniti kako bi se vrijedno knjizno i kultur-
no blago sac¢uvalo od propadanja i zaborava.

Knjige na policama u KnjiZnici Krizevacke eparhije
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IZADI NA SPOJ NASLIJEPO S KNJIGOM!

Ivana Vidak, Visoka Skola Virovitica

U ciklusu obrazovanja pojedinca ¢esto ,zadnja stani-
ca“ za poticanje ¢itanja bude visokoskolska knjiZnica,
naravno, ako ¢lan nije ujedno i korisnik narodne knjiz-
nice. NaZalost, ponekad kontakt s knjiZznicom krajem
visokoskolskog obrazovanja i prestaje. Tu se vidje-
la prilika za poticanje korisnika na €itanje, ne samo
obavezne literature, vec¢ i one koja izgraduje i formira
korisnika kao Citatelja s vlastitim ukusom za knjigu.
Na tragu nacionalne kampanje Citaj mi!, a u skladu s
poticanjem c¢itanja, kao i razvijanja ¢italackih navika
kod djece i mladih, u knjiznici Visoke Skole Virovitica
osmisljena je aktivnost koja poti¢e sve navedeno pod
nazivom /zadi na spoj naslijepo... s knjigom! S obzirom da
se bliZzilo Valentinovo, javila se ideja za promocijom
knjige i ¢itanja u tom ozrac¢ju. Odabrani su naslovi ra-
zli¢ite tematike, umotani su u ukrasni papir i na sva-
kom primjerku navedene su kratke poruke, kao npr.
prica o ljubavi, fascinacija japanskom kulturom, na
pocetku bijase nogomet i sli¢no. Na taj nacin Citatelj
je mogao pobliZe odrediti koja mu se od tajanstvenih
knjiga svida i posuditi ju. Knjige su dobile svoj broj,
poznat samo knjiznic¢arki, prema kojemu se mogla vo-
diti evidencija posudbe, a da sve do odmatanja papira
korisnik ne zna o kojem naslovu se radi. Poziv na spoj
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naslijepo s knjigom promoviran je putem druStvene
mrezZe Facebook i kreiran je dogadaj s pozivom na isti,
a vrijeme odrzavanja bilo je 13. i 14. veljace. Korisnici
su izrazili odusevljenje idejom, prije svega zato Sto je
to bio odmak od dosadasnje posudbe tipi¢ne za jednu
visokoskolsku knjiZnicuy, a i pro¢itani naslovi neke su
ponukali da npr. procitaju jos nesto od istog autora.

Ovom aktivnoSc¢u potaknulo se korisnike na Citanje,
ali je i omogucéena usluga u kojoj se dao izbor kori-
sniku da voden odredenim natuknicama na knjizi
odabere ono Sto voli €Citati i $to ga zanima. Danasnje
moderno drustvo, a time i moderni korisnik, pod jakim
su utjecajem novih medija te to uzrokuje i promjene u
samom djelovanje knjiZnice. Ova aktivnost poticanja
¢itanja svoj uspjeh duguje i promociji na drustvenoj
mrezi, ¢ime se sinergija tradicionalnog i modernog
upotpunila. KnjiZznica, da bi ostavila trag, mora pratiti
itradicijuinovine u svijetu oko sebe, uvijek imajucina
umu da knjiZnice stvaraju i potenciraju moguénost za
osobni kreativni razvoj, ohrabruju za ¢itanje, partne-
1i su u razvijanju informacijske pismenosti i na kraju,
ono najvaznije, zadovoljni korisnik je najbolja nagrada
za rad.

Umotane knjige cekaju korisnike
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ULOGA DIGITALNIH REPOZITORIJA U RAZMJENI
ZNANSTVENIH INFORMACIJA

Marina Vidovi¢ KrusSic, Visoko gospodarsko uciliste u Krizevcima
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Znanstvenih informacija svakoga je dana sve vise, do-
stupne su u razli¢itim oblicima i na mnogim mjestima
pa je knjizni¢arima sve teZe osigurati brzu dostupnost
relevantnih informacija svojim korisnicima (u sluca-
ju visokoskolske knjiznice, studentima i profesorima
za potrebe stru¢nog i znanstvenog rada). Produkcija
strucne literature u Hrvatskoj je mala, posebno u poje-
dinim ne pretjerano popularnim podru¢jima znanosti.
Produkcija stru¢nih ¢asopisa takoder je sve manja, a
za pojedine naslove cijena pretplate je previsoka. Cu-
vanje i koriStenje starih brojeva ¢asopisa postaje pro-
blem jer je potrebno mnogo spremisnog prostora koji
je Cesto dislociran od same knjiznice. Dostupnost baza
podataka hrvatskoj znanstvenoj zajednici viSegodisnji
je problem. Iako Nacionalna i sveuciliSna knjiZnica na-
stoji sa skromnim predvidenim sredstvima poKriti sva
podruéja znanja i omoguciti pristup najrelevantnijim
platformama baza podataka, jasno je kako znanstve-
nici iz pojedinih podruc¢ja nec¢e imati moguénost pri-
stupa bazi podataka koja je najrelevantnija za njihovo
podrucje interesa i rada. Pretplata institucije, posebno
one s malim brojem zaposlenih, na pojedinu bazu ta-
koder nije ekonomski isplativa (npr. nekoliko tisuca
eura godisnje za potrebe 30 znanstvenika). Postavlja se
pitanje kako knjizni¢ar moZe znanstvene informacije
uciniti dostupnijima svojim korisnicima?

Uspostava Digitalnih akademskih arhiva i repozitorija
(Dabar) ucinila je dostupnim vise od 30 000 radova u
digitalnom obliku (ve¢inom su u otvorenom pristupu
i njihov broj svakodnevno raste). Rije¢ je uglavnom o
zavr$nim i diplomskim radovima studenata koji prema
Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o znanstve-
noj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 94/2013) mo-
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raju biti trajno javno objavljeni, a podrsku u uspostavi
repozitorija pruza Sveucili$ni racunski centar (Srce) uz
pomo¢ Nacionalne i sveuciliSne knjiznice. U repozito-
rijima je dostupan i manji broj disertacija, znanstvenih
radovaipriloga. Pojedini repozitoriji na taj nac¢in ostva-
ruju svoju svrhu u pravom smislu, postaju institucijski
arhivi koji pohranjuju, ¢uvaju i ¢ine dostupnim, u or-
ganiziranom i lako pretrazivom obliku, ukupnu znan-
stvenu djelatnost neke institucije koja ujedno jam¢i re-
levantnost svih objavljenih informacija. Uz navedene
dobrobiti, postoje i odredeni problemi vezani uz digi-
talne repozitorije. Oni se uglavnom odnose na autorska
prava, otvoreni pristup radovima, osvijestenost i educi-
ranost svih sudionika o vaznosti izgradnje repozitorija
(znanstveni radovi i nastavni materijali tek se pocinju
pohranjivati) te odrzavanje repozitorija ¢iji su urednici
uglavnom knjiznicari (u nekim institucijama djeluje
samo jedan knjiznicar koji obavlja sam sve poslove).

Digitalni repozitoriji su u svijetu prisutni ve¢ godinama
ijos se uvijek raspravlja o prednostima i nedostatcima
njihove uporabe. Prije uspostave Dabra i zakonske ob-
veze trajnog javnog objavljivanja zavrsnih i diplomskih
radova u Hrvatskoj je postojalo tek nekoliko digitalnih
repozitorija. To znaci da je u vrlo kratkom periodu hr-
vatska znanstvena zajednica postala bogatija za vise
od 100 repozitorija i vise od 30 000 radova dostupnih
u digitalnom obliku. Preporu¢am digitalne repozitorije
kolegama i kolegicama knjizni¢arima, posebno onima
zaposlenima u srednjim skolama, kao vrijedan izvor
znanstvenih informacija koje mogu ponuditi svojim
korisnicima (dostupni su na stranici https:/dabar.srce.
hr/repozitoriji).
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SATELITSKA KONFERENCIJA IFLA-e "KNJIZNICE KAO NAKLADNICI:
IZGRADNJA GLOBALNE ZAJEDNICE”, Ann Arbor, Michigan, SAD,
10. - 12. kolovoza 2016.

SVJETSKI KONGRES I 82. GODISNJA KONFERENCIJA IFLA-e
+POVEZIVANJE. SURADNJA. ZAJEDNICA., Columbus, Ohio, SAD,
8. - 20. kolovoza 2016.

Dijana Sabolovic-Krajina, Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovic”, Koprivnica

Inovativna praksa i rezultati znanstvenog istrazivanja
o djelovanju KnjiZnice i Citaonice ,Fran Galovi¢“ Ko-
privnica bili su predstavljeni na Svjetskom kongresu
godine odrZan u SAD-u. Potpisnici ovih redova prihva-
¢ena su tri izlaganja, pa je prvo odrzala na IFLA-inoj
satelitskoj konferenciji ,KnjiZznice kao nakladnici: iz-
gradnja globalne zajednice” na Sveucilistu Michigan
u Ann Arboru, 10. - 12. kolovoza 2016. Sve se viSe Siri
uloga akademskih i narodnih knjiznica u nakladnistvu
i diseminaciji izvorne znanstvene i knjiZzevne grade u
zajednicama u kojima djeluju. Medutim, jo$ uvijek se
smatra da je nakladni¢ka djelatnost prvenstveno veza-
na uz velike sveuciliSne, nacionalne i narodne knjiz-
nice. Stoga je izuzetno dobro prihvaéeno izlaganje o
nakladnickoj djelatnosti malih knjiznica u Koprivnic-
ko-krizevackoj zZupaniji, konkretno u Koprivnici, Kri-
Zevcima, i osobito u Durdevcu, zahvaljujuéi dugogo-

disnjem nakladni¢kom angazmanu sada umirovljene,
ali jos uvijek legendarne ravnateljice Anice Sabarié.
Sudionike je posebno odusevila durdevacka legenda o
picokuy, koja se kao motiv javlja na nizu publikacija za
djecu i odrasle objavljenih u nakladi durdevacke knjiz-
nice. Mnogi od prisutnih su slusajucéi izlaganje poceli
traziti informacije o toj legendi na internetu, da bi na
kraju konferencije durdevacki picok postao simbol ci-
jelog stru¢nog skupa, budué¢i da medunarodna knjiz-
nicarska zajednica malim sredstvima, ali sr¢anoscu,
upornoScu i jasnom vizijom uspjesno djeluje i u po-
drucju nakladnistva, koje joj nije mati¢no.

Druga dva izlaganja je autorica ovih redaka odrzala na
Svjetskom kongresu i 82. godiSnjoj konferenciji Me-
va (IFLA), koji se odrzao u Columbusu, glavnom gradu
americke drzave Ohio, 13. - 19. kolovoza 2016. Tema

D. Sabolovié-Krajina (desno) sa sudionicama sesije u organizaciji IFLA-ine sekcije za knjiZnicnu teoriju i istraZivanje
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macijskih stru¢njaka bila je ,Povezivanje. Suradnja.
Zajednica., a sudjelovalo je preko 3 500 sudionika iz
brojnih zemalja svijeta i sa svih kontinenata. Jedno
njezino izlaganje bilo je o suradnickim projektima i
programima koprivni¢ke knjiznice kao c¢imbenici-
ma vece kvalitete Zivota u lokalnoj zajednici, a drugo
o suradnic¢kim projektima i programima koprivnicke
knjiZznice u Sirenju javnog pristupa zdravstvenim in-
formacijama (vidi opSirnije na: http://www.hkdrustvo.hr/
hkdnovosti/clanak/1273).

Financijsku potporu za ovo sudjelovanje pruzilo je
Sveuciliste Michigen, Ministarstvo kulture Republike
Hrvatske i Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢” Kopriv-
nica. Iz velikog bogatstva ideja, programa, projekata o
kojima se izvjeStavalo sa svih strana svijeta, posebno
treba istaknuti da se kroz cijeli ovogodisnji Svjetski

STRUCNI SKUPOVI

kongres IFLA-e provlacila tema uklju€ivanja knjizni-
ca u ostvarivanje UN-ove agende odrZivog razvoja do
2030. (Access And Opportunity For All - How libraries contri-
bute to the United Nations 2030 Agenda http://www.ifla.org/
publications/node/10546).

Naglasavalo se da su knjiZznice klju¢ni ¢imbenici u osi-
guravanju univerzalne dostupnosti informacijama pre-
ko interneta, ali i kao vec¢ postojece, odrzive institucije
od povjerenja u kojima je ulaganje u tehnologiju po-
duprto znanjem stru¢nog osoblja. KnjiZnice se trebaju
sagledavati u okviru njihove drustveno angazirane ulo-
ge u podrsci rjeSavanju problema suvremenog svijeta
- ublazavanju siromastva, podizanju kvalitete zdravlja
i blagostanja, kvalitetnom obrazovanju, industrijskom
razvoju, inovacijama i infrastrukturi, dostupnosti ¢istoj
vodi i kanalizaciji te o¢uvanju dostojanstva rada i gos-
podarskom rastu.

DRUGA KONVENCIJA INELI BALKANS, SOFIJA, BUGARSKA,
25. - 28.11. 2016.

Ana Skvarié, Knjiznica i itaonica “Fran Galovic" Koprivnica

Druga konvencija INELI Balkans (/nternational Network
of Emerging Library Innovators/Balkan region), odrzana od
25. do 28. 11. 2016. u Sofiji, ponovo je okupila knjizni-
Care-inovatore, mentore i ambasadore iz jedanaest
zemalja s podruc¢ja Balkana na susretu punom ideja,
kreativnog rada, ucenja i druzZenja pod vodstvom i mo-
deratorskom palicom grc¢kog edukatorskog tima ,Le-
arning for Life", tima iz Future Library i ovogodisnjeg
venciju, kao i prvu odrzanu 2015. godine u Solunu, or-
ganizirala gréka neprofitna organizacija Future Library
koja djeluje pod financijskim pokroviteljstvom zaklade
,Bill & Melinda Gates" i koja je idejni zacCetnik i nositelj
projekta INELI Balkans. Projekt INELI Balkans kreiran
je s ciljem razvoja kreativnosti i inovativnosti, stvara-

A

nja partnerstava medu knjiznicama i jacanja suradnje

kana.

U Sofiji su se okupili predstavnici i sudionici projekta
INELI Balkans iz Slovenije, Hrvatske, Bosne i Hercego-
vine, Crne Gore, Srbije, Makedonije, Kosova, Albanije,
Bugarske, Rumunjske i Gr¢ke, a Hrvatsku su predstav-
ljali Gorana Tuskan iz Gradske knjiZnice Rijeka, ujedno
amabasadorica projekta za Hrvatsku, Mladen Masar
iz Gradske knjiZznice Zadar, mentor odabranoj skupini
nice grada Zagreba), Vesna Kurili¢ (Gradska knjiznica
Rijeka)i Ana Skvarié (Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galo-
vi¢" Koprivnica). Cilj ovoga susreta bio je obnoviti po-

Muzeiko
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Jedna od radionica na 2. konvenciji INELI Balkans

znanstva uspostavljena 2015., dodatno se povezati kroz
sudjelovanja u brojnim radionicama i diskusijama, kroz
studijske obilaske najnovijih kulturno-knjizni¢nih
atrakcija Sofije i kroz zajednicka neformalna druZenja.
Cilj je bio i1 proglasenje pet dobitnika nagrade INEL/ Bal-

otputovale su na Kosovo, u Rumunjsku, Bugarsku, Bo-
snu i Hercegovinu i Hrvatsku (Ana Skvarié¢, Knjiznica i
¢itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica za projekt ,Raste-
mo Citajuci: program poticanja rane pismenosti u ru-
ralnim podruéjima Koprivni¢ko-krizevaéke Zupanije").

ra-inovatora u vlastitim knjiznicama u protekloj godi-
ni. Svi su sudionici imali priliku predstaviti najbolje od
najboljeg u svojim knjiznicama i podijeliti svoje uspje-
he s kolegama. Uslijedio je prvi studijski posjet djec-
jem znanstvenom muzeju Muzeiko u Sofiji. Muzeiko
- mjesto za razmisljanje, igru i stvaranje (gdje dotica-
nje eksponata nije samo dopusteno, vec¢ je i poZeljno!),
u potpunosti je oblikovan i namijenjen poticanju mla-
dih na bavljenje znanoscéu. RijeC je o ustanovi koja je
osnovana, izgradena i opremljena zahvaljujuci zakladi
America for Bulgaria, otvorena je 2015., a danas se u ci-
jelosti financira novcem medunarodnih zaklada, pri-
vatnih donatora i sponzora poput IKEA-e, 24Kitchena,
National Geographica, DaVinci Learninga, Renaulta i
mnogih drugih svjetski poznatih tvrtki. U neposrednoj
blizini muzejske zgrade smjesten je edukacijski cen-
tar s izuzetno kvalitetno opremljenim znanstvenim
laboratorijem za djecu, ¢itaonicom, malom sportskom
dvoranom, kuhinjom za odrzavanje kulinarskih radio-
nica te prostorijom za kreativne radionice koja, medu
ostalim, obuhvacéa i pe¢ za pecenje gline i keramike. O
interesu korisnika svjedoc¢i podatak da je tijekom prvih
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godinu dana djelovanja, Muzeiko zabiljezZio viSe od 120
000 jedinstvenih posjeta.

Drugi studijski posjet bio je odlazak u Citalnjatu, malu
preuredenu gradevinu u gradskom parku u centru Sofi-
je, koja funkcionira kao nezavisna knjiZnica, ¢itaonica
i turistiéki info pult. Citalnjata je uredena na inicijativu
organizacije Association for Urban Libraries, otvorena je
2015., opremljena je knjigama prikupljenih iz donacija
i nudi samo djela suvremenih autora. Clanstvo u Ci-
talnjati ostvaruje se donacijom knjiga, a tijekom prve
godine djelovanja ova mini knjiznica uclanila je oko 3
000 korisnika, upisala oko 6 000 knjiga i biljezi stoti-
njak posjeta dnevno. Ugodan i privlaéan prostor Cital-
njate ujedno sluziikao suvenirnica, a posjetitelji imaju
pristup internetu i tabletima.

Osim studijskih posjeta i brojnih radionica odradenih
pod struénim vodstvom tima iz ,Learning for Life", do-
macini su pripremili i nekoliko stru¢nih predavanja
kolega iz Bugarske, Grcke i Velike Britanije, od kojih
se posebno istice ono Davida Streatfielda, nezavisnog
konzultanta zaklade ,Bill & Melinda Gates", koji je go-
vorio o nac¢inima procjene utjecaja programa, projekata
1 zadataka koje knjiznicari obavljaju na svojim radnim
mjestima. Sudionicima projekta i ujedno kandidatima
za nagradu /INELI Balkans Innovation Award obratili su se
1 mentori koji su ocjenjivali njihove projekte, spremni
odgovoriti na mnogobrojna pitanja vezana uz evalua-
ciju projektnih planova, da bi naposljetku svi zajedno
promisljali o buduénosti organizacije Future Library i
projekta INELI Balkans.

Svi sudionici projekta, danas i prijatelji, a povremeno
1 bliski suradnici, susret ¢e se na jos jednoj konvenciji
koja ¢e se odrzati u studenome 2017. u Ateni, a dotad
dobitnici nagrada INELI Balkans Innovation Award pro-
vode implementaciju nagradenih projekata u svojim
knjiznicama, a ostali sudionici sudjeluju u jos jednom
ciklusu intenzivne online edukacije.



STRUCNI SKUPOVI

RADIONICA ,DIGITALNO CITANJE" - GOETHE INSTITUT BEOGRAD

Maja Krulic Gacan — Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

U organizaciji Goethe Instituta u Beogradu je 10. i 11.
studenoga 2016. godine odrzana dvodnevna radionica
i informacijski stru¢njaci iz Hrvatske, Srbije i Bosne i
Hercegovine. Pod vodstvom dr. Sigrid Fahrer, voditelji-
ce razvojnog odjela za digitalno Citanje pri zakladi za
poticanje ¢itanja Stiftung Lesen iz Mainza u Njemac-
koj, sudionici su imali priliku doznati viSe o digitalnom
¢itanju i njegovoj ulozi prvenstveno kod djece i mladih
te moguénostima koje pruza. Iako su digitalne tehno-
logije Siroko dostupne i mnogo se djece i mladih njima
svakodnevno koristi, primjetno je da to nije bitno utje-
calo na njihovu medijsku i informacijsku pismenost. S
obzirom da se pokazalo da im ¢itanje nije omiljena ak-
tivnost, zanimljivo je bilo vidjeti kako digitalno ¢itanje
1 nove tehnologije mogu posluziti u poticanju ¢itanja
te kako iskoristiti njihove potencijale. Ponuda kvali-
tetnih digitalnih materijala koji bi mogli posluziti u tu
svrhu na nasem je trZistu, a pogotovo na hrvatskom je-
zikuy, jos uvijek mala. Knjizni€ari su ipak imali priliku
vidjeti kakva je ponuda aplikacija za djecu, unaprije-
denih e-knjiga, interaktivnih slikovnica, knjiga i igara
te saznati kako izabrati i vrednovati digitalne medije
za poticanje Citanja. U prakti¢nom dijelu radionice
brusile su se vjestine koriStenja aplikacija 1 programa
za oblikovanje i izradu digitalnih slikovnica, fotoprica

ili stripova, otkrivale mogucénosti druStvenih mreza za
stvaranje prica te druge moguénosti implementaci-
je takvih kreativnih aktivnosti u postoje¢e programe
knjiznica ili za uvodenje novih programa.

KoriStenje digitalne tehnologije za poticanje Citanja u
Knjiznici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢" Koprivnica nije no-
vost. Na DjeCjem se odjelu provodi niz programa i ak-
tivnosti koje ukljucuju koristenje tehnologije, robota i
interaktivne grade za razli¢ite dobne skupine djece i
najceSce su edukativnog karaktera, a neki su programi
viSegeneracijski pa su tako na kreativnim radionicama
s bakama i djedovima uz pomo¢ tehnologije nastale di-
gitalna kuharica i digitalni spomenar.

Iako se mogu c¢uti kritike, Cesto opravdane, na racun
koristenja digitalne tehnologije u programima za dje-
cu, ipak je bolje da se ¢ita na bilo koji na¢in nego da
se ne Cita uopce. Digitalni mediji svakako su Sansa
za stvaranje alternativnih pristupa citanju, prosire-
nje pojma Citanja, privlacenje novih grupa korisnika,
omogucavanje novih ¢italackih situacija te poticanje
ma medije i tehnologiju u¢ine dostupnom te osiguraju
1 poti¢u njezino koriStenje na najbolji moguéi nacin,
a ovakve su radionice odli¢na prilika za upoznavanje
noviteta te kreativnih moguénosti njihovog koristenja.

Sudionici radionice o digitalnom citanju u Beogradu
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FESTIVAL SLOVENSKIH BIBLIOBUSA, KAMNIK, 27. - 28. 5. 2016.

Ljiliana Vugrinec, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

stivalu slovenskih bibliobusa u Kamniku, 27. i 28. svib-
nja 2016. nastavila se dugogodisnja uspjesna suradnja
je odrzan u organizaciji ZBDS-a i slovenske Sekcije za
potujoce knjiZnice, a izvrstan domacin bila je Knjizni-

bibliobusa Gradske knjiznice ,Franjo Markovi¢“ Kri-
Zevci, Ana Skvarié, voditeljica Bibliobusne sluzbe i Lji-
ljana Vugrinec, voditeljica Zupanijske matiéne sluzbe
u Knjiznici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢" Koprivnica. Na fe-
stival u Kamnik doputovala su i dva hrvatska bibliobu-
sa: Rijeka je predstavila novi gradski bibliobus, puSten
u rad u sijecnju 2016. godine, a po prvi put je na jednom
slovenskom festivalu sudjelovao krizevacki bibliobus.
Na festivalu bibliobusa sudjelovalo je ukupno 15 vozila,
od toga 12 slovenskih, 2 hrvatska i jedan iz Pecuha u
Madarskoj. Tijekom cijelog prvog dana trajanja skupa
bibliobusi su bili otvoreni za razgledanje svim zainte-
resiranim posjetiteljima. Atraktivno i Sareno oslikana
vozila privlacila su poglede i paznju prolaznika i malo
je tko u Kamniku toga dana prosao kroz srediste grada,
a da nije zavirio barem u poneku putujuc¢u knjiznicu.
Svako vozilo, razlicitog tipa, veli¢ine i opremljenosti,
nudilo je zanimljiva rjeSenja u dizajnu opreme ili in-
terijera, u tehnickoj opremljenosti ili u vrsti programa
bilo vrlo korisno upoznati se s radom pojedinih sluzbi,
kao i s prednostima i nedostatcima pojedinih rjeSenja
u izgradnji i opremanju vozila, kako bi se u izgradnji
buducéih bibliobusa unaprijed izbjegli pojedini proble-
mi, a primijenila rjeSenja koja su se pokazala dobra u
praksi.

U stru¢nome dijelu skupa, predsjednica Sekcije za po-
tujoce knjiznice ZBDS-3, Tjasa Mrgole Juki¢, odrzala je

Bibliobusi na festivalu u Kamniku
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izlaganje o slovenskim bibliobusima. U Sloveniji dje-
luje 12 bibliobusa koji su po tehnoloskoj opremljenosti
napredniji od hrvatskih - ¢ak 5 ih ima rampe za osobe
u invalidskim kolicima, dok je u Hrvatskoj takav samo
jedan. Sva slovenska vozila nude racunala i internet za
korisnike, a u Hrvatskoj takve usluge omogucuju samo
4 vozila. U nastavku skupa, ¢lanovi bibliobusne posa-
de iz Maribora priredili su neobican igrokaz o Zivotu i
radu u bibliobusu koji je posebno odusevio sve prisut-
ne. Na zabavan i duhovit nacin kolege su prikazali sva-
kodnevne situacije u bibliobusu koje se mogu dogoditi
uslijed nestanka internetske veze te su ukazali kakve

vom uobicajenom poslu.

Potom je Gorana TuSkan iz Gradske knjiZznice Rijeka
detaljnije upoznala slovenske kolege s projektom na-
bave novog rijeckog bibliobusa, dok je Ljiljana Vugri-
nec kroz prezentaciju u ime Komisije za pokretne
vila hrvatske pokretne knjiZznice. Po broju bibliobusa i
njihovoj organizaciji Hrvatska je sli¢na Sloveniji, ima 9
sluzbi i 13 vozila, ali je ova djelatnost u Hrvatskoj ipak
jo$ uvijek slabije razvijena nego u Sloveniji, pogotovo
ako se uzme u obzir da imamo dvostruko viSe stanov-
nika i znatno veéi teritorij nego Slovenija. To se naj-
bolje vidi iz podatka o prijedenom broju kilometara u
godinu dana: slovenski bibliobusi koji su u 2015. imali
712 stajaliSta presli su 108 000 km, a hrvatski bibliobusi
presli su gotovo 200 000 km kako bi obisli 502 stajali-
Sta. Zbog toga Sto ih ima malo s obzirom na veli¢inu
terena, hrvatski bibliobusi moraju prevaljivati duZzi put
do pojedinih stajalista, na Sto trose velik dio svog rad-
nog vremena, a iz istog razloga nisu u moguénosti obu-
hvatiti viSe stajalista.

Okrugli stol na temu “Moderni bibliobusi” u kojem su
sudjelovali predstavnici slovenskih proizvodaca bi-
bliobusa i1 Ministarstva za kulturu bio je posebno za-
postoje specijalizirani proizvodaci bibliobusa, dok ih u
Sloveniji ima viSe. Neki od njih imaju i po 20-ak godina
iskustva u izgradnji bibliobusnih vozila te niz odli¢nih
referenci, kao i europskih nagrada za kvalitetu i dizajn
bibliobusa. Predstavljene tvrtke ulazu mnogo truda i
struénoga znanja u pracenje najsuvremenijih trendova
i tehnologije koja omogucava ugradnju Sto uc¢inkoviti-
jih rjeSenja u bibliobuse, kako bi bili jo$ bolje prilago-
deni funkciji putujuc¢e knjiznice, udobniji za boravak i
koristenje, ali i jeftiniji za odrZavanje.

Slovensko Ministarstvo za kulturu vec¢ viSe od dvade-
set godina sustavno potice razvoj pokretnih knjiZznica
tako Sto redovito iz proracuna izdvaja sredstva za na-
bavu novih bibliobusa, na godisnjoj razini najmanje za
jedno vozilo, 1 to u iznosu od 70 % ukupne cijene vozila.
Tako je 2015. godine novo, zamjensko vozilo, umjesto
dotrajalog bibliobusa, dobila Mariborska knjiZznica, u
2016. novi bibliobus je stigao u Novo Mesto, u 2017. vo-
zilo dobiva Koper, a za iduce dvije godine u planu su
nova vozila za Ptuj i Postojnu.



STRUCNI SKUPOVI

Zajednicka fotografija s festivala

Susret slovenskih bibliobusa nastavljen je sljede¢i dan
zajednickim posjetom arboretumu Voléji potok gdje su
bibliobuse dosla posjetiti i razgledati ¢ak dva ministra
Vlade Republike Slovenije: ministar kulture, g. Anton
Persak i ministar za Slovence u iseljenistvy, g. Gorazd
Zmavec. Slovenski ministri pokazali su veliki interes za
putujuce knjiznice te odvojili vrijeme za posjet svakom

bibliobusu gdje su nakratko porazgovarali s ¢lanovima
svih bibliobusnih posada. Zavr$etak festivala obiljeZen
je atraktivnim snimanjem svih bibliobusa iz zraka.
Sljedeci susret slovenski i hrvatski putuju¢i knjizni-
Cari najavili su ve¢ za 2017. godinu, kada ¢e se u Puli
12. 5. 2017. odrzati 13. hrvatski okrugli stol o pokretnim
knjiZnicama i 7. festival hrvatskih bibliobusa.

41. SKUPSTINA HRVATSKOG KNJIZNICARSKOG DRUSTVA

Romana Horvat, Pucka knjiznica i ¢itaonica Daruvar
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

U PrimosStenu je od 12. do 15. listopada 2016. godine
odrZana 41. skupstina Hrvatskog knjizni¢arskog drus-
tva sa srediSnjom temom ,Knjiznica: fizi¢ki, virtualni i
pravni prostor za usluge i korisnike".

Na skupsStini su sudjelovali i predstavnici DruStva
Visnja Romaj, Jasen Platenik, Mirjana Kotromanovi¢,
Silvija Peri¢ i Josip Strija iz Viroviticko-podravske
Zupanije, Dijana Sabolovi¢-Krajina, Ljiljana Vugrinec,
Kristian Ujlaki, Petar Luka¢i¢, Marijana Jane$-Zulj, Su-
zana KnezZevi¢ i Martina Majdak iz Koprivni¢ko-krize-
vacke Zupanije, Marinko Ili¢i¢, Ilija Peji¢, Lucija MiSki¢,
Neda Adamovié, Ljiljana Budja, Romana Horvat, Vinka
Jeli¢-Balta i Romana Lautar iz Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije.

Predstavnici su sudjelovali u radu stru¢nih tijela HKD-a
Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja izabrana za
potpredsjednicu HKD-a, Ljiljana Vugrinec izabrana je
za Clanicu Eti¢kog povjerenstva, Ivana Molnar za ¢la-
nicu Nadzornog odbora, a Neda Adamovié¢ za ¢lanicu
Stru¢nog odbora.

Petar Lukaci¢ i Josip Strija nagradeni su nagradom Eva
sebno zalaganje u raduy, inovacije i promicanje knjizni-
carske struke.

Bila je ovo skupstina na kojoj su predstavnici Drustva
Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja bili vrlo aktiv-
ni $to dokazuje nekoliko zapaZenih stru¢nih izlaganja.
Rad Drustva predstavljen je kroz dva izlaganja: Roma-
na Horvat, Ljiljana Vugrinec i Lucija Miski¢ odrzale su

prezentaciju ,Rezultata pilot istrazivanja o potrebama i

gore, Podravine i Kalni¢kog prigorja“, a Vinka Jeli¢-Bal-
ta i Ljiljana Vugrinec odrzale u predavanje ,Djelovanje
regionalnih drustava nakon Zakona o udrugama”“.

Kao predavaci na skupstini sudjelovali su i Kristian Uj-
laki s izlaganjem ,KnjiZnica je viSe od knjiga - zajedno
do zaposljavanja“, Ljiljana Vugrinec s izlaganjem ,Mla-
di za mlade u KnjiZnici i ¢itaonici Fran Galovi¢’ Ko-
privnica“, Lucija Miski¢ i Neda Adamovi¢ s izlaganjem
sVecer drustvenih igara — knjiZznica kao javni prostor”,
Dijana Sabolovi¢-Krajina s izlaganjem ,Prilagodba na-
rodnih knjiZnica promjenama u suvremenom drustvu
- rezultati socioloskog istrazivanja na primjeru Knjiz-
nice i Citaonice ‘Fran Galovi¢’ Koprivnica“, Vinka Je-
li¢c-Balta i Romana Lautar s izlaganjem ,Poljoprivredna
i zelena knjiZnica u sluzbi lokalne zajednice”, a kon-
struktivnu panel raspravu na temu e-knjiga u knjiznici
vodili su Neda Adamovi¢, Petar Lukacic¢ i Lucija Miski¢.
Podijeljen je i velik broj posljednjeg i pretposljednjeg
broja Sveska, ¢asopisa koji je zahvaljujuéi svojoj kva-
liteti, prac¢enju aktualnih tema, ali i dugogodisnjoj tra-
diciji izlaZenja, postao ve¢ jako dobro poznat i priznat
u struci kod nas i u regiji, pa se rado ¢ita ne samo u
Hrvatskoj, nego i u Srbiji, Sloveniji, Bosni i Hercegovini.
Nase regionalno drustvo i na ovoj se Skupstini jos jed-
nom potvrdilo kao jedno od najaktivnijih i najuspjesni-
jih u Hrvatskoj, Sto dokazuju stru¢ni angazman, brojna
zapazena izlaganja nasih ¢lanova, primljene nagrade
te ukljucenost u rad strucnih tijela HKD-a.
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Drustvo Bilogore, Podravine i Kalnickog prigorja na skupu u Primostenu

ZAGOVARANJE KAO ALAT KNJIZNICAMA UVRJE§AVANJU PROBLEMA:
OSVRT NA TRI RADIONICE O KNJIZNICNOM ZAGOVARANJU

Dijana Sabolovié-Krajina, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica

U suorganizaciji medunarodne organizacije EIFL (Ele-
ctronic Information for Libraries), koja pruza podrsku
narodnim knjiznicama u zemljama u razvoju i tran-
ziciji koriStenjem informacijske tehnologije, Gradske

Opatiji (22. - 23. 3. 2016.) i Zagrebu (11. - 13. 5. 2016.). Ste-
¢ena znanja autorica ovog osvrta primijenila je u vode-
nju radionice o zagovaranju na Skupstini HKD-a u Pri-
mostenu. Buduci da je tematika aktualna i primjenjiva
u svakodnevnoj knjizni¢noj praksi, donosimo osvrt na
sva tri struéna programa.

Radionica u Opatiji, 22. - 23. 3. 2016.

Voditelji radionice u Opatiji (22. - 23. 3. 2016.) bili su
Paul Baran, voditelj organizacije za podrSku narodnim
knjiznicama u Rumunjskoj - Biblionet, i Anca Rapeanu,
ravnateljica Gradske knjiznice u Bukurestu. U prvom
dijelu govorilo se o uvodenju novih usluga u zajednicu,
dok su se u drugom dijelu razradivale strategije zago-
varanja. PolaziSte su bili inovativni programi u Europi
nagradenima EIFL-ovom nagradama, tj. 18 primjera do-
bre prakse u kojima se racunala koriste u socijalnoj in-
kluziji, poljoprivredi, obrazovanju, zaposljavanju. Medu
njima nalazi se i nekoliko projekata iz Hrvatske - pro-
jekt podrske Romima KnjiZnice i ¢itaonice ,Fran Galo-
vi¢"“ Koprivnica (povod mojeg sudjelovanja na ovoj radi-
onici bio je poziv da odrzim izlaganje o ovom projektu),
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podrska besku¢nicima Gradske knjiznice Zagreb i 3D
printer Gradske knjiZznice Rijeka. Predstavljena je i Na-
cionalna kampanja ,Citaj mi“ kao primjer uspjesnog
tema bili su alternativni nacini financiranja knjiznica
(izvan javnih proracuna). Predstavljen je INA-in su-
stav sponzorstva i donacije te projekt Crowdfunding
za izradu robota STEMI. U diskusiji je zakljueno da se
u javnosti, a osobito kod privrednika i politicara knjiz-
nice ne prepoznaju kao partneri, odnosno kao mjesta
koja doprinose razvoju strateskih ciljeva drustva. Cilj
knjizni¢nih kampanja je promijeniti neciju perspek-
tivy, paradigmu. Edita Baci¢, predsjednica Komisije za
zagovaranje HKD-a istaknula je da se za nas moraju
zalagati nasi korisnici (npr. Romi, politi¢ari, roditelji i
na nacionalnoj razini losa strana. Trebamo raditi istra-
Zivanja, a podatke iskoristiti u zagovaranju kao alat u
rjeSavanju problema.

U drugom dijelu radionice govorilo se kako provodi-
ti zagovaranje knjiZznica, koje strategije primjenjivati
kako bi se multiplicirala dobra knjiZni¢na praksa i po-
stigli konacni ciljevi — viSe novaca za racunala, pro-
tri prioriteta u zagovaranju hrvatskih narodnih knjiz-
nica — knjiZznice su vazne za pristup tehnologiji, kao
infrastruktura (zgrade, fizi¢ki prostori) te obrazovanje i
cjelozivotno ucenje.



Radionica u Zagrebuy, 11. - 13. 5. 2016.

Voditelj ove radionice, nastavku prethodne u Opatij,
bio je Kaspars Ruklis iz Rige (Latvija) koji je sve oduse-
vio svojim dinami¢nim i motiviraju¢im stilom usvaja-
nja gradiva. Cilj mu je bio pomoc¢i knjizni¢arima u Hr-
vatskoj da suraduju, da rade zajedno, ne pojedinacno. U
prvoj sesiji dobili smo definiciju zagovaranja — radi se
o akciji pojedinaca ili organizacija, kojom se utjece na
donositelje odluka na lokalnoj, regionalnoj, nacional-
noj i medunarodnoj razini kako bi promijenili posto-
jecu politiku i financiranje s ciljem podupiranja novih
usluga u narodnim knjiznicama. Aktivnosti u zagova-
ranju su stepenice koje treba poduzeti da bi se postigli
nasi zagovaracki ciljevi. Pomazu da se dode do promje-
na u srcima i umovima donositelja odluka. Kampanje
zagovaranja trebaju odrediti doseg, odnose s medijima,
marketing, brandiranje. Treba krenuti od potreba zajed-
nice i dobro definirati ciljeve zagovaranja. Ciljana pu-
blika za zagovaranje su osobe ili grupa ljudi koja moze
pomoci da dode do promjena u politici, financiranju ili
partnerstvu koje trebaju knjiznici da dosegne svoje za-
govaracke ciljeve. Primarna publika su donositelji od-
luka. Sekundarna publika su utjecatelji - osobaili grupa
koja moze utjecati na primarnu publikuy, tj. donositelje
odluka. Dionici su osobe, organizacije, poslovni sektor,
zaklade ili drugi partneri koji mogu pomoc¢i u promociji
knjiZznice. U zagovaranju je vazno koristiti podatke, po-
sebice uspjesne price i podatke o utjecaju knjiznica na
Zivot pojedinaca i zajednice. Knjizni¢ni podaci mogu
biti kvantitativni (brojke) i kvalitativni (price). Izvori
za knjizni¢ne podatke su: statistika, istrazivanja, inter-
vjui, fokus grupe, analize dokumenata, izvjeSc¢a, medij-
ske price, studije slu¢aja — u formi teksta, filma, audio
zapisa, fotografije i dr. Podatci kako knjiznica utjeCe na
Zivot zajednice su mjerenja kako ljudi Zive i kako su
se zajednice promijenile kao rezultat knjizni¢nih pro-
gram i utjecaja.

U zagovaranju vazno mjesto imaju zagovaracke poru-
ke - jake, uc¢inkovite izjave koje ljudima izvan knjiz-
nice $alju jasno razumijevanje knjizni¢nog cilja i na-
¢ina koji ¢e pomo¢i knjiznici da dostigne cilj. Poruka
je glavna ideja koje ¢emo se sjecati nakon Sto cujemo
pricu. Npr. knjiznica pomaze studentima da poboljsa-
ju rezultat u Skoli - budu¢i da knjiZnica koja je dobro
opremljena modernom tehnologijom moZe biti moc¢an
¢imbenik u razvoju drustva, treba pomoc¢ od vlade. Bu-
dudi da je nova zgrada pretpostavka da knjiznica bude
snazan ¢imbenik u razvoju grada Koprivnice, treba po-
mo¢ uprave Grada. Ili: danasnje knjiZznice su razlicite,
nude snaznu platformu za u¢inkovit razvoj zajednice,
pa je zbog toga potpora lokalne zajednice esencijalna.
Na radionici se mnogo govorilo o knjizniénim pri¢ama,
tipovima prica, dizajniranju pri¢a za koristenje u zago-
varanju i preporukama za uspjesSne prezentacije. Tako-
der se diskutiralo o vaznosti dobre prezentacije i ra-
znim prezentacijskim stilovima, trikovima za uspjesne
prezentacije. Govorilo se o ulozi tradicionalnih i drus-
tvenih medija, medijskim kanalima, priopéenjima za
tisak, drustvenim medijima te kako ih koristiti za ko-
munikaciju i zagovaranje. Na kraju je naglasak stavljen
na izradu dobrog zagovarackog plana, koji se zasniva
na tri potpornja ucinkovitih projekata: dosezivim re-
zultatima, financijskim izvorima i raspoloZivom vre-
menu. Suocavanje s negativnim u¢inkom zagovaracke
aktivnosti je takoder prilika za ucenje, jer ne znaci da
¢e oni takvi biti zauvijek. Ne treba odustajati, jer je za-
govaracki plan fleksibilan i treba ga modificirati.
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Radionica u Primostenu na 41. skupstini Hrvatskoga

Prilika za demonstriranje nauc¢enog na ove dvije izvr-
sno organizirane i poticajne radionice u Opatiji i Zagre-
bu javila se, kako u organiziranju akcija zagovaranja
potrebe nove knjizni¢ne zgrade u Koprivnici, tako i u
prenasanju znanja kolegama knjiZznic¢arima u radionici
javnog zagovaranja na Skupstini HKD-a u Primostenu.
Za primjer je posluzila Nacionalna kampanja za osobe
s teSko¢ama u €itanju i disleksijom ,I ja Zelim ¢itati!”.
Nacionalne kampanje vazne su kao alati zagovaranja
knjiZznica u Hrvatskoj zbog potrebe otvaranja knjiznica
novim korisni¢kim skupinama (treba istaknuti da je
svega 12 % hrvatskog stanovnistva u¢lanjeno u narod-
ne knjiznice, $to je vrlo nisko s obzirom na razvijene
europske zemlje s ¢ak 70 i viSe posto uclanjenih gra-
dana, a ono $to je zabrinjavajuce je da se taj podatak ne
mijenja u proteklih dvadesetak godina). Cilj kampanja
je povecati prepoznatljivost i u¢inkovitost knjiznica u
drustvu kod donositelja politickih odluka i najSire jav-
nosti, odnosno promijeniti prevladavaju¢u percepciju
knjiznica kao posudionica knjiga (pasivna uloga), a ne
srediSta svojih zajednica u kojima se kreiraju progra-
mi po mjeri razli¢itih korisnika. Na percepciju knjiz-
nica utjecu i politicko-strateski dokumenti, buduéi da
definiraju drustvene uloge knjiznica i koordinirano
usmjeravaju njihov razvoj. Strategija knjiznicarstva u
Hrvatskoj postoji samo kao nacrt — (jos) nije sluzbeni,
obvezuju¢i dokument u donaSanju razvojnih planova
na svim razinama donaSanja politickih odluka: naci-
onalnoj, regionalnoj i lokalnoj (vidi: Nacrt Strategije
hrvatskog knjizni¢arstva 2016. - 2020. https://esavjeto-
vanja.gov.hr/ECon/MainScreen?entityld=1850). ~ Neposto-
janje sluzbeno prihvaéene nacionalne razvojne stra-
tegija knjiznicarstva u Hrvatskoj dovodi do razlika u
smjeru u kojemu se knjiznice razvijaju. Naime, smjer
koji se odabire u razvoju stvar je odluke i inicijative po-
jedine knjiznice, a ne prepoznatljivosti njihovih uloga
u razvoju drustva kod donositelja politickih odluka.
Knjiznice same odabiru izmedu tradicionalnije drus-
tvene uloge s naglaskom na zbirke, njihovu posudbu i
kulturno-bastinsku funkciju ili drustveno proaktivni-
je uloge s ambicijom da se otvaraju prema potrebama
novih korisni¢kih skupina i podupiru rjeSavanje drus-
tvenih problema. Dakle, Sto trebamo zagovarati? Prije
svega, ulogu knjiZznica kao relevantnih ¢imbenika u
razvoju hrvatskoga drustva, koja je viSe od posudioni-
ca knjiga i kulturno-bastinskih ustanova. Suvremene
knjiZznice danas su informacijska, obrazovna, kulturna
i multikulturna, multimedijska i komunikacijska sre-
dista svojih zajednica u kojima se kreiraju programi
po mjeri razli¢itih korisnika. Na koji na¢in zagovarati
hrvatske knjiznice? Nacionalne kampanje su jedan od
alata zagovaranja, jer imaju veéi domet i u¢inkovitost
od lokalnih akcija i kampanja. Krajnji cilj je utjecati na
donositelje politi¢kih odluka u kreiranju javnih politi-
ka da knjiznice budu bolje prepoznate, financirane i va-
lorizirane kao relevantni ¢imbenici razvoja hrvatskoga
drustva. Nacionalna kampanja za osobe s teSko¢ama
u Citanju i disleksijom je oblik zagovaranja, a krajnji
status u drustvu, kako osobama s teSko¢ama u ¢itanju
idisleksijom, tako i knjiZznicama kao mjestima koje po-
dupiru potrebe razli¢itih skupina korisnika i njihovu
socijalnu inkluziju. O¢ekivani ishod je bolja prepoznat-
ljivost i vaznost knjiZznica u razvoju hrvatskog drustva
te im osigurana veca financijska podrska.
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ZNANSTVENO-STRUCNI SKUP “SOCIJALNO INKLUZIVNE KNJIZNICNE
USLUGE", Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢“ Koprivnica, 18. 11. 2016.

Dijana Sabolovié-Krajina, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovic¢” Koprivnica

Povodom 10. obljetnice svoje usluge za slijepe i slabo-
vidne KnjiZznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica
je nastavila praksu organiziranja stru¢nih okupljanja
koja problematiziraju inovativne socijalne usluge u na-
rodnim knjiZnicama te organizirala znanstveno-struc-
ni skup ,Socijalno inkluzivne knjizni¢ne usluge” 18. 11.
2016. Suorganizatori su bili Udruga slijepih Koprivnic-
ko-krizevacke Zupanije, Hrvatska knjiZznica za slijepe
u Zagrebu i Komisija za knjizni¢ne usluge za osobe s
invaliditetom i osobe s posebnim potrebama Hrvatsko-
ga knjiznic¢arskog drustva.

Ciljevi su bili evaluirati ulogu hrvatskih knjiZnica u
socijalnoj inkluziji marginaliziranih, depriviranih i na
bilo koji nac¢in isklju¢enih skupina gradana ili onih u
riziku od iskljucenosti, dobiti uvide u primjere dobre
prakse u Hrvatskoj i svijetu (stanje i perspektive) te
osnaziti kompetencije knjiznic¢ara kako bi mogli zago-
varati pozicioniranje svojih knjiZznica kao relevantnih
¢imbenika u afirmiranju socijalne pravednosti i soci-
jalne inkluzije u hrvatskome drustvu.

Skup je bio nacionalnog karaktera, a okupio je 60-ak
sudionika iz 18 vecih i manjih gradova i mjesta u Hr-
vatskoj - sveuciliSne profesore, znanstvenike, prak-
ticare-knjiznic¢are iz svih vrsta knjiznica (narodnih,
skolskih, visokoskolskih), predstavnike udruga i insti-
tucija koje promicu prava socijalno isklju¢enih osoba
te sve ostale zainteresirane. Kroz 16 izlaganja prezen-
tiran je, s teorijsko-istrazivackog i prakti¢nog aspek-
ta, Sirok raspon tema o novim uslugama i programima
koje knjiznice kreiraju za potrebe svojih novih, vrlo
razlic¢itih korisnickih skupina u zajednicama u kojima
djeluju. To su besku¢nici, izbjeglice i azilanti, slijepe i
slabovidne osobe, osobe s teSko¢ama citanja i dislek-
sijom, osobe s teSko¢ama kretanja, osobe s teSko¢ama
u razvoju, bolesne osobe, starije osobe, osobe s poseb-
nim potrebama u ustanovama za trajnu skrb i smjestaj,
nezaposlene osobe, pripadnici pojedinih nacionalnih
1 etnickih zajednica, pripadnici razli¢itih seksualnih i
rodnih identiteta, zatvorenici, kao i osobe s drugim in-
telektualnim, razvojnim i socijalnim teSko¢ama.

Ovdje su navedeni osnovni naglasci uvodnog izlaga-
nja, koje je odrzao prof. dr. sc. Zoran Suéur s Pravnog
fakulteta - Studijski centar socijalnog rada, zato Sto
daje objasnjenje koncepta socijalne inkluzije koji rela-
tivno Cesto koristimo u nasoj knjizni¢noj praksi kada
govorimo o novim korisni¢kim skupinama. Koncept
socijalne isklju¢enosti pojavio se 70-ih godina proslog
stolje¢a, kada su razvijene industrijske zemlje usle u
recesijsko razdoblje. Doslo je do rasta nezaposlenosti
i dohodovne nejednakosti te do porasta siromastva i,
opcenito, do Sirenja starih i pojave nekih novih soci-
jalnih problema. Pojam isklju¢enosti ukazuje na nove
socijalne podjele u modernom drustvu i ne moze se
objasniti tradicionalnim klasnim i statusnim razlika-
ma. Europska unija odigrala je znac¢ajnu ulogu u popu-
larizaciji ovoga koncepta. Institucionalno ga je uvela u
politicki i istrazivacki govor i nametnula ga zemljama
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srazli¢itim jezi¢nim i kulturnim tradicijama. Pojam is-
kljucenosti maglovit je, nejasan i viSeznacan koncept.
Socijalno iskljuceni su ¢lanovi drustva koji ne mogu, a
Zeljeli bi sudjelovati u normalnim aktivnostima grada-
na tog drustva, ali im to onemogucuju ¢imbenici izvan
njihove kontrole.

Sredi$nje dimenzije socijalne isklju¢enosti (prema M.
Kronaueru) su: iskljucenost iz (placenog) trZista rada,
ekonomska isklju¢enost (siromastvo), kulturalna is-
kljucenost (nemogucnost ostvarivanja tendiranog stila
Zivota), socijalna iskljucenost (socijalna izolacija - ko-
municiranje samo s pripadnicima iste izolirane skupi-
ne), prostorna isklju¢enost (nemoguénost participira-
nja u drustvenim zbivanjima zbog dislokacije mjesta
stanovanja), institucionalna iskljuc¢enost (npr. iz obra-
zovanja, kulture, knjiZnica...).

Kategorizacija socijalne isklju¢enosti uzima u obzir
sljedece kriterije (prema studiji UNDP-a): ekonomski
status (siromasni, dugotrajno nezaposleni, beskuénici,
kuéanice, raseljene osobe - povratnici, izbjeglice, mi-
granti); obiteljska struktura (samacka kuca, jednorodi-
teljske obitelji, djeca bez roditeljske skrbi, parovi s 3 i
viSe djece), osnova identifikacije — identiteta (etnicke/
rasne/vjerske manjine, seksualne manjine — LGBTT,
osobe s alternativnim stilovima Zivota - subkulture);
dob (mlade osobe izmedu 15-29 godina, starije osobe
(65+) i umirovljenici); status u kriminalnoj aktivnosti
(zatvorenici i bivsi zatvorenici, maloljetni delikventi,
Zrtve kriminala); obrazovanje (osobe s nizim stupnje-
vima obrazovanja); zdravstveno stanje (osobe s poseb-
nim potrebama, osobe s mentalnim bolestima, osobe
zarazene HIV-om/AIDS-om i hepatitisom C, ovisnici o
alkoholu i opojnim drogama, osobe oboljele od genet-
skih i kroni¢nih bolesti); invaliditet (osobe s tjelesnim
1 senzori¢kim invaliditetom, osobe s mentalnim/inte-
lektualnim teskoc¢ama).

Socijalna iskljucenost u protivnosti je s nacelom soci-
jalne pravednosti koje podrazumijeva jednakost prili-
ka i moguénosti, ali i pravednu raspodjelu materijalnih
resursa u drustvu. Socijalna iskljucenost povezana
je s nedovoljno kohezivnim druStvom - naruSava se
drustvena solidarnost (sudjelovanje u zajedni¢kim in-
stitucijama i dijeljenje zajednickih iskustava), postoji
nedostatak empatije i suosjec¢anja vecine sa socijalno
izoliranom manjinom.

Mozemo zakljuciti da u Hrvatskoj uloga narodnih
knjiznica u socijalnom uklju¢ivanju ulazi u knjiznicar-
ske rasprave 2003. godine u kontekstu isklju¢enosti
pojedinih skupina gradana iz informacijskog drustva.
Medutim, u hrvatskim politickim i strateskim doku-
mentima sve do danas nije prepoznat potencijal knjiz-
nica u potpori socijalnom uklju¢ivanju potrebitih oso-
ba - nezaposlenih, osiromasenih, osoba s invaliditetom,
bolesnih, starih i nemoc¢nih, raseljenih i dr. Knjiznice
preuzimaju inicijativu i proaktivni, angazirani odnos
prema svim kategorijama korisnika u digitalnoj inklu-
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Sudionici skupa u Koprivnici

ziji, socijalnoj inkluziji i cjeloZivotnom ucenju. Socijal-
knjiznica u odnosu na njihove tradicionalne drustve-
ne uloge kao kulturno-bastinskih ustanova, kao i tra-
dicionalne zadace (nabava, stru¢na obrada, pohrana i

informacija). Socijalno inkluzivne usluge izraz su pri-

lagodavanja svih vrsta knjiznica drustvenim promje-
nama i mijenjanja fokusa sa zbirki na korisnike i nji-
hove potrebe. Medutim, uvodenje socijalno inkluzivnih
usluga u knjiznice zahtijeva temeljitu pripremu - anali-
zu zajednice, identificiranje ciljanih skupina, kao i do-

ficnim korisnickim skupinama.

POKRETANJE NOVIH KNJIZNICNIH PROGRAMA MOTIVIRANJA ZA
CITANJE NA POTICAJ HRVATSKOG CITATELJSKOG DRUSTVA

Dijana Sabolovié-Krajina, Knjiznica i Citaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica

odjelu i predsjednica koprivni¢kog ogranka Hrvatskog
Citateljskog drustva donijela je u Knjiznicu i ¢itaonicu
JFran Galovi¢" Koprivnica niz zanimljivih ideja o pro-
gramima motivacije za Citanje s nedavnih stru¢nih
skupova HCD-a.

Prvi stru¢ni skup odrzan je u suradnji s Goethe Institu-
tom Hrvatska u Gradskoj knjiznici “Ivan Goran Kova-
¢i¢" Karlovac u okviru 15. skupstine HCD-a, 22. travnja
2016. Predavanje ,Projekti i inicijative za poticanje mo-
tivacije za Citanje u Njemackoj” odrzala je Imke Han-
ssen iz Akademiji za poticanje ¢itanja Donje Saske u
Hannoveru (www.alf-hannover-de) uz niz prakti¢nih sa-
vjeta. Kriteriji za uspjesne projekte i metode poticanja
motivacije za Citanje su atraktivno oblikovani progra-
mi (natjecanja, akcije); uzimanje u obzir individualnih
interesa vezanih za ¢itanje (npr. mladi ¢itaju mladem
uzrastu djece); ukljuc¢ivanje drugih medija uz tiskane
u poticanje Citanja i tijesna suradnja izmedu Skola i
knjiznica. Moguce akcije su izleti u knjiZnice, Citanje
autora, radionice ru¢nog rada vezanog uz knjige, kar-
neval Citateljskog kluba i druge proslave, uvjezbavanje
iizvodenje kazali$nih predstava, poslijepodne s filmo-
vima i audio knjigama, s tabletima, appovi za Citanje,

snimanje video filmova, itd. Koristenje digitalnih me-
dija za poticanje motivacije za ¢itanje mogu biti ¢itanje
s audio knjigom, knjige za mlade s gledanjem filmova
koji su snimljeni prema njima, uglazbljene stranice
knjiga, karaoke-Citanje, tekstovi pjesama, jezi¢ni rap
i dr. Poticaj za Citanje mogu biti samostalno oblikova-
nje knjiga, izrada trailera za knjige, prezentacija knjiga
preko online Skolskih novina i bloga razreda.

Struc¢ni skup ,Motivacija i strategije za poticanje Cita-
nja“ odrzan je u Zagrebu 8. rujna 2016. s ciljem pred-
stavljanja primjera dobre prakse u podruc¢ju motivacije
1 poticanja kulture ¢itanja i poticanja na daljnji trud u
odgajanju Citatelja svih zivotnih dobi. Izlaganje ,Zna-
nje o Citanju“ profesora dr. sc. Zorana Velagi¢a vazno
je za shvacanje ishodiSta danasnjeg znanstvenog ra-
zumijevanja Citanja i rezultata istrazivanja u sklopu
europskog projekta ,E-Citanje: evolucija ¢itanja u digi-
talnom dobu", prvog medunarodnog znanstvenog pro-
jekta pokrenutog s ciljem analiziranja i razumijevanja
modernih konteksta i praksi ¢itanja. Prof. dr. sc. Renata
Samo, éije uZe podruéje znanstveno-istrazivackog rada
je problematika ¢itanja na engleskom jeziku, odrzala je
izlaganje ,Afektivni pristup interaktivnosti ¢itanja”“,
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osvrnula se na dvije vrlo utjecajne paradigme koje se
medusobno nadopunjuju. Prva podrazumijeva podjelu
na kognitivne, metakognitivne i drustveno-afektivne
strategije, a druga obuhvacéa strategije ¢ija primjena
prethodi samoj aktivnosti Citanja, prati je ili pak sli-
jedi nakon nje. Ivana Basi¢, osnivacica udruge Balans
centar za logopedagogiju i biblioterapiju, u svojem izla-
ganju pod nazivom ,Citateljske grupe za nemotivirane
Citatelje” (aliterate) opisala je projekt koji je 2015. go-
dine osmisljen od strane udruge Balans centar, a na-
mijenjen je djeci i mladima s poteSko¢ama u ¢itanju i
smanjenom motivacijom za ¢itanje.

¢uti da u Hrvatskoj postoji R. E. A. D,, terapijski progra-
ma sa psima koji provode pet-terapeuti Goranka Ro-
sanda Furlan i Ale$ Furlana. U svojem izlaganju ,Pas
kao motivator za razvoj Citanja i ¢italackih vjestina“
govorili su o pet-terapiji kao inovativnoj metodi in-
terakcije ljudi sa zZivotinjama koja ostavlja pozitivan
ucinak, od opustenosti do povec¢anja samopostovanja
i empatije.

Upravo ove informacije potakle su koprivni¢ke knjiz-
nicare da osmisle nove programe za poticanje ¢itanja
kod djece s teSko¢ama u Citanju i s disleksijom, koje ¢e
se nastaviti i nadograditi na njihovu viSegodi$nju do-
bru praksu u ovom podrucju.

OKRUGLI STOL O POTICANJU CITANJA -
sredisnja manifestacija Mjeseca hrvatske knjige

Visnja Romaj, Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica

Na poticaj organizatora Mjeseca hrvatske knjige, Knjiz-
nica grada Zagreba i Ministarstva kulture Republike
Hrvatske, u Gradskoj knjiznici i Citaonici Virovitica
7. studenog 2016. odrzan je okrugli stol o saznanjima
1 iskustvima koje knjiznice i njihovi djelatnici imaju o
poticanju ¢itanja svih dobnih skupina. Okruglom sto-
lu nazocila je predstavnica Ministarstva kulture, gda
Dubravka Duri¢-Nemec, nacelnica Sektora za knjizev-
Knjiznica grada Zagreba, gda Davorka Basti¢ sa svojim
suradnicima, kao i mnogi drugi uglednici.

Treba istaknuti da je uz okrugli stol toga dana u Knjiz-
nici odrzan i cjelodnevni program koji se sastojao od
reprezentativne izlozbe fotografija, a u vecernjim sati-
ma bilo je organizirano i predstavljanje nove knjige Mi-
ljenka Jergovi¢a. Razgovor s autorom vodio je gospo-
din Seid Serdarevié, vlasnik i glavni urednik izdavacke
kuée Fraktura. Okrugli stol upotpunjen je otvorenjem
izlozbe fotografija vrsnog fotografa Gorana Vrani¢a pod
nazivom ,Portret grada Zvijezde" te posjetom sudioni-
ka skupa samostanskoj knjiZnici i stalnom postavu sa-

——_—

kralne umjetnosti samostanskog muzeja Zupne crkve
sv. Roka u Virovitici. Prvo izlaganje na okruglom stolu
i voditeljica Informativno-posudbenog odjela Knjiz-
nica grada Zagreba koja je govorila o povec¢anju broja
razli¢itih aktivnosti za poticanje Citanja. Slijedilo je
ce Zupanijske mati¢ne sluzbe Gradske knjiznice ,Ivan
Goran Kovaci¢” iz Karlovca koja je navela primjere
dobre prakse u razvoju i poticanju pismenosti u EU i
primjere uspostave internetske platforme za razmje-
nu primjera dobre prakse, alata i izvjeStaja. Na kraju je
izlaganje imala i ravnateljica Gradske knjiZnice i ¢itao-
koja je pregledno i sazeto izlozila svoje videnje nacina
na koje se potice ¢itanje u viroviti¢koj knjiznici. Sve tri
prezentacije pohvalila je gda Duri¢-Nemec, kao i sudi-
onici skupa.

Ovim OKkruglim stolom, ali i inim stru¢nim skupovima,
Sirimo svoja saznanja o poticanju Citanja te konstan-
tno upoznajemo javnost s ovom izuzetno vaznom pro-
blematikom. Naime, narod koji ¢ita, Zivi.

Okrugli stol o poticanju citanja u Virovitici
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KONFERENCIJA ,BOLJE, VISE,
GLASNIJE", Zagreb, 27. 1. 2016.

Dijana Sabolovi¢-Krajina, Knjiznica i Citaonica ,Fran
Galovic” Koprivnica
|

Organizator konferencije ,Bolje, vise, glasnike” bila je
Medunarodna mreZza podrske romskoj djeci i njiho-
vom predskolskom odgoju i obrazovanju, REYN Hr-
vatska. Ovim struénim skupom zakljucila je projekt
financiran sredstvima iz Socijalnog fonda EU u iznosu
od 120 000 eura za razdoblje 2014.-2016. Osim toga, uz
aktivnosti umrezavanja i osnazivanja Roma u okviru
projekta provedena je kampanja VIDIS LI ME? DIKHES
LJI MAN? DA LI M VEZ? s pet objavljenih brosura (Si-
romastvo, Ucenje hrvatskog jezika, Razvoj pozitivnog iden-
titeta kod djece, Suradnja s obiteljima, Pravo na predskolski
odgoj ,Vrti¢ za sve”). Na konferenciji je, izmedu ostaloga,
upucéena javna zahvala koprivni¢kom bibliobusu koji
se ukljuc¢io u kampanju ,Vidis li me?" posjetama rom-
skim naseljima. Prikazan je i film ,U¢iteljica” o Vesni
Prho¢ iz Macinca u Medimurju koja je dobila nagradu
za podrsku romskoj djeci (https:/www.youtube.com/wat-
ch?v=alMrEOETaqE).

Iz pozdravnog govora predstavnice Ministarstva zna-
nosti, obrazovanja i sporta doznali smo da Romi imaju
zakonsku podlogu za ostvarivanje prava na obrazova-
nje na materinjem jeziku i pismu manjine te da je u Hr-
vatskoj zaposleno 25 romskih pomagaca, sto je daleko
od dovoljnog. Problemi najveéeg broja romske djece su
Cetverostruki: nedovoljno znanje hrvatskog jezika, ne-
dostatak nuZne predcitateljske i matematicke vjestine,
nedostatak podrske roditelja i ¢esto odsustvo i odusta-
janje od skole, a ni ucitelji nemaju dovoljne kompeten-
cije koje bi im pomogle u radu s romskom djecom.
Plenarno izlaganje ,Biti ono Sto jesi” odrzala je Zorica
Triki¢, koordinatorica REYN-a. Istaknula je da je inklu-
zija mijenjanje sustava u kojem bi svi pronasli svoje
mjesto, a ne uklapanje u postojeci sustav.

U drustvu postoji negativna percepcija o Romima/Ci-
ganima. Tako se na Googleu uz Rome najviSe vezuje
termin socijalna pomo¢. Istaknula je kako je sustav
mo¢i prisutan i kad nismo svjesni, a ¢esto nismo svje-
sni niti internalizirane dominacije, koja proizlazi iz
¢injenice da smo rodeni kao pripadnici veéinskog na-
roda i osje¢aja da nam sve pripada. Zaljenje je takoder
skrivena mo¢. Razbijanje stereotipa, predrasuda najve-
¢i je izazov, a potkrijepila je to i primjerom obrazovane
Romkinje: ,Biti romska Zena nije niSta neobi¢no, ali
je neobi¢no biti obrazovana romska Zena.” U $kolama
promicanje znanja o Romima nije sastavni dio kuriku-
luma. Dotakla je i pitanje identiteta (rije¢ u mnoZini),
kao i potrebu izbjegavanja generalizacija zbog velike
razli¢itosti Roma, jer davanje etiketa negira identitet.
Porucila je da se ne gleda na (romsku) djecu kroz etnic-
ki identitet.

U okviru konferencije odrZane su tri paralelne sesije
,VISE — BOLJE — GLASNIJE". VISE se odnosi na pristup
i znacaj kvalitetnog predskolskog obrazovanja. BOLJE
se odnosi na kvalitetan odgoj i obrazovanje. GLASNIJE
se odnosi na zajednicko zagovaranje prava djece Roma
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unutar odgoja i obrazovanja, s djelovanjem prema uce-
nicima u skoli i programima ranog razvoja i podrske
romskoj djeci ve¢ od 3.-4. godine. Sudjelovanje na ovim
sesijama dalo je uvid u razli¢ita iskustva skolaiudruga,
kako u radu s romskom djecom, tako i u zagovaranju,
koja smo prenijeli u organiziranje programa i okruglih
stolova podrske Romima koprivnicke knjiZnice.

7. OKRUGLI STOL ,ISKUSTVA U
RADU S ROMSKOM DJECOM U
DJECJIM VRTICIMA, SKOLAMA I
KNJIZNICAMA NA
KOPRIVNICKOM PODRUCJU"

Dijana Sabolovié-Krajina, Knjiznica i Citaonica ,Fran
Galovic" Koprivnica
|

Knjiznica i €¢itaonica ,Fran Galovi¢“ od 2010. godine
organizira okrugle stolove kojima su ciljevi poboljsa-
ti Zivotne Sanse romskoj djeci koja Zive u siromastvu
i teSkim uvjetima kroz formalne i neformalne oblike
obrazovanja kako bi se $to lak$e ukljucila u Zivot lokal-
ne zajednice i drustva; potaknuti Sto vecéu i kvalitetniju
uklju¢enost romske djece i mladih u obrazovni proces;
poboljsati stru¢ne kompetencije onih koji rade s pri-
padnicima romske zajednice.

Kao i svih prethodnih Sest okruglih stolova, i ovaj se
odrzao povodom Svjetskog dana Roma, 8. travnja.
Tema je bila ,Mogu¢nosti podrSke osnazivanju nasih
romskih ¢lanova zajednice koristenjem Europskog so-
cijalnog fonda 2014. - 2020."

Skupu je prisustvovalo 50 sudionika — predstavnika
romskih udruga, odgajatelja, stru¢nih suradnika i na-
stavnika u osnovnim i srednjim skolama, predstavnika
Puckog otvorenog ucilista, Centra za socijalnu skrb i
Centra za pruzanje usluga u zajednici ,Svitanje”, pred-
stavnika opc¢ina, Grada Koprivnice i Koprivnicko-kri-
knjiznica.

U fokusu stru¢nog skupa bila je radionica ,Identifici-
ranje problema u podrucju obrazovanja i cjeloZivotnog
ucenja nasih romskih ¢lanova zajednice”. Sastojala se
od uvodnog izlaganja Marije Babi¢ iz tvrtke Embeco
d.o.o. ,Mogucénosti koje se pruzaju za financiranje iz
Europskog socijalnog fonda 2014. - 2020." i rada u gru-
pama kako bi se identificirali problemi i moguéa rje-
Senja u obrazovanju i cjeloZzivotnom ucenju Roma (za
predskolski odgoj i obrazovanje, osnovnoskolski od-
goj i obrazovanje te cjelozivotno ucenje). U nastavku,
na plenarnom dijelu radionice, identificirani problemi
prodiskutirani su zajedno s voditeljicom radionice,
Marijom Babi¢, i savjetnikom u Vladinom uredu za
ljudska prava i nacionalne manjine, Mirkom Marko-
vicem, a u kontekstu moguénosti koje nudi Europski
socijalni fond, ali i postoje¢a hrvatska legislativa. Cilj
je bio stvoriti podlogu za moguénost kreiranja prijedlo-
ga projekata prema natjecajima Europskog socijalnog
fonda 2014. - 2020.

Na temelju odrZzanog stru¢nog skupa i konstruktivne
rasprave u kojoj su sudjelovali svi prisutni, identifici-
rani su problemi vezani uz nacionalnu, regionalnu i
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Posjet romskom naselju Autoput u Botovu uz podjelu poklona

lokalnu razinu donosenja politickih odluka, problemi
vezani uz obrazovne i socijalne ustanove, roditelje i
djecu te su predlozZeni zakljucci za njihovo rjeSavanje.

Ovaj okrugli stol pokazao se kao dobra priprema za
javljanje na natjecaje EU fondova. Medutim, takoder je
ukazao da treba naci sinergiju u lokalnoj zajednici za
povezivanje svih dionika projekta i razmjenu iskusta-
va kako bi se sredstva EU iskoristila. Najvaznije je kre-
nuti od pitanja: Sto treba i Zeli romska populacija? Na
tragu tog klju€nog pitanja svaka Zupanija, pa i Kopriv-

nic¢ko-krizevacka, treba izraditi akcijske planove posti-
zanja boljeg statusa i uklju¢ivanja Roma u drustvu.
Ve¢ tradicionalno, sudionici i ovog koprivni¢kog
okruglog stola prikupili su poklone za romsku djecu te
im ih urucili prilikom posjeta romskom naselju Auto-
put Botovo, koje na koprivni¢ckom podrucju prednjaci
po teskim uvjetima Zivota. Postavlja se pitanja kako od
te djece ocekivati da budu uspjesna u skoli, kada Zive
bez zdrave pitke vode, dovoljno hrane i u loSim stam-
benim uvjetima.

RADIONICA "DJELA SIROCAD: AUTORSKOPRAVNI OKVIR,
IDENTIFICIRANJE I OBJAVLJIVANJE"

Ranka Janus, Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

U organizaciji Nacionalne i sveuciliSne knjiZnice i Dr-
Zavnog arhiva za intelektualno vlasnistvo, u Zagrebu
je 8. prosinca 2016. godine odrZana radionica ,Djela
siro¢ad: autorskopravni okvir, identificiranje i objavlji-
vanje”. Cilj radionice je bio upoznavanje knjiznicara i
drugih javnih djelatnika s temom zastite intelektual-
nog vlasnistva. Radionice su vodile Renata Petrusic¢ iz
Nacionalne i sveucili$ne knjiZnice i Annemari Stimac
iz Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo.

Od travnja 2016. godine u Europi djeluje Ured Europske
unije za intelektualno vlasnistvo sa sjedistem u Ali-
canteu u Spanjolskoj koji je nastao iz prijasnjeg Ureda
za harmonizaciju na unutarnjem trzistu (bavio se regi-
stracijom zigova, patenata i ostalog). U okviru EUIPO-a
djeluje i Europska promatracnica o povredama prava
intelektualnog vlasnistva. Njezini glavni zadaci su ja-
Canje javne svijesti o intelektualnom vlasnistvu, rad
na razvijanju sustava za prikupljanje, analizu, izvjesta-
vanje i razvoj kljuénih informacija o opsegu i rasponu
trendova u podrucju krivotvorenja i piratstva u Europ-
skoj uniji i ostalo.

Podatak o nositelju autorskog prava i godini stjecanja
prava za izdavanje djela (copyright) na samoj publika-
ciji najcesce govori da je djelo zasti¢eno i da se moze
koristiti prema postoje¢em zakonu o autorskom pravu.
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Djelo je zasti¢eno autorskim pravom za Zivota autora
i 70 godina nakon smrti autora (ako ima nasljednika
koji ta pravo nasljeduje). Slobodno djelo je ono kojem
je istekao rok zastite propisan zakonom i tada posta-
je javno dobro. Takoder, ako djelo ne sadrzi podatak o
nositelju autorskog prava i godini stjecanja prava za
izdavanje djela, jo$ uvijek ne znaci da nije zasti¢eno jer
postoji nakladnicka praksa u nekim zemljama u kojoj
se ponegdje ne navodi godina prvog izdavanja. Djela
siro¢ad su djela kojima je autora ili nositelja prava tes-
ko ili nemoguce utvrditi ili ako je utvrden, ne moze ga
se pronaci. U slu¢aju da se djelu siroCetu jednog dana
utvrdi autor, njegovo je pravo da dobije naknadu za au-
torstvo i time djelo prestaje biti siroCe. Pravna naknada
isplacuje se za najvise tri godine unatrag, rac¢unajuci
od dana ukidanja statusa djela siroCeta. Takoder se
po Direktivi 2012/28/EU djela siro¢ad mogu slobodno
koristiti u svrhu digitalizacije, tj. stavljanja na raspo-
laganje javnosti, zatim indeksiranja, katalogiziranja,
oc¢uvanja ili obnove tih djela. Ona se mogu slobodno
koristiti kako bi postala javno dostupna za kulturne
i obrazovne potrebe korisnicima. Ustanove mogu od
takvog koristenja i ostvarivati prihode, ali isklju¢ivo u
svrhu pokrivanja troskova nastalih u digitalizaciji tih
djela. Ako djelo ne spada ni u jednu od ovih kategori-



ja — ni u kategoriju autorskopravno zasti¢enih djela, ni
u kategoriju djela siro¢adi, pokrece se potraga. Na po-
¢etku se istrazuju druge baze podataka (razli¢iti izvori
kao sto su katalozi, bibliografije), baze ustanova koje
se bave zastitom intelektualnog vlasnistva jer postoji
mogucénost da je autor registriran u tim bazama (ZAMP,
HUZIP, ZANA i dr.), zatim se kre¢e u samu potragu za
identificiranjem autora (pronaci datum rodenja, mjesto
rodenja, rodbinu), vode se detaljne biljeske tijekom ci-
jele potrage.

Ako knjiznica u svom fondu otkrije djelo siroce, valja
ga prijaviti Drzavnom zavodu za zastitu intelektual-
nog vlasnisStva te se knjiZnica treba registrirati kao
korisnicka institucija. Korisni¢ka institucija moZze biti
knjiZznica, muzej, arhiv, obrazovna institucija, ustano-
va za filmsku i audio bastinu ili bilo koja druga koja u
svom fondu posjeduje djelo siroce. Nakon registracije
djelo se prijavljuje u Bazu podataka djela siro¢adi na
adresi https:/euipo.europa.eu/orphanworks (u 2016.
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godini 14 zemalja je upisalo djelo sirocad u bazu, koja
je ukupno sadrzavala 1728 upisanih glavnih djela i 10
923 umetnutih djela). Nacionalna i sveucili$na knjizni-
ca u Zagrebu registrirala se kao korisnic¢ka institucija
u svibnju 2015. i prijavila jedno djelo siroce (djelo ,Dvije
pjesme” Vinka Jerkoviéa, objavljeno u Sibeniku 1917.)
iza sada je jedina registrirana institucija u Hrvatskoj.
Ova tema je aktualna jer je usko povezana s masovnom
digitalizacijom grade i potrebom suvremenog drustva
da se pristup kulturi, umjetnosti i znanju omogu¢éi neo-
graniceno svakom pojedincu. Europskoj uniji koja poti-
¢e masovnu digitalizaciju grade u javnim ustanovama
(posebno vidljivu kroz projekt Europeane) od javnog je
interesa da se za svako djelo rijeSe sva autorskopravna
pitanja kako ta djela ne bi ostala skrivena i nedostup-
na Sirokoj javnosti, a u skladu s Op¢om deklaracijom o
ljudskim pravima i pravu svakoga na slobodan i neo-
granicen pristup informacijama.

INTERDISCIPLINARNI STRUCNI SKUP "VDRUéTVENO ODGOVORNA
KNJIZNICA: PROAKTIVNA, ANGAZIRANA I KRITICKA?”

Petar Lukacic, Knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovic” Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Skup je odrzan u Gradskoj knjiZnici Marka Maruli¢a u
Splity, 12. 12. 2016. Organizatori su u najavi teme skupa
krenuli od pretpostavke da se od knjiznica ocekuje da
u informacijskom drustvu promijene shvacanje svoje
tradicionalne uloge kao ustanova koje posuduju gradu
i pruzaju informacijsko-referalne usluge te da pozitiv-
no doprinose socijalno-politickom Zivotu gradana u
podruéjima poput cjeloZivotnog ucenja, drustvene is-
kljucenosti i aktivnog gradanstva.

Pitanja na koja ¢e se organizacijom ovog skupa poku-
Sati odgovoriti su: Je li knjiZnica, a osobito javna, neu-
tralno mjesto ili tre¢i prostor za provodenje slobodnog
vremena ili ipak nesto vise od toga? U kojoj mjeri knjiz-
nice pruzaju odgovore na suvremena drustvena pitanja
ije li to dovoljno? Mogu li knjiZnice biti i mjesta sub-
verzivnih zbivanja? Kako prosiriti dosege djelovanja
na programe koji stvaraju socijalni kapital i osnazuju
civilno drustvo te jacaju sudjelovanje javnosti u demo-
kraciji? Kako inovacije u knjiznicama mogu doprinijeti
kvaliteti svakodnevnog Zivota gradana i razvoja drus-
tva opcenito?

Mario Hibert sa Odsjeka za komparativnu knjiZevnost
i bibliotekarstvo Filozofskog fakulteta Univerziteta
u Sarajevu koji je odrzao prezentaciju pod naslovom
,Commons-based librarianship: Bibliotekari i zajedni¢-
ka dobra“. U svom izlaganju preispitivao je javnu ulogu
pristup znanju, a s druge strane dali moZemo prihvatiti
Jhakere”i hakersku etiku“ u knjiZnici?

Dr. sc. KreSimir Krolo u izlaganju pod nazivom ,Grad-
ske knjiZznice, kulturni kapital i vrijednosne orijentaci-
je mladih” predstavio je rezultate anketnog istrazivanja
o kulturnim potrebama i kulturnom kapitalu mladih
u veé¢im gradovima na Jadranskoj obali koje je radio
u suradnji s dr. sc. Zeljkom Tonkovié i dr. sc. Svenom
Marceli¢em. IstraZivanje je pokazalo kako su gradske
knjiZnice generatori kulturnog kapitala te igraju vaznu
ulogu u ponudi kulturnih sadrzaja mladima.

Mr. sc. Miroslav Kati¢ u izlaganju pod nazivom ,Knjiz-

nice kao centri za deliberativnu raspravu” predstavio
je projekt financiran od strane Europske unije ,Aktivi-
¢en u projekt, ali i onoga koji vidi knjiznicu kao idealno
mjesto za deliberativno ispitivanje javnhog mnijenja i
javnih rasprava.

Petar Lukaci¢ odrzao je izlaganje pod nazivom ,Knjiz-
nicari ,sluge” zajednice” u kojem je predstavio svoje
financirane javnim novcem cije ulaganje je potrebno
opravdati svojim svakodnevnim zalaganjem u radu s
korisnicima. Prezentirao je i konferencije TEDxKopriv-
nicaLibrary kao primjer jednog uspjeSnog programa za
korisnike.

Petra Dolanjski i Irena Beki¢ u svom izlaganju ,Poten-
cijal suvremene umjetnosti kao angaZirane i aktivi-
sticke prakse u narodnim knjiznicama“ dotakle su se
rada i supostojanja Knjiznice S. S. Kranjcevica i Gale-
rije Prozori €iji program nerijetko odgovara na pitanje
kako umjetnicke prakse i strategije mogu doprinjeti
vidljivosti, vaznosti i kulturnom kapitalu knjiZnice, ali

stvaranju liberalnog drustva“ pri ¢emu je naglasila da
Skolske knjiznice u Hrvatskoj ¢ine 67,49 % ukupnog
broja svih knjiznica i imaju viSe od 500.000 mladih ko-
ogroman potencijal i kljuénu ulogu u kreaciji demo-
kratske atmosfere u $koli te stvaranju liberalnog drus-
tva.

Vesna Kurili¢ predstavila je Magazin Gradske knjizni-
ce Rijeka u izlaganju pod nazivom ,Citam, mislim, tip-
Magazina GKR". Doseg knjiznica ve¢ odavno prerasta
fizicke okvire njenih prostora, a Magazin je jedan od
Sarenijih primjera u kojem sudjeluju volonteri, korisni-

Marija Simunovi¢ izloZila je pregled strateskih doku-
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kovnih drustava prepoznali vaZnost knjiznica/knjizni-
Cara, ali ne samo kao posrednika na informacijskom
trzistu vec¢ i kao branitelja javnog interesa.

Melinda Grubi$i¢ Reiter i Marina Simi¢ prezentirale su
,Volontiranje u Gradskoj knjiZnici ,Juraj Sizgori¢" Sibe-
nik"u kojem su se osvrnule na akcije i programe koji se
odrzavaju uz pomo¢ volontera u knjiznici. Volontiranje
u knjiZnici potice izgradnju snazne suradnje s raznim
udrugama i ustanovama, proizvodi dodanu vrijednost i
daje dodatni potencijal knjizni¢nim uslugama.

SESTI FESTIVAL HRVATSKIH DIGITALIZACIJSKIH PROJEKATA

Josipa Strmecki, Knjiznica i Citaonica “Fran Galovi¢” Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

U Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu 21. i
22. travnja 2016. odrzan je Sesti festival hrvatskih di-
gitalizacijskih projekata (http./dfest.nsk.hr/2016/). Na
festivalu su, osim hrvatskih, bili i strani izlagaci. Festi-
val je svojevrsna revija najnovije prakse digitalizacije
koju provode fakulteti, znanstvene institucije, zavodi,
muzeji, arhivi i knjiZnice, pa je to i najveca vrijednost
ovog skupa. Javnosti se daju na uvid mnogi dokumen-
ti i raznovrsna grada koja ranije nije bila dostupna. S
druge strane, takvi su skupovi uvijek prilika za neku
buduéu suradnju, za razmjenu informacija i iskustava,
uvid u to Sto drugi rade. Na Festivalu se mogu razgleda-
tiiizlaganja na posterima.

Sesti festival hrvatskih digitalizacijskih projekata
imao je sljedec¢e teme: Digitalizacija specificnih vrsta
grade, Fondovi i natje€aji Europske unije, Interopera-
bilnost metapodataka, Kreativne industrije i koriStenje
digitalne kulturne bastine, Okupljanje digitalne gra-
de, Predstavljanje provedenog projekta digitalizacije.
Drugi dan Festivala bio je posvecen izlaganjima o pro-
gramima i natjecajima Europske unije.

Prvog dana odrZana su sljedeéa predavanja:

Ana KneZevi¢ Cerovski (Nacionalna i sveuciliSna
knjiznica u Zagrebu): Autorizirani podaci u kontekstu se-
mantickog weba: priprema puta

Miroljub Stojanovi¢ (Narodna biblioteka Srbije): Primje-
na naprednih tehnologija i koriStenje digitalne tehnologije
Sofija Klarin Zadravec (Nacionalna i sveucilisna knjiz-
nica u Zagrebu): Portal digitalnih zbirki Nacionalne i sveuci-
lisne knjiZnice u Zagrebu

Koraljka Kuzman Slogar (Institut za etnologiju i folklo-
ristiku): DARIAH-ERIC: srediste europske digitalne humani-
stike i umjetnosti

Tomislav Stojanov (Institut za hrvatski jezik i jezikos-
lovlje): Hrvatska leksikografija i digitalizacija — od tiskanoga
rjecnika prema Europskome rjecnickom portalu

Dunja Seiter-Sverko (Odsjek za informacijske znanosti
Filozofskoga fakulteta u Osijeku; Knjiznice grada Za-
greba): Digitalne zbirke narodnih knjiznica Republike Hrvat-
ske — pilot projekt okupljanja podataka

Radovan Vrana (Odsjek za informacijske i komunika-
cijske znanosti Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Za-
grebu): Upotrebljivost korisnickih sucelja digitalnih knjiZnica:
kontinuirani izazov prilagodbe

Hrvoje Stancié, Andro Babi¢ (Filozofski fakultet Sveu-
¢iliSta u Zagrebu; Botanic¢ki zavod, Bioloski odsjek Pri-
rodoslovno-matemati¢koga fakulteta SveuciliSta u Za-
grebu): Medufakultetska suradnja na projektu digitalizacije
herbarijske zbirke orhideja u Hrvatskom herbariju

Mladen Tomorad, Goran Zlodi (Hrvatski studiji Sveu-

Svezak 19

¢ilista u Zagrebu; Link2 d.o.0.): Projekt Croato-Aegyptica
Electronica: iskustva okupljanja grade, interoperabilnosti
metapodataka i razvoja egiptoloskog nazivlja u visejezicnom
okruZju

Mario Buleti¢ (Etnografski muzej Istre; etnomuziko-
log): Istarski tradicijski instrumenti online

Artur Sili¢, Nikola Boji¢ (samostalni istrazivag; Institut
za povijest umjetnosti): ARNET — primjer primjene racunal-
nih modela u povijesti umjetnosti

Ana Solter (Arheoloski muzej u Zagrebu): #DoveTales,
Vucedolska golubica putuje s Vama — predstavljanje projekta
Tamara Horvat Klemen (Digitalni informacijsko-do-
kumentacijski ured Vlade Republike Hrvatske): /zazo-
vi prikupljanja, obrade i objave grade u SredisSnjem katalogu
sluzbenih dokumenata

Dijana Sabolovi¢-Krajina, Josipa Strmecki (Knjiznica
i Citaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica): Virtualna izloZzba
,Koprivnica i Prvi svjetski rat“ — predstavljanje najnovijeg
projekta digitalizacije Knjiznice i Citaonice ,Fran Galovi¢” Ko-
privnica

Tatjana Sari¢ (Hrvatski drzavni arhiv): Nova mreZna
stranica Hrvatskoga drzavnog arhiva: ,Prvi svjetski rat
1914. - 1918. — pogled iz arhiva®

Natasa Mugalo (Drzavni arhiv u Sibeniku): Sibenski di-
plomatarij — zbornik sibenskih isprava

Ksenija Toki¢ (Institut za turizam): Projekt digitalizacije
znanstvene i struc¢ne produkcije Instituta za turizam

Marija Borovi¢kié (izvr$na urednica Gasopisa ,Zivot
umjetnosti®): Digitalizacija asopisa Zivot umjetnosti 1966.
- 2000.

Kao Sto je vidljivo iz programa na Festivalu su izlagale
Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢“ Koprivnica od sa-
mih pocetaka uklju¢ena u praksu digitalizacije i sudje-
lovanja na Festivalu.

Na proslogodisnjoj manifestaciji Dijana Sabolovié-Kra-
jina i Josipa Strmecki predstavile su najnoviji pro-
jekt digitalizacije ,Virtualna izlozba ‘Koprivnica i Prvi
svjetski rat’ — predstavljanje najnovijeg projekta digi-
talizacije KnjiZnice i ¢itaonice ‘Fran Galovi¢’ Koprivni-
ca" (dostupno na: http./kkb.arhivx.net/kc_1st_world_war/).
Rijec je o prezentaciji jednog segmenta lokalne povije-
sti kojim se objedinila raznovrsna grada o sudionistvu
i stradanjima u L. svjetskom ratu, kako vojnika, tako i
civila s podrucja grada i Sire okolice Koprivnice. Temelj
izloZbe su sje¢anja, price i predmeti (rodbine, potoma-
ka ili poznanika) sudionika Velikog rata koji se nalaze
u repozitoriju ,Europeane”. Ovim projektom Knjiznica
je svojim stvarnim i virtualnim korisnicima omoguéila
da na drugaciji nacin vide, doZive i uce povijest.
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ZASTO JE ZAPEO RAZVOJ E-KNJIGE U HRVATSKIM KNJIZNICAMA /
HRVATSKOJ?

Neda Adamovic, Lucija Miskic; Narodna knjiznica “Petar Preradovic” Bjelovar
Mayja Krulic Gacan, Petar Lukacic; Knjiznica i Citaonica “Fran Galovic” Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Knjiga se prilagodila danasnjem digitalnom dobu tako
Sto je evoluirala u noviji oblik utemeljen na tiskanoj
knjizi — e-knjigu. Medutim, e-knjiga u Hrvatskoj nije
zazivjela punim potencijalom.

E-knjiga u svom prvom obliku javlja se sedamdesetih
godina 20. stolje¢a, a do danas se razvila u oblik koji
moze biti, trebao bi biti i dostupan je krajnjem korisni-
ku pomocu elektronic¢kih uredaja. Projekt Gutenberg
kojeg je 1971. godine zapoceo Michael Hart! u svojoj
srzil ima cilj ,da svatko na svijetu, pa ¢ak ne i na ovom
svijetu (s obzirom na satelitski prijenos) moze imati
primjerak knjige koji je unesen u racunalo”. S tim na
umu moZemo slobodno tvrditi da je ,otac elektronic-
ke knjige" Michael Hart prilikom stvaranja tog projek-
ta ustvari pokretao narodnu knjiznicu koja, takoder, u
svo0joj srzi i povijesnom pocetku ima ideju dostupnosti
znanja i informacija bilo besplatno ili pod jednakim
uvjetima za sve.? Prema tome smatramo da je i danas
uloga narodnih knjiZznica u Hrvatskoj i svijetu svojim
korisnicima omoguciti bilo besplatan ili pod jednakim
uvjetima za sve pristup koriStenju e-knjiga. Narodne
knjiznice imaju vaznu ulogu u omogucavanju besplat-
nog i slobodnog pristupa informacijama i u Hrvatskoj
svojim programima uspjesno povezuju sve faze for-
malnog i neformalnog obrazovanja svojih korisnika
podupiruéi time cjeloZivotno obrazovanje i promicanje
drustva znanja.

Radna grupa za elektronicku knjigu regionalnog Drus-
tva knjiZznicara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog pri-
gorja u sklopu 41. skupstine Hrvatskog knjiZzni¢arskog
drustva odrzala je panel raspravu pod nazivom ,Zasto
je zapeo razvoj e-knjige u hrvatskim knjiznicama / Hr-
vatskoj?” s ciljem meduknjiZni¢ne suradnje i poveca-
nja svijesti o vaznosti omogucavanja posudbe e-knjige
u hrvatskim knjiZnicama. U ovom radu osvrnuli smo
se na zakljucke panel rasprave.

Rasprava i zakljucci s panel rasprave odrzane u sklopu

Panel raspravi prisustvovalo je 70-ak knjizniCara iz
svih vrsta knjiZnica, Sto dokazuje kako postoji interes
medu knjiZni¢arima za implementaciju usluge posud-
be e-knjiga u hrvatskim knjiZnicama.

U prvom dijelu rasprave Nadia BuzZleta izlozZila je za-
kljucke stru¢nog skupa ,E-knjiga u knjiznici: novi iza-
zovi“ odrzanog u Gradskoj knjiznici i ¢itaonici u Puli
21. rujna 2016. U izlaganju je ukazala kako se tim sku-
pom problem e-knjige pokusao postaviti na nacional-
nu razinu te su razmijenjena iskustva, znanja i stavovi.
Naglasena je potreba zajednic¢kog rada na nacionalnoj
razini za osiguranjem ucinkovitog, sigurnog i odrzi-

1 The History and Philosophy of Project Gutenberg by Michael Hart [citirano: 2017-
02-11]. Dostupno na: https//www.gutenberg.org/wiki/Gutenberg:The_History_
and_Philosophy_of_Project_Gutenberg_by_Michael_Hart

2 Hrvatska enciklopedija [citirano: 2017-02-11]. Dostupno na: http://www.enciklo-
pedija.hr/natuknica.aspx?id=32130

3 Hrvatsko knjiznicarsko drustvo : Skupovi [citirano: 2017-02-11]. Dostupno na:
http://www.hkdrustvo.hr/hr/obavijesti/lista_novosti/0/c2tlcMWhdGluYSBo-
a2Q=/?session_id=6si9feh3tb98ahp6bk435h10q1l

vog sustava posudbe e-knjige. Zakljucci tog struc¢nog
skupa u velikoj mjeri se poklapaju sa zaklju¢cima ove
rasprave $to pokazuje kako promisljanja knjizni¢ara o
problematici e-knjige idu u istom smjeru.
Predstavljeni su projekti posudbe e-knjiga u Hrvatskoj
koji dolaze iz privatnog sektora. Marin Maleti¢ pred-
stavio je projekt TookBook — eKnjiZnica. Preko mobilne
aplikacije za smartphone i tablete mogu se posudivati
i ¢itati knjige. Clanarina se u eKnjiZnici pla¢a, a najveéi
broj knjiga u eKnjiznici je na hrvatskom jeziku. Usluga
je moguca za privatne osobe, ali su otvoreni i za surad-
nju s pravnim osobama.

Mirela Roncevi¢ predstavila je projekt Free Reading
Zone koji provodi u suradnji s izraelsko-americkom
tvrtkom Total Boox. Projekt ima za cilj podrucje Citave
Hrvatske pretvoriti u zonu besplatnog ¢itanja. Najveci
broj zastupljenih djela je na engleskom jezikuy, a zbirka
sadrzi i nekoliko stotina naslova hrvatskih nakladni-
ka. Najavljeno je kako ¢e od prosinca 2016. biti omogu-
¢en besplatan i cjeloviti pristup e-knjigama.

Drugi dio panela bio je usmjeren na raspravu u ko-
joj je naglasak bio na potrebi omoguéavanja posudbe
e-knjiga u hrvatskim knjiZznicama te implementiranju
e-knjiga u elektronicke kataloge knjiznica. E-knjiga
u Hrvatskoj nije zaZivjela u svom punom potencijalu
zbog toga Sto je problematika e-knjige kompleksna i
njezino rjeSavanje zahtijeva multidisciplinaran, sve-
obuhvatan i sustavan pristup. Knjiznice ve¢ dugo sa-
mostalno traZze mogucéa rjeSenja i nacine kako uvesti
uslugu posudbe e-knjige, a istovremeno konkretnih
rjeSenje nema na nacionalnoj razini. U tom je pravcu
zaklju¢eno kako je potrebno osnivanje Konzorcija hr-
vatskih knjiznica i pokretanje konzorcijske nabave
kako bi se razvila povec¢ana suradnja medu svim vrsta-
ma knjiZznica te omogucilo snaZnije nastupanje prema
nakladnicima. Sukladno tome zaklju¢eno je kako je
potrebna izrada jedinstvene nacionalne platforme za
sve vrste knjiZnica u Hrvatskoj. Jedinstvena platfor-
ma za e-knjige bila bi viSestruko korisna za korisnike,
knjiznice, nakladnike i autore, ali i za razvoj cjeloku-
pnog hrvatskog drustva. Time bi se omogucila veéa
dostupnost znanju i informacijama, a i potaknulo bi se
uclanjivanje u knjiznice. E-knjiga postala bi dostupnija
1 pretraziva. Konkretnu korist imali bi korisnici koji bi
mogli pristupiti e-knjigama 24 sata dnevno neovisno o
radnom vremenu knjiznica. Poveéala bi se nakladnic-
ka djelatnost na hrvatskom jeziku te masovnija distri-
bucija e-knjiga.

Zaklju¢eno je kako je potrebno napisati nacionalnu
strategiju za razvoj e-knjige u hrvatskim knjiznicama
te da ¢e Strucno vije¢e Hrvatskog knjizni¢arskog drus-
tva pokrenuti razmatranje o osnivanju radnog tima za
e-knjigu. Nacionalna strategija je nuzna kao operativni
dokument u kojem ¢e se naznaciti konkretni planovi za
razvoj i implementaciju posudbe e-knjige u hrvatskim
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Panel rasprava na skupstini HKD-a

knjiznicama. Knjiznic¢ari su se slozili kako inicijativa
za omogucavanje posudbe e-knjiga u hrvatskim knjiz-
nicama treba krenuti iz knjizni¢arskog sektora. Tako je
potrebno jace zagovaranje knjiznicara — istupanje pre-
ma mogucim financijerima — Ministarstvu kulture, Mi-
nistarstvu znanosti obrazovanja i $porta, Ministarstvu
turizma, Ministarstvu gospodarstva te lokalnoj zajed-
nici. Osim toga, potrebno je jasnije i jace zagovaranje
knjiznicarske zajednice za zakonsko izjednacavanje
tiskane i e-knjige kao jednim od preduvjeta da e-knji-
ga zazivi punim potencijalom. KnjiZznic¢are je potrebno
poducavati o moguénostima koje nudi poslovanje s
e-knjigama. U raspravi je iskazano kako je Hrvatska u
,povlastenom" polozaju jer kasni s implementiranjem
konkretne usluge posudbe e-knjiga u svojim knjiznica-
ma te tako moze iskoristiti pozitivne primjere iz drugih
zemalja.

IZRADA MREZNIH STRANICA U CMS SUSTAVU WORDPRESS

Slaven Peji¢, Narodna knjiznica ,P. Preradovic” Bjelovar

Nastanak i popularizacija web sustava za upravljanje
sadrzajem (CMS - engl. Content management system)
moZe se povezatis rastom popularnosti blogovaidru-
gih korisni¢ki generiranih sadrzaja na internetu. Ta-
kvi sustavi su odgovor na sve vece potrebe korisnika
za objavljivanjem stvorenih sadrzaja, ali korisnika koji
nisu informati¢ki specijalisti i ne poznaju tehnicke su-
stave koriStene za objavu. Evolucijom su mnogi susta-
vi za upravljanje sadrzajem postali dovoljno genericki
i prosirivi da mogu zadovoljiti Sirok spektar potreba
potencijalnih korisnika. Zbog toga se moderni sustavi
za upravljanje sadrZajem mogu koristiti kao podrska
komercijalnih aktivnosti kompanija (npr. internetske
trgovine), za izgradnju foruma te za brojne druge na-
mjene. Takoder, valja napomenuti da se ovaj sustav

Polaznici CSSU radionice Izrada mreznih stranica CMS sustavom
Wordpress
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moze koristiti u svakodnevnom poslovanju knjiznica,
od izrada web stranica s dinami¢nim sadrzajem, ra-
znih knjizevnih blogova te ostalih web usluga.

Wordpress je besplatna platforma za osobno izdavas-
tvo s naglaskom na estetiku, web standarde, lakoc¢u
uporabe i jedna je od platformi u sustavu CMS. Teh-
nicke moguc¢nosti i jednostavnost koriStenja ¢ine ga
jednim od najpopularnijih sustava za upravljanje sadr-
Zajem. Gotovo svaka Cetvrta stanica na internetu ima
za podlogu taj program koji omogucuje klasifikaciju,
organizaciju, povezivanje i svaki drugi oblik uredivanja
sadrZaja. Iako se moze koristiti za manualne procese
upravljanja sadrzajem, danas se u prvom redu primje-
njuje za razli¢ita programska rjeSenja koja omogucuju
napredno upravljanje velikim brojem informacija. Te-
meljna primjena CMS-a danas je u dinami¢kom kreira-
nju web stranica nove generacije.

Zupanijska mati¢na sluzba Narodne knjiznice ,Petar
Preradovi¢” Bjelovar sa Stru¢nim vije¢em S$kolskih
knjiznicara Bjelovarsko-bilogorske Zupanije organizi-
ralo je 8. prosinca 2016. predavanje s vjezbama Centra
za stalno stru¢no usavrSavanje ,Jzrada mreznih strani-
ca CMS sustavom Wordpress”. Predavanje s vjeZbama
odrZano je u informati¢koj ucionici III. osnovne Skole
Bjelovar, a sastojalo se od viSe tematskih poglavlja:
uvod u CMS sustav Wordpress, kreiranje mreZne stra-
nice, funkcionalnost sucelja Wordpressa, objava posto-
va i stranica, odabir dizajna, tema i izgleda web stra-
nice, kreiranje izbornika, kategorija, odabir widgeta i
pluginova te podesavanje sigurnosnih postavki.
Nakon zavrSetaka tecaja od polaznika se ocekuje da ¢e
moc¢i izradivati i odrZzavati mreZzne web stranice kori-
steéi se CMS Wordpressom.

Predavanje s vjezbama trajalo je 5 sati, a vrsno ga je vo-
dio Tomislav Neguli¢, ing. (Zagreb, Crolist). Sudjelova-
la su 23 knjizni¢ara s podrucja Bjelovarsko-bilogorske
Zupanije. Polaznici su visokom ocjenom sudeci prema
evaluacijskim listi¢ima nagradili predavaca T. Neguli-
¢a isticuci kako ¢e im steCeno znanje koristiti u budu-
¢im poslovnim izazovima.
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29. PROLJETNA SKOLA SKOLSKIH KNJIZNICARA
REPUBLIKE HRVATSKE - Trogir, 6. - 8. travnja 2017.

Andrea Katanovié Babié, 0S ,Vladimir Nazor” Krizevci
|

ra Republike Hrvatske, 29. Proljetna Skola Skolskih knjizni-
Cara, odrzala se u Segetu Donjem (okolica Trogira) od 6.
do 8. travnja 2017., na temu Kurikulum knjizni¢nog odgoja i
obrazovanja. Organizaciju skupa vodila je viSa savjetni-
odgoj i obrazovanje - Podruznica Split. U pozdravnom
govoruy, koji su odrzali visi savjetnik za ravnatelje Vla-
do Matas i savjetnica A. Saulaci¢, istaknuta je razvojna
u provedbi kurikularne reforme. Skup je ugostio kolege
stru¢njake iz Slovenije i Bosne i Hercegovine, ¢ime je
dobio i medunarodni predznak.

Na plenarnim predavanjima struc¢njaci su propitivali
knjizni¢ni kurikulum, kriti¢ko koristenje IKT-a i razvoj
kritickog misljenja. U radioni¢kom dijelu skupa sudi-
onici su birali dvije od ukupno deset ponudenih tema
koje su obuhvacale razli¢ita podruéja (razvijanje na-
cionalnog identiteta, istraZzivacko ucenje, online-alati
za razvoj informacijske pismenosti... ). Okrugli stol na
govorne osobe moderirala je Vanja Jurilj, predsjednica
Hrvatske udruge $kolskih knjizni¢ara (HUSK) koja je
trenutno i predsjednica Medunarodne udruge skolskih

nicarka Dina Masina predstavila je drugo izdanje IFLA-
inih Smjernica za skolske knjiznice (2016.).

Predstavljena su i dva izdanja lektirnih djela prilago-
denih ucenicima s teSko¢ama u ¢itanju i razumijeva-
nju teksta (Divlji konj B. Prosenjaka i Povjestice A. Senoe).
Na posternim izlaganjima jasno su i sustavno predoce-
ne Smjernice za izradu mreznih stranica osnovnoskol-
macijskog i medijskog odgoja i obrazovanja u srednjim
Skolama. Predstavljeno je i dvanaest primjera dobre
prakse. U kulturno-umjetni¢kom dijelu programa su-
dionici su imali priliku obiéi Trogir uz stru¢no vodstvo
i prisustvovati predstavljanju zbirke poezije Skafetin,

U sklopu drzavnoga skupa odrZana je i 15. skupstina
HUSK-a na &ijem je sve¢anom dijelu po deseti put dodi-
jeljena Nagrada “Visnja Seta“. Ove godine je nagradu za
zivotno djelo primio i kolega iz naSega Drustva, Skolski
Vitez" Sv. Ivan Zabno.

Posebnost ovogodisnje Proljetne Skole je ta Sto je vec
uocCi njezina pocetka izislo e-izdanje zbornika radova
sa skupa koje je dostupno na stranicama Agencije za
odgoj i obrazovanje.

Vesela ekipa skolskih knjiznicara iz nasega Drustva u Trogiru.
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MEDUZUPAN;JSKI STRUCNI SKUP SKOLSKIH KNJIZNICARA TRIJU
ZUPANIJA - Grubisno Polje, 5. srpnja 2016.

Zorka Renic, Medicinska Skola Bjelovar

Brojni sudionici meduZupanijskog stru¢nog skupa skolskih knjiznicara

Skolski knjiznicari osnovnih i srednjih $kola veé tra-
dicionalno organiziraju meduzupanijske struc¢ne sku-
pove koji su posljednjih godina sastavni dio obaveznog
stru¢nog usavr$avanja u organizaciji Agencije za odgoj i
obrazovanje. Uz Agencijuy, u organizaciji ovog skupa iz-
mjenjuju se kao domacini tri Zupanijska strucna vijeéa

sko-bilogorske Zupanije.

Skup je odrzan u OS Ivana Nepomuka Jemersi¢a u Gru-
bisnom Polju 5. srpnja 2016., a povod je bila preuredena
Skolska knjiznica. Primjer je to knjiZznice u koju je ulo-
Zeno puno truda, ljubavi i znanja knjizni¢arke Ane Deli¢
Jancar, razumijevanja i potpore ravnateljice skole i ne-
Sto sredstava iz donacija.

Nakon uvodnih pozdrava i govora ravnateljice Sko-
le Snjezane Selis, dogradonacelnika Dalibora Jurine,
Ministarstva znanosti i obrazovanja Mire Zovko te vise
savjetnice iz AZOO-a Biserke Susnji¢, struéni skup za-
poceo je s programom rada, na temu Neposredni odgoj-
no-obrazovni rad u skolskoj knjiznici. Valja napomenuti da je

i DraZzenka Stanci¢ te profesorica Hrvatskoga jezika
Natasa Sajko koje su bile dio radnih skupina za izradu
medupredmetnih kurikuluma, pripremile su radionicu
Strategije ucenja i poucavanja i uporaba novih tehnologija u
skoli. Uslijedila su dva izlaganja vezana uz pripovije-
danje prica. Kolegice Tina i Rajna Gatalica te Danica
Pelko odusevile su sve prisutne svojim pricama i teo-
rijskim osnovama o pripovijedanju, a naglasak su sta-
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NASA SAVJETNICA BISERKA
SUSNJIC
Osvrt na rad i zahvala skolskih
knjizni¢ara povodom
savjetni¢ina odlaska u mirovinu

Ivana Vladilo, Strojarska Skola za industrijska i

obrtnicka zanimanja u Rijeci
___________________________________________________________|

Iako bi neupuéenima moglo zazvucati pretjeranim,
bilo je bas tako: dolaskom prof. Biserke Susnji¢ na
mjesto viSe savjetnice za strucne suradnike Skol-

s kojom smo profesionalno rasli u svakom pogle-
du, osobu koja nas je povezala i svojom osobnoSc¢u

vile na odgojnu ulogu pripovijedanja i razli¢ite oblike i
mogucénosti koristenja ove metode. Zadnji dio skupa bio
je predviden za primjere iz prakse. Dva sveobuhvatna i
kvalitetna skolska projekta prikazale su kolegica Me-
lisanda Masnica iz Osnovne $kole Novska (projekt u
varske Gimnazije Zdenka Venus-Mikli¢ (projekt Tragom
nasih preporoditelja). Na ovom meduzupanijskome skupu
zahvalili smo savjetnici Biserki Susnji¢, koja odlazi u
mirovinu, na dugogodis$njoj suradnji, njezinom doprino-
su Skolskome knjiznicarstvu te profesionalnoj i osobnoj
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MEDUZUPANIJSKI STRUCNI SKUP SKOLSKIH KNJIZNICARA TRIJU
ZUPANIJA - Cakovec, 16. lipnja 2016.

Natasa Karlovéec, OS Sokolovac

Meduzupanijski struéni skup za stru¢ne suradnike
knjiZznicare u osnovnim i srednjim Skolama i ucenic-
kim domovima Koprivni¢ko-krizevacke, Medimurske i
Varazdinske Zupanije odrzao se 16. lipnja 2016. godine
u Srednjoj 8koli Cakovec. Tema skupa bila je Neposred-
ni odgojno-obrazovni rad u skolskoj knjiZnici.

Imali smo prilike ¢uti izvrsna iskustva knjiznicarke
Osnovne $kole Matije Gupca u Gornjoj Stubici Ines Kru-
Selj-Vidas koja je osmislila projekt pod nazivom Svi ¢i-
nite kao ja: ¢itanje i vjeZba zabavlja te ga prijavila na
HEP-ov natje¢aj Svjetlo na zajedni¢kom putu. Projekt
je povezao tjelesno vjeZbanje i Citanje, ucenicima je
bio zanimljiv, a $kolska knjiZnica dobila je namjenska
sredstva za opremanje knjiznice. Ovaj natjecaj objav-

i profesionalnim djelovanjem te je skolskoknjizni-
¢arsku zajednicu uzdigla na zavidnu razinu.
Svojim izrazitim organizacijskim sposobnosti-
ma ustrojila je sustav Zupanijskih struc¢nih vije¢a
Skolskih knjiZnicara koji i danas izvrsno funkci-
onira. Svojom precizno$éu u uocavanju problem-
skih situacija te spremnoSc¢u rjeSavanja uocenih
problema razvila je ideju zajedniStva, solidarno-
sti, spremnosti na suradnju. UvaZavanjem tudih
ideja, spremna prihvatiti sve novine i prijedloge,
motivirala nas je za istrazivanje struke, poticala
inventivnost, a svaku originalnu zamisao stru¢no i
konstruktivno kriti¢ki je vrednovala. Suradujuéi s
Biserkom Sus$njié, davno smo prije no $to se o tome
pocelo ozbiljno govoriti, naucili Sto znaci cjelozi-
votno ucenje i profesionalni rast. Vidljivo je to i iz
tema kojima smo se bavili na Proljetnim skolama
Skolskih knjiZnic¢ara, a zbog kojih smo, priznali to
ili ne, uvijek bili ispred vremena, a sve zahvaljujuci
Biserkinoj viziji.

B. Susnjié zalozila se i za internetizaciju i informa-
tizaciju te bolji standard skolskih knjiznica. Nje-
zinim zalaganjem program knjiZzni¢nog odgoja i
obrazovanja integriran je u skolske programe, nje-
zinim nastojanjima Skolsko knjiznicarstvo konac-
no je prepoznato kao znacajan faktor u skolskom
sustavu.

No, kad bismo rekli tek - Biserka Susnji¢, nasa visa
savjetnica, ali jedna od nas, kojoj se bez ustrucava-
nja mozemo obratiti sa svim pitanjima i dvojbama,
profesionalna i odgovorna, uzor svojom radisno-
S€u, a istovremeno jednostavna i samozatajna -
mozda bismo najbolje iskazali svoj dozivljaj nase
viSe savjetnice. U skolskoknjizni¢arskoj zajednici
prakticni je rad najvrjedniji pa ako procjenjujemo
neciji doprinos, nasa je voditeljica svojim praktic-
nim radom, vodenom idejom Skolskog knjizni¢ara
- knjiznic¢arskog struc¢njaka i ucitelja - dala veliki
doprinos.

Zelimo joj dugo i lijepo razdoblje Zivota u mirovini i
izricemo jos$ jednom veliko HVALA u ime svih Skol-
skih knjiznic¢ara!

ljuje se svake godine u travnju na internetskim strani-
cama HEP-a.

¢a Brestovec Orehovi¢ki osmislio je projekt koji potice
razvoj ekoloske svijesti i promice zdrav nacina Zivota
ucenjem u prirodnom ambijentu. U Sumi nedaleko od
Skole od prirodnih je materijala izradena zelena ucio-
nica ,Sarov jarek” koja se za lijepog vremena koristi kao
vanjska ucionica. Dr. sc. Jasna Mili¢ki i Ana Sudarevi¢
predstavile su svoje istraZivanje o e-lektirama u kojem
su rezultati za Medimursku, Koprivni¢ko-krizevacku
i Varazdinsku Zupaniju pokazali kako veéina ucenika
jos uvijek ne koristi e-lektire kao alternativu tiskanim
knjigama, iako su im dostupnije. Radionicu pod nazi-
vom 30 strategija u¢enja i pou¢avanja i uporaba novih
tehnologija u §koli odrZale su Drazenka Stanci¢, dr. sc.
Jasna Mili¢ki i Natasa Sajko, ¢lanice radne skupine za
izradu kurikuluma medupredmetnih tema.

Ovaj je skup bio poseban i po vrlo dirljivom i toplom
rastanku od naSe dugogodiSnje savjetnice Biserke
Susnji¢ povodom njezina odlaska u mirovinu. Vijeéa
Skolskih knjiZzni¢ara svih triju Zupanija pripremila su
poklone s lokalnim motivima, a predstavnici Vijeca
odrzali su govore zahvale za dugogodi$nju profesional-
nu, aktivnu i vizionarsku suradnju savjetnice s nama
knjiZznic¢arima, a posebno za njezinu jednostavnost i
skromnost u pristupu svima i svemu $to je radila.

savjetnice AZ0O-a Biserke Susnjié.
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ZUPANIJSKI STRUCNI SKUPOVI SKOLSKIH KNJIZNICARA
KOPRIVNICKO-KRIZEVACKE ZUPANIJE

Adrijana Hatadi, OS ,Braca Radi¢" Koprivnica

Zupanijsko struéno vijeée $kolskih knjizniéara osnov-
nih i srednjih Skola Koprivni¢ko-kriZzevacke Zupanije
vanju u sklopu Zupanijskih i meduZupanijskih stru¢nih
skupova te drugih vidova stru¢nog usavr$avanja.

Dana 18. travnja 2016. u Osnovnoj $koli Gola na strué¢no-
me skupu predavanje su odrZali Petar Lukaci¢ iz Knjiz-
nice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢“ Koprivnica i Alen Kero-
vec iz Udruge slijepih Koprivni¢ko-Kkrizevacke Zupanije
koji su predstavili digitalnu bazu zvucnih knjiga Hrvat-
ske knjiZznice za slijepe. Na skupu je dogovoren projekt
Koristenje digitalne baze zvucnih knjiga Hrvatske knjiZnice za
slijepe u osnovnim i srednjim skolama Koprivnicko-kriZevacke
Zupanije. Cilj ovog projekta bio je informirati i educirati
nastavnike u Skolama Koprivnic¢ko-kriZzevacke Zupani-
je 0 moguénostima koriStenja digitalne baze zvucnih
knjiga Hrvatske knjiznice za slijepe, u svrhu pruzanja
pomoci u ¢itanju i svladavanju gradiva (osobito lektire)
svim ucenicima koji imaju teSkoce u ¢itanju standar-
dnog tiska. Voditeljica Zupanijske matiéne sluzbe Lji-
ljana Vugrinec odrzala je predavanje Revizija i otpis u
Ferderber odrzala je predavanje o napredovanju u struci.
Slijedili su izvjestaji sa struénih skupova te posjet Gale-
riji Ivan Vecenaj u Goli.

\
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Dana 9. prosinca 2016. u Osnovnoj Skoli Ferdinandovac
odrzZan je struéni skup na kojem se Vije¢e zahvalilo du-
gogodis$njim kolegama Ivki Lugarec i Jerku Barisi¢u koji
su otisli u zasluZzenu mirovinu. Na skupu smo cCestitali
kolegici Bernardi Ferderber koja je promovirana u zva-
nje struéni suradnik-mentor.

U radnom dijelu skupa voditeljica Zupanijske mati¢ne
sluzbe Ljiljana Vugrinec izvijestila je o rezultatima pro-
jekta Koristenje digitalne baze zvucénih knjiga Hrvatske
knjiznice za slijepe u osnovnim i srednjim skolama Ko-
privni¢ko-Kkrizevacke Zupanije. Bernarda Ferderber odr-
Zala je predavanje o utjecaju bajke na djecu rane $kolske
dobi, Stojanka Lesi¢ki upoznala je kolege s medunarod-
nim projektom ACES, a Natasa Svaco, Luca Matié, Ro-
mana Erhati¢ i Adrijana Hatadi govorile su o projektu
Citanje ne poznaje granice koji su provodile u suradnji
sa Skolama iz Slovenije. Lidija Levaci¢ Mesarov i Dusan-
ka Vergi¢ predstavile su iskustva dobre prakse iz svoga
rada — Citateljske klubove u $kolskoj knjiznici, projekte
Poboljsajmo Citanje, PokaZi Sto znas i Pri Dravskomu te pro-
grame poticanja ¢itanja u Gimnaziji Durdevac. Slijedili
su izvjestaji s brojnih struénih skupova na kojima su
bili ¢lanovi Vijec¢a te posjet Galeriji Marijana Jakubina
u Novom Virju.




STRUCNI SKUPOVI

ZUPANIJSKI STRUCNI SKUPOVI SKOLSKIH KNJIZNICARA
VIROVITICKO-PODRAVSKE ZUPANIJE

Josip Strija, Gimnazija Petra Preradovica Virovitica

Zupanijsko struéno vijeée $kolskih knjizniéara osnov-
nih i srednjih skola Viroviticko-podravske Zupanije u
proteklom je razdoblju, osim sudjelovanja pojedinih ko-
lega na brojnim online edukacijama, stru¢nim skupovi-
ma i seminarima, odrzalo tri Zupanijska stru¢na skupa.
Prvi je skup odrzan 25. veljace 2016. u Katoli¢koj klasic-
noj gimnaziji s pravom javnosti i Katolickoj osnovnoj
Skoli Virovitica. Josip Strija je ukratko predstavio za-
kljucke webinara o kurikularnoj reformi te radionicom
Reformi ususret (alati, sustavi, metode...): misljenjem,
¢itanjem i pisanjem prema ciljevima kurikularne re-
forme predstavio neke metode rada s ucenicima koje
omogucavaju kritiécno misljenje i otvaraju vrata krea-
tivnoj nastavi. Tanja Kolar Jankovi¢ je predstavila mo-
knjiznice, a kreativne i zanimljive nacine obiljeZavanja
Valentinova u $kolskoj knjiznici predstavio je Damir
Balkovi¢. Damir Najmenik je prikazao sva gostovanja
poznatih osoba iz svijeta knjiZevnosti, glume, sporta...
u svojoj knjiZnici. Predstavivsi neke od alata za organi-
zaciju rada i vremena, Josip Strija je govorio o njihovoj
iskoristivosti i koriStenju u svakodnevnom radu.

Drugi skup je odrzan 26. travnja 2016. godine u Op¢in-
skoj vije¢nici Op¢ine Cacinci, u organizaciji OS Antuna
Gustava Matosa. Melita Schmitz ukratko je predstavila

predlozilo Vijece. Silvija Peri¢ je upoznala Skolske knjiz-
nicare s Citateljskim klubovima i mogué¢noscu njihova
organiziranja u Skolskim knjiznicama, a Svjetlana Du-
pan je predstavila svoj nastavni sat kojim je obuhvati-
la podruéje gradanskog odgoja, zemljopisa, etnologije i
ljudskih prava. Josip Strija je kroz radionicu E-knjiga u
Hrvatskoj ili kako tré¢ati s utegom od 25 kilograma upo-
znao ¢lanove ZSV-a s osnovnim pojmovima digitalnoga
nakladnistva te problemima i prednostima koje takav
oblik knjige i izdavastva donosi. Marija BlaZevic¢ je pred-
stavila rezultate $kolskog projekta OS A.G.Mato3a iz Ca-
¢inaca koji se provodio u suradnji s Agencijom za odgoj
i obrazovanje, a Marijana Paden Jurisi¢ je predstavila
aktivnosti vezane uz Medunarodni dan tolerancije.

Treci struéni skup (prvi u $kolskoj godini 2016./2017.) je
odrzan 20. listopada 2016. godine u Osnovnoj skoli Mi-
kleus. Josip Strija je upoznao ¢lanove ZSV-a s novinama
i predstavio ideju organizacije &itateljskog kluba ZSV-a.

lagodbom tekstova za lakse Citanje za razli¢ite ucenike
s poteSsko¢ama. Na radionici A Sto s lektirom? koju je
odrzao Josip Strija predstavljene su mogucnosti Cita-
nja i pisanja teksta te uvodenja u lektirno djelo. Mrez-
ne stranice Skolske knjiZnice Osnovne Skole Mikleus
predstavio je njihov autor Dinko Veki¢. Prikazavsi sadr-
Zaje objavljene na svojim mreZnim stranicama, osvrnuo
se na ponudene poveznice i mreZne stranice skolskih
knjiznica nase Zupanije.

Skolski knjiznicari Viroviticko-podravske Zupanije na struénome skupu u 0S Mikleus
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STATISTIKA, AH TA STATISTIKA...
Radionica o novoj online statistici NSK - za Skolske knjiznicare
Bjelovarsko-bilogorske zupanije

llija Pejic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Zupanijska mati¢na sluzba Narodne knjiznice ,P. Prera-
dovi¢” Bjelovar zajedno sa Zupanijskim struénim vije-
nije organizirala je 7. oZujka 2017. u racunalnoj u¢ionici
Ekonomske i birotehnicke Skole Bjelovar radionicu o
novoj online statistici koju provodi Nacionalna i sveuci-
lisna knjiznica. Rac¢unalna radionica Jedinstveno elektro-
nicko prikupljanje, obrada / analiza i prikaz statistickih podata-
ka o poslovanju svih vrsta knjiznica temelji se na projektu
Primjena hrvatskih 1SO normi (ISO 2789 i ISO 11620) koji je
NSK pokrenula 2015. godine, a zasad je u eksperimen-
talnoj fazi. Skup je na pocetku pozdravila Frida Bis¢an,
¢iliSne knjiznice, a radionicu je vodio voditelj Mati¢ne
sluzbe Ilija Peji¢.

sljedece skupine podataka: Opéi podatci o skoli i knjiznici;
Izvori, pristup, infrastruktura; Koristenje; UCinkovitost te Mo-

gucnosti i razvoj. Na kraju sve unesene podatke racunalo
obraduje i dostupni su u pregledniku Pokazatelji uspjes-
nosti.

Usporedba rada svake Skolske knjiZznice s drugima iz-
vrsna je smjernica nasih buduc¢ih djelovanja, odnosno
nasih uspjesSnih i manje uspjesnih nastojanja, a to je i
bio cilj ove online statistike koja se temelji na sustavu
kvalitete, odnosno brojéanim pokazateljima naseg rada
zajednici, ali i Sire, posebice mjerodavnim tijelima, fi-
nancijerima i donositeljima odluka.

U drugom dijelu stru¢nog skupa predstavljani su pro-
jekti Ono si Sto ¢itas Rajne Gatalica, Zorke Reni¢ i Sanje
Cutvarié i Knjizniéni kutak u podruénim skolama OS Nova
Raca Ines Vidovi¢ te istraZivanje Dejane Bedekovi¢ Per-
cepcija skolske knjiZnice i Citateljske navike kod ucenika petih
razreda u IV. OS Bjelovar 2015./2016. g.

SKOLSKA KNJIZNICA + DAROVITOST = DAROVITOST?
7. okrugli stol za skolske knjiznice HKD-a, Krapina, 3. listopada 2016.

Zorka Renic, Medicinska skola Bjelovar; Mirjana Milinovic, 0S Rovisée

pinsko-zagorske Zupanije i Srednjom $kolom Krapi-
na, organizirala je 7. okrugli stol za skolske knjiznice
pod nazivom Skolska knjiznica + darovitost = darovitost?.
Skup je odrZzan u Srednjoj Skoli Krapina 3. listopada
2016.

U plenarnom dijelu skupa govorile su eminentne
struénjakinje za podrucje darovitosti, prof. dr. sc. Ve-
sna Vlahovié-Steti¢ s temom Daroviti uéenici - kako poti-
cati njihov razvoj te Jasna Cvetkovi¢-Lay na temu Uloga
ucenja darovitih ucenika. Slovenska iskustva u radu s
darovitom djecom prenijela je Metka Kostanjevec. U
svom predavanju Odgojno-obrazovni rad s darovitim uce-
nicima na Prvoj gimnaziji u Mariboru prikazala je pozitiv-
na iskustva u radu s darovitim u¢enicima te stvaranje
zakonskih okvira, a 2007. objavljen je Koncept otkriva-
nja i rada s nadarenim ucenicima. U cijeli proces rada s
darovitim ucenicima, izravno ili neizravno, cijelo vri-
jeme aktivno se ukljucuje i $kolska knjiznica.

Krapinsko-zagorska Zupanija zapocela je s nizom
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aktivnosti vezanih uz darovite ucenike. Psihologinja
Vesna Tomorad predstavila je aktivnosti radne skupi-
ne Futura ¢&iji je cilj osnivanje Zupanijskog centra za
podrsku darovitim ucenicima. Na skupu su izneseni
skoj: Ruza Jozi¢ predstavila je skolski projekt Upoznaj
i predstavi Shakespearea, Madlen Zubovi¢ govorila je o
dramskom odgoju kao poticaju za ¢itanje u srednjoj
strukovnoj skoli, Denis Vincek govorio je kako se kroz
fotografiranje moZe poucavati medijska pismenost
i smanjiti cyberbullying u zajednici, a Danica Pelko
predstavila je rad Male Kajkaviane, grupe nadarenih
ucenika koja se bavi stvaralastvom na kajkavskom
narjecju i cuvanjem kajkavske jezi¢ne bastine.

Na kraju skupa povela se stru¢na rasprava nakon koje
su doneseni zakljuéci koje predsjednica Sekcije Salje
na adrese onih koji bi mogli imati utjecaja na dono-
Senje zakonskih / podzakonskih akata. Te zakljuc-
ke kao i ostale detaljnije informacije o ovome skupu
mozete procitati u Novostima Hrvatskoga knjizni-
¢arskoga drustva. (http://www.hkdrustvo.hr/hkdnovosti/
clanak/1287)
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ZAVICAJNO NAKLADNISTVO

7 AVICAINO
NAKLADNISTVO

BJELOVARSKO NAKLADNISTVO U 2016. GODINI

Tina Gatalica, Narodna knjiznica ,Petar Preradovi¢” Bjelovar

Bjelovarsko nakladnistvo u 2016. godini po broju objav-
ljenih naslova ne odstupa od ranijih godina. No valja
naglasiti da u Bjelovaru viSe ne postoje nakladnici u
pravom smislu rijeci, oni kojima bi objavljivanje publi-
kacija bila glavna djelatnost. Istina, postoje male privat-
ne tiskare koje rade po narudzbi, bez profilirane naklad-
nicke djelatnosti. NakladniStvom se kao sporednom
djelatno$éu uglavnom bave udruge, drustva, upravna
tijela, znanstvene, obrazovne i kulturne institucije,
sportski klubovi, pojedinci. Zato je puno razli¢itih na-
kladnika, a malo publikacija. Zato je viSe efemerne,
sitne grade koja prati dogadanja i programe pojedinih
udruga, klubova i drustava, a puno manje veéih i kva-
litetnijih izdavackih poduhvata. Od ovoga i opet treba
izdvojiti po kvaliteti, vaznosti i znanstvenom pristupu
udzbenike Visoke tehnicke Skole u Bjelovaru i izdanja
Zavoda za znanstvenoistrazivacki i umjetnic¢ki rad.
Upravo je bjelovarski Zavod HAZU-a u suradnji s Narod-
nom knjiznicom ,Petar Preradovi¢” 2016. objavio knjigu
Pregled bjelovarskog tiskarstva do 1940. Knjiga je rezul-
1 Tine Gatalica, a svojim sadrZajem, pristupom obradi
grade i grafickim oblikovanjem svrstava se u sam vrh
sliénih publikacija u Hrvatskoj.

Kad su u pitanju ¢asopisi, kontinuitet je uspio zadrzati
Bjelovarski ucitelj zahvaljujuéi ponajprije trudu i zala-
ganju njegovog glavnog urednika dr. sc. Vladimira Stru-
gara. Prvi broj Bjelovarskog ucitelja objavljen je u svibnju
1992. i redovito je izlazio do 1999. Nakon cetiri godine
stanke od 2000. do 2003. opet redovito izlazi, a s trobro-
jem 2015. ¢asopis je navrsio 20 godina izlaZenja. U 2016.
izlazi i trobroj za tu godinu, a urednistvo po prvi put dr.
Strugar prepusta drugima.

Prve veljace 2016. svjetlo dana ugledao je prvi broj Ri-
bolovca. RijeC je o novinama za sportske ribolovce koje
izlaze jednom mjesec¢no. Glavni urednik je SiniSa Sla-
vini¢, poznati hrvatski ribolovni znalac i publicist. Za-
hvaljujuéi Ribolovcu, Bjelovar se ponovo velikim slovi-
ma upisao na ribolovno-izdavackoj karti, kako u zemlji
tako iizvan nje.

U prilogu koji slijedi grada je podijeljena prema vrsti
na Cetiri skupine, a unutar njih rasporedena prema
abecednom redoslijedu autora i naslova. Monografske
publikacije popracene su kratkim sazetkom. Sva grada
dio je zaviCajne zbirke Bjelovariana.
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Monografske publikacije

BJELOVAR : projekti 2006. - 2016. / fotografije Stefan
Brajkovi¢, Leon Hribljan. - Bjelovar : Grad Bjelovar, 2016.
Knjizica daje pregled realiziranih projekata - investici-
ja Grada Bjelovara u razdoblju 2006. - 2016. godine. Ova
prigodna informativna publikacija objavljena je u povo-
du Dana Grada Bjelovara i Dana bjelovarskih branitelja.
DJECJI vrtié¢ Bjelovar : Nasih 70 godina / [urednistvo
Ksenija Drljanovacan ... et al]. - Bjelovar : Djecji vrti¢
Bjelovar, 2016.

Djecji vrti¢ Bjelovar zacetnik je predskolskog odgoja i
obrazovanja u gradu Bjelovaru. Spomenica daje povi-
jesni pregled razvoja vrti¢a od 1946. do 2016. godine te
pregled krac¢ih programa koji se provode u ovom vrtiéu.
FRANJEVIC, Anita : Obitelj JeZurka. - Bjelovar : Vijeée
ogranaka Matice hrvatske Bjelovarsko-bilogorske Zu-
panije, 2016.

Slikovnica o obitelji jeZeva u kojoj tekst i ilustracije pot-

. R . Igor Knezovic

OFTALMOLOGIJA

za studij sestrinstva

VS

Oftalmologija za studij sestrinstva
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pisuje Bjelovar¢anka Anita Franjevié.

IVANIC, Stjepan : Lice i nali¢je Domovinskog rata : raz-
misljanja zapovjednika 105. brigade HV-a. - Bjelovar :
Udruga 105. brigade Hrvatske vojske, 2016.

Autor se u knjizi bavi problematikom Domovinskog
rata na nesto drugaciji nacin od standardnih opisa rat-
nih operacija. Kao zapovjednik 105. bjelovarske brigade
HV-a, nakon dvadeset godina od zavrSetka rata ukazu-
je na brojne probleme i poteskoce oko stvaranja HV-a i
njenog operativnog djelovanja. Takoder, pokazuje kako
se to odrazavalo na obi¢ne ljude, a u prvom redu na nje-
ga samoga. Urednik knjige je Ilija Peji¢, a predgovor je
napisao Petar Stipetié.

KNEZOVIC, Igor : Oftalmologija za studij sestrinstva. -
Bjelovar : Visoka tehnicka skola, 2016.

Ovaj udzbenik iz oftalmologije posebno je prilagoden
medicinskim sestrama i njihovu radu u timu s lije¢ni-
kom. U prva dva poglavlja autor daje kratki presjek ana-
tomije oka i fiziologije vida. Od tre¢eg do Sestog poglav-
lja opisuje ulogu medicinske sestre u svakodnevnom
radu oftalmoloskog tima. A od sedmog do sedamnae-
stog poglavlja daje osnove teorijskog znanja iz pojedi-
nih dijelova oftalmologije.

MATIJEVIC Krvajica, Danijela : Otrov i lijek. - Bjelovar :
Ogranak Matice hrvatske, 2016.

Prva knjiga pjesama Bjelovar¢anke Danijele Matijevi¢
Krvajica. Urednik knjige Mladen Medar piSe: “...iako
veéinom tmurne i depresivne, ove su pjesme zapravo
ljubavne, ali - kao i njihova autorica - razapete izmedu
Erosa i Thanathosa, ljubavi i smrti.” Knjigu su predgo-
vorom i pogovorom popratili pjesnici Ana Horvat i Mir-
ko Jamnicki Dojmi.

MILIC, Ruza : Skriveni biser : solfeggio, III. st. 2012./2013.
- Bjelovar : Matica hrvatska, Ogranak, 2016.

Priprema ucenika za natjecanje iz solfeggia zahtijeva
od profesora veliku pripremu i puno dodatnih sati u
radu s u€enicima. Zbirka Skriveni biser nudi didaktic¢-
ke primjere od kojih svaki profesor moze odabrati nesto
prema mogucénostima i trenutnoj spretnosti svojih uce-
nika, a zbirka moZe posluziti i kao dobra ideja za sa-
mostalno pisanje primjera. Takoder, moZe se koristiti i
na redovnoj nastavi solfeggia u srednjoj glazbenoj skoli
kao nadopuna nastavnoj literaturi.

MILOVANOVIC, Branko : Magié¢ni likovi od A do Z. - Bje-
lovar : Cvor ; Ljubljana : Najeto pero, 2016.

Ovo je dvanaesta knjiga poznatog enigmata Branka Mi-
lovanoviéa. Objavljena je u enigmatskoj biblioteci Cvor,
a uredili su je Stjepan Horvat i Vladimir Milovanovic.
PEMPER, Tugomir : Foto-lov u hrvatskim lovistima : vo-
di¢ za lov fotoaparatom. - Gornje Plavnice : Druzba bilo-
gorski kovrtanj, 2016.

Tugomir Pemper do sada se ve¢ potvrdio kao autor pri-
ru¢nika o lovu na divlja¢. Raznovrstan sadrzaj njegove
najnovije knjige ima promidzbeni i edukativni znacaj.
Korisna je za lovacku populacijy, ali je i izvor osnovnih
informacija o prirodi i lovstvu za razli¢ite skupine gra-
dana. Posebnu vrijednost knjizi daju opisi i slike svih
vrsta divljaci koje Zive u Hrvatskoj.

RENIC, Zorka ; GATALICA, Tina : Pregled bjelovarskog
tiskarstva do 1940. : bibliografija. - Zagreb - Bjelovar :
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zavod za
znanstvenoistrazivacki i umjetnicki rad u Bjelovaru ;
Narodna knjiznica ,Petar Preradovic¢” Bjelovar, 2016.
Kad je bjelovarsko izdavastvo u pitanju, ova knjiga je
najvazniji izdavacki poduhvat u 2016. godini. Njome
su prvi bjelovarski tiskari i prve tiskane knjige, ¢aso-
pisi i novine izvuceni iz zaborava. Knjiga se sastoji iz
tri dijela. U opseznom Uvodu autorice prate razvoj bje-
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lovarskog tiskarstva do 1940. predstavljajuci pojedine
tiskare i njihovu tiskarsku produkciju. Slijedi Bibli-
ografija knjiga, novina i ¢asopisa s detaljnim biblio-
grafskim opisom i obiljem ilustracija. S pet razli¢itih
kazala i popisom literature zavrSava se ova vrijedna i
potrebna knjiga. Jedan od recenzenata knjige Dubrav-
ko Jel¢i¢ rezimira: “Ovaj tekst ima znacajke i obiljezja
tematskog leksikona, jer se u njemu govori o svim ti-
skarama i njihovim vlasnicima pojedinacno i, napose,
o svim nakladnicima, periodicima, knjigama i njihovim
autorima. Studija je znacajan doprinos poznavanju ne
samo kulturne povijesti Bjelovara nego i hrvatske kul-
turne povijesti uopce.”

SKRB o maijci i djetetu - zrcalo drustvene zrelosti / Maja
JakSevac Miksa, Anita Gali¢, Josip Grguric..[et al] ;
[urednik Marija Catipovi¢]. - Bjelovar : Udruga za zdravo
i sretno djetinjstvo, 2016.

U knjizi je objavljeno osam stru¢nih radova na temu
dojenja i programa podrs$ke dojenju. Autori radova su
poznati hrvatski i bjelovarski ljekarnici i lije€nici, a na-
kladnik je Udruga za zdravo i sretno djetinjstvo iz Bje-
lovara.

TRGOVAC, Nada : Durdice za vecernicu : zbirka pripo-
vjedaka. - Bjelovar : Vije¢e ogranaka Matice hrvatske
Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, 2016.

Zbirka pripovjedaka “DPurdice za veCernicu” lirski je do-
kument o svakodnevnom Zivotu, obi¢ajima, poslovima,
alatima i duhu vremena moslavackih i bilogorskih sela
sredinom 20. stolje¢a. Kroz lik djevojcice Dore autorica
povezuje Sesnaest pripovjedaka u cjelinu. Knjiga je na-
mijenjena djeci, ali je korisna i u€iteljima, etnolozima i
lingvistima.

VEZMAROVIC, Mladen : Povijest pravosudnih tijela na
podrucju nadleznosti Drzavnog arhiva u Bjelovaru. -
Bjelovar : Drzavni arhiv u Bjelovaru, 2016.

Mladen Vezmarovié, voditelj Odjela zastite arhivskog i

Mladen Vezmarovic

. ” R
Bjelovar — K. sudbeni slbl:'

Povijest pravosudnih tijela
. na podrucju nadleznosti
Drzavnog arhiva
u Bjelovaru

Povijest pravosudnih tijela
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registraturnog gradiva DrZzavnog arhiva Bjelovar u radu
daje povijesni pregled pravosudnih tijela od sredine 19.
stolje¢a do danas koja su djelovala i koja su u nadlezno-
sti Drzavnoga arhiva u Bjelovaru. Obuhvaceni su i vojni
sudovi i vojna tuzilastva u prou¢avanom razdoblju, svi
dostupni normativni akti o osnivanju, djelovanju, nad-
leZnosti, promjenama i prestanku rada ovih tijela.
(Slika 2: Povijest pravosudnih tijela)

VRHOVSKI, Zoran ; PURKOVIC, Dalibor : Signali i sustavi
: zbirka rijeSenih zadataka. - 2. izmijenjeno izd. - Bjelo-
var : Visoka tehnicka skola, 2016.

Samo cCetiri godine nakon prvoga izdanja tiskano je ovo
2.izmijenjeno izdanje. Zbirka je namijenjena ponajprije
studentima Stru¢nog studija mehatronike na Visokoj
tehnickoj skoli u Bjelovaruy, ali i studentima drugih ve-
leucilista i sveucilista koja imaju kolegije o signalima i
sustavima.

Godisnjaci

ATLETSKI klub Bjelovar : Godi$njak Atletskog kluba
Bjelovar : za sezonu 2015. / [tekst i fotografije Zvonimir
Ivekovic¢ ; uredio Milan Divic]. - Bjelovar : Atletski klub
Bjelovar, 2016.

EKONOMSKA i birotehniéka $kola (Bjelovar) : Skolska
godina 2014. / 2015. : ljetopis / [priredili Vojislav Kranze-
li¢, Andrea Petric]. - Bjelovar : Ekonomska i birotehnic-
ka skola, 2016.

KOMERCIJALNA i trgovacka skola (Bjelovar) : Ljetopis
2015./ 2016. / [urednice Natasa Vibiral, Tatjana Krestan].
- Bjelovar : Komercijalna i trgovacka skola Bjelovar,
2016.

PUCKI kalendar Bjelovarsko-bilogorske Zupanije : 2016.
/ [urednik Stjepan Horvat ; fotografije Stefan Brajkovié...
[et al]. - Bjelovar : Cvor, 2016.

RADOVI Zavoda za znanstvenoistrazivacki i umjetnicki
rad u Bjelovaru : sv. 9/ [urednik Vladimir Strugar]. — Za-
greb — Bjelovar : HAZU, Zavod za znanstvenoistrazivac-
ki i umjetni¢ki rad u Bjelovaru, 2015.

Deveti svezak Radova tiskan je u ozujku 2016., a u nje-
mu su objavljeni radovi sa znanstvenog skupa Bjelovar
i Bjelovarsko-bilogorska Zupanija u znanstvenim istraZivanji-
ma. Na skupu i u Radovima su prezentirani rezultati
doktorskih disertacija obranjenih do 2000. godine koji
u empirijskom istrazivanju obuhvacaju drustvene i pri-
rodne dogadaje i procese s podruéja Bjelovara i BBZ-a.
Isto izdanje u drugom mediju: http./hrcak.srce.hr/za-
vod-bjelovar

Katalozi

Arheoloska istrazivanja Bjelovarsko-bilogorske Zupa-
nije i okolnih krajeva 1996. - 2016. : Gradski muzej Bje-
lovar 3. - 7. 10. 2016. / [urednik kataloga i autor teksta
Goran Jakovljevic]. - Bjelovar : Gradski muzej Bjelovar ;
Zagreb : Arheoloski muzej Zagreb, 2016.

FABIJANIC, Damir : Krug u kvadratu : slike Japana :
Gradski muzej Bjelovar, Galerija Nasta Rojc od 29. sijec-
nja do 20. veljace 2016. ; [urednik kataloga Emilija Bala-
ban]. - Bjelovar : Gradski muzej Bjelovar, 2016.

FEREK Petri¢, Katarina : Umijece ljubavi : Gradski mu-
zej Bjelovar, Mala galerija, studeni - prosinac 2016. - Bje-
lovar : Gradski muzej Bjelovar, 2016.

GATALICA, Tina ; RENIC, Zorka : Blago prvih bjelovar-
skih tiskara : edukativna izloZba o bjelovarskom tiskar-
stvu do 1940. : Narodna knjiZnica “Petar Preradovi¢”
Bjelovar, rujan-listopad 2016. - Bjelovar : Narodna knjiz-
nica “Petar Preradovi¢” Bjelovar, 2016.
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GRUPA Contra : Muzej grada Koprivnice, Galerija Ko-
privnica 11. prosinca 2015. do 9. sijecnja 2016. : Gradski
muzej Bjelovar, Galerija Nasta Rojc 13. do 27. sijeCnja
2016... / [urednik Zorz Drausnik]. - Koprivnica : Muzej
grada Koprivnice ; Bjelovar : Gradski muzej Bjelovar [et
al], 2016.

JANCI, Brankica: Od perlice do perlice : Gradski muzej
Bjelovar, 23. 10 - 12. 11. 2016. - Bjelovar : Tradicijski kul-
turni centar Bjelovar, 2016.

LIK '16 : Zupanijsko natjecanje : izlozba u¢enika osnov-
nih skola Bjelovarsko-bilogorske Zupanije : Gradski
muzej Bjelovar, Galerija Koridor, 26. 2. - 3. 3. 2016. / [tekst
Mirko Lekic]. - Bjelovar : Bjelovarsko-bilogorska Zupa-
nija ; Ivanska : Osnovna skola Ivanska, 2016.

LJEPOTA majéinstva / [uvodna rije¢ Marija Catipovi¢ ;
fotografije Leon Hribljan]. - Bjelovar : Udruga za zdravo i
sretno djetinjstvo ; Radio Terezija, 2016.

Udruga za zdravo i sretno djetinjstvo iz Bjelovara inici-
jator je mnogih programa i projekata u cilju afirmacije
dojenja. Ova udruga je u suradnji s Radio Terezijom or-
ganizirala u listopadu 2016. modnu reviju pod nazivom
Ljepota majc¢instva. U ovom katalogu su fotografije maj-
ki injihove djece, sudionika revije.

NE/IZLIJECENI sveci : Gradski muzej Bjelovar, Galerija
Nasta Rojc, 8. 12. 2016. - 17. 1. 2017. / [tekst Ana Drveni;
urednica kataloga Ana Drveni]. - Bjelovar : Gradski mu-
zej Bjelovar, 2016.

Od utvrde do Grada : 260 godina Bjelovara : Gradski mu-
zej Bjelovar, od 18. svibnja do 21. kolovoza 2016. / [tekst
Goran Jakovljevic... et al. ; fotografija Zoran Tokic]. - Bje-
lovar : Gradski muzej Bjelovar, 2016.

PRORACUN Grada Bjelovara za 2016. godinu : vodi¢ za
gradane. - Bjelovar : Grad Bjelovar, 2016.

SACICA svijeta : predmeti iz Australije i Papua Nove Gvi-
neje u poklon zbirci “Tibor Sekelj” Gradski muzej Senta
: Gradski muzej Bjelovar, 23. listopada - 12. studenoga
2016. / tekst Attila Pejin ; [urednik kataloga Tomislav
Matic]. - Bjelovar : Gradski muzej Bjelovar, 2016.

SUMA okom $umara : 12. bjelovarski salon fotografije s
medunarodnim sudjelovanjem : Gradski muzej Bjelovar,
26. kolovoza - 11. rujna 2016. / [urednik Zeljko Gubijan].
- Bjelovar : Hrvatsko Sumarsko drustvo, Ogranak Bjelo-
var, 2016.

VEDRINA japanskog kilta : Gradski muzej Bjelovar, 29.
1. 2016. - 20. 2. 2016. - Bjelovar : Gradski muzej Bjelovar,
2016.

Casopisi, novine, listovi

BJELOVARAC / [glavna urednica Slavica Trgovac Mar-
tan]. — God 71, br. 3403 (2016) - br. 3450 (2016). — Bjelovar
: Extra, 2016.

BJELOVARAC novi / [urednici Ivanka Stedul, Igor Koko-
rus]. - Br. 17 (2016) - br. 61(2016). — Bjelovar : Bjelovarac
novi, 2016.

BJELOVARSKI list : [Zupanijski tjednik] / [glavna ured-
nica Alica Pintari¢]. — God. 8, br. 377 (2016) - br. 424
(2016). — Bjelovar : Bjelovarski list, 2016.

Isto izdanje u drugom mediju: www.bjelovarskilist.hr
BJELOVARSKI ucitelj : ¢asopis za odgoj i obrazovanje /
glavni i odgovorni urednik Vladimir Strugar]. — God. 20,
br. 1-3 (2015.) . - Bjelovar : Ogranak Hrvatskoga pedagos-
ko-knjizevnog zbora, 2016.

BJELOVARSKI ucitelj : ¢asopis za odgoj i obrazovanje
/ [glavne i odgovorne urednice Zdenka Brebri¢, Natasa
Ljubi¢ Klemse]. — God. 21, br. 1-3 (2016) . — Bjelovar : Ogra-
nak Hrvatskoga pedagosko-knjiZevnog zbora, 2016.
GOSPODARSKI Info Posrednik / [uredni$tvo Miljenko
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Juratovac, Ivana Karadza]. — Br. 1 (2016) — br. 4 (2016).
— Bjelovar : Hrvatska gospodarska komora, Zupanijska
komora Bjelovar, 2016.

Gospodarski info posrednik sadrZi informacije o ponu-
di i potraznji roba, usluga i otpada s domaceg i inoze-
mnog trzista, odrZavanju sajmova, natjecajima i sli¢no.
MREZA : gospodarska kretanja / [urednica Martina Po-
savac]. — God. 21, br. 1(2016). - Bjelovar : Hrvatska gospo-
darska komora, Zupanijska komora Bjelovar, 2016.
MreZa je gospodarski bilten u kojem se iskazuje stanje
1 analizira kretanje u gospodarstvu, poslovanje tvrtki
i njihov bonitet, te vanjskotrgovinska razmjena. Izlazi
jednom godisnje.

PUNI mjesec : besplatne informativno-promidzbene
novine / [urednik Zdravko Cico Mraz]. — Br. 14 (2016) —
br. 19 (2016). — Bjelovar : ST Line, 2016.

RIBOLOVAC / [glavni urednik Sini$a Slavini¢]. — God.],
br. 1 (2016) — God. 1, br. 11 (2016). — Bjelovar : Bjelovarski
list, 2016.

dravine i Kalni¢kog prigorja / [glavna urednica Vinka
Jeli¢-Balta). — God. 18, br.18 (2016). — Bjelovar : Drustvo
ja, 2016. Isto izdanje u drugom mediju: http./www.dru-
stvo-knjiznicara-bpkp.hr/novi-broj-sveska/

KOPRIVNICKO NAKLADNISTVO U 2016. GODINI

Josipa Strmecki, Knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovic" Koprivnica

u danasnje stanje na trzistu knjiga i izdavastva. Prate-
¢i iz godine u godinu lokalno nakladnis$tvo, zapazamo
trendove veceq ili manjeg pada i(ili) stagnacije. Iako se
u prosjeku tiska sli¢an broj publikacija, kad su u pitanju
pojedini nakladnici i autori osjete se posljedice recesije.
Svjedoci smo (sve) rjedeqg izlaZenja nekih ¢asopisa, nji-
hovog gasenja, pada broja tiskanih djela, viSegodisnje
»suse”... Uzroci su nam dobro znani, a situacija na lokal-
noj razini odraZava stanje na nacionalnoj. Ipak, i u ovim
kriznim vremenima tiskaju se zanimljiva i kvalitetna
djela, a zastupljene su gotovo sve vrste — od strucnih,
publicistickih i knjiZevnih u izdanju poznatih naklad-
nickih kuéa, udruga, vjerskih zajednica, samih autora,
§kola, jedinica lokalne uprave...

Knjizevna djela u izdanju Sarenog duéana

Sareni duéan je u 2016. objavio sljedeée naslove: Cvije-
¢e zla Charlesa Baudelairea, Barun Miinchhausen Go-
ttfrieda Augusta Biirgera, Ljubav u Medimurju: price iz
Hrvatske i okolice Jaroslava Haseka, Jedna Zena u Ber-
linu: dnevnicki zapisi od 20. travnja do 22. lipnja 1945.
Marte Hillers, Cetiri Eovijeka u amcu: (a o psuda seine
govori) Jeromea, K. Jeromea, Pjesme za rucak Franka
O'Hare i Broj 44, tajanstvemi stranac Marka Twainea.

KnjiZevna djela ostalih nakladnika

Koprivni¢ki nakladnici u 2016. objavili su i nekoliko
zbirki poezije. Gekoma — Udruga generacije kopriv-
nickih maturanata objavila je pjesme Jagode Magdale-
ne Glorije Zavodenje Zeusa, Ogranak Matice Hrvatske
zbirku Cvetek na mrazu Marije Hegedusi¢. U vlastitoj
nakladi Ana Jakopanec objavljuje zbirku Procvali kriZ.
Misko Vrhovec zbirku Utopljen u beskonacnosti objav-
ljuje u Bogadigrafici. A KUD ,Podravka“ nakladnik je
zbirke zavicajnih pjesnika pod nazivom Zavic¢ajna zip-
ka. Vesna Hadelan napisala je i u vlastitoj nakladi obja-
vila ljubavno-povijesni roman Odskrinjena dusa davne
Rasinje.

Knjige za djecu
I ove godine tiskano je nekoliko slikovnica u izdanju
koprivni¢ke Bogadigrafike. Dvije slikovnice kistom i

perom potpisuje Branimir Dolenec. To su Koprivko i do-

Svezak 19

VESNA HADELAN

Odskrinjena dusa

bri duhovi Cresa i Koprivko i legenda o Hajdima. Tekst
za slikovnicu Pcelice prijateljice napisala je Dubravka
Volenec, a ilustrator je ponovo Branimir Dolenec. Sli-
kovnicu Mali jeZ i zeko napisao je i u vlastitoj nakladi
objavio koprivnic¢ki radijski voditelj Boris Kralj. Knjiga
za djecu Bilogorske zgode sadrzi dvije price autora Dar-
ka Pere Pernjaka i Josipa Petrli¢a Pjera, a nakladnik je
Naklada Vosicki.

Religijska i duhovna literatura

Po broju objavljenih naslova u 2016. na vrhu se nasao
Figulus, izdavac vjerske literature s 14 tiskanih naslo-
va. Rije¢ je o knjigama koje obraduju ne samo vjerske
vec¢ iduhovne i Zivotne teme pa mogu biti zanimljive $i-
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Zuza ZABJAN
Zvonimir ISTVAN

FRERODRAUKE

e

Prekodravke

rem Citateljstvu. To su: Put do istine, Vruc¢e teme Stevea
Chapmana, Majke i sinovi Emersona Eggerichsa, Gres-
nicima ulaz dopusten Marka Kornelija Glogovi¢a, po-
novljena izdanja Kako povjerovati i Sila odozgor Josipa
Loncara, Odlasci, Zvijer i prorok, Dom u Bogu, Zasto Bog
dopusta patnju Augustyna Pelanowskog, Djecak duh
Martina Pistoriusa, Otpusti svoju proslost Johna Lore-
na Sandforda te dva izdanja knjige U Tvojoj prisutnosti
Sarah Young. Ustanova Kristofori objavila je ove godine
dvije knjige Eleanor Watkins namijenjene tinejdZer-
skoj populaciji: Svaka cura ima svoju pric¢u 2: drugacija
i Svaka cura ima svoju pri¢u 3: BozZi¢ je blizu! Takoder
tiskaju i ¢asopis Book za mlade te audio i videozapise
krséanske tematike. Iz istog, vjerskog podrucéja, dolazi i
knjiga znakovitog naslova Sedmi dan Leonarda Marka-
¢aisuradnika, kao sedma knjiga u izdanju koprivnicke
Zupe Mocile.

Strucne knjige

Pedagoski djelatnici koprivnic¢kih osnovnih $kola Ve-
sna Auer Gregor, Jadranka Bosanac, Narcisa Jembrek,
Ksenija Kruselj, Dijana Lukaci¢, Radmila Popovi¢, Fran-
ka Ruzi¢ i Lana Zlojutro pripremili su i uredili knjigu
Odrastanje u jednakosti, Koprivnica: edukativno-isku-
stveni prirué¢nik kao podrska i pomo¢ u radu pomo¢-
nicima u nastavi. Priruénik je iziSao u nakladi Grada
Koprivnice. Za potrebe koprivni¢kih studenata Sve-
uciliste Sjever tiskalo je knjigu Odnosi s javnostima i
drustveno odgovorno poslovanje, Majde Tafra-Vlahovic.
Sveuciliste je objavilo i saZetke s Medunarodnog znan-
stvenog skupa u povodu 80. rodendana akademika Mi-
livoja Solara, pod nazivom Jezik knjiZzevnosti, znanosti
i medija. Skup je odrzan u Koprivnici od 21. do 22. listo-
pada 2016. Sazetke izlaganja sa znanstveno-stru¢nog
odrZao u koprivnékoj knjiZznici 18. 11. 2016. godine, obja-
vila je Gradska knjiZznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢" Ko-
privnica.
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Pored uobicajenih kataloga izlozbi, Muzej grada Ko-
privnice objavio je i zbornik sa znanstveno-stru¢nog
simpozija Ivan Generali¢ - djelo, Zivot, vrijeme, Podrav-
ski zbornik 2016. i likovnu monografiju Ivan Andrasic¢
za koju je tekst napisala Bozica JeluSié. Prekodravke :
Zene u kulturnom Zivotu Prekodravlja = a nék kulturalis
élete Prekodravljeben ZuZze Zabjan i Zvonimira I$tvana
objavila je Opéina Gola.

Memoarska literatura

Udruga hrvatskih branitelja Domovinskog rata ‘91 obja-
vila je Ratni dnevnik Marka Miljaniéa, zapovjednika sa-
mostalnog bataljuna Skabrnja i monografiju posveéenu
prerano preminulom predsjedniku Hrvatske seljacke
svako podravsko mjesto imalo radio stanicu koprivnic-
ki Mali princ tiskao je monografiju Dobar stari radio: ra-
dio stanice Podravine i Prigorja. U nakladi Malog princa
tiskana je i autobiografska knjiga Moje vrijeme Dinka
Vrgoca. Knjiga Ivan Picer: u znaku uspomena autora
Mladena Pavkoviéa izasla je u nakladi Ogranka Matice
hrvatske Koprivnica, a sadrzi razgovore, prisje¢anja i
uspomene pjesnika Ivana Picera. Op¢ina Molve naklad-
nik je knjige Dragutina KokSe Veliki ¢ovek z Maloga
sela: sje¢anja i razgovori s dr. sc. Ivanom Ivanc¢anom.
Cetvrtu knjigu o koprivnigkoj gimnaziji, gimnazijalci-
ma, njenim profesorima, duhu vremena i dogadajima
koji su je pratili u njezinoj stogodi$njoj povijesti pod
nazivom Maturanti staroga kova IV objavila je Gekoma.

Ostalo

Op¢ina Novigrad Podravski nakladnik je brosure dostu-
pne i na mreZznim stranicama Novigrad Podravski: ne-
kad i sada..., a Drustvo Zena Novigrad Podravski izdalo
je brosuru Novigradske slastice od meda. Drugu knjigu
fotografija (ovaj put sportskih), Vratar u zaledu/golman
u ofsajdu poznatog koprivni¢kog novinara i fotorepor-
tera Ivana Ci¢ina-Masanskera s tekstom Marijana Spo-
ljara, tiskala je nakladni¢ka kuc¢a Pastorala.

VIROVITICKO NAKLADNISTVO U
2016. GODINI

Nela Krznaric, Gradska knjiZnica i ¢itaonica Virovitica
|

Viroviticko nakladnistvo u 2016. godini biljeZi porast u
odnosu na 2015. godinu. Kao nakladnici pojavljuju se:
Ceska beseda, Drzavni arhiv, Uéenic¢ki dom, Studijski
institut za novinarstvo, kulturu i obrazovanje, Mikes-
land i sami autori. Po broju objavljenih naslova pred-
njac¢i Gimnazija Petra Preradoviéa s 24 naslova. Knjiz-
nica je objavila u svibnju drugo, dopunjeno izdanje
monografije Gradska knjiZznica i ¢itaonica u Virovitici
u slici i rijeci: 2008. - 2016., a monografiju je dopunila
i uredila Visnja Romaj. U 2016. godini, u KnjiZnici je
odrzano dvanaest promocija knjiga virovitickih auto-
ra s ciljem predstavljanja zavi¢ajnog nakladnistva i
zavicajne bastine. U kolovozu je predstavljen igrokaz,
a u studenom Kkreativna radionica prema predlosku
slikovnice Miko i Virka u Setnji nasim gradom koju
je 2015. napisala Mirjana Kotromanovié, voditeljica
Djecjeg odjela., a ilustrirala Ivana Molnar, voditeljica

Svezak 19



ZAVICAJNO NAKLADNISTVO

Igraonice. Slijedi popis noviteta virovitickog naklad-
nistva u 2016. godini prema abecednom redu autora
ili naslova.

BIOLOGIJA s kemijom u Zivotnim procesima : kuri-
kulum fakultativhog predmeta : projekt Zajedno kroz
prirodoslovlje / Dinka Prenkovic ... [et al.]. - Virovitica
: Gimnazija Petra Preradovica, 2016.

BIOLOGIJA s kemijom u Zivotnim procesima : priruc-
nik za nastavnike : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje
/ Dinka Prenkovi¢ ... [et al]. - Virovitica : Gimnazija
Petra Preradovica, 2016.

BIOLOGIJA s kemijom u Zivotnim procesima : priruc-
nik za ucenike : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje /
Dinka Prenkovic ... [et al.]. - Virovitica : Gimnazija Pe-
tra Preradovica, 2016.

BIOLOSKI sustavi i matematika : kurikulum fakulta-
tivnog predmeta : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje
/ [Azra Razlog ... [et al.]. - Virovitica : Gimnazija Petra
Preradoviéa, 2016.

BIOLOSKI sustavi i matematika : priru¢nik za nastav-
nike : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / [Azra Ra-
zlog ... [et al]. - Virovitica : Gimnazija Petra Prerado-
vica, 2016.

BIOLOSKI sustavi i matematika : priruénik za uéenike
: projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / [Azra Razlog ...
[etal]. - Virovitica : Gimnazija Petra Preradovica, 2016.
BRIJACAK, Stjepan: Priruénik u péelarstvu. - Voéin :
vlast. nakl., 2015.

BRLAS, Stjepan: [Sedamdeset] 70 godina uceni¢kog
doma u Virovitici. - Virovitica : U¢enicki dom, 2016.
BUNJEVAC, Drazen; Vidak, Natalija; BeSi¢, Oliver:
Ul'cama i mostovima sjec¢anja, tragovima zavicaja. -
Virovitica : Mikesland, 2016.

FIZIKALNA kemija : kurikulum fakultativnog predme-
ta : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / Ivana Salaji¢
... et al]. - Virovitica : Gimnazija Petra Preradovica,
2016.

FIZIKALNA kemija : priru¢nik za nastavnike : projekt
Zajedno kroz prirodoslovlje / Ivana Salaji¢ ... [et al]. -
Virovitica : Gimnazija Petra Preradovica, 2016.
FIZIKALNA kemija : priru¢nik za ucenike : projekt Za-
jedno kroz prirodoslovlje / Ivana Salaji¢ ... [et al.]. - Vi-
rovitica : Gimnazija Petra Preradovica, 2016.
FIZIKALNI eksperimenti : kurikulum fakultativnog
predmeta : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / [Slo-
bodanka Polasek ... [et al.]. - Virovitica : Gimnazija Pe-
tra Preradovica, 2016.

FIZIKALNI eksperimenti : priru¢nik za nastavnike :
projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / [Slobodanka Po-
lasek ... [et al.]. - Virovitica : Gimnazija Petra Prerado-
vica, 2016.

FIZIKALNI eksperimenti : priruénik za ucenike : pro-
jekt Zajedno kroz prirodoslovlje / [Slobodanka Pola-
Sek ... [et al]. - Virovitica : Gimnazija Petra Prerado-
vica, 2016.

FUNKCIJE u prirodoslovlju : kurikulum fakultativnog
predmeta / [Kata Vidakovic ... [et al.]. -

Virovitica : Gimnazija Petra Preradovica, 2016.
FUNKCIJE u prirodoslovlju : priru¢nik za nastavnike :
projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / [Kata Vidakovié¢
... et al]. - Virovitica : Gimnazija Petra Preradovica,
2016.

FUNKCIJE u prirodoslovlju : priruénik za ucenike :
projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / [Kata Vidakovié¢
... et al]. - Virovitica : Gimnazija Petra Preradovica,
2016.

GEOGRAFIJA rizika i klimatske promjene : kurikulum
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Ulcama i mostovima sjecanja,
tragovima zavicaja

Drazen Bunjevac
Natalija Vidak
Oliver Besi¢

(Brswtne)

Ul'cama, mostovima...

fakultativnog predmeta : projekt Zajedno kroz priro-
doslovlje / Matija Gosler ... [et al.]. - Virovitica : Gimna-
zija Petra Preradovica, 2016.

GEOGRAFIJA rizika i klimatske promjene : priru¢nik
za nastavnike : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje /
Matija Gosler ... [et al)]. - Virovitica : Gimnazija Petra
Preradoviéa, 2016.

GEOGRAFIJA rizika i klimatske promjene : priru¢nik
za ucenike : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / Ma-
tija Gosler ... [et al]. - Virovitica : Gimnazija Petra Pre-
radoviéa, 2016.

GRADSKA knjiznica i ¢itaonica u Virovitici u slici i ri-
jeci : 2008. - 2016. / [fotografije Rudi Vandija ... [et al]
; prijevod na engleski Maja Resner ; urednica Visnja
Romaj). - 2. dopunjeno izd. - Virovitica : Gradska knjiz-
nica i ¢itaonica u Virovitici, 2016.

HEROUT, Vjenceslav: Jan Nepomuk Vlasimsky. - Viro-
vitica : Ceska beseda, 2016.

INFORMATIKA u multimediji i dizajnu : kurikulum fa-
kultativnog predmeta : projekt Zajedno kroz prirodos-
lovlje / Mateja Uzelac ... [et al.]. - Virovitica : Gimnazija
Petra Preradovica, 2016.

INFORMATIKA u multimediji i dizajnu : priru¢nik za
ucenike : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / Mateja
Uzelac ... [et al]. - Virovitica : Gimnazija Petra Prera-
doviéa, 2016.

INFORMATIKA u multimediji i dizajnu : priru¢nik za
nastavnike : projekt Zajedno kroz prirodoslovlje / Ma-
teja Uzelac ... [et al.]. - Virovitica : Gimnazija Petra Pre-
radoviéa, 2016.

KULISIC, Zagorka; Kuli$ig, Boris: Oto Horvat. - Viroviti-
ca:DrZavni arhiv : Drustvo inZenjera i tehnicara stro-
jarske struke “Oto Horvat”, 2016.

LINEARNA funkcija i vektori u eksperimentima : kuri-
kulum fakultativnog predmeta : projekt Zajedno kroz
prirodoslovlje / Mirjana Steiner ... [et al.]. - Virovitica :
Gimnazija Petra Preradovica, 2016.
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Zagorka Kulisic
Boris Kulisi¢

A

Oto Horvat
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LINEARNA funkcija i vektori u eksperimentima : pri-
rucnik za nastavnike : projekt Zajedno kroz prirodos-
lovlje / Mirjana Steiner ... [et al]. - Virovitica : Gimna-
zija Petra Preradovica, 2016.

LINEARNA funkcija i vektori u eksperimentima : pri-
rucnik za ucenike : projekt Zajedno kroz prirodoslov-
lje / Mirjana Steiner ... [et al]. - Virovitica : Gimnazija
Petra Preradovica, 2016.

MATOVINA Biondié¢, Vera: Mirisi zavic¢aja. - Virovitica
:vlast. nakl.,, 2016.

PEJIC, Mato: Mojih 25 godina Oktoberfesta. - Viroviti-
ca: Studijski institut za novinarstvo, kulturu i obrazo-
vanje (SINKO), 2016.

STANIC, Marta: D.I.Z.- Djeca iznad zakona : ponovno
na okupu. - Virovitica : Vedran Stani¢, 2016.
TERNJEJ, Zvonko: Priroda kao nadahnucée za ucenic-
kabioloska istrazivanja. - Virovitica: vlast. nakl., 2016.

KRIZEVACKO NAKLADNISTVO U 2016. GODINI

Marjana Janes-Zulj, Gradska knjiznica “Franjo Markovic” Krizevci

U c¢lanku predstavljam gradu - novitete Zavicajne
zbirke ,Crisiensia“ (prema abecednom popisu autora
ili naslova), objavljenu na podrucju Grada KriZevaca
i okolnih opéina: Sv. Ivan Zabno, Sv. Petar Orehovec,
Gornja Rijeka i Kalnik, koju smo darovima, kupnjom ili
otkupom nabavili za potrebe knjiznice. Ovaj popis ne
sadrZi novitete zavicajne zbirke objavljene izvan teri-
torija zavicaja.

Knjige

Bali¢, Davor: Eti¢ki nauk Marka Maruli¢a. - Zagreb
(Krizevci) : HAZU- Zavod za znanstvenoistrazivacki i
umjetni¢ki rad Koprivnic¢ko-krizevacke Zupanije, 2016.
U monografiji su prikazana i analizirana Maruli¢eva
promisljanja njegovog cjelokupnog opusa s posebnim
naglaskom na filozofsku, posebice eti¢ku problemati-
ku.

Balog, Zdenko; Zulj, Nikola: Krizevci : viekovi slobod-
noga kraljevskog grada : grad i spomenici. - Krizevci :
Veda, 2016.

Ovo je pri¢a o gradu od njegovog nastanka, od viekova u
kojima se legenda ravnopravno isprepli¢e s povijescuy,
preko sjajnih stolje¢a kada djeluje kao sjediste najvece
Zupanije, saborski grad i bansko sjediste, do povlastica
koje omogucuju i poti¢u njegov razvitak. Monografija
sazima kulturni inventar grada kroz atraktivne foto-
grafije i znanstveno-popularan, ali i dovoljno strucan,
zanimljiv i viSeslojan tekst. U knjizi su, rije¢ju i sli-
kom, obradeni i prikazani brojni spomenici kulture i
umjetnosti: sakralna arhitektura i sakralna umjetnost,
profana arhitektura te parkovna i pejzazna arhitektura
Krizevaca.

Dadacek, Nada: Osnove bilinogojstva. - KriZevci : Viso-
ko gospodarsko uciliste, 2016.

Osim studentima, ova publikacija je namijenjen i struc-
njacima te znanstvenim djelatnicima kojima je bilino-
gojstvo podrucje interesa i rada.

Jezovita-Levak, Milica: KriZevci ostaju, sve drugo ce
proci. - Krizevci : vlast. nakl,, 2016.

Koséak, Andelko: KriZzevci - duhovna bastina. - KriZzevci
: Zupa sv. Ane Krizevci, 2016.
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Knjiga sadrzi prikaz sakralnih objekata kriZzevackih
Zupai zivota sv. Marka Krizev¢anina te popis krizevac-
kih Zupnika.

Pinti¢, Vinko; Marenci¢, Dejan; Pinti¢ Pukec, Natasa:
Hranidba domacih Zivotinja : op¢a hranidba, krmiva i
krmne smjese. - KriZevci : Visoko gospodarsko uciliste
u Krizevcima, 2016.

Vatra dominikanske rijeci / 5. susret hrvatskoga djec-
jega duhovnoga stvaralastva “Stjepan Kranj¢i¢” ; ured-
nica Sonja Tomi¢. - KriZevci : Osnovna $kola Ljudevita
Modeca KrizZevci, 2016.

William Shakespeare i Matica hrvatska : prijevodi djela
Williama Shakespearea u izdanjima Matice hrvatske /
priredili Vesna Zednik i Josip Brlekovi¢; [glavna ured-

SLOCBODNOGA

VIEKOVI

GRAD | SPOMENICI

KriZevci : vjekovi slobodnoga kraljevskog grada
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[T
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KRIZEVACKO
KNJIZNO

BLAGO

1Z OBITELJSKIH KNJIZNICA

'l
|

- Ogranak Matice hrvatske u KriZevci 2
A0 Kritevei, 2016. v

=t

Krizevacko knjizno blago

nica Renata Husinec]. - KriZzevci: Ogranak Matice hr-
vatske, 2016.

Knjiga daje popis i kratak opis svih prevedenih djela
svjetskog klasika u izdanju Matice hrvatske.

Periodi¢na izdanja (godis$njaci, ¢asopisi, novine)

Cris: Casopis Povijesnog drustva Krizevci = CRIS, Jour-
nal of the Historical Society of Krizevci / [glavna i od-
govorna urednica Tatjana Tkalcec]. - God. 16. - Krizevci
: Povijesno drustvo Krizevci, 2016.

Izvor : list u¢enika OS Ljudevita Modeca. - KriZevci : OS
Ljudevita Modeca, 2016.

Elektronicko izdanje: http://www.izvor-osmodec.hr/
Zumberaéki krijes : 2016. : [kalendar] / [glavni urednik
Milan Vranesié]. - Krizevci : Zumberacki vikarijat kri-
Zevacke biskupije, 2016.

Katalozi, brosure

Deset godina (2006. - 2016.) Centra za odgoj, obrazova-
nje i rehabilitaciju KriZevci. - Centar za odgoj, obrazo-
vanje i rehabilitaciju Krizevci, 2016.

Dvadest pet godina rada : 1990. - 2015. / tekst napisale
Martina Benjak, Tamara Premus i Renata Vivek BozZié.
- Krizevci : Udruga osoba s intelektualnim teSko¢ama i
njihovih obitelji, 2016.

Dr. Fran Sre¢ko Gundrum Oriov¢anin (Oriovac, 9. X.
1856. - Krizevci 24. 07.1919.) u povodu 160. godina rode-
nja : [katalog izloZbe]. - KriZevci: Likovna galerija Grad-
skoga muzeja KriZevci, 2016.

Julije Csikos Sessia : u sjeni velikog oca : [katalog izloz-
be] / predgovor Zoran Homen. - Krizevci : Gradski mu-
zej, 2016.

KriZevacko knjizno blago : iz obiteljskih knjiZznica : [ka-
talog izloZbe] / [autori tekstova Stjepan Sucié, Martina
Valec Rebi¢, Danijela Zagorec]. - KriZevci : Matica hr-
vatska, Ogranak, 2016.
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KriZzevci okom kamere : [katalog izlozbe] / predgovor
Lana Okro$a Rozi¢. - KriZevci : Gradski muzej, 2016.
Lupinizam Stephana Lupina : [katalog izlozbe] / pred-
govor Zdenko Balog. - Krizevci : Gradski muzej, 2016.
Price, legende i bajke KriZevaca i Kalni¢kog prigorja :
zbornik djec¢jih radova / [uredila Martina Majdak]. - Kri-
Zevci : Gradska knjiznica “Franjo Markovi¢” Krizevci,
2016.

The Executive = Izvrsitelj / Elinor J. Boult ; hrvatski pri-
jevod Josip Martinci¢. - KriZevci : Point, 2016.

DURDEVACKO NAKLADNISTVO U
2016. GODINI

Martina Makar, Gradska knjiznica Burdevac

Purdevacko nakladnistvo u 2016. godini biljeZi neko-
liko zanimljivih publikacija. Nakladnici su: Ogranak
Matice hrvatske u Durdevcu, Dokumenta Esperan-
to-Centro, Udruga Sv. Juraj, Gradska knjiznica Durde-
vac, Udruga gradana Stih iz Kalinovca te sami autori.
CIK, Nikola: Ekohistorija BDurdevca i Virja u drugoj po-
lovini 18. stolje¢a. - Samobor : Meridijani ; Purdevac :
Ogranak Matice hrvatske u Durdevcu ; Zagreb : Drus-
tvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju,
2016.

Autor Nikola Cik promislja i istrazuje meduodnos lju-
di i okoline na primjeru Durdevca i Virja u drugoj po-
lovici 18. stoljeca.

JEZOVITA-Levak, Milica: Minijature = Miniaturoj. -
Purdevac : Dokumenta Esperanto-Centro, 2016.
Dvojezicna (hrvatsko-esperantska) zbirka poezije.
Krizevéanka Milica JeZovita-Levak pjesme je napisa-

Nikola Cik

Ekohistorija Durdevca
i Virja
u drugoj polovini 18. stoljeéa ;

i i

Ekohistorija Burdevca i Virja
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la na hrvatskom jeziku, a na esperanto ih je preveo
esperantist Josip Pleadin.

KOZARIC, Zeljko: Rime podravskog trubadura : [zbirka
poezije]. - Durdevac : Udruga Sv. Juraj : Gradska knjiz-
nica Durdevac, 2016.

KRALJ, Marijana : Zrnce Zivota : zbirka kratkih prica.
- Ferdinandovac : vlast. nakl., 2016.

Zbirka kratkih pric¢a, satkana od promisljanja svakod-
nevice, svega onoga $to ¢ini Zivot i neke osnovne ljud-
ske vrijednosti. Namijenjena je i djeci i odraslima.

ZAVICAJNO NAKLADNISTVO

LOVRAK, Tomislav : Memoari i sje¢anja : malonogo-
metna ekipa “Peronospora Sirova Katalena”. - Durde-
vac : vlast.nakl,, 2016.

Djelo predstavlja zapise iz autorova zZivota.

MIHOLEK, Vladimir : Lumera vajs : [zbirka poezije]. -
Kalinovac : Udruga gradana Stih, 2016.

SEKELJ, Tibor : La papua taglibro. - Durdevac : Doku-
menta Esperanto-Centro, 2016.

Rije¢ je o knjizi Tibora Sekelja Papuanski dnevnik
koju je na esperanto preveo Josip Pleadin.

NAKLADNISTVO CESKE NACIONALNE MANJINE U 2016.GODINI

Fanika Stehna, Pucka knjiznica i ¢itaonica Daruvar — Sredisnja knjiznica za ¢cesku manjinu u RH
______________________________________________________________________________________________|

Nakladnistvo ¢eske nacionalne manjine u 2016. godi-
ni biljeZi tek nekoliko novih naslova, a Novinsko-iz-
davacka kuca Jednota iz Daruvara jedina u Bjelovar-
sko-bilogorskoj Zupaniji objavljuje gradu na ¢eskom
jeziku. Po kvaliteti, vaznosti i znanstvenom pristupu
treba izdvojiti drugi svezak biografskog leksikona po-
znatih Ceha iz redova eske nacionalne manjine, au-
tora Josefa i Alena MatuSeka. Ne manje vazna je i
knjiga Jednota, koja pruza povijesni pregled izdavac-
ke djelatnosti na ¢eskom jeziku od 19. stolje¢a pa sve
do 2015. godine.

Periodi¢ka izdanja zadrZala su kontinuitet izlaZenja.
To je godidnjak Cesky lidovy kalendaf, zbornik Pfe-
hled, tjednik Jednota i ¢asopis za djecu - mjesecnik
Détsky koutek. Naklada ovih periodi¢kih izdanja osta-
la je nepromijenjena. Tjednik Jednota ima 50 brojeva
godis$nje, a mjesecnik Détsky koutek 10 brojeva godis-
nje i prati Skolsku godinu.

Sva grada na ¢eskom jeziku nalazi se u fondu Sredis-
nje knjiznice za ¢esku nacionalnu manjinu.

MATUSEK, Josef ; Matusek, Alen: Ceské stopy v Chor-
vatsku : biograficky slovnik vyznamnych osob ptivo-
dem z Ceskych zemi a pfislusnikli ceské mensiny
N- Z. - Daruvar : Jednota, 2016. Ovo je drugi svezak
biografskog leksikona pod nazivom Ce$ki tragovi u
Hrvatskoj. U njemu se nalaze Zivotopisi svih osoba
koje su ostavile trag u povijesti ¢eSke manjine u Hrvat-
skoj, bez obzira na njihovu vjersku, ideolosku ili neku
drugu pripadnost. Autor Josef Matusek, istaknuti ma-
njinski djelatnik, istrazivac, veliki poznavatelj ceske
manjinske historiografije, cijeli je svoj Zivot radio za
¢esku nacionalnu manjinu. Leksikon je plod dugogo-
disnjeg istrazivanja i u njemu je uspio objediniti naj-
su pokrivena sva podrucja ljudskog znanja, a ne samo
kulturni razvoj. Leksikon je podijeljen u tri tematske
cjeline. NajopSirnija je cjelina poznatih pripadnika
¢eske manjine koji su bili rasprSeni u svim drzavama
bivse Jugoslavije, a njihov je doprinos u manjinskom
Zivotu velik. Upravo u nasem zavic¢aju Zivjela je veéina
pripadnika ¢eSke manjine koji su doprinijeli kvaliteti
hrvatsko-¢eskih odnosa. Leksikon je dopunjen biblio-
grafskim podacima. Slobodno moZemo rec¢i da ¢e ovo
kapitalno djelo biti nezaobilazni priruénik za buduce
istrazivace.

BLAHA, Karel : Jednota : od zacatku ¢eského tisku v
Chorvatsku do roku 2015. - Daruvar : Jednota, 2016.
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U monografiji ¢emo pronacéi vrijedne podatke o putu
¢eskog novinarstva, o ¢eskoj izdavackoj djelatnosti u
Hrvatskoj i posebno o novinsko-izdavackoj kuéi Jed-
nota. Po¢etkom 20. stoljeca, jo$ u vrijeme Austro-Ugar-
ske, pojavila su se prva ¢eska glasila i kalendari s po-
vremenim prilozima, no vecina je bila kratkog vijeka.
Prve takve novine izisle su 1. oZujka 1911. godine. Naj-
veéi trag ostavile su novine Jugoslavenski Cehoslo-
vaci koje su izlazile u Daruvaru od 1923. do 1940.go-
dine. U okviru lista pojavila se 1929. godine posebna
rubrika Djecji kuti¢ koja je kasnije prerasla u istoimeni
djecji ¢asopis u nakladi od 1100 primjeraka. Prvi broj
tjednika Jednote iziSao je 16. ozujka 1946. godine. Iste
godine obnovljen je takoder djecji casopis Détsky ko-
utek. Retrospektivni pogled na broj Jednotinih izda-
nja tijekom njezinih 70 godina postojanja i djelovanja
pruza fascinantan prizor. Svake godine izlazilo je 50
brojeva tjednika Jednota, 10 brojeva c¢asopisa Détsky
koutek, 28 brojeva Pfehleda kulturnich, literarnich a
$kolnich otazek, 58 godista godisnjaka Ceskog lidovog
kalendara, 30 naslova u biblioteci Jaro, 27 naslova u
biblioteci Knihovna krajanské tvorby, 60 drugih knjiga
i viSe od 150 naslova udzbenika za ¢eSke Skole. Treba
spomenuti i 150 brojeva knjiZevnog priloga Studnice

JEDNOTA

Monografija Jednota
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PREHLED

2016

Zbornik Prehled

koji je sve vrijeme izlazio u Jednoty. Na kraju treba
napomenuti da monografija Jednota nije ogranicena
samo na novine i izdavastvo, nego se dotic¢e svekolike
manjinske kulturne djelatnosti, bilo da se radi o Save-
zu Ceha, éeskim drustvima, o ¢eskom manjinskom

Skolstvu ili knjizni¢nim zbirkama.

CESKY, lidovy kalendar : 2017. / hlavni a odpovédna re-
daktorka Lidija Dujmenovi¢ova. - Daruvar : Jednota,
2016.

Ceski pucki kalendar za 2017. godinu donosi kratke
informacije i saZete preglede iz Zivota ¢eSke nacio-
nalne manjine u Hrvatskoj. Sadrzajno obuhvaca sve
aktivnosti Saveza Ceha, ¢eskih beseda, §kola, vrtica,
knjiznica i medijske programe na ¢eskom jeziku. Ka-
lendar je strukturiran u nekoliko tematskih skupina
i rubrika. U rubrici Obljetnice ¢itamo o godi$njicama
pojedinih ¢eskih beseda i njihovim manifestacijama,
godiSnjicama manjinskih kulturnih djelatnika i po-
znatih Ceha. U rubriku Literarno stvaralastvo uvrstene
su kratke pripovijetke i stihovi ¢eskih zavicajnika. Te-
matska skupina Povijesni korijeni prikazuje ugledne
manjinske obitelji i njihov utjecaj na sredinu u kojoj su
Zivjeli. Posebno vrijedan prilog je o ¢eskim svetcima i
knjizevnost u stripu. Svi tekstovi dopunjeni su starim
fotografijama i ilustracijama zavic¢ajnih likovnjaka.

PREHLED : kulturnich a historickych, literarnich a
$kolskych otazek 2016 / [ hlavni a odpovédna redak-
torka Jana Stafiova ]. - Daruvar : Jednota, 2016.

U prvom dijelu zbornika u rubrici Povijesni obzori
povjesnicar i znanstvenik Vjenceslav Herout pise o
Ivanovom Seluy, najstarijem ¢eskom selu u Hrvatskoj,
prateci razvoj sela od 1826. do 2015. godine. U ovom
je selu od pocetka pa do danas prozivjelo osam poko-
ljenja i usprkos brojnim povijesnim mijenama, selo je
zadrzalo specifican identitet. Rad pisan u obliku kreo-
noloskog pregleda predstavlja dobar temelj na kojem
se moze izgraditi cjelokupna povijest Ivanovog Sela. U
drugom dijelu zbornika nalaze se recenzije zavi¢ajnih
autora o novim knjigama iz nakladnistva ¢eske nacio-
nalne manjine u Hrvatskoj.

PRIKAZ KNJIGE ,PREGLED BJELOVARSKOG TISKARSTVA DO 1940.:
BIBLIOGRAFIJA" AUTORICA ZORKE RENIC I TINE GATALICA

Neda Adamovic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovi¢” Bjelovar
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Knjiga Pregled bjelovarskog tiskarstva do 1940.: bibliografi-
Ja izasla je 2016. godine u izdanju Hrvatske akademije
znanosti 1 umjetnosti — Zavod za znanstvenoistrazi-
vacki i umjetnicki rad u Bjelovaru i Narodne knjiznice
Zorka Reni¢ i Tina Gatalica, a recenzenti akademici
Dubravko Jel¢i¢ i Goran Tribuson.

Knjiga se sastoji od tri dijela: Uvoda, Bibliografije i
Kazala. U opseznom uvodnom dijelu autorice donose
pric¢u o prvim bjelovarskim tiskarima Jacobu Fleisch-
mannu, Lavoslavu Weissu, Filipu LipSi¢u, Adolfu Ko-
lesaru i Stjepanu Skalecu. Razli¢ite vrste publikacija
tiskane su u njihovim tiskarama, od knjiZevnih djela,
struénih knjiga, udzbenika, izvjesStaja Skola, drustava,
izvjestaja Grada i Zupanije do velikog broja ¢asopisa i
novina.

Bibliografija Pregled bjelovarskog tiskarstva do 1940. je
op¢a, mjesna, primarna, retrospektivna i analiticka bi-
bliografija. Popisane su knjige, novine i ¢asopisi tiska-
ni u Bjelovaru do 1940. godine. Sadrzi 420 bibliograf-
skih jedinica, od toga 371 knjigu i 49 naslova novina i
Casopisa. Obuhvacéa svu dostupnu i pronadenu grada,
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bez obzira na jezik ili pismo kojim je pisana. Glavni kri-
terij za izradu bibliografije autoricama je bio podatak
da je publikacija tiskana ili izdana u Bjelovaru do 1940.
godine.

Grada je rasporedena kronoloSki prema godini tiska-
nja, a unutar pojedine godine prema abecednom redu
autora ili naslova. Takav raspored daje uvid u godiSnju
tiskarsku produkciju i omogucuje pracenje razvoja ti-
skarstva u danom razdoblju.

Bibliografski opis temelji se na Medunarodnom stan-
dardnom bibliografskom opisu starih omedenih pu-
blikacija — ISBD(A) i Medunarodnom standardnom
bibliografskom opisu serijskih publikacija i druge ne-
omedene grade — ISBD(CR) te prakse hrvatskih knjiz-
nica u obradi ove grade. Svaka bibliografska jedinica
sadrzi glavni opis i napomene. U napomenama su ha-
vedeni svi dodatni podaci o publikaciji koji nisu propi-
sani elementima glavnog opisa. Napomene o sadrza-
ju djela ¢ine posebnu skupinu. Sadrzaj se navodi kod
zbornika i zbirki sa sadrZajno samostalnim radovima,
stru¢nih priru¢nika, izvjeStaja, spomenica 1 pravila
drustava.
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Slijedi podatak o lokaciji primjerka prema kojem je
opis izraden ili bibliografskom izvoru iz kojega su po-
daci preuzeti. Od 420 bibliografskih zapisa 389 je izra-
deno de visu, a samo je 31 zapis izraden prema drugim
bibliografskim izvorima. S obzirom da su bibliografski
zapisi oblikovani neposredno nakon uvida u gradu, ova
je Bibliografija u svom najve¢em dijelu primarna.
Napomene o opisivanim publikacijama zavr$avaju po-
datkom o digitalizaciji. Od 420 bibliografskih jedinica
samo je 11 naslova potpuno ili djelomic¢no digitalizira-
no pa je knjiga, izmedu ostaloga, i dobra podloga za bu-
ducu digitalizaciju.

Kako bi Bibliografija bila Sto potpunija, za veéinu grade
izradeni su kratki prikazi koji govore o vrsti i namjeni
djela, mjestu koje djelo zauzima u $iroj knjizevnoj ili
stru¢noj literaturi i autorovu opusu. Na kraju opisiva-
ne publikacije nalaze se podaci o autorima. Izradeni su
prema leksikografskim i enciklopedijskim izdanjima,
recenziranim priru¢nicima i prilozima objavljenim u
periodici.

Zasebnu cjelinu ¢ine bibliografske jedinice novina i
Casopisa. Bibliografija bjelovarskih novina i ¢asopisa
temelji se na Zbirci periodike u Nacionalnoj i sveucilis-
noj knjiznici u Zagrebu i Zbirci novina Gradskog muze-
ja Bjelovar. Bibliografske jedinice se, kao i kod knjiga,
sastoje od glavnog opisa i skupine napomena, a razvr-
stane su kronoloski.

Bibliografiju obogacuje pet kazala: kazalo autora, kaza-
lo korporativnih tijela i politicko-teritorijalnih jedinica,
kazalo tiskara, kazalo ¢asopisa i novina te kazalo ured-
nika, vlasnika i nakladnika ¢asopisa i novina.
Pojedine bibliografske jedinice popraéene su ilustra-
cijama koje dokumentiraju izgled naslovnih stranica,
uvez i omot knjiga, likovne priloge, monograme tiska-
ra, oglase i reklame objavljene u knjigama, novinama i
Casopisima itd.

Zakljuéno, dodajem izvod iz recenzije akademika

ZAVICAJNO NAKLADNISTVO
&

Zorka Reni¢
Tina Gatalica

e ——

PREGLED
BJELOVARSKOG
TISKARSTVA DO 1940.
BIBLIOGRAFIJA

Zagreb - Bjelovar, 2016,

Pregled bjelovarskog tiskarstva

Dubravka Jel¢ic¢a: ,Ovaj tekst ima znacajke i obiljeZja
tematskog leksikona, jer se u njemu govori o svim ti-
skarama i njihovim vlasnicima pojedinac¢no i napose, o
svim nakladnicima, periodicima, knjigama i njihovim
autorima. Studija je znac¢ajan doprinos poznavanju ne
samo kulturne povijesti Bjelovara nego i hrvatske kul-
turne povijesti uopce.”

PRIKAZ KNJIGE BIBLIOGRAFIJA PODRAVSKOG ZBORNIKA:
RETROSPEKTIVA 1975. - 2014. AUTORICE BOZICE ANIC

Dijana Sabolovic Krajina, Gradska knjiznica i ¢itaonica ,Fran Galovi¢” Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

ce Muzeja grada Koprivnice, autorica je Bibliografije
Podravskog zbornika: retrospektiva 1975. — 2014., koja je
objavljena krajem 2015.

godine u nakladi Muzeja grada Koprivnice kao 35
knjiga u Biblioteci Podravskog zbornika. Povod je
bila 40. godiSnjica izlaZenja ovog godiSnjaka, koji se
bavi Podravinom u najSirem smislu.

Bibliografija Podravskog zbornika BoZice Anié¢ objav-
ljena je kao samostalna publikacija kako bi se na pri-
mjeren nacin obiljezilo dugogodisnje razdoblje gotovo
neprekinutog objavljivanja jedne publikacije — Podrav-
skog zbornika, koji je poceo izlaziti 1975. godine. Tradi-
cija na kojoj je ponikao vezana je uz prijeratni Zbornik
seljaka pisaca koji je izlazio prije Drugog svjetskog rata
1 poslijeratni Zbornik Muzeja grada Koprivnice. Tijekom
40-godisSnjeq izlaZenja Podravski zbornik odrazavao je
brojne drustvene mijene, a one se mogu pratiti kako u
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odabiru tema tako i u vizualnom identitetu. Najdugo-
vjec€niji je podravski ¢asopis i u Sirim razmjerima je-
dan od rijetkih ¢asopisa lokalno-regionalne orijenta-
cije koji se uspio odrzati i sacuvati tu dimenziju kroz
Cetiri desetlje¢a. U njegovom stvaranju sudjelovalo je
oko 500 autora. Sredstvo je promocije identiteta Po-
dravine kao i ocuvanja kulturne bastine. Osim toga,
sredstvo je razmjene za publikacije srodnih ustanova
1 institucija, zahvaljujuéi ¢emu je prikupljen vrijedan
knjizni¢ni fond serijskih i monografskih publikacija
u Muzeju grada Koprivnice, vazan za rad muzejskih
djelatnika (Salje se na stotinjak adresa u Hrvatskoj, ali
odredista suidruge zemlje - Slovenija, Italija, Austrija,
Njemacka, Madarska, Poljska, Rumunjska, Bugarska).

Svrha bibliografije bila je prikupiti i na jednom mje-
stu objediniti sve bibliografske jedinice, obraditi
svaki bibliografski zapis, bibliografski niz urediti na
jednostavan i pregledan nacin te time omoguciti brzi

Svezak 19



ZAVICAJNO NAKLADNISTVO

pristup pronalaZenju trazenih podatka. Popisom je
obuhvaceno 1473 bibliografskih jedinica. Za razliku
od prethodnih bibliografija Podravskog zbornika koje su
bile selektivne, ova je iscrpna. Prema vremenu izlaze-
nja je retrospektivna, prema podrucju na kojem popi-
suje gradu regionalna, prema sadrZaju op¢a, a prema
namjeni iscrpna. Svaki rad u Bibliografiji opisan je
formalno i sadrZajno. Bibliografski popis i opis na for-
malnoj razini sukladan je pravilnicima, standardima
trebi jedinice su anotirane i sastavni su dio napome-
na. Svakoj bibliografskoj jedinici dodijeljen je tekuci
redni broj, koji ju identificira, a ujedno s njom pove-
zuje kazala. Osnovni bibliografski niz rasporeden je
prema strué¢nim skupinama Univerzalne decimalne
klasifikacije (UDK). U Zborniku se radovi ne klasifi-
ciraju pa su za potrebe ove Bibliografije svakom radu
klasifikacijske oznake dodijeljene naknadno, tijekom
njene izrade. Radovi koji svojim sadrZzajem zadiru u
viSe stru¢nih podrucja, stavljani su u jednu strué¢nu

skupinu i to onu koja se namece kao prva. Velik broj
bibliografskih jedinica ima nekoliko struénih oznaka,
u pravilu je za redoslijed koriStena prva stru¢na ozna-
ka. Raspored unutar svake stru¢ne skupine je abeced-
ni. Ukoliko jedan autor unutar iste skupine ima vise
radova primjenjuje se kronoloski raspored. Radi lak-
Seg snalazenja korisnicima su na nekim mjestima bi-
bliografskog niza stavljene uputnice, uglavnom tamo
gdje je bilo za ocekivati da bi najceS¢e mogli traziti
odredeni prilog. Vrijedna nadopuna Bibliografiji su
kazala (autorsko, predmetno). Predmetne odrednice
su izradene za sve jedinice (osim za knjizevne radove
ineke priloge).

Mozemo zakljuciti da je Bibliografija Podravskog zborni-
ka: retrospektiva 1975. — 2015. Bozice Ani¢ vrijedan do-
zavicajnog i nacionalnog identiteta. Zahvaljujuéi ovoj
Bibliografiji omoguceni su razli¢iti nacini pristupa
bogatstvu i raznolikosti prou¢avanja Podravine.

RAZGOVOR S POVODOM
dr. sc. Dijana Sabolovi¢-Krajina, ravnateljica - knjiznicarska savjetnica
,Narodna knjiznica kao srediste lokalne zajednice u suvremenom
drustvu” - doktorski rad

Razgovor vodila Vinka Jeli¢-Balta
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Za pocetak, nekoliko informacija, da citatelje upozna-
mo s vasom disertacijom. Kada ste poceli, odnosno upi-
sali doktorski studij? Na kojem fakultetu?

Doktorski studij upisala sam u akademskoj godini
2010./2011. na Odsjeku za informacijske i komunikacij-
ske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu, a obrani-
la u velja¢i 2016. Kako sam odabrala interdisciplinarni
gijom, imala sam dva mentora, prof. dr. sc. Aleksandru
Horvat i prof. dr. sc. Ognjena Caldarovié¢a s Odsjeka za
sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Koliko traje doktorski studij?

Poslijediplomski doktorski studij traje tri godine. Bu-
du¢i da mi je priznat moj magisterij iz filozofije, ali i
Steno mi je da odmah upisem tre¢u godinu. To znaci
da nisam slusala predmete i polagala ispite kao ostali
studenti, osim jednog razlikovnog ,Teorije informacij-
skih znanosti“ kod prof. dr. sc. Miroslava Tudmana. Uz
to, imala sam u ta dva semestra i obvezu sudjelovanja
u znanstvenim aktivnostima - pisanju znanstvenih ra-
dova i sudjelovanju na domac¢im i medunarodnim sku-
povima.

Neki znacajniji momenti tijekom rada na doktorskom
studiju?

Nakon poloZenog razlikovnog ispita, pocela sam raditi
s mentorima na prijavi i obrani teme, Sto se pokazalo
vrlo mukotrpnim i nimalo lakim zadatkom. Za to mi je
trebala godina dana, dok nije sve bilo ,posloZzeno” kako
treba. Trebalo je, naime, shvatiti logiku pisanja koncep-
ta doktorskog rada, a nakon toga i logiku pisanja dok-
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torata samog. Procedure pisanja kojekakvih prijavnih
obrazaca takoder su bile zahtjevne jer prepostavljaju
da unaprijed imate gotovu sliku doktorskog rada, od
polaznog problema i istrazivackog pitanja, preko cilje-
va, hipoteza, strukture sadrzaja, literature, do ocekiva-
nog rezultata te znanstvenog i prakti¢nog doprinosa.
Sve to, kao i pisanje rada, zahtijevalo je veliku samo-
disciplinu, upornost i ekonomiziranje sa slobodnim
vremenom, narocito u dane vikenda, kojega nikada
dosta. Puno mi je znac¢ila psihi¢ka i moralna potpora
moje sestre, koja je znanstvenica i zna $to znaci baviti
se takvim radom. Ona me bodrila tijekom tih pet godi-
na pisanja doktorskog rada, pogotovo u trenucima ma-
lodusnosti, kada nisam odmah mogla naé¢i odgovor na
istrazivacke probleme i kada sam mislila da tome nece
nikada doé¢i kraj kako bih ponovno pocela Zivjeti ,nor-
malnom" Zivotnom rutinom. Tu je bilo i razumijevanje
sina i supruga, kao i roditelja koji su u meduvremenu
umrli. Pisanje je opéenito samotnjacki posao, a poseb-
no je tesko kada ti je to hobi, stvar slobodnog vremena,
a ne profesija. Trazi odricanje od mnogih trenutaka s
najblizima i mnogih kava s prijateljicama.

Tema vase radnje odnosno disertacije?

Naziv moje radnje je ,Narodna knjiznica kao srediste
lokalne zajednice u suvremenom drustvu®, a dostupna
je u repozitoriju Knjiznice Filozofskog fakulteta (http:/
darhiv.ffzg.unizg.hr/6373/1/doktorski%20rad%20dijana%20
sabolovic%20krajina.pdf). Tema je Knjiznica i Citaonica
,Fran Galovi¢“ u Koprivnici koja je posluzila kao pri-
mjer za istraZivanje poloZaja i uloge narodne knjiznice
u jednoj manjoj urbanoj sredini u Hrvatskoj, kao i za
analizu strategija koje knjiZnice odabiru kako bi se pri-
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lagodile promjenama u drustvu. Cilj rada je bio identi-
ficirati moguénosti narodnih knjiznica u Hrvatskoj da
slijede suvremene pravce transformacije tradicionalne
uloge knjiznica u svijetu, kako bi povecale svoju pre-
poznatljivost i u¢inkovitost u drustvu. Da bih ostvarila
taj cilj prvo sam trebala iS€itati i proanalizirati brojnu
knjiznicarsku i sociolosku literaturu koja se bavi s jed-
ne strane osnovnim znacajkama suvremenog, infor-
macijskog drustva, a potom pokazateljima prilagodbe
narodnih knjiZnicama drustvenim promjenama — od
medunarodnih i domacih zakonsko-strateskih okvira,
preko novih paradigmi djelovanja, uloga i zadaca, do
promjena u korisnickoj publici, medijima, informatiza-
ciji i automatizaciji poslovanja, upravljanju, a sve to u
posljednjih trideset-cetrdeset godina.

Kako je doslo do izbora teme?

Izbor teme i uopc¢e motiv upisa doktorskog studija po-
vezan je s osjecajem koji me poceo opterecivati nakon
25-godisnjeg rada u knjiZnici, a bio je povezan s gubit-
kom jasnog razumijevanja kompleksnih drustvenih
procesa, paigubitka kontrole i kriticke distance spram
refleksije drustvenih promjena na knjiznicarstvo i obr-
nuto. Kako bih shvatila ,$to se zapravo zbiva"“, odlucila
sam prouciti relevantnu sociolosku i knjizni¢arsku li-
teraturu. Od doktorskog studija sam ocekivala da me
u tome usmjeri i disciplinira, a i da rezultira mojim vi-
denjem stanja stvari, mojim znanstvenim i prakti¢nim
doprinosom sociologiji narodnih knjiznica i knjizni-
Carstva.

Da li ste znali temu upisujuci doktorski studij, ili je ona
dosla vremenom kako ste radili?

Znala sam da Zelim istraziti $to se zbiva u suvreme-
nom drustvu te kako se drusStvene promjene i kom-
pleksi drustveni procesi odrazavaju na knjiZnice. No
namucila sam se u traZenju pristupa, ulaska u temu,
nacina kako je obraditi. U tome su mi puno pomogli
mentori, posebice u strukturiranju problematike. Vise
od cetiri godine sam posvetila izucavanju literature i
strukturiranju drustvenih i knjizni¢arskih promjena i
prilagodbi, no u svega nekoliko mjeseci sam osmislila
i provela empirijsko istrazivanje, koje je zapravo treba-
lo biti i je originalni, znanstveni doprinos doktorskog
rada. Razlog koji me na to natjerao bio je naizgled ba-
nalan, a to je rok predaje rada.

Vasa disertacija je interdisciplinarna, vidi se ta socio-
loska strana kao i strucna knjiznicarska. Kako ste po-
stavili te dva znanstvena podrucja, u koji odnos?

SocioloSke analize i nalazi dali su mi Sirinu i okvir u
koji sam smjestila promjene u narodnim knjiZznicama
u svijetu i u Hrvatskoj, a $to izrazavaju paradigme hi-
bridne knjiznice, digitalne knjiznice i knjiznice kao sredista
lokalne zajednice. U te Sire okvire smjestila sam sre-
disSnju temu, empirijsko istraZivanje o prilagodbama
koprivnicke knjiznice mega-drustvenim trendovima,
prije svega prozimanju svih aspekata Zivota infor-
macijskom tehnologijom, globalizaciji i glokalizaciji
(prozimanje globalnog i lokalnog), potom fenomenima
socijalne zbilje, kao Sto su neoliberalni kapitalizam,
konzumeristicko drustvo, ,drustvo znanja“, cjelozivot-
no ucenje, novi oblici pismenosti i novi oblici knjige,
pitanja o buduénosti knjiZznica i druStvena pravda u
dostupnosti knjiznica. Kako bih dobila relevantne do-
datne pokazatelje promjena u narodnim knjiznicama u
informacijskome dobu, provela sam jos i komparaciju
njihovih zadaéa i uloga u Hrvatskoj i nekoliko stranih
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zemalja, a isto tako i usporedbu pokazatelja promjena
i prilagodbi knjiZnica u Koprivnici, Varazdinu, Zadru i
Sastamli u Finskoj.

Koje ste istrazivacke metode koristili?

Koristila sam tzv. Desk research u teorijskom dijelu
rada, u empirijskom kombinirane metode - kvalitativ-
ne (studiju slucaja koprivnicke knjiznice i polustruk-
turirani intervju s desetak aktera u lokalnoj zajednici)
te kvanitativnu metodu anketiranja na uzorku od 600
ispitanika, po 300 ¢lanova i 300 neclanova koprivnicke
knjiZnice, a sve kako bih dosla do rezultata, odnosno
uvida jesu li hipoteze istraZivanja potvrdene ili odba-
Cene. Opca hipoteze da se koprivni¢ka knjiZnica uspje-
la prilagoditi promjenama u informacijskome drustvu
svojim ulogama, zadac¢ama, uvodenju novih medija,
informatiziranju, otvaranju novim korisni¢kim skupi-
nama i poslovanju je potvrdena, a odbacena je hipote-
za da se uspjela prilagoditi svojim fizickim prostorom,
zato Sto je preskucen, nije u skladu s dizajnom i arhi-
tekturom modernih knjiZnica i ne dopusta njen daljnji
razvoj kao sredista lokalne zajednice.

Da li je vasa disertacija jedinstvena po tome sto prak-

Kod mene se svakodnevno proZimaju teorijsko i prak-
tiéno knjiznicarstvo. Konkretno, u gotovo svim svojim
stru¢nim i znanstvenim radovima (¢lancima, izlaganji-
ma na stru¢nim skupovima) referiram se na konkretnu
praksu knjiznice u kojoj radim. U praksi testiram nove
modele knjizni¢nog poslovanja, bilo da se radi o novim
uslugama, projektima, bilo o upravljackim tehnikama,
a koji nastaju na temelju prakti¢nih, ali ¢esto i teorij-
skih uvida. Odnos teorijskog i prakti¢nog dozivljavam
u obliku spirale, ako se mogu posluziti metaforom. Di-
sertacija je sinteza tog prozimanja i promisljanja veze
teorijskog i prakti¢nog aspekta knjiznic¢arstva. Jedin-
stvena je mozda i u svijetu po tako ekstenzivnom pre-
gledu onoga $to nam se kao profesiji i djelatnosti do-
gadalo u posljednjih tridesetak godina, a potkrijepljeno
znanstvenim teorijsko-istraZivackim metodoloskim
postupcima. Sada na njenim temeljima pripremam ru-
kopis za knjigu koja bi trebala iza¢i u 2018. godini pod
naslovom ,Kreativna knjiznica“.
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NAGRADA ZA INOVATIVNU PROMOCIJU éITAN‘vIA U EUROPI 2017.
HRVATSKOM CITATELJSKOM DRUSTVU

Snjezana Berak, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar
Kristina Cunovic, Gradska knjiznica ,Ivan Goran Kovacic” Karlovac

Najveca svjetska organizacija za promicanje pisme-
nosti ILA - International Literacy Association do-
djeljuje Nagradu za inovativnu promociju ¢itanja u
Europi. Za 2017. godinu dodijeljena je Hrvatskom c¢ita-
teljskom drustvu za projekt ,Citaladki program za ro-
ditelje i djecu u kaznionicama”. Projekt je provoden u
kaznionicama PoZega, Glina i Lepoglava, a Drustvo ga
je provodilo u partnerstvu s udrugom Roditelji u akciji
— RODA tijekom 2015. i 2016. godine.

Citalaéki program za roditelje zatvorenike u kaznioni-
cama i njihovu djecu povezivao je djecu i roditelje koji
su u zatvorima kroz aktivnosti ¢itanja naglas. Roditelj

llustracija za omot CD-a Berak Cunovié. llustrirala Branka Hollingswort
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je birao knjigu i slao je djetetu kao poklon, darujuci
mu i svoj glas. Na taj nacin dijete u prilici slusati rodi-
teljev glas svaki put kad ono to Zeli. Slusaju¢i snimku
i listajuéi slikovnicu ili knjigu dijete razvija vjestinu
slusanja, mastu, vjezba zadrzavanje paznje i oboga-
¢uje rjecnik. Jednako je vazno povezivanje roditelja
i djeteta kroz trenutke citanja i sluSanja price, una-
to¢ preprekama koje ih dijele. Ovo je svakako intiman
trenutak i za roditelja i za dijete: dijete dobiva priliku
imati roditelja zatvorenika uz sebe, a roditelj moZe da-
rovati dio sebe djetetu. Podrsku ovom vidu aktivnosti
povezivanja roditelja u zatvorima i njihove djece dala
je 1 pravobraniteljica za djecu, ali i sami zatvorenici i
obitelji.

Djeca ¢iji su roditelji u zatvorima posebno su ugroze-
na skupina naseg drustva. Iako se radi o velikom broju
djece (2012. godine ¢ak 18 000 djece imalo je jednog ili
oba roditelja u zatvoru, a u 2014. godini radi se o oko 15
000 djece), a institucije i organizacije civilnoga drus-
tva nisu dovoljno prepoznavale probleme s kojima se
ta djeca (i njihove obitelji) nose te programa podrske
za njih gotovo nije bilo. Cilj je ovoga ¢italackog pro-
grama bio ojacati roditeljske kompetencije i razvijati
pozitivno roditeljstvo medu zatvorenicima - rodite-
ljima. Clanice HCD-a, knjizniéarke Kristina Cunovig,
SnjezZana Berak i Ljiljana Sabljak u suradnji s ¢lanica-
ma udruge RODA osmislile su i odrzale jednodnevne
radionice za zatvorenike i osoblje u Kaznionicama u
Glini i Lepoglavi te u Kaznionici i zatvoru u PoZegi te
su priredile prirué¢nik za provedbu programa. Nakon
edukacije osoblja kaznionica i radionica sa zatvore-
nicima koji su dobrovoljno sudjelovali u programu i u
kojima su svi bili upoznati sa svrhom i ciljem progra-
ma, prezentirana su im raspolozZiva knjiZevna djela.
Ocevi su dobili pomno odabrane slikovnice i knjige
prilagodene dobi djeteta, medu kojima su mogli iza-
brati pri¢u za svoju djecu. Pri¢u su ¢itali obrac¢ajuci se
svome djetetu, a snimka na CD-u i slikovnica ili knji-
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ga, uz podrsku zatvorskog osoblja, poslana je djetetu.
Svi troskovi osigurani su iz natjecaja. Ovaj program je
u 2016. godini postao dio kampanje ,Citaj mi!" koja je
i sluzbeni kandidat za nagradu ,Astrid Lindgren Me-
morial Award (ALMA) 2017.", najvece svjetske nagrade
za promicanje dje¢je knjizevnosti i knjiZzevnosti za
mlade.

Hrvatsko Citateljsko drustvo kandidiralo je ,Citalacki
program za roditelje i djecu u kaznionicama” za Na-
gradu za inovativnu promociju ¢itanja u Europi 2017.
Povjerenstvo za dodjelu nagrade ¢inili su ugledni
struénjaci Greg Brooks, Eldbjorg Tosdal Lyssand, Mee-

NAGRADE, OBLJETNICE, STRUCNE VIJESTI

li Pandis, Ulla-Britt Persson, Pehr-Olof Roennholm,
Peter Schneck, Ann-Sofie Selin, Gerry Shiel i pred-
sjednica povjerenstva Meeli Pandis. Hrvatsko Citatelj-
sko drustvo predstavit ¢e ovaj inovativni program kao
izvrstan primjer nacionalnog umrezavanja i preuzeti
nagradu u Madridu na 20. europskoj konferenciji o pi-
smenosti, 3. - 6. srpnja 2017. godine.

Hrvatsko citateljsko drustvo i udruga RODA do pro-
sinca 2019. godine provodit ce ,Citalacki program za
roditelje i djecu u kaznionicama” u svim kaznenim
tijelima u Hrvatskoj, uz financijsku podrsku Ministar-
stva pravosuda.

NAGRADA ,VISNJA SETA" ZA ZIVOTNO DJELO DODIJELJENA
SKOLSKOM KNJIZNICARU JERKU BARISICU

Suzana Knezevi¢, Gimnazija Ivana Zakmardija Dijankoveckoga Krizevci

,Grigor Vitez" Sveti Ivan Zabno, dobitnik je ovogodisnje
Nagrade ,ViSnja Seta" za Zivotno djelo - za dugogodisnji

Deseta, jubilarna dodjela Nagrade ,V. Seta”

Hrvatska udruga $kolskih knjizni¢ara (HUSK) ve¢ deset
godina dodjeljuje ovu nagradu najuspjesnijim Skolskim
skim osnovnim i srednjim S$kolama. Nagrada nosi ime
prerano preminule knjiznicarke, prof. Visnje Sete, uteme-
ljiteljice Proljetne Skole, drZzavnoga skupa na kojem se ve¢

iz Srednje skole Krapina (takoder za zivotno djelo) te Ana
Sudarevié iz OS Dubovac Karlovac (godi$nja nagrada). Na
svecanoj dodjeli Nagrade kolegu Jerka su njegove Zupa-
nijske kolegice predstavile kratkim filmom koji su o nje-
mu snimile (dostupan na YouTubeu).

Jerko Barisi¢ je nagradu za Zivotno djelo zasluZzio preda-
nim radom u svojoj $koli u kojoj, iako je sluzbeno umirov-
ljen 31. kolovoza 2016., i dalje volonterski radi. Inicijator
je brojnih kulturnih i javnih dogadaja u skoli: knjiZzevnih
susreta, gostovanja kazalisnih predstava, prigodnih pro-
grama i radionica, izlozbi, multimedijalnih nastavnih
sati u kolskoj knjiznici i dr. Zele¢i prije svega promovi-
rati knjizevnike vezane uz svoju skolu i mjesto, dugi niz
godina osmisljava razli¢ite programe posvecene Grigoru
Vitezu (po kojem Skola nosi ime) i Zvonimiru Balogu (koji
je roden u obliznjem mjestu i koji je bio ucitelj u Osnovnoj
skoli ,Grigor Vitez"), a koji su prerasli u velike projekte pa
¢ak i manifestacije (Dan Zvonimira Baloga).

Potaknuo je osnivanje filatelisticke grupe u svojoj skoli — u
hrvatskim Skolama vrlo rijetke izvannastavne aktivnosti
- kroz koju ova Skola, izdavanjem prigodnih filatelistickih
izdanja te njihovim slanjem uglednim pojedincima i insti-
tucijama diljem Hrvatske, na vrlo inovativan i originalan
nacin promice velike knjiZzevnike i znanstvenike. Jerko
Barisi¢ vrlo uspjes$no suraduje s lokalnom zajednicom nje-
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gujuci kulturnu bastinu Zabljanskoga i krizevackoga kra-
ja. Organizator je brojnih promocija knjiga zavi¢ajnih au-
tora, u mjestu i izvan njega. Redovito suraduje s kulturnim
ustanovama iz bliZe okolice, npr. s gradskom knjiznicom i
muzejom u KriZzevcima, ali i s brojnim ljudima i ustanova-
ma izvan zavic¢aja — koji sumu izvor podataka i materijala
za istrazivacke i kulturne projekte koje provodi u skoli.

Jerkova skolska knjiznica - vidljiva u javnosti

Jerko Barisi¢ je i glavna osoba za odnose s javnoscéu u
svojoj Skoli: urednik je internetskih stranica skole te,
osim $to objavljuje struéne radove u knjizni¢arskim ca-
sopisima (u Svesku i Hr¢ku), redovito objavljuje ¢lanke o
zbivanjima u svojoj Skolskoj knjiznici, $koli i zavic¢aju u
medijima (nacionalnim, Zupanijskim, lokalnim; tiskanim
i elektronic¢kim). Svojom suradnjom s brojnim institucija-
ma te redovitim pisanjem za medije svoju Skolu i skolsku
knjiznicu €ini vidljivima u lokalnoj zajednici, ali i daleko
izvan nje. Upravo zahvaljujuc¢i Jerku Barisi¢u mnogi ljudi
u Hrvatskoj znaju i za Sv. Ivan Zabno i za $kolsku knjiz-
nicu Osnovne Skole ,Grigor Vitez" — ¢ime prof. Barisic¢
svjedocCi kako se istinskim posvec¢enjem uciteljskome i

Dobitnici nagrada
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PETAR LUKACIC - DOBITNIK NAGRADE ,EVA VERONA"

Ljiliana Vugrinec, Knjiznica I ¢itaonica ,Fran Galovi¢" Koprivnica
___________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Diplomirani knjizni¢ar Petar Lukaci¢ iz Koprivnice,
zaposlen u KnjiZnici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢“ Ko-
privnica, dobitnik je nacionalne nagrade Hrvatsko-

iznimna postignucaiizvrsnost uradu. Nagrada mu je
dodijeljena na prijedlog regionalnog Drustva knjizni-
Cara Bilogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja.

Petar Lukaci¢, roden 1983. godine u Koprivnici, diplo-
mirao je pedagogiju i bibliotekarstvo na Filozofskom
fakultetu SveuciliSta u Zagrebu. Od 2009. godine za-
poslen je u Knjiznici i ¢itaonici ,Fran Galovi¢" Kopriv-
nica gdje kao informator i voditelj Odjela za odrasle
neposredno radi s korisnicima, ali vodi i poslove veza-
ne uz organizaciju knjizni¢nih projekata i programa.
Osobito se istiCe uvodenjem inovativnih modela po-
slovanja, s ciljem priblizavanja knjiZnice suvremenim
potrebama korisnika pa je tako zasluzan i za pokreta-
nje knjizni¢nih drustvenih mreza koje su danas po-
stale standardni nacin rada i komunikacije knjiznice
s korisnicima i cjelokupnom javnosti.

U suradnji s kolegicom Majom Kruli¢ Gacan, Petar
Lukaci¢ pokrenuo je jedinstveni program ne samo
u Hrvatskoj, ve¢ i u Europi: ,TEDxKoprivnicaLibrary
konferencije”. Koprivnic¢ka je knjiZznica prva knjiznica
u Europskoj uniji koja je pocela odrZavati ove, inace u
svijetu, vrlo poznate i popularne konferencije, koje su
svojim aktualnim temama i odli¢nim govornicima i u
Koprivnici stekle izniman broj poklonika te se za ovaj
sadrzaj u knjiznici redovito trazi mjesto vise.

| R
§

et L ukadicit

Petar Lukacic¢
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Upravo na njegovu inicijativu knjiznica se ukljucila
u ,StreetArt festival” Sto je rezultiralo oslikavanjem
murala s likom Frana Galovi¢a u samoj knjiznici, te
oslikavanjem ograde u dvoristu knjiznice s motivom
knjiga na stablima, a sve s ciljem dodatnog oplemenji-

koju knjiZznica ima.

Kao predstavnik svoje Knjiznice, Petar Lukaci¢ je ¢lan
Klastera za unaprjedenje sustava cjelozivotnog ucenja
u Koprivnicko-krizevackoj Zupaniji i organizacijskog
odbora Galoviéeve jeseni. Sudjeluje u provedbi usluge
nog sudjelovanja zainteresiranih korisnika knjiznice
u edukaciji za informacijsko pretrazivanje pisanih i
on-line izvora podataka ili u osnovnoj informatickoj
elektronickom okruzenju posudbom tableta i e-Cita-
¢a. Pridonio je tome da koprivni¢ka knjiznica postane
prva knjiZznica u Hrvatskoj koja posuduje ove uredaje
za kuénu upotrebu.

Petar Lukaci¢ vrlo je angaziran i u teorijskom i znan-
stvenom radu te je sudjelovao na viSe strué¢nih i znan-
stvenih skupova u zemlji i inozemstvu. Njegov an-
gazman prepoznat je i na svjetskoj razini. Odrzao je
Francuskoj (2014.) te u Juznoafri¢koj Republici (2015.).
U sklopu Grundtvig programa Europske unije studij-
ski je boravio u Finskoj (2013.) s ciljem proucavanja
rada finskih narodnih knjiznica u Helsinkiju, Tampe-
reu i Sastamali. Autor je ve¢eg broja recenziranih ra-
dova i priloga u struénim publikacijama.

JOSIP STRIJA - DOBITNIK
NAGRADE ,EVA VERONA"

Sanja Jozi¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic”
Bjelovar

odrzanoj 13. listopada 2016. u Primostenu Josipu Striji
urucena je nagrada ,Eva Verona“ koju dodjeljuje Hr-

dina starosti.
Josip Strija roden je 7. studenoga 1984. g. Diplomirani

Kalni¢koga prigorja i urednistva Sveska, predsjednik
je Komisije za srednjoskolske knjiznice (Sekcija za

2014. g. obnasao je duZnost voditelja Zupanijskog
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la Viroviticko-podravske Zupanije, a danas je voditelj
Zupanijskog struénog vijeéa za $kolske knjiZnicare
osnovnih i srednjih Skola Viroviti¢ko-podravske Zu-
panije. Takoder je Voditelj projekta ,HR kanon“ — pro-
jekt Hrvatske mreZe $kolskih knjizni¢ara (HMSK). U
svom je radu odgovoran, marljiv i orijentiran na za-
datke. Stru¢no se usavrsavao u CARNetovom eduka-
cijskom centru Edupoint (online tecajevi), Centru za
hrvatske, Agenciji za odgoj i obrazovanje (programi
e-ucenja) i VIDRA-i — agenciji za regionalni razvoj Vi-
roviticko-podravske Zupanije.

U slobodno vrijeme zaokuplja ga Citanje, kazaliSte,
kazaliSna kritika i film. Uz dobre komunikacijske i
drustvene vjeStine, iskustvo u individualnom i tim-
skom radnom okruZenju te smisao za organizaciju i
planiranje, Josip Strija je svakome ugodan i poZeljan
kolega i suradnik.

ANA SKVARIC DOBITNICA
NAGRADE ,INELI-BAKANS
INNOVATION AWARD"

Ljillana Vugrinec, Knjiznica i Citaonica
,Fran Galovi¢” Koprivnica
|

teljice Bibliobusne sluzbe iz KnjiZnice i ¢itaonice ,Fran
Galovi¢" Koprivnica pod nazivom ,Rastemo Citajuéil:
poticanje rane pismenosti u ruralnim podruc¢jima Ko-
privnicko-krizevacke Zupanije“, dobitnik je nagra-
de ,INELI Bakans Innovation Award“ koju dodjeljuje
grcka organizacija ,Future Library”“ u okviru projekta
JNELBalkans“ — medunarodne mrezZe perspektivnih
sastoji od financijske potpore za provodenje projekta
u iznosu od 4 000 eura, a dobitnici su objavljeni na 2.
konvenciji sudionika projekta INELI-Balkans odrZanoj
od 24. do 28. studenoga 2016. u Sofiji (Bugarska) orga-
niziranoj od strane Future Library (www.futurelibrary.
gr/en/). Od 32 pristigla projekta nagradeno ih je 5 — po
jedan iz Rumunjske, Bugarske, Bosne i Hercegovine,
Kosova i Hrvatske. Uz podrsku stru¢nog tima Knjiz-
nice i ¢itaonice ,Fran Galovi¢" Koprivnica i sponzora,
projekt ,Rastemo Citajucil: poticanje rane pismenosti u
ruralnim podruc¢jima Koprivni¢ko-krizevac¢ke Zupani-
je“krenuo je u implementaciju od sije¢nja 2017. godine.

Ana Skvarié prilikom dodjele nagrada u Bugarskoj
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Josip Strija na dodjeli nagrade “Eva Verona”

ZLATNA PLAKETA GRADA VIRO-
VITICE GRADSKOJ KNJIZNICI I
CITAONICI VIROVITICA

Nela Krznaric, Gradska knjiznica i Citaonica
Virovitica
|

Obiljezavanjem Dana grada Virovitice, 16. kolovoza
2016. godine u sklopu svecane sjednice Gradskog vi-
je¢a Grada Virovitice zasluznim gradanima, instituci-
jama i udrugama dodijeljena su javna gradska prizna-
nja. NajviSe priznanje, Zlatnu plaketu Grada Virovitice
dobila je Gradska knjiznica i ¢itaonica Virovitica za
promicanje knjiznicarske djelatnosti te doprinos u
kulturnom i javnom Zivotu grada. Priznanje su uruci-
li gradonacelnik Ivica Kirin i predsjednica Gradskog
vije¢a Lahorka Weiss, a rije¢i zahvale u ime svih do-
bitnika uputila je ravnateljica Gradske knjiZnice i ¢i-
taonice Visnja Romaj.

Ravnateljica Gradske knjiZnice i ¢itaonice Virovitica ViSnja Romaj,
gradonacelnik Ivica Kirin i predsjednica Gradskog vije¢a Lahorka
Weiss na dodjeli nagrade
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VJERUSKA STIVIC I KATARINA BELANCIC JURIC DOBITNICE
NAGRADA FONDA ,BOZA TVRTKOVIC"

Sanja Jozi¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic" Bjelovar

Vjeruska Stivic i Katarina Belanéic Jurié na dodjeli nagrade

Fond ,Boza Tvrtkovi¢“ osnovan je 1990. godine. Nosi
ime po bjelovarskoj profesorici biologije koja je cijeli
radni vijek medu svojim ucenicima S$irila entuzija-
zam, vedrinu i ljubav prema znanju i Zivotu.

Ciljevi Fonda su brojni, ali ono $to je najvaznije jest
poticanje i razvijanje stvaralastva, kvalitete rada u
skoli, originalnosti, inovacija kod uc¢enika i njihovih
predavaca. Nagrade Fonda se dodjeljuju najboljim
uCenicima, razredima i profesorima svih srednjih
Skola Grada Bjelovara. Odnedavno se u sklopu Fonda
,Boza Tvrtkovi¢" dodjeljuje i Nagrada za rani odgoj i
obrazovanje “Vesna Grdan” koju je za 2016. godinu
dobila kolegica Vjeruska Stivié, voditeljica Dje&jeg
odjela Narodne knjiznice ,Petar Preradovic¢”.

Kolegica Katarina Belenc¢i¢ Juri¢, knjiznic¢arka u
Obrtnickoj skoli Bjelovar dobitnica je godiSnje na-
grade za iznimna postignué¢a u nastavi i struci,
primjeran odgojni rad s u€enicima i angaziranje u
izvannastavnim aktivnostima. Cestitamo!

NAPREDOVANJA U STRUCI

Sanja Jozi¢, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic" Bjelovar

STRUCNI ISPIT

Tatjana PETRINEC, profesorica hrvatskog jezika i

zaposlena u knjiznici Turisti¢ko-ugostiteljske i pre-
hrambene skole Bjelovar polozila je 15. lipnja 2016.

noj i sveuciliSnoj knjiZznici u Zagrebu.

Diana MUSIC, magistra informatologije zaposlena u
knjiznici Srednje skole Stjepana Sulimanca Pitomaca

17. lipnja 2016. u Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiZnici
u Zagrebu.

Sinisa LUKAC, voza¢ bibliobusa zaposlen u KnjiZnicii
Citaonici “Fran Galovié¢” Koprivnica poloZio je strucni

bibliobusne sluzbe u Narodnoj knjiZznici “Petar Prera-
dovi¢” Bjelovar, polozila je struéni ispit za diplomira-
nog knjiznic¢ara 15. prosinca 2016. u Nacionalnoj i sve-
uciliSnoj knjiZnici u Zagrebu.

knjiznici Burdevac polozZila je stru¢ni ispit za knjizni-
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¢ara u Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu.

STRUCNI SURADNIK MENTOR

jezika i knjiZevnosti, zaposlen u Skolskoj knjiZnici
Srednje skole Marka Maruli¢a Slatina promoviran je

savjetnika.

Bernarda FERDERBER, dipl. knjiZzni¢arka i dipl. uci-
teljica razredne nastave s pojacanim predmetom hr-
vatski jezik zaposlena u Skolskoj knjiznici Osnovne
Skole Klostar Podravski napredovala je u zvanje men-
tora rjeSenjem Agencije za 0odgoj i obrazovanje od 13.
listopada 2016.

DOKTORAT

Sandra KANTAR, dr.sc. iz znanstvenog podrucja drus-
tvenih znanosti, znanstvenog polja sociologije, i mag.
darskog uciliSta u KriZevcima 16. svibnja 2016. obra-
nila je doktorski rad (disertaciju) ,Razvoj odrzivoga
ruralnoga turizma: potencijali Koprivnicko-krizevac-
ke Zupanije” te stekla akademski stupanj doktorice
znanosti.
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HUMOL!

HUMOR

HUMOR NA MOZGU

Marinko llicic, Narodna knjiznica ,Petar Preradovic” Bjelovar

I promocije ubijaju, zar ne?

KaZu da se najvise laZe poslije lova i prije izbora. Ja bih
dodao: i na promocijama knjiga. LoSa ili prosje¢na knji-
ga toliko se hvali da od silne patetike ne crvene samo
posjetitelji, nego i bijeli zidovi i stropovi nasih ,hramo-
va kulture”, dok ego autora raste kao dugovi Agroko-
ra. Obi¢no je kvaliteta knjige obrnuto proporcionalna
duljini njezinog naslova. Lokalna izdanja hvale se na
kvadrat. Zato se valjda toliko puno i objavljuje. ,Ko u
gradu imalo drzi do sebe, napisao je knjigu" — kaze mi
posprdno lokalni cinik. Arsen bi rekao: ,ViSe spisatelja
nego Citatelja“.

Pozovem susjeda automehanicara na jednu promociju.
KaZe mi da nikad nije bio na takvoj sve¢anosti, a nema
ni prigodno odijelo niti novaca za neki bolji poklon au-
toru. ,,éovjek ima obi¢nu promocijuy, ne Zeni se” — poku-
Savam biti duhovit. ,MozZe$ do¢i i u trenirci koju nosis
za izlazak u kladionicu Germanija“. O¢ito nije dobro
¢uo jer mi odvratio: ,Ne kaze se Graminea nego Germa-
nija“. Ispucavam zadnje adute govoreci da ¢e na pro-
mociji biti glume, glazbe i bogati domjenak s dobrim
vinom. Kad sam izgovorio ovo posljednje, pristao je uz
zacudni pogled ,kuhanog jastoga“. Stari gemistas nije
izdrzao, a da ne dobaci: ,Ma nije to za mene. To je viSe
za zZenske i djecu”.

Prvi govornik na promociji, stari profesor u mirovini,
obecao je da ¢e biti kratak. Netko iz publike tiho je iz-
govorio: ,Ali dosadan”. Govorio je ,samo” 30 minuta. Za-
tim su se izredali urednici, recenzenti, domacini, gosti
i visoki uzvanici tako da se promocija oduzila na oko
dva i pol sata iako je ¢vrsto dogovoreno da bi sve skupa
trebalo trajati sat vremena. Do kraja su ostali samo uza
rodbina autora i ¢lanovi Matice hrvatske. Novinari, koji
su dobili zadatak da prate dogadaj, otisli su prije pocet-
ka, a ucenici, koji su sudjelovali u programu, morali su
na autobus ve¢ nakon pola sata. Reski zvuk pomicanja
stolica i lupanje izlaznih vrata probudili su one koji su
zadrijemali u pretoploj prostoriji. Mome susjedu se pak
osusila usta tako da je viSe razmisljao o pitkom vinu
nego o p(l)itkom stivu.

Otpisano — potpisano

Jos$ uvijek se zadrZao dobar obi¢aj da autor poslije
predstavljanja potpisuje svoju knjigu. Navodim neke
od ,zgodnijih“.

Branislav Glumac mi je ispred uveéanog naslova ZA-
GREPCANKA i ilustracije sa slikom atraktivne mlade
Zene samo napisao: Ova ZAGREPCANKA Marinku Ili-
¢iéu srdacno.

Caskajuci poslije susreta s novom ,knjiZzevnom zvijez-
dom" Kristijanom Novakom dosli smo do teme o godi-
nama. Ja sam mu, htiju¢i biti duhovit, rekao da sam ,,
nekad bio mlad i lijep, a sad sam samo lijep“. Kad mi je
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kasnije na rastanku potpisivao roman Ciganin, ali naj-
ljepsi, iskoristio je ovu moju doskocicu na svoj nacin
napisavsi: ,Marinku koji je nekad bio mlad i lijep, ali
sada samo najljepsi srdacno od Kristijana Novaka"“.
Jedan Bjelovar¢anin €itao je na plazi negdje na Krku
roman Gorana Tribusona koji je kupljen u nasoj knjiz-
nicina prodaji otpisanih knjiga. Za¢udio se kad je malo
dalje ugledao Gorana ,glavom i bradom". Odmah mu
je priSao i zatrazio potpis. Na jednoj od prvih stranica
nalazio se zig knjiznice OTPISANO. Tribuson je ispod
toga samo dodao POTPISANO.

Cvijece, vino i gitara

Na proslogodis$njoj No¢i knjige nase gosce bile su vete-
ranke nase glazbene i kazaliSne scene Ksenija Erker i
Vera Zima s gitaristom Zoranom Misolonginom. Oni su
izveli poetsko-glazbeno i kazalisno dogadanje pod na-
zivom Nismo sve Karenjine. Na prekrasnom druzenju
s Bjelovarc¢anima koji vole kazaliSte, poeziju i Sansonu,
oni su se prisjetili gostovanja u Bjelovaru od prije 35
godina kada su za nastup u Sireli, pored honorara, od
galantnog direktora dobile i ogromne ,kolutove najbo-
ljeg sira“, a u obliznjoj Velikoj Pisanici u bunker auta
nagurale su peceno prase. Publika se slatko nasmijala
kad sam nasim gostima umjesto kolutova sira i pece-
nog odojka darivao skromno izdanje antologijskih pje-
sama Zeljka Sabola pravdajuéi se ,da su dosla druga
vremena“. Jos je veci ,urnebes” nastao kad sam gosca-
ma poklonio bukete cvije¢a, a gospodinu MiSolonginu
bocu vina. O¢ito sam ,fulao” u odabiru jer su glumica i
pjevacica za vrijeme programa ,potrosile” dvije butelje
,crnjaka“, a gitarist je cijelo vrijeme pio vodu i sok od
jabuke.

Demografija i ¢itanje

Lokalnog ucitelja iz predgrada Bjelovara susretao sam
obi¢no nasmijanog bez obzira na ,drustveni kontekst".
Bio je dobro raspolozZen, i kad je njegova stranka izgu-
bila izbore, i kad bi Dinamo gubio. To je jutro na kavi
bio potiSten. Kako i ne bi kad mu je ravnateljica rekla
da ¢e vjerojatno postati tehnoloski visak jer se smanjio
broj djece tako da ¢e u prvasic¢a biti samo jedno odje-
ljenje umjesto dosadasnja dva. Dok se u nekim drugim
kvartovima i selima ve¢ odavno osjetila depopulacija,
u njegovu kvartu do sada nije bilo problema. Bez znan-
stvenih istrazivanja drustvo u kafi¢u jednostavno je
taj fenomen objasnilo ¢injenicom da taj dio grada ¢ine
doseljenici iz Bosne i Hrvati Janjevci. Osim ,obicaja i
kulture”, 11¢i¢ iz Hrasta bi rekao da su ,bioloski jac¢i” i
imaju veéi libido. ,Sto se sad s njima dogada?“- pitam i
sebe i drustvo. Znajuci da radim u knjiznici ,spusta“ mi
jedan iz drustva: ,Uc¢lanili se u knjiZnicu i ¢itaju knjige
0 samopomoci”.
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POZIV ZA PODNOSEI\{JE PRIJEDLOGA ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE)
DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I KALNICKOG PRIGORJA

zZa

kojem djeluje Drusvo, za iznimna dostignuéa i uzoran rad u svojoj knjiznici, kao i u okviru Drustva

KRITERIJI ZA DODJELU NAGRADE (ZAHVALNICE)

UZ PRIJEDLOGE TREBA PRILOZITI ZIVOTOPIS KANDIDATA
ROK ZA PODNOSENJE PRIJEDLOGA JE 1. TRAVNJA 2018.
PRIJEDLOZI SE SALJU GLAVNOM ODBORU DRUSTVA s naznakom ,PRIJEDLOG ZA
NAGRADU (ZAHVALNICU) DRUSTVA KNJIZNICARA BILOGORE, PODRAVINE I
KALNICKOG PRIGORJA"

POZIV NA SURADNJU U 20. BROJU CASOPISA SVEZAK

O SADRZAJU CASOPISA

- SVEZAK je strucni ¢asopis u kojem se objavljuju ¢lanci, stru¢ni radovi, informacije, prikazi i
obavijesti iz podrucja knjiznicarstva, informacijskih znanosti ili kulture opéenito.
- Casopis je temama i stilom pisanja orijentiran prema Sirem krugu ¢itatelja, a ne samo prema knjizni¢nim djelatnicima.
izmedu dviju Skupstina, ali prilozi ne moraju nuzno biti lokalno odredeni, ve¢ se mogu primati ¢lanci i radovi i iz drugih
podrucja Hrvatske, kao i iz inozemstva.

UPUTE AUTORIMA PRILOGA

- za pisanje tekstova koristite font Times New Roman, veli¢inu slova 11, s dvostrukim proredom;
sve Cetiri margine trebaju biti 2 cm
- maksimalna duzina teksta pisanog na ovaj na¢in moZe biti 3 stranice, izuzev tekstova u
rubrici ,Struc¢ni skupovi i teme”, 1 stranica
- uz jedan tekst $aljite najvise tri ilustracije (ili grafikona, tablice i sl.)
- u tekstu na mjestima na kojima treba umetnuti ilustracije, za svaku ilustraciju ispisite njen naziv i
tekst koji uz nju treba stajati
- fotografije i druge ilustracije snimljene u .jpg ili .gif formatu Saljite kao zasebne dokumente
- u tekstu oznacite mjesta na kojima treba umetnuti ilustracije, a za svaku ilustraciju ispisite tekst koji
uz nju treba stajati
- tablice i grafikone izradite u excel obliku i Saljite takoder u privitku kao zasebne dokumente
- priloge Saljite SAMO u elektroni¢kom obliku, na e-mail adrese urednistva Sveska:

svezak.urednistvo@gmail.com

Postovani suradnici, Vase pridrzavanje uputa i rokova bit ¢e nam od velike pomo¢i i ustedjeti puno dragocjenog vremena pri
oblikovanju sljedeceg broja lista! Molimo stoga i da uvazite ¢injenicu da radove koji nece biti oblikovani u skladu s
objavljenim uputama, ili ne stignu na vrijeme, ne¢emo biti u moguénosti objaviti. Zbog velikog opsega posla oko
pripreme radova za tisak, Urednistvo ¢e biti zahvalno svima koji budu kolegijalni i uvaze navedene preporuke.
Krajnji rok za prikupljanje priloga za 20. broj Sveska je 01. ozujak 2018.

Ocekujuci Vase priloge za Svezak, radujemo se zajednickoj suradnji!
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Ivana Generalic¢a 3, 48000 Koprivnica

www.sareni-ducan.hr ¢ e-mail: uprava@sareni-ducan.hr
tel. 048/222-828, 625-387 « fax: 048/210-133

NEZABORAUNI KLASICI U SARENOM!

—_—

fz/g"u‘{f(\“

Broj 44,
TAJANSTVENI
STRANAC

LJUBAV U MEPIMURJU
WICE

PRICE IZ HRVA

Jarosla Jedna Zena u Berlinu

Jaroslav Hasek Anonimna Charles Baudelaire Mark Twain
LJUBAV U MEBIMURJU JEDNA ZENA U BERLINU CVIECE ZLA BROJ 44
Pri¢e iz Hrvatske i okolice Tajanstveni stranac

Frank O'Hara
PJESME ZA RUCAK

Pet neizostaunin izdanja Sarenog ducana za svaku i svaéiju biblioteku!

+

UELIKI 1ZBOR FILMOUA, PG IGRICA | GLAZBENIH CD-ova

DOMINOVIC
Nakladnicka i distributerska kuca
Trnjanska 54a, p.p. 555, HR-10001 Zagreb

Tel.: 01/61 15 949, faks: 01/61 14 240
E-mail: dominovic@edominovic.hr

ONLINE KNJIZARA
www.Kknjizara-dominovic.hr

KNJIGE HRVATSKIH | STRANIH IZDAVACA

TR @Thieme @ casipuishing (@R OTOIAN
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godin ef
S \vama -

Meridijani su hrvatski tasopis za zemljopis,
povijest, ekologiju i putovanja koji izlazi
svaka dva mjeseca tijekom Skolske godine.

Casopis je poznat po tome $to je
edukativnog karaktera te je u potpunosti
hrvatski proizvod koji stvaraju hrvatski
autori i fotografi. U casopisu se poseban
naglasak stavlja na hrvatske teme, a i strane
se reportaze pisu s hrvatskoga gledista.

DVOGODISNJA PRETPLATA
10 brojeva + kutija za
arhiviranje tasopisa na dar

cijena 300,00 kn

GODISNJA PRETPLATA
pet brojeva + grafitne
olovke na dar

cijena 150,00 kn

ODJEL
PRETPLATE

KNJIZNICA NOVOG VREMENA Gl

Ako Vam je nadin uredenija ovih knjiznica dopadljiv,
ako trebate novu opremu, projekt uredenja ili samo savjet kontaktirajte  NOVI AMBIJENT

@ Nasa misija je stvoriti prastor ugadan za boravak ili rad.

@ U suradnji s Vama, potrudit cemo se napraviti najbolje rjesenje za knjiznicu, gitaonicu ili multimedijski prostor.

@ Osim izrade projekta, troskovnika radova ili opreme izradujemo namjestaj svih ablika i od razliGitih materijala - tipski ili projektirani
MoZemo Vam isporuciti svu potrebnu opremu: namjestaj, didakticka pomagala, informaticku ili audio/video opremu.

9q NOW NOVI AMBLJENT d.o.0.

f AMELENT - Ante Kovadica 4, 10000 Zagreb
NA JEDNOM MJESTU: 2 ﬂ tel. 091 6188 999, 01 670 10 70
IZRADA PROJEKTA - NABAVA NAMJESTAJA I OPREME A "H enmai info@novi-ambijent.hr
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